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FR> Group
UNE PRESENCE MONDIALE

BIC® fabrique dans 24 de ses propres usines réparties dans
le monde, pour mieux répondre aux demandes d'expertises
produits et mieux servir les marchés locaux.

« 24 USINES A TRAVERS LE MONDE
* 160 PAYS
* 14,934 EMPLOYES DANS LE MONDE

+ LA PRODUCTION COMBINEE DE NOS 24 SITES GENERE 90 %*
DES REVENUS DU GROUPE

+ 100 % DES INSTRUMENTS D’ECRITURE SONT IMPRIMES
CHEZ BIC GRAPHIC EUROPE

+ NOUS PRODUISONS PRES DE CHEZ NOS CLIENTS

* 5 BRIQUETS

* 14 PAPETERIE

* 4 RASOIRS

* 1 ARTICLES PROMOTIONNELS

* EXCEPTE LES STYLOS CELLO

DE> Group
EINE GLOBALE PRASENZ

BIC® besitzt und betreibt weltweit 24 Hauptwerke, die basierend
auf spezifischer Produkterfahrung aufgebaut wurden

und um die lokalen Markte der Gruppe besser bedienen

zu kénnen.

* 24 FABRIKEN WELTWEIT
+ 160 LANDER
* 14,934 MITARBEITER WELTWEIT

* DIE KOMBINIERTE PRODUKTION DER 24 WERKE ERZEUGT
90%* DER UMSATZERLOSE DES KONZERNS

« UND DAVON WERDEN 100% DER SCHREIBWAREN IN BIC
GRAPHIC EUROPE BEDRUCKT

» WIR PRODUZIEREN IN KUNDENNAHE

* 5 FEUERZEUGE

* 14 SCHREIBWAREN
* 4 RASIERER

*« TWERBEARTIKEL

* AUSSGENOMMEN CELLO PENS
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ES> Group
UNA PRESENCIA GLOBAL

BIC® posee y mantiene 24 plantas principales en todo el mundo,
desarrolladas segtin el producto especifico expertisen y para
servir mejor a los mercados del Grupo a nivel local.

« 24 FABRICAS ALREDEDOR DEL MUNDO
160 PAISES
« 14,934 EMPLEADOS EN TODO EL MUNDO

+ LA PRODUCCION DE LAS 24 FABRICAS JUNTAS GENERA
EL 90 %* DE LOS INGRESOS DEL GRUPO

* EL 100 % DE LOS INSTRUMENTOS DE ESCRITURA
SE IMPRIMEN EN BIC GRAPHIC EUROPE

* PRODUCIMOS CERCA DE NUESTROS CLIENTES

* 5 ENCENDEDORES

* 14 ESCRITURA

* 4 MAQUINILLAS DE AFEITAR
* 1PROMOCIONAL

* EXCLUYENDO LOS BOLIGRAFOS CELLO

IT> Group
UNA PRESENZA MONDIALE

BIC® possiede e gestisce 24 impianti principali in in tutto
il mondo, sviluppati secondo la specifica competenza

di prodotto e per servire al meglio i mercati del Gruppo
localmente.

* 24 FABBRICHE IN TUTTO IL MONDO
* 160 PAESI
14,934 IMPIEGATI A LIVELLO MONDIALE

* LA PRODUZIONE COMBINATA DEI 24 SITI GENERA IL 90%*
DEL FATTURATO DEL GRUPPO

* IL100% DEGLI STRUMENTI DI SCRITTURA VENGONO
STAMPATI IN BIC GRAPHIC EUROPE

* PRODUCIAMO VICINO Al NOSTRI CLIENTI

* 5 ACCENDINI

* 14 ARTICOLI DI CANCELLERIA
* 4 RASOI

*1PRODOTTI PROMOZIONALI

* ESCLUSE LE PENNE CELLO
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A GLOBAL PRESENCE

BIC Group owns and maintains 24 principal
plants around the world, developed according
to specific product

24

FACTORIES
AROUND
THE WORLD

160

COUNTRIES

IN WHICH

BIC® PRODUCTS
ARE AVAILABLE

14,934

EMPLOYEES
WORLDWIDE

*EXCLUDING
CELLO PENS

AND OF THESE, THE

100%

OF WRITING
INSTRUMENTS
ARE PRINTED IN
BIC GRAPHIC
EUROPE

0 0

5 LIGHTERS 14 sTATIONERY
FACTORIES FACTORIES

4 sHAVERS
FACTORIES

THE COMBINED
PRODUCTION OF THE
24 SITES GENERATES
90% OF THE GROUP'S

REVENUE

WE
PRODUCE
CLOSE

TO OUR
CUSTOMERS

0

1 PROMOTIONAL PRODUCTS
FACTORIES
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FR> Un peu d’histoire...

1944

MARCEL BICH ET EDOUARD BUFFARD

En 1944, Marcel Bich (1914-1994) achéte une usine a Clichy,

en France, et se lance dans Iga fabrication de pieces d’'instruments
d’écriture avec son associé Edouard Buffard (1908-1996).

1950

NAISSANCE DU BIC® CRISTAL®

Convaincu du potentiel du stylo a bille, Marcel Bich adapte

et améliore un stylo a bille inventé par le Hongrois LaszIo Bird.

En décembre 1950, il lance en France son propre stylo a bille sous
la marque BIC®, une version raccourcie de son propre nom qui se
retient plus facilement. Grace a sa qualité et a son prix abordable,
le stylo a bille BIC® Cristal® est rapidement adopté par un nombre
croissant de consommateurs.

1954
EXPANSION EN ITALIE

BIC® s’établit en Italie, puis aux Pays-Bas, en Autriche, en Suisse
et en Espagne.

1957

DEVELOPPEMENT AU ROYAUME-UNI ET DANS LA ZONE
STERLING

BIC® acheéte Biro Swan au Royaume-Uni, et s'implante en Irlande,
en Australie, en Nouvelle-Zélande et en Afrique du Sud.

-
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DE> Ein Stiick Geschichte...

1944

MARCEL BICH UND EDOUARD BUFFARD

1944 kauft Marcel Bich (1914-1994) in Clichy, Frankreich,

eine Fabrik und griindet mit seinem Geschaftspartner Edouard
Buffard (1908-1996), einem Hersteller von Teilen

fUr Schreibgerate, ein Unternehmen.

1950

GEBURTSSTUNDE DES BIC® CRISTAL®

Marcel Bich glaubte an das Potenzial des Kugelschreibers,
daher adaptierte und optimierte er den von dem Ungar Laszld
Bird entwickelten Kugelschreiber. Im Dezember 1950 brachte
er in Frankreich seinen eigenen Kugelschreiber unter dem
Markennamen BIC® heraus. BIC ist eine kilrzere

und einpragsamere Version seines eigenen Namens. Dank

seiner Qualitat und seines erschwinglichen Preises wurde der BIC®

Cristal®- Kugelschreiber schnell von einer wachsenden Zahl
von Verbrauchern angenommen.

1954
EXPANSION IN ITALIEN

BIC eroffnet Niederlassungen in Italien, den Niederlanden,
Osterreich, der Schweiz und Spanien.

1957

ENTWICKLUNG IM VEREINIGTEN KONIGREICH

VON GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND

BIC® Ubernimmt Biro Swan im Vereinigten Kénigreich

von Grossbritannien und Nordirland und erschlieBt sich damit
die Markte von Irland, Australien, Neuseeland und Stdafrika.

4 www.bicgraphic.eu

ES> Un poco de historia...

1944

MARCEL BICH Y EDOUARD BUFFARD

En 1944, Marcel Bich (1914-1994) compra una fabrica en Clichy
(Francia) y establece un negocio con su socio, Edouard Buffard
(1908-1996), como fabricante de piezas de instrumentos

de escritura.

1950

NACIMIENTO DE BIC® CRISTAL®

Convencido del potencial del boligrafo, Marcel Bich adapta

y mejora una esferografica inventada por el hingaro Laszlé Bird
y, en diciembre de 1950, lanza en Francia su propio boligrafo bajo
la marca BIC®, una version abreviada y mas facil de recordar

de su apellido. Gracias a su calidad y a su precio asequible,

el boligrafo BIC® Cristal® es adoptado répidamente por cada vez
mas consumidores.

1954

EXPANSION A ITALIA

BIC® se establece en Italia y, mas tarde, en los Paises Bajos,
Austria, Suiza y Espaia.

1957
LLEGADA AL REINO UNIDO Y LA ZONA ESTERLINA

BIC® adquiere Biro Swan en el Reino Unido v, gracias a ello,
se expande a Irlanda, Australia, Nueva Zelanda y Sudafrica.

IT> Un po’ di storia...

1944

MARCEL BICH ED EDOUARD BUFFARD

Nel 1944, Marcel Bich (1914-1994) acquista una fabbrica a Clichy,
in Francia, e con il suo socio Edouard Buffard (1908-1996) avvia
un'attivita commerciale per la realizzazione di pezzi per strumenti
di scrittura.

1950

NASCITA DELLA BIC® CRISTAL®

Marcel Bich, credendo nel potenziale della penna a sfera, adatta e
migliora la penna a sfera inventata dall'ungherese Laszl6 Bird

e, nel dicembre 1950, lancia in Francia la penna sfera

con il marchio BIC®, una versione abbreviata del suo cognome,
pil semplice da ricordare. Grazie alla qualita e al prezzo
accessibile, la penna a sfera BIC® Cristal® viene rapidamente
adottata da un numero sempre piu crescente di consumatori.

1954
ESPANSIONE IN ITALIA
Ingresso di BIC® in Italia, poi in Olanda, Austria, Svizzera e Spagna.

1957
SVILUPPO NEL REGNO UNITO E NELLA ZONA DELLA
STERLINA

BIC® acquisisce Biro Swan nel Regno Unito muovendosi
poi in Irlanda, Australia, Nuova Zelanda e Sud Africa.
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MARCEL BICH AND EDOUARD BUFFARD

In 1944, Marcel Bich (1914-1994) buys a factory in Clichy,
France, and sets up business with his partner, Edouard
Buffard (1908-1996), as a maker of writing instruments parts.

BIRTH OF BIC® CRISTAL®

Marcel Bich, believing in the potential for the ballpoint
pen, adapts and improves the ballpoint invented by the
Hungarian Laszlé Bird, and in December 1950, launches
his own ballpoint pen in France under the BIC® brand,

a shortened and more memorable version of his own
name. The quality and affordable price of the BIC®
Cristal® ballpoint pen means that it is quickly adopted
by an increasing number of consumers.

EXPANSION IN ITALY

BIC® establishes a presence in Italy, then
in the Netherlands, Austria, Switzerland
and Spain.

1957

DEVELOPMENT IN THE UNITED
KINGDOM AND THE STERLING ZONE

BIC® acquires Biro Swan in the UK, thereby moving
into Ireland, Australia, New Zealand & South Africa.

www.bicgraphiceu 5 °



FR> Un peu d’histoire...

1959

BIC® EN SCANDINAVIE

BIC® entre sur le marché scandinave.

1960

BIC® EN AFRIQUE ET AU MOYEN-ORIENT

BIC® se développe progressivement en Afrique et au Moyen-
Orient en vendant ses produits par I'intermédiaire de distributeurs
locaux.

1961

LE LOGO BIC® BOY EST CREE

C'est également un dessinateur francais, Raymond Sauvignac,
qui créa un personnage avec une téte en forme de bille pour

la campagne "Nouvelle Bille” en 1960. Ce petit bonhomme est
ensuite placé a coté des lettres B, | et C, le tout coloré en orange.
Ce logo est resté identique depuis lors et la couleur orange est
devenue la couleur officielle de BIC®.

1970
LANCEMENT DU BIC® 4-COULEURS™
Lancement du stylo BIC® 4-Couleurs™.

DE> Ein Stiick Geschichte...

1959

BIC® IN SKANDINAVIEN

BIC® betritt den skandinavischen Markt.

1960

BIC® IN AFRIKA UND DEM NAHEN OSTEN

BIC erschlieBt sich schrittweise die Markte in Afrika und
dem Nahen Osten durch den Vertrieb seiner Produkte
mit regionalen Vertriebspartenern.

1961

DAS BIC® BOY-LOGO ENTSTEHT

Raymond Savignac entwirft eine Figur mit einem
Kugelschreiberkopf fur die Kampagne "Nouvelle Bille” (neuer
Kugelschreiber) 1960. Dieser kleine Junge wird dann neben

die Buchstaben B-I-C gestellt, und alles in orange koloriert.

Das Logo wurde seither nicht mehr verédndert und Orange wurde
zu BICs offizieller Unternehmensfarbe.

1970
EINFUHRUNG DES BIC® 4-COLOR™
EinfUhrung des BIC® 4-Color™-Kugelschreibers.
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ES> Un poco de historia...

1959

BIC® EN ESCANDINAVIA

BIC® entra en el mercado escandinavo.

1960

BIC® EN AFRICA Y ORIENTE MEDIO

BIC® se establece progresivamente en Africa y regiones

de Oriente Medio mediante la venta de productos a través de
distribuidores locales.

1961
SE CREA EL LOGOTIPO DEL NINO BIC®

Raymond Savignac crea un personaje con cabeza de boligrafo
para la campana «Nouvelle Bille» (nuevo boligrafo) en 1960.

El nifo se coloca junto a las letras B-I-C y ambos se vuelven
naranjas. El logotipo no se ha cambiado desde entonces

y el naranja se convirtié en el color oficial de BIC®.

1970
LANZAMIENTO DE BIC® 4-COLOR™
Lanzamiento del boligrafo BIC® 4-Color™.

IT> Un po’ di storia...

1959

BIC® IN SCANDINAVIA

BIC® entra nel mercato scandinavo.

1960
BIC® IN AFRICA E NEL MEDIO ORIENTE

BIC® si sviluppa progressivamente in Africa e nelle regioni
del Medio Oriente vendendo prodotti attraverso distributori locali.

1961
CREAZIONE DEL LOGO OMINO BIC*®

Raymond Savignac crea un personaggio con una testa a forma
di sfera per la campagna pubbilicitaria "Nouvelle Bille” (nuova
sfera) del 1960. Questo omino viene poi posizionato vicino

alle lettere B-I-C, colorate di arancione. Da quel momento il logo
rimane invariato e |'arancione diventa il colore ufficiale di BIC®.

1970
LANCIO DI BIC® 4-COLOR™
Lancio della penna BIC® 4-Color™.
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BIC® IN SCANDINAVIA THE BIC® BOY LOGO IS CREATED
BIC® enters the Scandinavian market. Raymond Savignac creates a character with
- a ballpoint head for the "Nouvelle Bille"
. (new ballpoint) campaign in 1960. This little boy
\

\ is then placed next to the letters B-I-C, both turned
' to orange. The logo has remained unchanged ever
' since and orange became BIC®’s official color.

BIC® IN AFRICA AND THE MIDDLE EAST 1970

BIC® progressively develops the Africa and Middle .
East regions by selling products through local LAUNCH OF BIC® 4-COLOR

distributors. Launch of the BIC® 4-Color™ pen.

www.bicgraphiceu 7 °




FR> Un peu d’histoire...

1973

LE GROUPE BIC® DIVERSIFIE SON CATALOGUE DE PRODUITS
AVEC LE BRIQUET DE POCHE

Un an aprés I'acquisition de Flaminaire, un fabricant francais

de briquets de qualité, BIC lance le premier briquet de poche BIC®
avec une flamme ajustable. Sa fiabilité et sa qualité lui assurent

un succes immédiat.

1975
LANCEMENT DU PREMIER RASOIR MONOBLOC

En partenariat avec Violex, un fabricant grec de lames de rasoir,
BIC® devient la premiere marque a lancer un rasoir monobloc.

1979
LE GROUPE BIC” AJOUTE CONTE® A SON CATALOGUE

Le Groupe BIC® fait I'acquisition de Conté®, une célébre marque
frangaise de produits de dessin et de coloriage créée deux siécles
auparavant.

1997
BIC® AJOUTE TIPP-EX® A SON CATALOGUE

BIC® achéte la marque Tipp-Ex®, le leader européen des produits
de correction.

DE> Ein Stiick Geschichte...

1973

BIC ERWEITERT SEIN PRODUKTPORTFOLIO DURCH DAS
FEUERZEUG

Nach dem Erwerb von Flaminaire, einem franzdsischen Hersteller
von hochwertigen Feuerzeugen im Jahr zuvor, bringt BIC

das erste BIC®-Feuerzeug mit einstellbarer Flamme

auf den Markt. Aufgrund seiner Zuverlassigkeit und Qualitat hat
es sofort durchschlagenden Erfolg.

1975
EINFUHRUNG DES ERSTEN EINWEG-RASIERERS

Nach dem Zusammenschluss mit Violex, einem griechischen
Hersteller von Rasierklingen, ist BIC die erste Marke, die einen
Einweg-Rasierer auf den Markt bringt.

1979

BIC ERGANZT SEIN PORTFOLIO DURCH CONTE®

BIC Ubernimmt Conté®, eine renommierte franzdsische Marke
far Zeichen- und Malprodukte mit 200jahriger Tradition.

1997

BIC ERGANZT SEIN PORTFOLIO DURCH TIPP-EX®

BIC Ubernimmt die Marke Tipp-Ex®, die fihrende europaische
Marke fur Korrekturprodukte.

8  www.bicgraphic.eu

ES> Un poco de historia...

1973

BIC® DIVERSIFICA SU CARTERA DE PRODUCTOS
CON EL ENCENDEDOR DE BOLSILLO

Tras la adquisicion de Flaminaire, fabricante francés

de encendedores de calidad, el afio anterior, BIC® lanza el primer
encendedor de bolsillo de tamafio grande y con llama ajustable.
Su fiabilidad y calidad lo convirtieron en un éxito inmediato.

1975

LANZAMIENTO DE LA PRIMERA MAQUINILLA DE AFEITAR
DE UNA SOLA PIEZA

Después de asociarse con Violex, un fabricante griego de cuchillas
de afeitar, BIC® es la primera marca en lanzar una maquinilla de
afeitar de una sola pieza.

1979
BIC® ANADE CONTE® A SU CATALOGO

El Grupo BIC adquiere Conté®, famosa marca francesa con 200
afnos de antigliedad de productos para dibujar y colorear.

1997
BIC® ANADE TIPP-EX® A SU CATALOGO

BIC® adquiere la marca Tipp-Ex®, marca europea lider
en productos de correccion.

IT> Un po’ di storia...

1973

BIC® DIVERSIFICA IL PORTAFOGLIO PRODOTTI

CON L'ACCENDINO TASCABILE

Dopo aver acquisito Flaminaire, un produttore francese

di accendini di alta qualita, BIC® lancia il primo accendino tascabile
BIC® maxi con fiamma regolabile. La sua affidabilita e qualita

ne fanno immediatamente un prodotto di successo.

1975
LANCIO DEL PRIMO RASOIO MONOLAMA

A seguito di un accordo con Violex, produttore greco di lame
per rasoi, BIC® & il primo marchio a lanciare il rasoio monolama.

1979
BIC® AGGIUNGE CONTE® AL SUO PORTAFOGLIO

Il Gruppo BIC acquisisce Conté®, un celebre marchio francese
di articoli da disegno e per colorare nato ben due secoli prima.

1997
BIC® AGGIUNGE TIPP-EX® AL SUO PORTAFOGLIO

BIC® acquista Tipp-Ex®, il marchio europeo leader nella
produzione di prodotti per la correzione.
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BIC® DIVERSIFIES ITS PRODUCT
PORTFOLIO WITH THE POCKET LIGHTER

After acquiring Flaminaire, a French manufacturer
of high-quality lighters the year prior, BIC® launches
the first BIC® full-size pocket lighter with

an adjustable flame. Its reliability and quality make
it an immediate success.

1975

LAUNCH OF THE FIRST

ONE-PIECE RAZOR

After partnering with Violex, a greek manufacturer
of razor blades, BIC® is the first brand to launch

a one-piece razor.

1979

BIC® ADDS CONTE® TO ITS PORTFOLIO

BIC Group acquires Conté®, a famous 200-year-old
French brand of drawing and coloring products.

T
1
1

BIC® ADDS TIPP-EX® TO ITS PORTFOLIO

BIC® purchases the Tipp-Ex® brand, the leading
European brand of correction products.

www.bicgraphic.eu



FR> Un peu d’histoire... ES> Un poco de historia...
UNE MARQUE ASSOCIEE A UN LOGO UNA MARCA UNIDA AL DISENO
Les produits et la marque BIC® se sont imposés comme un Los productos y la marca BIC® son simbolos reconocidos de
symbole du design et du produit intemporel. Des produits culte, disefio atemporal, asi como productos iconicos disefiados de
de conception intelligente, qui ont mérité de faire partie de la forma inteligente que se han ganado el derecho de formar parte
collection permanente du Musée national d’Art moderne / Centre de la coleccién permanente del Museo de Arte Moderno MOMA
de création industrielle-Centre Georges Pompidou de Paris depuis de Nueva York desde 2001y del Centro de Disefio Industrial del
2006. Le stylo BIC® Cristal et le briquet BIC® font également partie Georges Pompidou de Paris desde 2006.
de la collection permanente du Museum of Modern Art (MOMA)
de New-York. Y TAMBIEN AL ARTE

. Como fuente de inspiracion y valiosa herramienta de trabajo para
AINSI QU'A L'ART los artistas, disefiadores y las personas creativas de todo tipo,
Source d'inspiration et outil de travail indispensable pour les BIC® siempre ha estado ligada a la creatividad. Muchos de los
artistes, les dessinateurs et toutes les personnes créatives, BIC® artistas de hoy en dia han mostrado su respeto y afecto por la
est depuis toujours lié a la créativité. Aujourd’hui, de nombreux marca.

artistes illustrent I'importance de la marque et des produits BIC®.

BIC® también apoya la creatividad y el arte, como muestra la
BIC® soutient et favorise également la créativité et 'art, comme exposicion en Paris de la primera coleccion de arte BIC, muy
on a pu le voir cette année a Paris avec la premiéere exposition de popular entre visitantes y criticos.
la collection BIC, qui a eu un énorme impact, tant en nombre de
visiteurs gqu’en notoriété.

~
~
~
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~
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~
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DE> Ein Stiick Geschichte... IT> Un po’ di storia...
EINE MIT DESIGN VERBUNDENE MARKE UN MARCHIO LEGATO AL DESIGN
BIC® -Produkte und die Marke BIC® sind nicht nur anerkannte | prodotti e il marchio BIC® sono rinomati simboli del design senza
Symbole flr zeitloses Design, sondern auch ikonenhafte, tempo. Iconici e distinti da un design elegante, i prodotti BIC® si
geschickt konzipierte Produkte, die sich das Recht erworben sono guadagnati il diritto di far parte dal 2001 della collezione
haben, seit 2001 Teil der standigen Sammlung des Museum permanente del Museum Of Modern ART (MOMA) di New York
Of Modern ART (MOMA) in New York und seit 2006 des e del Centre de création industrielle Georges Pompidou di Parigi
Industriedesign-Zentrums Georges Pompidou in Paris zu sein. dal 2006.
UND AUCH MIT DER KUNST E ANCHE ALL’ARTE
Als Quelle der Inspiration und nutzliches Arbeitsmittel fir Fonte di ispirazione e prezioso strumento di lavoro per artisti,
KUnstler, Designer und kreative Menschen jeglicher Art ist designer e creativi di ogni tipo, da sempre BIC® ha avuto legami
BIC® schon immer mit der Kreativitat verbunden. Zahlreiche con la creativita.
Gegenwartsktnstler haben ihren Respekt und ihre Zuneigung Molti degli artisti di oggi hanno manifestato rispetto e affetto per
gegenlber der Marke BIC® zum Ausdruck gebracht. il marchio BIC®.
BIC® bietet auch Unterstltzung fir Kreativitat und Kunst, wie die BIC® sostiene anche la creativita e I'arte, come dimostra la mostra
Ausstellung der ersten BIC-Kunstsammlung in Paris gezeigt hat, a Parigi della prima collezione d'arte BIC, ampiamente apprezzata
die von Besuchern und Kritikern hervorragend angenommen da visitatori e critici.
wurde.

- e -~
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A BRAND LINKED TO DESIGN

=

e

AND ALSO TO ART

As a source of inspiration

and a valuable working tool

for artists, designers and creative
people of all kinds, BIC® has always
had ties with creativity. Many

of today’s artists have shown

their respect and affection

for the BIC® brand.

VINCENT SERVOZ
UNTITLED - CIRCLE N°4

BIC® products and the BIC® brand are
recognized symbols of timeless design,
as well as iconic, smartly designed
products that have earned the right to
form part of the permanent collection
of the Museum Of Modern ART
(MOMA) from New York since 2001

& for Industrial Design Centre Georges
Pompidou from Paris since 2006.

MAMADOU CISSE
SANS TITRE, 21 JUILLET 2014

TSE & TSE
600 BIC® PENS

BIC® also provides support

for creativity and art, as shown

by the exhibition in Paris of

the first BIC art collection,

which was very popular with visitors
and critics.

www.bicgraphiceu 11 °




FR> Brand
LA MARQUE BIC® EST RECONNUE PAR 9 PERSONNES SUR 10

QU’EST-CE BIC A DE SI SPECIAL ?

. ETH[QUE, RESPONSABILITE, TRAVAIL D’EQUIPE, SIMPLICITE,
INGENIOSITE

* UNE VISION DEPUIS 60 ANS
* DES VALEURS FORTES
* UNE PHILOSOPHIE

+ PROPOSER DES PRODUITS DE QUALITE, SIMPLES, INVENTIFS
ET FIABLES, POUR TOUS, PARTOUT DANS LE MONDE

* HONORER LE PASSE E INVENTER LE FUTUR

DE> Brand
9 VON 10 BEFRAGTE KENNEN DIE MARKE BIC®

WAS IST SO BESONDERS AN BIC?

* ETHIK VERANTWORTUNG TEAMWORK EINFACHHEIT
EINFALLSREICHTUM

 EINE 60 JAHRE ALTE VISION

* STARKE WERTE

* EINE PHILOSOPHIE

* QUALITATIV HOCHWERTIGE PRODUKTE BIETEN

* DIE VERGANGENHEIT EHREN, DIE ZUKUNFT ERFINDEN

— -y,

== =
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ES> Brand

LA MARCA BIC® ES RECONOCIDA POR 9 DE CADA 10
PERSONAS

¢QUE TIENE DE ESPECIAL BIC™?

« ETICA, RESPONSABILIDAD, TRABAJO EN EQUIPO,
SIMPLICIDAD, INGENIO

« 60 ANOS DE VISION
« FUERTES VALORES
« UNA FILOSOFIA

* OFRECER OPCIONES SENCILLAS, INGENIOSAS Y FIABLES
PARA TODOS, EN CUALQUIER MOMENTO Y LUGAR

* HONRAR EL PASADO E INVENTAR EL FUTURO

>

IT> Brand
IL MARCHIO BIC® E RICONOSCIUTO DA 9 PERSONE SU 10

COS’HA DI COSI TANTO SPECIALE BIC?

« ETICA, RESPONSABILITA, LAVORO DI SQUADRA,
SEMPLICITA, INGEGNO

* 60 ANNI DI VISIONE
* FORTI VALORI
* UNA FILOSOFIA

« OFFRIRE SCELTE SEMPLICI, INGEGNOSE E AFFIDABILI
PER TUTTI, IN OGNI LUOGO E MOMENTO

* ONORARE IL PASSATO E INVENTARE IL FUTURO
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THE BIC® BRAND IS RECOGNISED
BY 9 OUT OF 10 PEOPLE

RESPONSIBILITY
TEAMWORK 60-YEAR-OLD

SIMPLICITY VISION

INGENUITY

*
WHAT'S SO
SPECIAL
ABOUT BIC®?

STRONG

PHILOSOPHY

o

| HONOR_

CHOICES FOR Q THE FUTURE

EVERYONE,
EVERYWHERE,
EVERY TIME

www.bicgraphiceu 13 °



FR> Brand ES> Brand
VENTES NETTES EN 2017 PAR CATEGORIE VENTAS NETAS 2017 POR CATEGORIA
32 MILLIONS 32 MILLONES
Produits du groupe BIC achetés chaque jour® dans le monde Productos del Grupo BIC comprados cada dia @ en todo el
entier mundo
BASE 365 JOURS BASE 365 DIAS
20,3 MILLIONS 20,3 MILLONES
Avrticles de papeterie achetés chaque jour dans le monde entier Productos de Escritura comprados cada dia en todo el mundo
7,3 MILLIONS 7,3 MILLONES
Rasoirs achetés chague jour dans le monde entier Maquinillas compradas cada dia en todo en mundo
4,4 MILLIONS 4,4 MILLONES
Briquets achetés chaque jour dans le monde entier Encededores comprados cada dia en todo el mundo
- —~—
- ~
-~
~
~
~
= ~
S S - -
S o P
~
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DE> Brand IT> Brand
2017 NETTOUMSATZERLOSE NACH KATEGORIE VENDITE NETTE 2017 PER CATEGORIA
32 MILLIONEN 32 MILIONI
Produkte der BIC Group werden weltweit jeden Tag gekauft @ Prodotti del Gruppo BIC acquistati ogni giorno® a livello mondiale
GRUNDLAGE 365 TAGE BASE 365 GIORNI
20,3 MILLIONEN 20,3 MILIONI
Schreibwaren werden weltweit jeden Tag gekauft Articoli di cancelleria acquistati ogni giorno a livello mondiale
7,3 MILLIONEN 7,3 MILIONI
Rasierer werden weltweit jeden Tag gekauft Rasoi acquistati ogni giorno a livello mondiale
4,4 MILLIONEN 4,4 MILIONI
Feuerzeuge werden weltweit jeden Tag gekauft Accendini acquistati ogni giorno a livello mondiale
- -—-—-—— _
-
-
-
-
-
-
7’
7
e
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/
/
/
/
/
/
/
/
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2017 NET SALES
BY CATEGORY

-
-
-
-
7’
e

MILLION

BIC Group products
purchased every day®
worldwide

™ BASE 365 DAYS

MILLION =—F—
, BIC® Stationery products purchased every

day worldwide

MILLION —

BIC® Shavers purchased every day worldwide

BIC® Lighters purchased every
day worldwide

4 4 MILLION B
J

\
\ ,
\ www.bicgraphiceu 15



FR> Sustainable development

NOUS SAVONS FAIRE LA DIFFERENCEET NOUS SAVONS
QUE LA FACON DONT NOUS FABRIQUONS ET DISTRIBUONS
NOS PRODUITS EST IMPORTANTE

DES PRODUITS ABORBABLES FABRIQUES POUR DURER.

Depuis le début, BIC® a toujours fabriqué ses produits avec le "juste
nécessaire", laissant de coté le superflus. Nos priorités : économiser
les matieres, innover, et saisir les opportunités offertes par I'économie
circulaire (destinés a réduire les déchets), tout en continuant a offrir
des produits abordables, facilement disponibles et modernes.

LEGER ET... DURABLE, ECONOMIQUE

REDUCTION DE NOTRE EMPREINTE ENVIRONNEMENTALE.

BIC aspire constamment a réduire I'empreinte environnementale

de ses activités, agissant sur tous les fronts : systemes de management
environnemental, optimisation des consommations d'eau et d'energie,
réduction et recyclage des déchets, réduction des émissions de gaz

a effet de serre, et plus encore.

USINES, TRANSPORT, PACKAGING

* 24%: Réduction de la consommation d'énergie par tonne
de production dans les 10 derniéres années.

* 85%: Réduction de la consommation d'eau par tonne de production
dans les 10 derniéres années.

* 90,3% de nos cartons d'emballages viennent d'origines certifiées
et/ou recyclées.

UNIR LES PERSONNES AUTOUR DE VALEURS CLES.
ENGAGEMENT POUR L'EDUCATION

Pour en savoir plus sur le développement durable chez BIC®:
bicworld.com/en/our-commitments/overview

DE> Sustainable development

WIR SIND UBERZEUGT, DASS WIR ETWAS BEWEGEN KONNEN
UND WIR TUN ES IN DER ART, WIE WIR UNSERE PRODUKTE
HERSTELLEN UND IN UNSEREM UNTERNEHMERISCHEN HANDELN

PRODUKTE, DIE ERSCHWINGLICH UND LANGLEBIG SIND.

Bereits von Anfang an hat BIC® seine Produkte immer mit ,,dem
Notigsten® hergestellt und alles Uberfliissige weggelassen. Unsere
Prioritaten: Material einsparen, Innovationen entwickeln, Chancen

in der Kreislaufwirtschaft ergreifen (mit dem Ziel Abfall zu reduzieren),
und gleichzeitig erschwingliche, jederzeit verfugbare und moderne
Produkte anzubieten.

LEICHTGEWICHTIG &... LANGLEBIG, ERSCHWINGLICH

UNSEREN OKOLOGISCHEN FUSSABDRUCK REDUZIEREN.

BIC® strebt kontinuierlich danach, den 6kologischen FuBabdruck
seines Handelns zu reduzieren und arbeitet dabei in alle Richtungen:
Umweltmanagementsystem, Optimierung des Wasser-

und Energieverbrauchs, Reduzierung und Recycling von Abfall,
Reduktion der Treibhausgasemissionen und weitere.

FABRIKEN, TRANSPORT, VERPACKUNG

* 24 %: Reduzierung des Energieverbrauchs pro Tonne
Produktionsmenge in den letzten 10 Jahren.

« 85 %: Reduzierung des Wasserkonsums pro Tonne Produktionsmenge
in den letzten 10 Jahren.

* 90,3 % der Kartonverpackungen kommen aus zertifizierten
und/oder Recycling-Quellen.

UNSERE MITARBEITER EINIGEN SICH AUF GRUNDWERTE.
ZUR WEITERBILDUNG VERPFLICHTET

Erfahren Sie mehr UGber Nachhaltigkeitsentwicklung:
bicworld.com/en/our-commitments/overview
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ES> Sustainable development

APOSTAMOS POR MARCAR LA DIFERENCIAY SABEMOS
COMO DESARROLLAR NUESTROS PRODUCTOS Y CONDUCIR
NUESTRO NEGOCIO

PRODUCTOS ASEQUIBLES HECHOS PARA DURAR.

Desde el comienzo, BIC® siempre ha fabricado sus productos con "sdlo

lo necesario”, dejando de lado todo lo superfluo. Nuestras prioridades:
ahorrar materiales, innovar y aprovechar las oportunidades que ofrece

la economia circular (destinada a reducir los residuos), mientras continua-

mos ofreciendo productos asequibles, faciimente disponibles y modernos.

LIGERO Y... DE LARGA DURACION, ASEQUIBLE

REDUCIENDO NUESTRA HUELLA AMBIENTAL.

BIC® se esfuerza constantemente en reducir su huella ambiental

en sus operaciones, actuando en todos los frentes: sistemas de gestion
ambiental, optimizacion del consumo de agua y energia, reduccion

y reciclaje de residuos, reduccion de emisiones de gases de efecto
invernadero, y mas.

FABRICAS, TRANSPORTE, EMBALAJE

* 24%: reduccion en el consumo de energia por tonelada de produccion
en los ultimos 10 afios.

* 85%: reduccién en el consumo de agua por tonelada de produccion
en los ultimos 10 afos.

* 90,3% de envases de cartdn proviene de fuentes certificadas
y/o recicladas.

UNIENDO A NUESTRAS PERSONAS ALREDEDOR DE VALORES
CLAVE. COMPROMISO CON LA EDUCACION

Mas informacion sobre Desarrollo Sostenible en:
bicworld.com/en/our-commitments/overview

IT> Sustainable development
NOI CREDIAMO NEL FARE LA DIFFERENZA E SAPPIAMO COME
REALIZZARE | NOSTRI PRODOTTI E CONDURRE | NOSTRI AFFARI

PRODOTTI ECONOMICI FATTI PER DURARE.

Fin dal principio, BIC® ha sempre realizzato i suoi prodotti "solo con il
necessario”, tralasciando tutto il superfluo. Le nostre priorita: risparmiare
materiale, innovare e cogliere 'opportunita offerta dall'economia
circolare (destinata a ridurre i rifiuti), nel mentre continuare ad offrire
prodotti economici, prontamente disponibili e moderni.

LEGGERO E...DI LUNGA DURATA, ECONOMICO

RIDUCENDO IL NOSTRO IMPATTO AMBIENTALE.

BIC é costantemente impegnata a ridurre 'impatto ambientale delle
sue operazioni, agendo su ogni fronte: sistemi di gestione ambientali,
ottimizzazione dei consumi di acqua ed energia, riduzione e riciclo dei
rifiuti, diminuzione delle emissioni di gas a effetto serra, e oltre.

FABBRICHE, TRASPORTO, IMBALLAGGIO

* 24%: Riduzione del consumo di energia per tonnellata di produzione
negli ultimi 10 anni.

* 85%: Riduzione nel consumo di acqua per tonnellata di produzione
negli ultimi 10 anni.

* 90,3% di cartone per imballaggio proviene da fonti certificate e/o
riciclate.

UNENDO LE NOSTRE PERSONE ATTORNO Al VALORI CHIAVE.
IMPEGNO ALL'ISTRUZIONE

Maggiori informazioni riguardo allo Sviluppo Sostenibile:
bicworld.com/en/our-commitments/overview

- o o =
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WE BELIEVE IN MAKING A DIFFERENCE

AND WE KNOW THAT HOW WE MAKE
OUR PRODUCTS AND CONDUCT OUR BUSINESS MATTERS

AFFORDABLE PRODUCTS MADE TO LAST.

From the beginning, BIC® has always made its products with “just what’s necessary,” leaving out anything \
superfluous. Our priorities: save materials, innovate, and seize opportunities offered by the circular economy \
(aimed at reducing waste), while continuing to offer affordable, readily available, and modern products. \

__

= ——— LIGHTWEIGHT &... gl LONG LASTING

! REDUCING OUR ENVIRONMENTAL FOOTPRINT.

/
/
/
/
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-
s AFFORDABLE Jhaiis
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! BIC® is constantly striving to reduce the environmental footprint of its operations, acting on every front:

and recycling of waste, reducing greenhouse gas emissions, and more.

O O

Bl TRANSPORTATION Bl PACKAGING [

e

\
\
\
\
N
N
~
~
FACTORIES g

COMMITMENT
TO EDUCATION

UNITING OUR PEOPLE
AROUND KEY VALUES

environmental management systems, optimisation of water and energy consumption, reduction

24%

Reduction in energy
consumption per ton of
production in the past 10 years.

85%

Reduction in water consumption

per ton of production in the
past 10 years.

90,3%

Of cardboard packaging comes
from certified and/or recycled
sources.

Learn more about Sustainable Development:
bicworld.com/en/our-commitments/overview
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FR> Sustainable development
ECRIRE LE FUTUR ENSEMBLE
UNE NOUVELLE AMBITION POUR 2025

Notre vision s’exprime dans le slogan « Ecrire le futur ensemble »,
et englobe cing engagements ambitieux alignés sur la stratégie
du groupe :

#1 Promouvoir 'innovation responsable dans les produits BIC® :
D’ici 2025, lempreinte écologique et/ou sociale des produits BIC®
sera améliorée..

#2 Agir contre le réchauffement climatique :
D’ici 2025, BIC utilisera 80 % d’électricité renouvelable.

#3 S’engager pour un environnement de travail sar :
D’ici 2025, BIC vise zéro accidents pour toutes ses opérations.

#4 Impliquer proactivement les fournisseurs :

D’ici 2025, BIC travaillera de maniére responsable avec ses
fournisseurs stratégiques pour s’assurer un approvisionnement
plus sécurisé, innovant et efficace.

#5 Améliorer des vies grace a Péducation :

D’ici 2025, BIC améliorera les conditions d’apprentissage pour
250 millions d’enfants du monde entier.

DE> Sustainable development
ZUSAMMEN DIE ZUKUNFT SCHREIBEN
EIN NEUES ZIEL FUR 2025

Unsere Vision kommmt in unserer Signatur "Zusammen die
Zukunft schreiben” zum Ausdruck. Dazu gehoéren funf ehrgeizige
Verpflichtungen, die mit der Strategie der Gruppe auf einer Linie
liegen:

#1 Férderung nachhaltiger Entwicklung bei BIC®-Produkten:

Bis 2025 werden dkologischer und/ oder gesellschaftlicher
FuBabdruck der BIC®-Produkte verbessert worden sein.

#2 Kampf gegen den Klimawandel:
Bis 2025 wird BIC zu 80 % regenerativen Strom einsetzen.

#3 Verpflichtung zu einer sicheren Arbeitsumgebung:
Bis 2025 strebt BIC null Unfélle in allen Betrieben an.

#4 Lieferanten proaktiv involvieren:

Bis 2025 wird BIC mit den strategischen Lieferanten
verantwortungsvoll zusammenarbeiten, um eine so sichere,
innovative und effiziente Beschaffung wie mdglich sicherzustellen.

#5 Durch Bildung Leben verbessern:
Bis 2025 wird BIC die Lernbedingungen von 250 Millionen
Kindern weltweit verbessern.

18 www.bicgraphic.eu

ES> Sustainable development
ESCRIBIENDO EL FUTURO JUNTOS
UNA NUEVA AMBICION PARA 2025

Nuestra vision queda plasmada en el lema «Escribiendo el futuro
juntos», que engloba cinco compromisos ambiciosos en linea con
la estrategia del Grupo:

#1 Fomentar la innovacion sostenible en los productos BIC®:
De aqui a 2025, se prevé mejorar la huella de los productos BIC®
en el medio ambiente vy la sociedad.

#2 Actuar contra el cambio climatico:
De aqui a 2025, BIC utilizard un 80 % de electricidad renovable.

#3 Comprometerse con un entorno de trabajo seguro:
De aqui a 2025, BIC pretende conseguir que no se produzca
ningun accidente en su cadena productiva.

#4 Implicar a los proveedores de forma proactiva:

De aqui a 2025, BIC trabajara de manera responsable con sus
proveedores estratégicos para garantizar un abastecimiento lo
mas seguro, innovador y eficiente posible.

#5 Mejorar las vidas mediante la educacién:

De aqui a 2025, BIC mejorara las condiciones de aprendizaje de
250 millones de nifios en todo el mundo.

IT> Sustainable development
SCRIVERE IL FUTURO INSIEME
UNA NUOVA AMBIZIONE PER IL 2025

La nostra visione € espressa nella firma "Scrivere il futuro insieme”,
che comprende cinque impegni ambiziosi in linea con la strategia
del Gruppo:

#1 Promuovere I'innovazione sostenibile nei prodotti BIC®:
Entro il 2025, I'impronta ambientale e/o sociale dei prodotti BIC®
sara migliorata.

#2 Agire contro il cambiamento climatico:
Entro il 2025, BIC utilizzera I'80% di elettricita rinnovabile.

#3 Impegnarsi per un ambiente di lavoro sicuro:
Entro il 2025, BIC mira ad azzerare gli incidenti in tutte le
operazioni di processo.

#4 Coinvolgere proattivamente i fornitori:

Entro il 2025, BIC lavorera in modo responsabile con i suoi
fornitori strategici per garantire forniture piu sicure, innovative ed
efficienti.

#5 Migliorare la vita attraverso I'educazione:
Entro il 2025, BIC migliorera le condizioni di apprendimento di
250 milioni di bambini in tutto il mondo.
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WRITING THE FUTURE TOGETHER

A NEW
AMBITION

.- FOR

2025

'
4
4
4
/7
/
/
/
'
7
Our vision is expressed in the signature “Writing the Future, Together”,
encompassing five ambitious commitments
in line with the Group’s strategy:
#1
Fostering #2 #3 :
) Acting Committing

sustainable inst climat [ . f K

innovation in agalnhs c |n.1a () o a_sa e wor.

BIC® products: change: environment:
/ By 2025, the environmental By 2025, BIC Group will use By 2025, BIC Group aims \
| and/or societal footprint 80% renewable electricity. for zero accidents across \
| of BIC® products all operations. |
\ will be improved. |
\ /

\ /
\ /
N\ 7/
~. #4 #5 -
S - Proactively Improving -

involving
suppliers:

lives through
education:

By 2025, BIC Group will work By 2025, BIC Group will improve
responsibly with its strategic learning conditions for 250 million
suppliers to ensure children globally.

the most secure, innovative
and efficient sourcing.
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FR> Sustainable development
UBICUITY™ : UN MODELE D’ECONOMIE CIRCULAIRE UNIQUE

En partenariat avec Plas Eco, BIC présente Ubicuity™, la premiére
gamme de meubles d’extérieur fabriqués a partir de stylos
recyclés.

TROIS ETAPES:
1. VOUS COLLECTEZ

2.NOUS RECYCLONS
3. NOUS TRANSFORMONS

DE> Sustainable development

UBICUITY™: EIN EINZIGARTIGES
KREISLAUFWIRTSCHAFTSMODELL

In Partnerschaft mit Plas Eco stellt BIC Ubicuity™ vor, das erste
Outdoormobelsortiment aus recycelten Stiften.

DREI SCHRITTE:
1. SIE SAMMELN

2. WIR RECYCELN
3. WIR WANDELN UM

20 www.bicgraphic.eu

ES> Sustainable development
UBICUITY™: UN MODELO ECONOMICO CIRCULAR UNICO

En colaboracion con Plas Eco, BIC presenta Ubicuity™, la primera
gama de muebles de exterior fabricada con boligrafos reciclados.

TRES FASES:
1. TU HACES LA RECOGIDA SELECTIVA

2. NOSOTROS RECICLAMOS LOS BOLIGRAFOS
3. NOSOTROS LOS TRANSFORMAMOS

IT> Sustainable development
UBICUITY™: UN MODELLO ECONOMICO CIRCOLARE UNICO

In collaborazione con Plas Eco, BIC presenta Ubicuity ™, la prima
gamma di arredamento per esterni realizzata con penne riciclate.

TRE FASI:
1. TURACCOGLI

2. NOI RICICLIAMO
3. NOI TRASFORMIAMO
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UBICUITY™: A UNIQUE CIRCULAR ECONOMY MODEL

In partnership with Plas Eco, BIC® presents Ubicuity™,

the first range of outdoor furniture made from recycled
pen and other stationery products.

UBICUITY™

THREE STEPS:

-
o _—’
e o am omm =




FR> Sustainable qevelopment
RESPONSABILITE SOCIALE D’ENTREPRISE

NOS PRIX

DEUX ANNEES DE SUITE

+ 2017 : IER PRIX EXCELLENCE ECONOMIQUE / 1ER PRIX PRODUIT
DURABLE

« 2018 : IER PRIX INITIATIVE SOCIALE / 3EME PRIX INITIATIVE
ENVIRONNEMENTALE

Considére par Intertek comme conforme aux exigences de :
EVALUATION DES CONDITIONS DE TRAVAIL
Prix d’excellence

NOS CERTIFICATIONS
BIC s’est vu décerner un niveau de reconnaissance GOLD par EcoVadis.

CERTIFIES PAR L’AUDIT SMETA 4-PILIERS

Nos produits certifiés NF :

* BIC® 4 Colours et BIC® 4 Colours Fine
« BIC® Atlantis® et BIC® Atlantis® Clear
* BIC® Matic® Ecolutions®

« BIC® Evolution® Ecolutions®

En juin 2018, BIC GRAPHIC EUROPE a renouvelé avec succes l'audit
social Coca-Cola avec un score de O non-conformités. Ce résultat
permet de renforcer notre relation commerciale avec Coca-Cola

et d'autres membres du forum AIM PROGRESS
(www.aim-progress.com), et fait toute la différence au sein de l'industrie
des produits promotionnels. Les entreprises les plus importantes
reconnaissent les résultats de notre audit !

BIC Graphic Europe est un membre officiel de la famille du Pacte
mondial des Nations Unies, la plus importante initiative de durabilité
des entreprises au monde.

DE> Sustainable development
SOZIALE VERANTWORTUNG DES UNTERNEHMENS

UNSERE PREISE

ZWEI JAHRE NACHEINANDER

* 2017: GEWINNER 1. PLATZ WIRTSCHAFTLICHE EXZELLENZ /
GEWINNER 1. PLATZ NACHHALTIGES PRODUKT

* 2018: GEWINNER 1. PLATZ SOZIALE INITIATIVE / GEWINNER
3. PLATZ UMWELTINITIATIVE

Erflllt gemanl der Bewertung von Intertek die Anforderungen geman:
BEWERTUNG DER BEDINGUNGEN AM ARBEITSPLATZ
Leistungspreis

UNSERE ZERTIFIZIERUNGEN
Wurde von Ecovadis mit dem GOLD-Level ausgezeichnet.

ZERTIFIZIERT GEMASS SMETA 4-SAULEN

Unsere NF-zertifizierten Produkte:

« BIC® 4 Colours & BIC® 4 Colours Fine
« BIC® Atlantis® & BIC® Atlantis® Clear
« BIC® Matic® Ecolutions®

« BIC® Evolution® Ecolutions®

Im Juni 2018 erneuerte BIC GRAPHIC EUROPE erfolgreich das soziale
Audit von Coca-Cola mit einem Ergebnis von O Nichtkonformitaten.

So kénnen wir unsere Geschéaftsbeziehung mit der Coca-Cola-Gruppe
und anderen Mitgliedern des AIM-PROGRESS-Forums
(www.aim-progress.com) starken und das unterscheidet uns

von anderen in der Werbeartikelbranche. Die wichtigsten Unternehmen
erkennen unser Audit an!

BIC Graphic Europe ist offiziell Teil der Familie des UN Global Compact
- der weltweit groBten Initiative fUr Nachhaltigkeit von Unternehmen.

22 www.bicgraphic.eu
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RESPONSABILIDAD SOCIAL CORPORATIVA N

NUESTROS PREMIOS

DURANTE DOS ANOS CONSECUTIVOS

+ 2017: GANADOR DEL T.er PUESTO EN EXCELENCIA ECONOMICA /
GANADOR DEL 1.er PUESTO EN PRODUCTOS SOSTENIBLES

» 2018: GANADOR DEL 1.er PUESTO EN INICIATIVA SOCIAL /
GANADOR DEL 3.er PUESTO EN INICIATIVA MEDIOAMBIENTAL

BIC ha recibido el asesoramiento de Intertek para cumplir los requisitos
de: EVALUACION DE CONDICIONES LABORALES
Certificado de conformidad

NUESTRAS CERTIFICACIONES
EcoVadis nos ha concedido la medalla de oro.

CERTIFICADO POR LA AUDITORIA SMETA DE 4 PILARES

Nuestros productos certificados por NF:

« BIC® 4 Colours y BIC® 4 Colours Fine o
* BIC® Atlantis® y BIC® Atlantis® Clear

« BIC® Matic® Ecolutions®

* BIC® Evolution® Ecolutions®

En junio de 2018, BIC GRAPHIC EUROPE volvié a superar con éxito la
auditoria social de Coca-Cola con un resultado de O no conformidades.
Esta es una de las formas de reforzar nuestra relaciéon comercial con

el Grupo Coca-Cola y otros miembros del foro AIM-PROGRESS
(www.aim-progress.com). Ademas, marca la diferencia en el sector de
los productos promocionales. iLas empresas mas importantes
reconocen nuestra auditoria!

BIC Graphic Europe forma parte, oficialmente, de la familia
del Pacto Mundial de Naciones Unidas, la mayor iniciativa mundial sobre
sostenibilidad corporativa.

IT> Sustainable dgvelopment
RESPONSABILITA SOCIALE AZIENDALE

I NOSTRI PREMI

PER DUE ANNI DI FILA

* 2017:1° POSTO VINCITORE DELL’ECCELLENZA ECONOMICA /
1° POSTO VINCITORE DEL PRODOTTO SOSTENIBILE

* 2018:1° POSTO VINCITORE DELL'INIZIATIVA SOCIALE / 3° POSTO
VINCITORE DELL’INIZIATIVA AMBIENTALE

BIC é stata valutata da Intertek come conforme ai requisiti di:
VALUTAZIONE DELLE CONDIZIONI DI LAVORO
Achievement Award

LE NOSTRE CERTIFICAZIONI
BIC & stata premiata con il “GOLD Recognition Level” da EcoVadis.

CERTIFICAZIONE SMETA 4-PILLAR

| nostri prodotti certificati NF:

* BIC® 4 Colours e BIC® 4 Colours Fine
* BIC® Atlantis® e BIC® Atlantis® Clear
* BIC® Matic® Ecolutions®

* BIC® Evolution® Ecolutions®

Nel mese di giugno 2018, BIC GRAPHIC EUROPE ha rinnovato

con successo 'audit sociale Coca-Cola con un punteggio di O

non conformita. Questo € un modo per rafforzare i nostri rapporti
commerciali con il Gruppo Coca-Cola e altri membri del forum AIM-
PROGRESS (www.aim-progress.com), facendo la differenza nel settore
dei prodotti promozionali. Le aziende piu importanti riconoscono

il nostro audit!

BIC Graphic Europe ¢ ufficialmente parte della famiglia Global Compact
delle Nazioni Unite, la piu grande iniziativa di sostenibilita aziendale
del mondo.
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CORPORATE SOCIAL RESPONSABILITY S@® graphic

OUR AWARDS

FOR TWO YEARS IN A ROW

> PSI
SUSTAINABILITY
AWARDS

2017

15T PLACE WINNER
ECONOMIC EXCELLENCE

15T PLACE WINNER
SUSTAINABLE PRODUCT

) PSI
SUSTAINABILITY
AWARDS

2018

15T PLACE WINNER
SOCIAL INITIATIVE

3R%° PLACE WINNER
ENVIRONMENT INITIATIVE

Has been assessed by Intertek as conforming
to the requirements of:

Workplace Conditions Assessment

Achivement Award

OUR CERTIFICATIONS

Integrated Management
System Certifications

for the Tarragona facilities
from Lloyd’s Register.

ISO 9001 - ISO 14001
S @) o= >hic

has been granted a

GOLD
Recognition . 2
Level by (W;%

ecovadis

Our NF certified products:

* BIC® 4 Colours & BIC® 4 Colours Fine
* BIC® Atlantis® & BIC® Atlantis® Clear
* BIC® Matic® Ecolutions®

* BIC® Evolution® Ecolutions®

In June 2018, BIC GRAPHIC EUROPE successfully renewed
the Coca-Cola social audit with a score of O non-conformities.
This is a way to reinforce our business relationships with
Coca-Cola Group and other members of the AIM-PROGRESS
forum (www.aim-progress.com) and it makes the difference
in the promotional product industry.

The most important companies recognize our audit!

Environmental )

Business Ethics )
e"owl-(:)"’a
Health & Safety ) 5@‘\’2’

N7
Labour ) NS

BIC Graphic Europe is officially part of the UN Global Compact
family - the world’s largest corporate sustainability initiative.

nited Nations
lobal Compact

©C

SMETA 4-PILLAR CERTIFIED
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FR> BIC® and Education

L’éducation, un engagement a long terme du groupe BIC
Depuis 1950, BIC a toujours encouragé I'’éducation et aidé

les enfants a réussir leur éducation en offrant de meilleures
conditions d’apprentissage et en faisant la promotion de I'écriture
manuelle et de ses avantages.

Pour aller encore plus loin, BIC a lancé son Programme

de Développement Durable a I'horizon 2025 dont I'éducation
constitue I'un des piliers, avec l'objectif ambitieux d’améliorer

les conditions d’apprentissage pour 250 millions d’enfants dans le
monde d’ici 2025.

Pour soutenir cet objectif et cet engagement, BIC a organisé
sa premiere Semaine Mondiale de 'Education en octobre 2018.

Pendant la Semaine Mondiale de 'Education BIC, les membres

de nos équipes dans 40 pays et sur 63 sites BIC® du monde entier
ont eu la possibilité de consacrer une journée de travail a

des actions permettant d’améliorer les conditions d’apprentissage
des enfants et des éleves de leur communauté locale,

et de se mobiliser pour apporter un changement durable,

par l'intermédiaire d’actions concreétes allant du soutien scolaire
(avec les devoirs) a la réhabilitation de locaux.

DE> BIC® and Education

Bildung, ein seit langem bestehendes Engagement

des BIC-Konzerns

Seit 1950 hat BIC Bildung immer geférdert und den Lernerfolg
von Kindern durch die Schaffung besserer Lernbedingungen
und durch die Férderung des Schreibens mit der Hand und
dessen Vorteilen unterstitzt.

Mit dem Wunsch, noch mehr zu leisten, hat BIC das Programm
far nachhaltige Entwicklung 2025 ins Leben gerufen, in dem
Bildung eine wichtige Séaule ist. Wir haben uns das ehrgeizige Ziel
gesetzt, bis 2025 die Lernbedingungen von 250 Millionen Kindern
weltweit zu verbessern.

Zur Unterstltzung dieses Ziels und dieser Verpflichtung hat
BIC im Oktober 2018 die erste Weltbildungswoche, die Global
Education Week, gestartet.

Wahrend der BIC Global Education Week haben unsere
BIC-Teammitglieder in 40 Landern und an 63 BIC®-

Standorten freiwillig bis zu einen Arbeitstag lang geholfen, die
Lernbedingungen fur Schler in ihren lokalen Gemeinschaften
zu verbessern. So haben sie ihren Teil dazu beigetragen,
dauerhaft etwas zu bewirken. Das geschah durch vielgestaltige
sinnwolle Aktionen, die von der Unterstlitzung von Kindern bei
den Hausaufgaben bis zur kompletten Renovierung von Schulen
reichten.

=
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ES> BIC® and Education

La educacién, un consolidado compromiso del Grupo BIC
Desde 1950, BIC siempre ha promovido la educacion

y ha ayudado a los nifios en su aprendizaje ofreciéndoles mejores
condiciones de estudio y fomentando la escritura a mano

y sus beneficios.

Con la voluntad de llegar aun mas lejos, BIC ha lanzado

su programa de desarrollo sostenible para 2025, en el que

la educacion es un pilar esencial, con el objetivo ambicioso
de mejorar las condiciones de aprendizaje de 250 millones de
nifios en todo el mundo de aqui a 2025.

Para respaldar su objetivo y su compromiso, BIC organizd
en octubre de 2018 la primera Semana Mundial de la Educacion.

Durante la Semana Mundial de la Educacién de BIC, los miembros
del equipo de 40 paises y de mas de 63 plantas de BIC®
participaron como voluntarios durante una jornada de trabajo
para ayudar a mejorar las condiciones de aprendizaje de los nifios
y estudiantes de sus comunidades, aportando su granito de arena
para marcar una diferencia duradera, mediante varias acciones
significativas, que van desde ayudar a los nifios con los deberes
hasta reformar escuelas completas.

IT> BIC® and Education

Istruzione, un impegno a lungo termine del Gruppo BIC

Dal 1950, BIC ha promosso listruzione e aiutato i bambini nella
formazione fornendo loro migliori condizioni di apprendimento
e sostenendo la promozione della scrittura a mano e dei suoi
vantaggi.

Con il desiderio di andare oltre, BIC ha lanciato il suo programma
di sviluppo sostenibile 2025 in cui l'istruzione € un pilastro
fondamentale, con 'ambizioso obiettivo di migliorare le condizioni
di apprendimento per 250 milioni di bambini in tutto il mondo
entro il 2025.

A sostegno di questo obiettivo e impegno, nell'ottobre 2018 BIC
ha lanciato la sua prima Settimana Mondiale dell’Istruzione.

Durante la Settimana Mondiale dell'lstruzione BIC, i membri
del nostro team in 40 paesi e in 63 siti BIC® nel mondo hanno
dedicato volontariamente fino a una giornata lavorativa

per contribuire a migliorare le condizioni di apprendimento

di bambini e studenti all'interno delle loro comunita locali,
nell’'obiettivo di fare una differenza duratura, con varie azioni
significative che vanno dal supporto ai bambini con i compiti
al completamento dei lavori di ristrutturazione delle scuole.
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EDUCATION, A LONG-STANDING
COMMITMENT OF THE BIC® GROUP

Since 1950, BIC® has always been promoting Education
and helping children succeed in learning by providing
better conditions of learning and through the promotion of
handwriting and its benefits.

With the desire to go further, BIC® has launched its 2025
sustainable development program in which Education is a key
pillar, with an ambitious goal of improving learning conditions
for 250 million children globally by 2025.

In support of this objective and commitment, BIC® launched
in October 2018 its first Global Education Week.

During the BIC Global Education Week, our team members
in 40 countries and across 63 BIC® sites around the world
volunteered up to a day of work to help to improve learning
conditions for children and students within their local
communities, doing their share to make a lasting difference,
with varied meaningful actions ranging from homework
support for children to complete school refurbishments.

b oo o on e e e e e e e e e e e e e - - e = o o o
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FR> BIC® and Education

LA FONDATION D’ENTREPRISE BIC

LA FONDATION D’ENTREPRISE BIC A POUR MISSION D’AMELIORER
’ACCES A L’EDUCATION ET D'ASSURER LA QUALITE DE
L'ENSEIGNEMENT DES ENFANTS ET DE LA JEUNESSE DANS LE
MONDE.

SES VOLETS D’ACTION SONT LES SUIVANTS :

 Lutte contre le décrochage scolaire

* Meilleur accés a I'éducation pour les femmes et les filles
« Education environnementale

PAR LA PROMOTION DU PARTENARIAT SOCIAL DES

ENTREPRENEURS

Nous soutenons actuellement 18 projets dans le monde entier !

Découvrez certains d’entre eux :

« PROMOTION DE LA REUSSITE SCOLAIRE » - CROIX-ROUGE
ESPAGNE / OU? TARRAGONE, (ESPAGNE). Offre aux enfants
défavorisés un espace leur permettant de renforcer leurs compétences
scolaires, afin de promouvoir le développement personnel et la prise
de bonnes habitudes.

+ PROGRAMME DE MENTORAT - AFEV / OU? BREST, REIMS,
BORDEAUX (FRANCE). Des étudiants de l'université servent de
mentors a des éléves en risque de décrochage scolaire. lls les aident a
faire leur devoir et offrent un espace de récréation afin de les aider a
retrouver le goUt des études.

« LE « TERRAIN BUT EN OR » - SPORTS DANS LA VILLE / OU?
BOBIGNY (FRANCE). Favoriser l'insertion sociale et professionnelle au
moyen du sport, en aidant chaque enfant et chaque jeune a acquérir
de la confiance en soi et des valeurs essentielles qui leur permettront
de réussir leur projet de vie.

Nous soutenons aussi...

* PROJET « RADIO INDIFESA », ONG TERRE DES HOMMES, ITALIE

* CENTRE KIDS ARE KIDS, LE FONDS DE BIENFAISANCE « MOSAIC
OF HAPPINESS », (RUSSIE)

DE> BIC® and Education

STIFTUNG BIC CORPORATE FOUNDATION

AUFGABE DER STIFTUNG BIC CORPORATE FOUNDATION IST DIE
VERBESSERUNG DES ZUGANGS ZU BILDUNG.

DIE SAULEN IHRER ARBEIT SIND:

« Kampf gegen Schulabbruch

« Besserer Bildungszugang fur Frauen und Madchen
* Umweltbildung

DURCH DIE FORDERUNG SOZIALEN UNTERNEHMERTUMS

Wir unterstitzen derzeit 16 Projekte auf der ganzen Welt! Sehen Sie sich

einige davon einmal an:

« ,SCHULERFOLG" SPANISCHES ROTES KREUZ / WO? TARRAGONA,
SPANIEN. Bietet Kindern, die in prekaren sozialen Verhaltnissen
leben, einen Raum, um ihre schulischen Fahigkeiten zu stérken, ihre
persodnliche Entwicklung und gesunde Gewohnheiten zu férdern.

« MENTORINGPROGRAMM - AFEV / WO? BREST, REIMS, BORDEAUX,
FRANKREICH. Universitatsstudenten betreuen einen Schiler, bei
dem das Risiko besteht, dass er die Schule abbricht. Sie helfen bei
Schularbeiten und bieten einen Raum fur Erholung, der dazu beitragen
soll, wieder Interesse an Bildung zu wecken.

* FUSSBALLZENTRUM ,, TERRAIN BUT EN OR"“ - SPORTS DANS LA
VILLE / WO? BOBIGNY, FRANKREICH. Aufbau gesellschaftlicher und
beruflicher Eingliederung durch Sport. Jedem Kind oder Jugendlichen
wird geholfen, Selbstvertrauen und wesentliche Werte zu erwerben,
die sie in die Lage versetzen, mit ihrem Lebensprojekt Erfolg zu haben.

Wir unterstttzen auch...

*« PROJEKT ,RADIO INDIFESA®, NGO TERRE DES HOMMES, ITALIEN

« ZENTRUM KINDER, SIND KINDER WOHLTATIGKEITS-FONDS
,MOSAIK DES GLUCKS", RUSSLAND
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BIC CORPORATE FOUNDATION

LA MISION DE LA FUNDACION BIC ES MEJORAR EL ACCESO A LA
EDUCACION.

SUS LINEAS DE ACCION SON:

« Luchar contra el abandono escolar

« Facilitar el acceso a la educacion a nifias y mujeres
« Fomentar la educacion medioambiental

MEDIANTE LA PROMOCION DE LA EMPRENDEDURIA SOCIAL
Actualmente, respaldamos 16 proyectos en todo el mundo. Estos son
algunos de ellos:

+ «PROMOCION DEL EXITO ESCOLAR» - CRUZ ROJA ESPANOLA
/ ¢DONDE? TARRAGONA, ESPANA. Con este proyecto, se ofrece
a los nifos que viven en condiciones sociales precarias un espacio
para reforzar su competencias académicas y fomentar su desarrollo
personal y habitos saludables. )

*« PROGRAMA DE ORIENTACION - AFEV / ¢DONDE? BREST - REIMS
- BURDEOS, FRANCIA. Los estudiantes universitarios ejercen de
mentores con escolares con riesgo de abandonar los estudios.

Les ayudan con los deberes y les ofrecen un espacio de ocio que
contribuye a que recobren su interés por la educacion.

« CENTRO FUTBOLISTICO «TERRAIN BUT EN OR» - SPORTS DANS LA
VILLE / ¢éDONDE? BOBIGNY, FRANCIA. Contribuimos a la insercion
social y profesional a través del deporte, ayudando a que los nifios
y los adolescentes ganen confianza en si mismos e integren valores
esenciales que les permitan tener éxito en su proyecto vital.

También ofrecemos nuestro apoyo a...

* PROYECTO «RADIO INDIFESA», ONG TERRE DES HOMMES, ITALIA

« CENTRO KIDS ARE KIDS, ORGANIZACION BENEFICA «MOSAIC OF
HAPPINESS» (RUSIA)

IT> BIC® and Education

LA BIC CORPORATE FOUNDATION

LA MISSIONE DELLA BIC CORPORATE FOUNDATION E MIGLIORARE
L'ACCESSO ALL'ISTRUZIONE.

| SUOI PILASTRI DI AZIONE SONO:

« Lotta contro I'abbandono scolastico

« Migliore accesso all'istruzione per donne e ragazze
« Educazione ambientale

TRAMITE LA PROMOZIONE DELL'IMPRENDITORIA SOCIALE

Al momento stiamo sostenendo 16 progetti in tutto il mondo! Dai

un'occhiata ad alcuni di questi:

« “SUCCESSO SCOLASTICO” - CROCE ROSSA, SPAGNA / DOVE?
TARRAGONA, SPAGNA. Offre ai bambini che vivono in condizioni
sociali precarie uno spazio che li aiuti a rafforzare le proprie competenze
accademiche, promuovere lo sviluppo personale e le sane abitudini.

« PROGRAMMA DI MENTORING - AFEV / DOVE? BREST - REIMS -
BORDEAUX, FRANCIA. Studenti universitari supportano uno studente
scolastico a rischio di abbandono della scuola. Offrono il loro supporto
tramite il lavoro scolastico e uno spazio ricreativo per aiutarli a
recuperare interesse per l'istruzione.

« CENTRO CALCISTICO "TERRAIN BUT EN OR" - SPORTS DANS LA
VILLE / DOVE? BOBIGNY, FRANCIA. Creare 'inserimento sociale e
professionale attraverso lo sport, aiutando ogni bambino o ragazzo ad
acquisire la sicurezza e i valori essenziali che gli consentano di avere
successo nel suo progetto di vita.

Inoltre, sosteniamo...

*« PROGETTO "RADIO INDIFESA", ONG TERRE DES HOMMES, ITALIA

* CENTRO “KIDS ARE KIDS”, IL FONDO DI BENEFICENZA "MOSAIC OF
HAPPINESS", RUSSIA.
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THE BIC CORPORATE FOUNDATION

THE BIC CORPORATE FOUNDATION’S MISSION IS TO IMPROVE
THE ACCESS TO EDUCATION, ALSO ENSURING A QUALITY
EDUCATION FOR CHILDREN & YOUTHS AROUND THE WORLD.

ITS PILLARS OF ACTION ARE:

EDUCATION

THROUGH THE PROMOTION OF SOCIAL ENTREPRENEURSHIP

We currently support 16 projects all around the world! Take a look at some of them:

“SCHOOL SUCCESS” RED CROSS SPAIN

WHERE? TARRAGONA, SPAIN

Offers children living in precarious social conditions a space to reinforce
their academic competencies, to promote personal development and
healthy habits.

MENTORING PROGRAM - AFEV

WHERE? BREST, REIMS, BORDEAUX, FRANCE

University students mentor a school student at risk of school dropout.
They help with school work and provide a recreation space to help them
regain interest in education.

“GOLDEN GOAL” SOCCER CENTER - SPORTS DANS

LA VILLE

WHERE? BOBIGNY, FRANCE

Build-up social and professional insertion through sport, helping each child
or youngster to gain self-confidence and essential values that will allow
them to succeed in their life project.

We also support...

KIDS ARE KIDS CENTER
THE CHARITY FUND
“MOSAIC OF HAPPINESS”
RUSSIA

>
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PROJECT “RADIO INDIFESA”
NGO TERRE DES HOMMES
ITALY



FR> Safety & Quality

La qualité et la sécurité ne sont pas seulement des themes a la mode.
Chez BIC Graphic Europe, elles constituent un actif stratégique et font
partie de '’ADN du groupe BIC. 32 millions de produits sont fabriqués
chaque jour sur les sites de production BIC. Leur qualité est vérifiée a
I'aide de nombreux contrdles qui respectent les réglementations

et les exigences nationales et internationales en termes de sécurité.

Des employés bien formés, un systeme de contréle de la qualité rigoureux
et une logique d’amélioration continue de notre équipe de Recherche

et Développement garantissent des produits BIC® de qualité élevée.

ARTICLES DE PAPETERIE BIC®. 100 % de nos stylos a bille sont fabriqués
au moyen d’'un processus strictement contrélé. Parfaitement sphériques,
ils sont presque plus durs qu’un diamant. 7250 kilomeétres : la longueur
des tests d’écriture réalisés en 2015 sur des lots de stylos a bille, stylos
aencre gel et rollers.

BRIQUETS BIC®. Un quart de chaque journée de travail d’'un opérateur
dans un site de production de briquets BIC® est consacré aux controéles
qualité. Les briquets BIC® sont soumis a plus de 50 Vvérifications
automatiques de la qualité et de la sécurité avant de quitter le site

de production. Tous les briquets de poche BIC® sont conformes ou
dépassent les normes et réglementations internationales.

RASOIRS BIC®. 100 % des lames de rasoir sont inspectées visuellement :
controles statistiques des dimensions, mesures des angles de coupe,
évaluation de la régularité parfaite du tranchant de la lame, etc.

30 controles différents pour fabriquer un rasoir a 3, 4 ou 5 lames
conforme aux normes de qualité strictes de BIC. Les trois sites

de production des célébres rasoirs BIC ont recu trois certifications :

I1SO 9001, ISO 14001 et OHSAS 18001.

IMPRESSION. Nos encres sont conformes aux réglementations
européennes. Chaque technique d'impression est validée grace a 5 tests
distincts :

* Test d’adhésion « Test de résistance aux rayures (ISO 12137:11)
* Test d’abrasion « Test de résistance

* Test d’exposition a la transpiration par simulation

Chaque commande de produits imprimés passe 4 contréles distincts :

« Contrdle de lapparence cosmétique * Contrdle de la couleur imprimée
« Contrdle de ladhérence de limpression « Résistance a la détérioration

DE> Safety & Quality

Qualitat und Sicherheit sind nicht nur Trendthemen. Bei BIC Graphic
Europe sind sie ein strategisches Asset und gehdren zur DNA der

BIC Group. 32 Millionen Produkte werden in den BIC-Werken taglich
hergestellt. lhre Qualitat wird in vielfachen Kontrollen gepruft,

die nationale und internationale Sicherheitsvorschriften

und Anforderungen einhalten. Gut ausgebildete Mitarbeiter,

ein strenges Qualitatskontrollsystem und Fokussierung auf kontinuierliche
Verbesserung durch das Forschungs- und Entwicklungsteam stellen
sicher, dass BIC®-Produkte Produkte héchster Qualitat sind.

BIC®-SCHREIBWAREN. 100 % der Kugeln fur Kugelschreiber werden

in einem streng kontrollierten Prozess hergestellt. Sie sind perfekt
kugelférmig und fast héarter als ein Diamant.7.250 Kilometer Die Lange
der Schreibtests, die 2015 mit Losen von Kugelschreibern, Gelschreibern
und Rollerballs durchgefihrt wurden.

BIC®-FEUERZEUGE. Ein Viertel seines Arbeitstags verbringt

ein Arbeiter in einem BIC®-Feuerzeugwerk mit Qualitatskontrollen.

Jedes BIC®-Feuerzeug durchlauft mehr als 50 automatische Qualitats-
und Sicherheitskontrollen, bevor es das Werk verlasst. Alle BIC®-
Taschenfeuerzeuge erfiillen oder sind besser als internationale Standards
und regulatorische Anforderungen.

BIC®-RASIERER. 100 % aller Rasierklingen werden durch Sichtkontrolle
geprUft: dimensionale Statistikkontrollen, Scharfwinkelmessungen,
Beurteilungen der perfekten Glatte der Klingenkante usw. 30
verschiedene Kontrollen, um einen 3-,4- oder 5-Klingen-Rasierer
herzustellen, der den strengen Qualitatsstandards von BIC entspricht.
Mehrfach zertifiziert. BICs drei Rasiererproduktionswerke sind dreifach
zertifiziert: ISO 9001, ISO 14001 und OHSAS 18001.

DRUCK. Unsere Druckfarben entsprechen den EU-Vorschriften.

Alle Aufdrucktechniken werden durch 5 verschiedene Tests validiert:

« Haftungstest * Kratztest (ISO 12137:11)

« Abriebtest « Falltest

 Test mit Einwirkung von kunstlichem Schweil3

Jede Druckbestellung durchlauft 4 verschiedene Kontrollen:

« Kontrolle der optischen Erscheinung « Aufdruckfarbkontrolle
« Kontrolle der Haftung des Aufdrucks  Kratzfestigkeit
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La calidad y la seguridad no son solo temas que estdn de moda. En BIC
Graphic Europe, también son un activo estratégico y forman parte

del ADN de los 32 millones de productos que se fabrican a diario

en las fabricas de BIC. Su calidad es sometida a multiples controles

que cumplen las normativas y requisitos nacionales e internacionales

en materia de seguridad. La buena formacion de los empleados,

un sistema de control de la calidad riguroso y el enfoque centrado

en la mejora continua del equipo de Investigacion y Desarrollo garantizan
la calidad éptima de los productos BIC®.

PRODUCTOS DE PAPELERIA BIC®. EI 100 % de los boligrafos se fabrican
mediante un proceso altamente controlado. Su punta, totalmente esférica,
es casi mas dura que el diamante. 7250 km: esa es la longitud de las
pruebas de escritura llevadas a cabo en 2015 con varios lotes

de boligrafos, boligrafos de gel y rollers.

ENCENDEDORES BIC"®. Los trabajadores de las fabricas de encendedores
BIC® dedican una cuarta parte de su jornada a realizar controles

de calidad. Todos los encendedores BIC® se someten a mas de 50
controles de calidad y seguridad antes de salir de la fabrica. Todos

los encendedores de bolsillo BIC® cumplen o superan la reglamentacion

y los estandares internacionales.

MAQUINILLAS DE AFEITAR BIC®. EI 100 % de todas las hojas de afeitar
se inspeccionan visualmente: control de estadistica dimensional, medicion
de angulos de afilado, verificacion de perfecta suavidad en del borde de la
hoja, etc. Se necesitan 30 controles diferentes para que una maquinilla

de afeitar de 3, 4 o0 5 hojas cumpla con los estrictos estandares de calidad
de BIC. Las tres fabricas de produccion de maquinillas de afeitar de BIC
han sido triplemente certificadas: ISO 9001, ISO 14001y OHSAS 18001.

IMPRESION. Nuestras tintas cumplen con la normativa de la UE. Todas las
técnicas de impresion se validan tras someterlas a cinco pruebas distintas:
* Prueba de adhesion * Prueba de aranazos (ISO 12137:11)
* Prueba de abrasiéon * Prueba de resistencia

* Prueba de exposicion a la transpiracion artificial

Todos los pedidos de productos imprimidos pasan 4 controles distintos:

« Control de aspecto estético « Control del color de impresion
« Control de la adherencia de impresion ¢ Resistencia a los arafazos

IT> Safety & Quality

Qualita e sicurezza non sono solo tematiche di tendenza. Per BIC Graphic
Europe sono un asset strategico e fanno parte del DNA del gruppo BIC.
Ogni giorno negli stabilimenti BIC vengono fabbricati 32 milioni

di prodotti. La loro qualita viene verificata da piu controlli che rispettano
le norme e i requisiti di sicurezza nazionali e internazionali.

La professionalita dei dipendenti unita a un sistema rigoroso di controllo
qualita e una costante attenzione all'innovazione tecnologica assicurano
ai prodotti BIC® una qualita superiore.

ARTICOLI DI CANCELLERIA BIC®. || 100% delle penne a sfera sono
realizzate attraverso un processo altamente controllato. Perfettamente
sferiche, sono quasi pit dure di un diamante. 7.250 chilometri:

la lunghezza dei test di scrittura effettuati nel 2015 su lotti di penne a sfera,
penne a gel e roller.

ACCENDINI BIC®. Un quarto di una giornata lavorativa di un dipendente
nella fabbrica di accendini BIC® & dedicato ai controlli di qualita. Ogni
accendino BIC® é sottoposto a oltre 50 processi automatici di controllo
qualita e sicurezza. Tutti gli accendini tascabili BIC® soddisfano

o eccedono i requisiti delle normative internazionali.

RASOI BIC®. I 100% delle lame dei rasoi sono sottoposte a ispezioni
visive: controlli statistici dimensionali, misurazioni angolari dell'affilatura,
valutazioni della perfetta morbidezza del filo della lama, ecc. 30 diversi
controlli per produrre un rasoio a 3, 4 o 5 lame conforme ai rigidi standard
qualitativi BIC. 3 volte certificate. | tre stabilimenti di produzione di rasoi
BIC vantano una tripla certificazione: ISO 9001, ISO 14001 e OHSAS 18001.

STAMPA. | nostri inchiostri sono conformi alle normative UE. Ogni tecnica
di stampa viene convalidata attraverso 5 diversi test:

* Test adesione * Test graffi (1ISO 12137:11)

* Test abrasione * Test impatto

« Esposizione al test di sudorazione artificiale

Ogni ordine stampato supera 4 diversi controlli:

« Controllo dell'aspetto cosmetico « Controllo del colore della stampa
« Controllo dell'aderenza della stampa ¢ Resistenza ai graffi
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Quality & safety are not just trendy topics. At BIC Graphic Europe it's a strategic asset and it's part of
the DNA of the BIC Group. 32 million products are manufactured daily in BIC Group factories. Their quality
is checked by multiple controls that respect national and international safety regulations and requirements.

Well-trained employees, a rigorous quality control system and a focus on continuous improvement by the
Research & Development team, ensure BIC® products are of the highest quality.

BIC® STATIONERY PRODUCTS
" < 100% of pen balls are made through a highly-controlled process.
4 Perfectly spherical, they are almost harder than a diamond.
7,250 kilometers the length of writing tests carried out in 2015
on batches of ballpoint pens, gel pens and rollers.
\
, One quarter of an operator’s workday in a BIC® lighter factory
N N is dedicated to quality checks.

Every BIC® lighter undergoes more than 50 automatic quality
and security checks before leaving the factory.

All BIC® pocket lighters meet or exceed international standards
and regulatory requirements. (ISO 9994, EN13869).

100% of all razor blades are visually inspected: dimensional statistics
checks, sharpening angle measurements, perfect smoothness
of the blade-edge assessments, etc.

30 different controls to make a 3, 4 or 5-blade razor that conforms
to BIC®'s stringent quality standards.

BIC®s three shaver production factories have been triple-certified:
ISO 9001, ISO 14001 and OHSAS 18001.

Our inks are compliant with the EU regulations.

Printing tests. Every imprint technique is validated through

5 different tests:

* Adhesion Test * Scratch test (ISO 12137:11)
* Abrasion Test * Tumble Test

* Exposure to artificial perspiration test

Every imprinted order passes 4 different controls:
* Cosmetic Appearance control e Imprint Colour control
e Imprint adherence control * Resistance to scratch

www.bicgraphic.eu



FR> Nos avantages BIC Graphic

MARQUE BIC®

Votre nom sera associé a des produits de qualité.

La marque BIC® est reconnue par 9 personnes sur 10!

INNOVATION
Fabriqué et imprimé en EUROPE

EXPERTISE EN MATIERE D’IMPRESSION
Plus de 50 années d’expérience dans le domaine de I'impression

CERTIFICATIONS ISO 9001 ET ISO 14001
Par Lloyd’s Register, relatives aux systémes de gestion intégrée
pour les installations de Tarragone (Espagne)

MONDE EN LIGNE

MIX & MATCH
Plus de 10.000 combinaisons de couleurs GRATUITES pour
les composants standard!

GARANTIE STOCK
Des centaines d'articles toujours en stock

SERVICE D'IMPRESSION EN 48 HEURES GRATUIT !
Plus de 100 produits !

GRATUIT!

« Colts de préparation
« Echantillons virtuels

« Conception graphique
« Echantillons physiques
« Etc.

DE> Unsere BIC-Graphic-Vorteile

BIC®-MARKE

Ihr Name wird mit Qualitatsprodukten assoziiert.
9 von 10 Personen kennen die Marke BIC®

INNOVATION
Hergestellt und gedruckt in EUROPA

ERFAHRUNG IN DRUCKTECHNIKEN
Uber 50 Jahre Erfahrung im Drucken

1ISO 9001 - ISO 14001 ZERTIFIZIERUNGEN

FUr integrierte Qualitats- und Umweltmanagementsysteme
fUr ihre Werke in Tarragona (Spanien) vom Lloyd s Register
erhalten

ONLINE-WELT

MIX & MATCH
Uber 10.000 KOSTENLOSE Farbkombinationen
bei den Standardkomponenten!

LAGERBESTANDS-VERSPRECHEN
Hunderte von Artikeln immer am Lager

48-STUNDEN-DRUCKSERVICE KOSTENLOS!
FUr Uber 100 Produkte!

KOSTENLOS!

* Druckeinrichtungskosten
« Virtuelle Muster

* Graphik und Design

* Materialmuster

« Und vieles andere mehr...

30 www.bicgraphic.eu

ES> Nuestras ventajas BIC® Graphic

MARCA BIC®

Tu nombre estara asociado a productos de calidad.

La marca BIC® es reconocida por 9 de cada 10 personas

INNOVACION
Fabricado e impreso en EUROPA

EXPERIENCIA EN IMPRESION
Mas de 50 afos de experiencia en impresion

CERTIFICACIONES ISO 9001 - ISO 14001
Sistemas Integrados de Gestion para las instalaciones
de Tarragona, por Lloyd's Register

MUNDO ONLINE

MIX & MATCH
Mas de 10.000 combinaciones de colores GRATUITAS
para componentes estandar

PROMESA DE INVENTARIO
Cientos de articulos siempre en stock

iSERVICIO DE IMPRESION EN 48 HORAS GRATIS!
iEn mas de 100 productos!

GRATIS

« Gastos fijos de impresion
* Muestras virtuales

* Artes graficas

« Muestras fisicas

* Y mucho mas...

IT> | nostri vantaggi BIC Graphic

MARCHIO BIC®

Il tuo nome sara associato a prodotti di altissima qualita.
Il marchio BIC® é riconosciuto da 9 persone su 10

INNOVAZIONE
Prodotto e stampato in EUROPA

COMPETENZA NELLA STAMPA
Oltre 50 anni di esperienza nella stampa

CERTIFICAZIONI ISO 9001 - ISO 14001
Da Lloyd’s Register, al Sistema di Gestione Integrato
per gli stabilimenti di Tarragona (Spagna)

MONDO ONLINE

MIX & MATCH
Oltre 10.000 combinazioni di colori GRATUITE
per | componenti!

SICUREZZA DI INVENTARIO
Centinaia di articoli sempre disponibili

SERVIZIO DI STAMPA IN 48 ORE GRATIS!
Oltre 100 prodotti!

GRATIS!

* Costi d'impianto
* Campioni virtuali
* Bozza grafica

* Campioni fisici

« E altro ancora... ———— =
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BIC® BRAND

Your name will be associated
with quality products.
The BIC® brand is recognised
by 9 out of 10 people

ISO 9001 - ISO 14001

Integrated Management System
Certifications for the Tarragona
facilities from Lloyd’s Register

INNOVATION

Manufactured and printed
in EUROPE

CMYK

Over 50 years of printing
expertise

¥
D
ONLINE WORLD

www.bicgraphic.eu

Y&io
graphic
CATALOGUES

MIX®
MAICH

MIX & MATCH

OVER 10,000 FREE standard
component colour combinations!

INVENTORY PROMISE

Hundreds of items always
in stock

FREE 48H
PRINTING SERVICE!

For over 100 products!

FREE!
 FREE______

» Set up charges

» Visuals

» Artwork proofs

» Physical samples
» And much more...

www.bicgraphiceu 31 °




FR> Techniques d’impression
FAITES RESSORTIR VOTRE MARQUE GRACE
A NOS TECHNIQUES D'IMPRESSION ET FINITIONS

« SERIGRAPHIE (y compris les encres en relief et métalliques)
* TAMPOGRAPHIE

« IMPRESSION NUMERIQUE
* GRAVURE LASER

* BRITEPIX™

« DOMING

* MARQUAGE A CHAUD

* TEXTURE BRITEPIX™

* GAUFRAGE

« IMPRESSION TRANSFERT
« IMPRESSION RELIEF 3D

*« SUBLIMATION

+ ENCRE METALLIQUE

* FLUORESCENT

LA GARANTIE INHERENTE A PLUS DE 50 ANNEES
D'EXPERIENCE !

DE> Drucktechniken

STELLEN SIE IHRE MARKE MIT UNSEREN DRUCKTECHNIKEN
UND -OBERFLACHEN IN DEN VORDERGRUND

* SIEBDRUCK (einschlieBlich Puffy- und Metallic-Farben)
« TAMPONDRUCK

* DIGITALDRUCK

* LASERGRAVUR

* BRITEPIX™

* DOMING

« HEISSPRAGEN

* BRITEPIXTM TEXTURE

« TIEFPRAGUNG (DEBOSSING)
* SIEBTRANSFERDRUCK

* 3D-PUFFY-DRUCK

* SUBLIMATION

* METALLIC-FARBE

* GLANZ IM DUNKELN

UBER 50 JAHRE GARANTIERTE ERFAHRUNG!

32 www.bicgraphic.eu

ES> Técnicas de impresién
HAZ QUE TU MARCA DESTAQUE CON NUESTROS ACABADOS
Y TECNICAS DE IMPRESION

« SERIGRAFIA (Incluye Puffy y tintas metalicas)
« TAMPOGRAFIA

« IMPRESION DIGITAL

+ GRABADO LASER

« BRITEPIX™

« GOTA DE RESINA

« TERMOGRABADO CON COLOR
« BRITEPIX™ TEXTURE

« TERMOGRABADO

« TRANSFER SERIGRAFICO

« IMPRESION PUFFY EN 3D

« SUBLIMACION

« TINTA METALICA

« BRILLA EN LA OSCURIDAD

iMAS DE 50 ANOS DE EXPERIENCIA NOS AVALAN!

IT> Tecniche di stampa
METTI IN LUCE IL TUO MARCHIO GRAZIE ALLE NOSTRE
TECNICHE DI STAMPA E FINITURE

* SERIGRAFIA (compresi inchiostri puffy e metallici)
* STAMPA A TAMPONE

* STAMPA DIGITALE

« INCISIONE LASER

* BRITEPIX™

« DOMING

« STAMPA A CALDO

* TEXTURE BRITEPIX™

* STAMPA DEBOSSING

* TRANSFER SERIGRAFICO

* STAMPA A RILIEVO PUFFY 3D
* SUBLIMAZIONE

¢ INCHIOSTRO METALLICO

* FOSFORESCENZA

CON OLTRE 50 ANNI DI ESPERIENZA COME GARANZIA!
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MAKE YOUR BRAND
STAND OUT WITH OUR
PRINTING TECHNIQUES AND FINISHES

O (

SCREEN PRINTING PAD PRINTING DIGITAL PRINTING LASER ENGRAVING
(Including Puffy & Metallic inks)

O
O™

O
O

BRITEPIX™ DOMING HOT STAMPING BRITEPIX™ TEXTURE
DEBOSSING SCREEN TRANSFER 3D PUFFY PRINTING SUBLIMATION

WITH MORE THAN 50
YEARS OF EXPERIENCE
METALLIC INK GLOW IN THE DARK AS GUARANTEE!

www.bicgraphic.eu 33 °
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FR> Partner brands

T’nB®, notre partenaire technologique exclusif depuis plus

de 30 ans, est conforme aux réglementations strictes sur

les produits technologiques et apporte une conception francaise
unique et une optique de qualité a nos clients.

Découvrez Sprout™, le crayon qui va faire verdir d’envie
les crayons plastique ! Utilisez votre crayon, puis plantez-le
et regardez-le pousser.

SKROSS® - réputé dans le monde entier pour sa sécurité,
sa simplicité et sa nationalité Suisse : profitez pleinement
de votre voyage grace au n° 1 des adaptateurs de voyage !

DE> Partner brands

T’nB®, unsere seit mehr als 30 Jahren innovativ arbeitende
exklusive Technologiepartnermarke, erflllt die strengen
Vorschriften fir Technologieprodukte und bringt unseren Kunden
einzigartiges franzosisches Design in hochwertiger Qualitat.

Lernen Sie Sprout™ kennen, den Bleistift, bei dem Plastikstifte
griin vor Neid werden! Benutzen Sie lhren Bleistift, pflanzen
Sie ihn danach ein und schauen Sie zu, wie er wachst.

SKROSS® - auf der ganzen Welt beriihmt als sicher, simpel,
aus der Schweiz: GenieRen Sie eine unvergessliche Reise
mit der Nr. Tin Sachen Strom auf Reisen!

34 www.bicgraphic.eu

ES> Partner brands

T'nB® - nuestro exclusivo colaborador de tecnologia que lleva
innovando mas de 30 aios, cumple con las estrictas normativas
de los productos tecnoldgicos, aporta a sus clientes un disefio
francés unico y la excelencia en calidad a los clientes.

Conoce Sprout™, iel Iapiz que hace que los boligrfos de plastico
se pongan verdes de envidia! Usa el |apiz, luego plantalo y mira
como crece.

SKROSS® - reconocido mundialmente como seguro, simple
y Suizo: idisfruta de una viaje inolvidable con el nimero 1
en potencial!

IT> Partner brands

T'nB%, il nostro esclusivo marchio partner in tecnologia
innovativa da oltre 30 anni, rispetta le severe regolamentazioni
sui prodotti tecnologici e offre ai tuoi clienti un design francese
unico e una qualita eccellente!

Scopri Sprout ™, la matita che fa diventare le penne in plastica
verdi d’invidia! Usa la tua matita, poi piantala e guardala crescere.

SKROSS® - globalmente riconosciuto come sicuro, semplice
e svizzero: Goditi un viaggio indimenticabile con il numero 1 negli
adattatori da viaggio!

-

— o - =
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BRAND
T°’nB® - our exclusive technology
partner brand innovating for more
than 30 years, meets the strict
regulations of technological products
bringing a unique French design

and quality excellence to your clients.

3 SKROSS®

ADAPT TO THE WORLD

SKROSS® - globally renowned as safe, simple
and Swiss: Enjoy an unforgettable journey
with the # 1in travel power!

Meet Sprout™, the pencil that makes
plastic pens green with envy! Use your
pencil, then plant it and watch it grow.

www.bicgraphic.eu



FR> Outils numériques
DESSINE POUR VOUS!
PRATIQUE ET UTILE!

BIC GRAPHIC APP

* VIVEZ UNE EXPERIENCE INCROYABLE DE REALITE
AUGMENTEE AVEC DES EFFETS SURPRENANTS.

* JOUEZ AVEC LE CONFIGURATEUR PRODUIT 3D POUR
SELECTIONNER VOTRE CHOIX DE COMBINAISONS
DE COULEURS

+ TELECHARGEZ VOTRE LOGO

+ REGARDEZ LES VIDEOS DES PRODUITS BIC® LES PLUS
ICONIQUES

* CUSTOMISEZ VOS IMAGES AVEC LE SERVICE
DE PERSONALISATION

SCANNEZ CETTE ICONE SUR LES PAGES PRODUITS
ET VOUS VERREZ LES PRODUITS PRENDRE VIE!

DE> Digitale Tools
FUR SIE ENTWORFEN!
PRAKTISCH UND HILFREICH!

BIC GRAPHIC APP

« ERLEBEN SIE EINE UNGLAUBLICHE ERFAHRUNG
DER ,ERWEITERTEN REALITAT* MIT UBERRASCHENDEN
EFFEKTEN

* SPIELEN SIE MIT DEM 3D-PRODUKTKONFIGURATOR UM IHRE
GEWUNSCHTE FARBKOMBINATION AUSZUWAHLEN

* LADEN SIE IHR LOGO HOCH

* SEHEN SIE SICH DIE PRODUKTVIDEOS DER KULTIGSTEN
BIC"-PRODUKTE AN

* PASSEN SIE IHRE FOTOS MIT DEM
PERSONALISIERUNGSSERVICE AN

SCANNEN SIE DIESES ICON AUF DEN PRODUKTSEITEN
UND ERLEBEN SIE, WIE DAS PRODUKT ZUM LEBEN
ERWECKT WIRD!

=
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ES> Herramientas digitales
DISENADA PARA TI!
PRACTICA Y UTIL!

BIC GRAPHIC APP

* VIVE UNA EXPERIENCIA INCREIBLE DE REALIDAD
AUMENTADA CON EFECTOS SORPRENDENTES

* JUEGA CON EL CONFIGURADOR DE PRODUCTOS 3D
Y SELECCIONA LA COMBINACION DE COLORES.

* CARGA TU LOGO

* MIRA LOS VIDEOS DE LOS PRODUCTOS MAS
EMBLEMATICOS DE BIC”

* MODIFICA TUS IMAGENES CON EL SERVICIO
DE PERSONALIZACION

IAL ESCANEAR UNA DE LAS PAGINAS DEL CATALOGO
QUE PRESENTA EL SIGUIENTE ICONO, PODRAS VER QUE
EL PRODUCTO SE CONVIERTE EN REALIDAD!

IT> Strumenti digitali
PROGETTATI PER TE!
PRATICI E UTILI!

BIC GRAPHIC APP

« VIVI UN'ESPERIENZA INCREDIBILE DI REALTA AUMENTATA
CON EFFETTI SORPRENDENTI.

* GIOCA CON IL CONFIGURATORE DI PRODOTTI 3D
E SELEZIONA LA TUA COMBINAZIONE DI COLORI.

* CARICA IL TUO LOGO.
* GUARDA IL VIDEO DEI PRODOTTI PIU ICONICI DI BIC

* MODIFICA LA TUA IMMAGINE CON IL SERVIZIO
DI PERSONALIZZAZIONE

SCANNERIZZA QUESTA ICONA NELLE PAGINE DEI PRODOTTI
E VEDRAI IL PRODOTTO PRENDERE VITA!

-— o =
— =
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DESIGNED FOR YOU!
PRACTICAL AND USEFUL!

BIC GRAPHIC APP

Getiton

\0 —~
P Google play

-
- - -

AN

Move to the

FOLLOWING Family

-
R i

SCAN THIS ICON
ON THE PRODUCT

Q

PAGES AND

Available on the

App Store

LIVE

AN INCREDIBLE EXPERIENCE
=~ OF AUGMENTED REALITY
N WITH SURPRISING EFFECTS

'\ PLAY

\ AROUND WITH THE 3D
' PRODUCT CONFIGURATOR
TO SELECT YOUR DECIDED
\ COLOUR COMBINATION

UPLOAD

, YOUR LOGO

+ WATCH

/
/ THE PRODUCT VIDEOS OF THE
4 MOST ICONIC BIC® PRODUCTS

-~ CUSTOMISE

YOUR PICTURES WITH
PERSONALIZATION SERVICE

YOU’LL SEE THAT
THE PRODUCT

1&i” COMES TO LIFE!

graphic

Y ®ic)

graphic
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FR> Outils numériques

LE CATALOGUE BIC GRAPHIC TOUJOURS AVEC VOUS

LA VERSION NUMERIQUE DU CATALOGUE GENERAL 2019
Information mise a jour continuellement!

Disponibilité des produits, calculateur de prix, stock, recherche avancée,
margue pages, promotions en cours et bien plus encore...

NOTRE BOUTIQUE EN LIGNE

SAISISSEZ VOS COMMANDES RAPIDEMENT ET FACILEMENT!

* Complétez I'information produit : détails produits et images,
disponibilité du stock, prix, possibilités d'impression, packaging
et les outils multimedia.

« Configurateur produit: configurateur 2D et 3D pour tous les produits.
Téléchargez votre logo et obtenez une maquette virtuelle.

« Prix tout inclus : facile, un prix avec tout inclus: set up charges,
impression et colt de transport.

« E-cotation: les conditions tarifaires avec toutes les informations
requises avec votre logo en un seul click !

< Commande en ligne : processus de commande complet, une vue
des commandes en cours ou passées, les attentes d'accord sur
les fiches de marquage et les factures, etc.

« Assistance en ligne : tchat en ligne.

« Besoin d'un site internet ?: Construction facile de votre propre site
internet basé sur notre propre modeéle, gratuitement !

DE> Digitale Tools

BIC GRAPHIC KATALOG FUR UNTERWEGS

DIE DIGITALE VERSION DES 2019 GESAMTKATALOGES

Konstant aktualisierte Informationen!

Produktverflgbarkeit, Preiskalkulator, Lagerbestand, erweiterte Suche,
Lesezeichen, laufende Promotions und vieles mehr...

UNSER ONLINE SHOP

PLATZIEREN SIE IHRE BESTELLUNGEN SCHNELLER UND

EINFACHER!

« Vollstandige Produktinformation: Produktdetails und -fotos,
Lagerverflugbarkeit, Preis, Druckmdglichkeiten, Verpackung
und Multimedia Tools.

« Produktkonfigurator: 2D- und 3D- Konfigurator flr alle Artikel. Laden
Sie Ihr Logo hoch und erhalten Sie ein kostenloses virtuelles Muster.

« All-inklusive-Preis: einfach, ein Preis inklusive aller Extras:
Einrichtungskosten, Druck- und Transportkosten.

* E-Angebot: alle bendtigten Informationen inklusive lhres eigenen
Logos und Preiskonditionen mit nur einem Kilick!

« Online-Bestellungen: vollstdndige Bestellabwicklung, Uberblick
Uber aktuelle und frihere Bestellungen, anstehende Druckvorlagen,
Freigaben und Rechnungen etc.

* Online-Assistenz: Live-Chat.
« Sie bendtigen eine Website?: Erstellen Sie sich lhre eigene.

-
- _ - \
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ES> Herramientas digitales

CATALOGO BIC GRAPHIC EN MARCHA

LA VERSION DIGITAL DEL CATALOGO GENERICO 2019
iUn lugar donde la informacion esta siempre actualizada!

Disponibilidad del producto, calculadora de precios, inventario,
busqueda avanzada, marcadores, promociones en curso y mucho mas...

NUESTRA TIENDA ONLINE

iHAZ TUS PEDIDOS MAS RAPIDO Y MAS FACIL!

« Informacion completa del producto: detalles e imagenes del producto,
disponibilidad de stock, precio, posibilidades de impresidn, embalaje
y herramientas multimedia.

« Configurador de productos: configurador 2D y 3D para todos
los articulos. Sube tu logo y obtén una muestra virtual gratuita. Precio
todo incluido: facil, un precio que lo incluye todo: gastos de instalacion,
impresion y transporte.

* E-quotation: itoda la informacioén requerida con tu propio logo
y tus condiciones de precios con un solo clic!

* Pedidos en linea: proceso completo de pedidos, resumen de pedidos
actuales y pasados, aprobaciones y facturas pendientes de artes
finales, etc.

« Asistencia online: chat en vivo.

« ¢Necesitas un sitio web?: iCrea facilmente tu propio sitio web basado
en nuestro propio modelo, gratis!

IT> Strumenti digitali

CATALOGO BIC GRAPHIC IN MOVIMENTO

VERSIONE DIGITALE DEL CATALOGO GENERALE 2019
Informazioni costantemente aggiornate!

Disponibilitd prodotti, calcolatore prezzi, stock, ricerca avanzata,
segnalibri, promozioni in corso e molto di piu...

IL NOSTRO NEGOZIO ONLINE

FAIl TUOI ORDINI PIU' VELOCEMENTE E PIU' FACILMENTE!

« Informazione completa del prodotto: dettagli e immagini del prodotto,
disponibilitd, prezzo, possibilitd di stampa, imballo e strumenti
multimedia.

« Configuratore prodotto: configuratore 2D e 3D per tutti gli articoli.
Carica il tuo logo e ottieni un campione virtuale.

* Prezzo all inclusive: facile, un prezzo con tutto incluso: impianto,
stampa e trasporto.

* E-quotation: tutte le informazioni con il tuo logo e le tue condizioni
di prezzo con un solo clic!

* Ordini online: processo completo dell'ordine, visualizzazione degli
ordini in corso e passati, approvazione delle bozze in attesa e fatture,
etc.

« Assistenza online: live chat.
« Necessiti di un sito?:
« Crea facilmente il tuo sito sulla base del nostro gratuitamente!
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BIC GRAPHIC CATALOGUE ON THE GO

THE

DIGITAL VERSION
OF THE 2019
GENERAL CATALOGUE

Information constantly updated!
Product availability, stock,
advanced searching, bookmarks, ongoing
promotions and much more...

\ Get it on ]

v Google play \&
Available on the gl' )I]iC'

D App Store CATALOGUES

OUR ONLINE SHOP
PLACE YOUR ORDERS FASTER AND EASIER!

* Complete product information: product details and images,
stock availability, price, printing possibilities, packaging and
multimedia tools

* Product configurator: 2D and 3D configurator for all items.
Upload your logo and get a free visual.

¢ All inclusive price: easy, one price with everything included:
set up charges, printing & transport costs

¢ E-quotation: all the information required with your own logo
and pricing conditions with just one click!

¢ Online orders: complete order processing, overview of current
and past orders, pending artworks approvals and invoices, etc.

¢ Online assistance: live chat

* Need a website?: Easily build your own website based on our
own model for free!

www.bicgraphic.eu



BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS - 44
METALLIC PENS - 122
ROLLERS & GELS - 130
HIGHLIGHTERS & MARKERS - 150
PENCILS - 160

§pmufo PENCIL - 172

COLOURING PENS - 176
CORRECTION - 190

OTHER WRITING INSTRUMENTS

PLASTIC PENS - 194
STYLUS PENS - 202

BIC® STICKY NOTES

ADHESIVE NOTEPADS - 206
BOOKLETS - 224
SCRATCH PAD - 242

BIC® NOTEBOOKS
NOTEBOOKS - 248

MOUSE PAD - 258
MUGS - 259
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BIC® LIGHTERS & CASES

LIGHTERS - 266
LIGHTER CASES - 290
OTHER PRODUCTS - 296

BIC® SHAVERS

FOR MEN - 302
FOR WOMEN - 308

BIC® BAGS

BACKPACKS - 318
ACCESSORIES - 322

TECHNOLOGY
i - 326
(3 SKROSS® - 350

BIC® PACKAGING

WRITING INSTRUMENTS SPECIAL PACKAGING - 355
LIGHTERS SPECIAL PACKAGING - 357

GENERAL INFORMATION

48-HOUR PRINTING SERVICE! - 359
STICKY NOTES GENERAL INFORMATION - 361
SYMBOLS & ABBREVIATIONS - 363
GENERAL INFORMATION - 365
PRODUCT INDEX - 366
COLOUR TABLE - 367
MAKE IT SIMPLE! - 368
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BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®

— o = =
= — o

© 4 Colours

® 4 Colours 3+1HB

4 Colours Fashion

4 Colours Fine

4 Colours Fluo

4 Colours Mini

4 Colours Shine

4 Colours Stylus

4 Colours Sun
Atlantis®

Clic Ecolutions®

Clic Gold Ecolutions®
Clic Stic

Clic Stic Ecolutions®
Clic Stic Mini Digital
Clic Stic Softfeel®
Clic Stic Stylus

M10® Clic

Media Clic

Media Clic Ecolutions®

Media Clic Grip ®

Media Clic Premium
Round Stic®

Round Stic® Ecolutions®
Style

Style Clear

-
-
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Media Clic Grip Ecolutions®

80 BIC® Super Clip

86 BIC® Super Clip Advance

83 BIC® Super Clip Ecolutions®

90 BIC® Wide Body™

94 BIC® Wide Body™ Chrome

93 BIC® Wide Body™ Ecolutions®

95 BIC® Wide Body™ Mini Digital

95 BIC® Wide Body™ Mini Digital Chrome
METALLIC PENS

124 BIC® Attriant®

125 BIC® Protrusion Grip

129 BIC® Tri-Tone Twist

126 BIC® Wide Body™ Metal
ROLLERS & GELS

134 BIC® Atlantis® Gel

130 BIC® Gel-Ocity® lllusion

136 BIC® Grip Roller

139 BIC® Grip Roller Gold

140 BIC® Intensity® Gel Clic

144 BIC® Roller Glide® PRO

146 BIC® XS Finestyle
HIGHLIGHTERS & MARKERS
150 BIC® Brite Liner® Grip

158 BIC® Mark-it Permanent Marker

159 BIC® Permanent Marker Ecolutions®
156 BIC® Velleda® White Board Marker Fine

157 BIC® Velleda® White Board Marker Grip

PENCILS

166 BIC® Evolution® Ecolutions®
160 BIC® Matic®
163 BIC® Matic® Ecolutions®
164 BIC® Matic® Grip
164 BIC® Matic® Quartz
58 BIC® Media Clic
63 BIC® Media Clic Ecolutions®
64 BIC® Media Clic Grip
172 Sprout™
COLOURING PENS

187 BIC® Evolution® Ecolutions® Colouring set

179 BIC® Evolution® Ecolutions® set of 6
colouring pencils

185 BIC® Plastidecor® Colouring Set
177 BIC® Plastidecor® set of 6 crayons
186 BIC® Visa® Colouring Set

178 BIC® Visa®set of 6 felt pens

188 Conté® by BIC® Colouring Set

180 Conté® set of 6 colouring pencils
CORRECTION

190 Tipp-Ex® Mini Pocket Mouse britePix*

OTHER WRITING INSTRUMENTS
194 Basic pen

196 Click pen

202 Sleek Stylus Executive pen

202 Sleek Stylus Matt pen

202 Sleek Stylus pen

198 Striped Grip pen

200 White Striped Grip pen
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Worldwide recognised BIC® cap shape in opaque
& clear finishes. Excellent value for money.

FR > La célébre forme du ES > Tapdn BIC® reconocido
capuchon BIC® en finition claire mundialmente, en sus acabados
et opaque. Excellent rapport opaco y clear. Excelente relacion
qualité/prix. precio-calidad.

DE > Auf der ganzen Welt IT > Il cappuccio BIC® riconosciuto
bekannte BIC®*-Kappenform in tutto il mondo con finiture

in opaker und durchsichtiger opache e lucide. Eccellente
Ausfiihrung. Hervorragendes rapporto qualita/prezzo.

Preis-Leistungs-Verhaltnis.
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BIC Sﬂﬂl@
OPAQUE - 1610 CLEAR -1610
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01/01 01/03 01/05 01/04 02/02 92 87 388 89 8H
Colour ink ] [} ] ] X ] ¢ ¢ X ¢ ) )
Encre de couleur @ 'Y ¢ ¢ 3 ¢ ¢ ) 8 ) ) )
Color de la tinta - -
Schreiofarbe Q Q
Colore inchiostro
01/02 93
) )
¢ ¢
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MOQ 500v.

Decorotion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / D
BIC Sfye BIC™ Sty Clear
1610 1610
A SP: max. 2 col. B SP: max. 1 col.
12cm 12cm
| L | L i
| S | Poo z
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i ' n i ' n =
| | s | 2
. g . . E . =
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: N 1 : N 1 (U]
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: B ! : B ! 20=
A T i c
A 3 B—- | g =
! ! ; : e O
| s | s e @
— —
Price (CHF)
Ble eﬂgle /Bl gﬂﬂm Cleay 50049 1000-2490 2500449 5000-99%9  0000-144%  15000-44
1610
SP 0,48 0,44 0,41 039 @ @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

133 0,15 0,5 0,5 014 ® @

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Pre bajo consulta. Preis auf Anf Prezzi su richiesta

\/\/Y\ﬁﬂ@ modes: PY\ﬂﬁﬂ@ fZCV\Y}iﬂ(U@S: externad POLCKOLQ\

no

Mode écrituré’/ M e escritura Technigues dTmpression de impresion Emballage e ne/ Env,
Schreibmodi / Mo chniken / Tecniche ¢ Al erpa rno
Ballpen
M (SP) SCREEN
PRINTING 500 +35Kg
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R@&ie Round sfic”

The iconic BIC® Round Stic® offers timeless style
and high quality. Its classic design is easy to
identify and symbolises long-term reliability.

FR > L'iconique BIC® Round ES > El iconico BIC® Round Stic®
Stic® offre un style in démodable ofrece un estilo atemporal y de

et une trés grande qualité. calidad. Su disefio clasico se

Son design classique est facile identifica facilmente y simboliza la
a identifier et symbolise une fiabilidad a largo plazo.

fiabilité a long terme.

DE > Unser kultiger BIC® Round IT > Liconica BIC® Round Stic offre

Stic® bietet zeitloses Design in uno stile intramontabile ed alta
hoher Qualitat. Sein klassisches qualita. Il suo design classico la
Design ist einfach zu erkennen rende facilmente riconoscibile ed &
und steht flir lang anhaltende prova di una longeva affidabilita.
Zuverlassigkeit.
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R@&I© 20)nd sfic”

*
OPAQUE - 1010 FROSTED - 1010
lconic BIC" BOY)
IS embossed
(2
=
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w
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4
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£ [%)
=
c [
e ©
Ol <
[ 0
o1 12 05 07 18 02 69 63 7 66 67 40
Colour ink ¢ ] o ¢ ] ] ] ] ] ] ] o ¢ ]
Encre de couleur & [} I } [} [} [} [} [} [ [} S 6 [}
Colordelatinta ¢ 'y (S 'y Y . 'y . 'Y 'Y SIS 'Y
Schreibfarbe q q
Colore inchiostro 03 68
¢ )
Red Ink available under request Y 'Y
Encre rouge disponible sur demande Y .
Tinta roja bajo consulta
Rote Tinte auf Anfrage erhéltlich
Inchiostro rosso disponibile su richiesta
1@&ie
graphic

*48h not available in Digital finishes 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes
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BALLPENS

R@&I© 20)nd sfic”

MOQ 500v.

standard colovrs combination

Combinaison de couleurs standards / Combinacién de colore:

] )

L emm s s s s sm s

OPAQUE 01 12 10 03 05 20 04 07 18

PlU@ (

Bouton / Boton / Endstiick / Pulsante

andard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

@C@lutions® fpndoud
colours combination

02 FROSTED 69 63 7 66 68 67 40 8E 7E 10E 3E

]

P

04 07 18 02

OPAQUE o1 12 10 03 05 20 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40 8E 7E 10E 3E
Section / Seccién
OPAQUE 01 12 10 03 05 20 04 07 18 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67 40 8E 7E 10E 3E

BT [ —=

Corps / Cuerpo

OPAQUE  O1 12 03 05

OPAQUE FROSTED

FROSTED 69 63 7 66 68 67 40 1E 2E

QY
3

>10.000 units

FR > Le pourcentage est calculé sur le poids
total du produit.

Ajoutez I'anneau Mobius a votre article

sans frais supplémentaire. N'oubliez pas de
préciser « Imprimer anneau

Mébius » dans votre commande. (L'anneau
Mabius est imprimé par défaut

dans le coin supérieur gauche)

\/\/Y}ﬂﬂ@ Modes:

ritura

Ballpen

f

M (SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL
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ES > El porcentaje esta calculado basado en
el peso total del producto.

Anade el Mébius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mdbius loop” en tu
pedido. (La impresion del Mébius loop a
mano izquirda en la esquina)

@C@lutions® Made with 69% recycled material. f—

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Add the Miolus loop 10 yovr o Twork o no addionad CV\(M@Z. Please oe sure to SPZCW Y “Print
the Mobivs loop™ on Your ordey. (Miolus lOOP 'IVV\PY\HT defowlts 1o left-hand hand corner)

DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage des
Gesamtgewichts des Produkts berechnet.

Zu Artwork Mobius-Loop hinzuftigen, ohne
Zusatzkosten.

Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop drucken™
auf der Bestellung anzugeben (Mobius-Loop-
Aufdruck standardméBig auf der linken Ecke).

IT > La percentuale & calcolata in base al
peso totale del prodotto.

Aggiungi I'anello di Mdbius al tuo disegno
senza costi aggiuntivi. Assicurati di
specificare “Stampare anello di Mobius” nel
tuo ordine. (La stampa dell'anello di Mobius
va in default nell'angolo sinistro)

MADE IN
SPAIN

500 +25Kg



Decorodion:

Personnalis

BIC” Round stic”

1010

&C@lutions® 1E10

A SP: max. 3 col.

B SP: max. 1 col.

C DG: full-colour (available in white barrel)

Personalizacion

Dekoration / Decorazione

1.2cm

u n n

| 3 3 3 3 : £
: 1 1 ! . : G
' i ' ' : 1 Q
e e | el
: £ : ; € : 1 :
A——|o| ! B——|o| @ C——| 3| !
N N N N S
: x | 1 x : : x :
R C# ] NN
— — —
Price (CHF)
IC° Round sfic” 500-90 10001499 15004990 5000-49 100000490 25000499
1010
sP 058 055 052 048 045 0,41
DG 0,79 076 0.71 0,67 ® ®
&CBlutions® 1E10
SP 064 061 056 053 ® S
DG 0,86 082 0,76 0,71 @ @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 0,15 0,15 0,15 0,14 0,13 0,13

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

e. Prezzi su rici

@ Price under request. |

www.bicgraphic.eu 53
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Y&i© 0 Clc

IO MIO"Clic

1590

)
lconic BIC” 120
IS embossed

I

N

Side PUSV\
oufton
(2
=
4
w
=
=)
o
=
(2]
4
(L)
£ %)
= >
x g
e ©
Ol <
[ 0
o1 8G 10 14 59 04 02
N
S
8
Colour ink ¢ ) ] ] ¢ = ] ¢
Encre de couleur Q
Color de latinta
Schreibfarbe 3D
Colore inchiostro
)
@e
graphic
FR > Bouton-poussoir latéral ES > Botdn pulsador lateral DE > Seitlicher Druckknopf IT > Pulsante laterale a pressione

56 www.bicgraphic.eu




MOQ 500v.

Decorotion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC” MIO"Clie Slaen,
1590
A SP: max. 2 col.

I T
T ' N
: N
=
Ve
| 00 '
A——x |
R I
< '
wn
z
w
o
—
—
<
m
Price (CHF)
BlC” MO Cic 500-4M 10002499 2500-4490  5000-4990  10000-244A  25000-44004
1590
SP 0,60 0,58 0,54 0,51 0,47 0,43

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 015 0,15 0,15 014 013 013
Prices include 1 colour print in one iti Les prix incl la séri ie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes: PY\HTW\@ T’@CV\HWLUZS:

external P&CK&@\H@: Check out the Vvideo
S SR - e

e écriture scritura Techniques dmpression / T n/ Emballage ex rior
hreibmodi scrittura Drucktechniken / Tecniche ¢ i g/ Imk Pr ity 0
Ballpen
M
(iFF’{)II\Sl'(r:IT\IEGEN 1000 +sk MADE IN White colour
Fere FRANCE MADE IN SAF
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The promotional writing instrument of excellence, our
number one, the original. Multiple printing possibilities on
the barrel and on the clip in up to 4 colours, and thousands
of colour combinations for maximum personalisation!
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BALLPENS

FR > L'outil d’écriture publicitaire
par excellence, notre numéro

un, l'original. De nombreuses
possibilités d'imprimer jusqu'a 4
couleurs sur le corps et sur le clip,
et des milliers de combinaisons de
teintes pour une personnalisation
maximale!

DE > Das Schreibgerat

par excellence unter den
Werbegeschenken, die Nummer
Eins unserer Kunden, das Original.
Vielfaltige Druckmadglichkeiten
auf Schaft und Clip in bis zu

4 Farben und tausende von
Farbkombinationen fiir maximale
Personalisierung!

ES > El instrumento de escritura
promocional por excelencia,
nuestro nimero uno, el original.
iMultiples posibilidades de
impresion en el cuerpo y enel
clip hasta 4 colores, y miles de
combinaciones de colores para
una maxima personalizacion!

IT > Lo strumento di scrittura
promozionale per eccellenza, il
nostro numero uno, I'originale.
Molteplici possibilita di stampa sul
corpo e sulla clip fino a 4 colorie
migliaia di combinazioni di colore
per la massima personalizzazione!
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POLISHED BALLPEN -1025

-

7

B

lconic BIC” 120
IS embossed

(2]
=
r4
(]
=
=]
o
=
(]
=
(Y]
=
=
3
S
0
(1]

BALLPENS

T 8T 6P 3T oT 5P 5T 4T 7T 8L 2T
Colour ink . N N N S e N N N N . .
Encre de couleur 'Y Y 'Y ' S ' ' ¢ ¢ [ [ [
Color de la tinta 'Y ¢ 'Y 'Y q 'Y ' ' ' ¢ [ [
Schreibfarbe
Colore inchiostro
6T

Red Ink available under request

Encre rouge disponible sur demande
Tinta roja bajo consulta

Rote Tinte auf Anfrage erhaltlich
Inchiostro rosso disponibile su richiesta

L X 2

&1z

graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali

60 www.bicgraphic.eu




CLEAR BALLPEN -1025

Morz tihan
10000 clicks

</

(2
=
Z
w
=
2
o
=
(%2}
r4
(V)
z
[=
x
3
)
o

%]
z
w
[y
|
|
<
m

R 4D 92 87 95 93 88 72 7R 91 91
. . . . . . ‘ . 2 . . .
¢ ' ¢ . ¢ . [} ' e ' ¢ ¢
. . . . . . ¢ ¢ Q ¢ ¢ .

FR > Plus de 10 000 clics !

ES >iMas de 10000 clicks!

DE > Mehr als 10000 Klicks!

IT > Pit1 di10.000 clic!

Ll X 4

p -1

graphic
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*

OPAQUE BALLPEN -1025 / PENCIL 1028

(2]
=
r4
(]
=
=]
o
=
(]
=
(Y]
=
=
3
S
0
(1]

BALLPENS

o1 12 10 03 5C 2M 5M 05 3D 83 04 o7 18 02
Colourink & . . . . . 5 e . . . . . . .
Encre de couleur ¢ Y 'Y 'y 'Y 'Y <] Y ¢ 'y 'Y 'Y ¢ ¢ ¢
Colordelatinta g ¢ 'Y 'y 'Y 'Y q ¢ ¢ 'y 'y 'Y 'Y 'Y Y
Schreibfarbe

Colore inchiostro

85
Red Ink available under request [
Encre rouge disponible sur demande '
Tinta roja bajo consulta 'Y

Rote Tinte auf Anfrage erhéltlich
Inchiostro rosso disponibile su richiesta

&1z

graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali
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@C@lutions®
OPAQUE
BALLPEN - 1E25
FROSTED BALLPEN - 1025 / PENCIL 1028 PENCIL 1E28
w
=
4
w
=
2
(4
=
(2]
4
(V]
N =z
£
il =
i >
=d O
[ m
69 63 7 66 48 39 68 82 67 40 1E
. . . . . . . . g ‘ . .
¢ ¢ ¢ ¢ [ [ ¢ [ 2 Y [ [
¢ . ¢ ¢ . . ¢ . Q I . '
3B 3E
. .
. 'y
. '
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Y@&ie \\di Clic
Brp

*

OPAQUE BALLPEN -1020

PENCIL 1021 FROSTED BALLPEN - 1020 / PENCIL 1021
(7]
-
4
w
=
=)
(4
=
(2]
z
(U]
Z M
=
c [
£ C
O
m [
01/12 01/03 01/07 01/02 01/69 69/69 71/69 66/69 82/69
Colourink & N ) N . N . N . . )
Encre de couleur ¢ Y S} ' 'Y ¢ ¢ ¢ ) ) e
Colordelatinta ¢ 'Y q Y 'Y 'Y Y ' ' ' q
Schreibfarbe

Colore inchiostro

01/05 40/69

Red Ink available under request ¢ ¢

Encre rouge disponible sur demande ¢ [

Tinta roja bajo consulta 'Y [

Rote Tinte auf Anfrage erhéltlich

Inchiostro rosso disponibile su richiesta
@e
graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali
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Digjtal Prinfing)

©&C@lutions® '.W‘ BIC™ Media Clic Digifad B Medi Clic 6ip Digiad
OPAQUE BALLPEN - 1E20 .& OPAQUE BALLPEN -1025 OPAQUE BALLPEN -1020 / 1E20
PENCIL 1E21 PENCIL 1028 o PENCIL 1021/ 1E21
(2
[
4
w
=
=)
o
=
(%2}
r4
(V)
N Z
(=
il
0 0 % ?
0 0 %)
%0 %0 2
01/12 01/03 01/05 01/02 01 01/05
. N . ) . . g . g
¢ 'y ' e ¢ ¢ ] ' ]
¢ . ¢ Qe ¢ Q ¢ Q
Only available in white barrel Only available in white barrel
01/07 Disponible en corps blanc 01 Disponible en corps blanc 01/12
Solo disponible en cuerpo blanco Solo disponible en cuerpo blanco
] Mit weiBem Schaft erhaltlich ¢ Mit weiBem Schaft erhaltlich [
[ Disponibile solo in fusto bianco [ Disponibile solo in fusto bianco [
] ] ]
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BALLPENS

Y@&i©) \\vdio Clc

MOQ 500v.

STOLﬂdOLYd CO\OUYS COW\b\HOLT\Oﬂ

nbinacién de co

inaison de couleurs standards / Col

ores estandard / Standardfarbkombination / Combinazione

P\U@ —

[C— |

Bouton

1/ Endstick / Pulsante

OPAQUE 01 12 10 03

5C 2D 13 84 85 5M 05 3D 83 04 07 29 2B 18 02 FROSTED 69

i

Clip / Clip

OPAQUE 01 12 10 03

— 22 s

5C 2D 13 84 85 5M 05 3D 83 04 07 29 2B 18 02 FROSTED 69

Barrel

=)
BARREL & GRIP

OPAQUE 01 8D 12 1 03 5 2 8 ©5M 05 3D 83 04 07 3C 18 02 01/12 01/03 01/05 01/07 01/02
BARREL & GRIP

FROSTED 69 63 71 66 4B 39 68 82 67 40 3B 01/69 69/69 71/69 66/69 82/69 40/69

POLISHED T 8T 6P 3T 6T 9T 5P 5T AT 7T 8L 2T

CLEAR R 4D 92 87 95 93 88 72 4R 7R 91

?/XOLCT CO\OUY VV\OLTCV\:

\Hum' LJ«

>10.000 units| 102%/1028

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes:

Ballpen Mechanical pencil
M MPg0,7mm

66 www.bicgraphic.eu

denza di colore

> 20.000 units| '02%/10%

PY\HT\H@ T’@CV\HWLU@S

mpresion

(SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL (LE) LASER



MOQ 500v.
&C@lutions® Stondard colours combination

Combinaison de couleurs standards / Combinacién de colores estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

Pll)@ — [—

Bouton / Boton / Endstick / Pulsante

OPAQUE 01 12 10 03 5C 2D 13 é4 8 5M 05 3D 83 04 07 29 2B 18 02 FROSTED 69

R —

Clip

OPAQUE 01 12 10 03 5 2D 13 84 85 5M 05 3D 83 04 07 29 2B 8 02 FROSTED 69

Baryel

Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto
(2
-
4
w
\ g
=)
=
.‘ @&CBlutions® Made with 39% recycled material 0
'390/‘ The percentage is calculated based on the total weight of the product. E
OPAQUE - W@ Add fine Moous oop fo ypur artwork af no addional Az
CV\M@& Please e sure 1o SP@CW (4 “Print tihe Mibius w g
lOOP" on vyovr order . (Mobius lOOP 1YV1PY]Y11’ defouwits 1o 2‘ 3
g m

left-hand hand corner)

BARREL & GRIP

~N

. '37“/ @@B@lutions® Made with 37% recycled material.
14

01/12 01/03 01/05 01/07 01/02 The percentage is calculated based on the total weight of the product.

FR > Le pourcentage est calculé sur le poids ES > El porcentaje estd calculado basado en DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage des IT > La percentuale & calcolata in base al
total du produit. el peso total del producto. Gesamtgewichts des Produkts berechnet. peso totale del prodotto.

Ajoutez I'anneau Mobius a votre article Anade el Mébius loop a tu arte final sin Zu Artwork Mobius-Loop hinzuftigen, ohne Aggiungi I'anello di Mdbius al tuo disegno
sans frais supplémentaire. N'oubliez pas de cargo adicional. Por favor asegurate de Zusatzkosten. senza costi aggiuntivi. Assicurati di
préciser « Imprimer anneau especificar “imprimir el Mdbius loop” en tu Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop drucken™ specificare “Stampare anello di Mobius” nel
Mabius » dans votre commande. (L'anneau pedido. (La impresion del Mébius loop a auf der Bestellung anzugeben (Mobius-Loop- tuo ordine. (La stampa dell'anello di Mobius
Mbbius est imprimé par défaut mano izquirda en la esquina) Aufdruck standardméaBig auf der linken Ecke). va in default nell'angolo sinistro)

dans le coin supérieur gauche)

ct colovr match:

ndanc ur

“to

enza di colore

EXL

Exakte

>10.000 units| 52252 > 20.000 units| 720 ditel/E2 1 digitel

\/\/Y\ﬂﬂ@ Modes: Pr'\nﬂn@ f@CV\ﬂ}QUZSr

Mod €/ Modos de escritura / echnigues dTmpression / Técnicas de impresion
Schreibmoc Mo scrittura Druckte ecniche di stampa

Ballpen Mechanical pencil

M MP20,7mm (SP) SCREEN (DG) DIGITAL (LE) LASER

PRINTING
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BALLPENS

Y@&i©) \\vdio Clc

Decoradion:

Personnalisation / Persona Del
. _ i 13cm

BIC" Medin Clic — —

1025 (ballpen) ﬁ

1028 (pencil)

&@@lutions® 1E25 (ballpen)

&C@lutions® 1E28 (pencil)

A SP: max. 4 col. [ NESHT

B SP: max. 2 col. 3%}

C DG: full-colour B B i

| sl |
i el i i
| E el ; :
b s g i E s
i A s
i i i x i
| O |
Price (CHF)

BIC" Media Clic S00-99  1000-2490  1500-4499  S000-9%  10000-2490 15000-49A

1025 (ballpen)

SP 069 064 0,60 055 052 048

DG 094 089 082 077 ® ®

1028 (pencil)
sP 0,90 084 0,78 0,74 0,69 0,64
DG 106 0.99 092 0.87 ® ®

@&GBlutions® 1£25 (ballpen)
SP 075 069 064 061 ® ®

©CBlutions® 1E28 (pencil)
sP 0,99 0,92 085 0.81 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression
supplémentaires par couleur et position / cargo por impresién adicional por color y
posicién / zuséatzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per
colore e posizione

SP 015 015 015 014 013 013

Prices include one imprint in one ing to specified Les prix incluent une
impression sur un emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresion
en una posicién acorde con la técnica especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck
auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione
a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur deme u richiesta

externa POLCKOL@\H@

ml

500 *4,1Kg

68 www.bicgraphic.eu

13 cm
BIC" Medin Clic @YiP — — =
1020 (ballpen)
1021 (pencil) ¥ ¥
&@Blutions® 1E20 (ballpen)
&C@lutions® 1E21 (pencil)
D SP: max. 4 col. Niif A N
E SP: max. 2 col. iéf E
F DG: full-colour B! B— His :
2l e i
[ R . bog
i P ook :
! [ ! LY 15
0 i " " i o '
LE o EL T 3
I P Q rC—2 3
1 x [ x | @ |
[ P ] 3 : 3

Price (CHF)
B0 Media Clic (,nP 500-999 10001499 2500-499  5000-4999  10000-24994 15000-49%
1020 (ballpen)
sP 104 0,97 0,91 0,84 0,78 0,72

DG 129 121 113 106 ® 6]

1021 (pencil)
sP 115 107 100 0,94 0,87 0,82
DG 140 131 122 116 ® @

@&GBlutions* 1E20 (ballpen)
SP 115 107 1,00 094 ® ®
DG 1,40 131 122 116 ® ®

&CBlutions® 1E21 (pencil)
SP 124 116 108 102 ® ®
DG 150 140 130 124 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression
supplémentaires par couleur et position / cargo por impresién adicional por color y
posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per
colore e posizione

SP 015 015 0,15 014 0,13 013

Prices include one imprint in one position ing to specified Les prix incluent une
impression sur un emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresion
en una posicién acorde con la técnica especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck
auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione
a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur

CKOL@\H

]

ideo

externa pa

A r

rnc

0y Check Ut fhe Video

MADE IN
500 +43Kg SPAIN




BIC” Media Clic Premivm
OPAQUE BALLPEN - 1D25

BIC” Media Clic Premium
1D25

A SP: max. 4 col.

B SP: max. 1 col.

CLE

13cm

14,7 cm

o Vaoxamm T

55 x 20 mm

4A 5A 8A
. N T
Colour ink ¢ [} 1) ¢ Red Ink available under request
Encre de couleur ¢ ' IS ' Encre rouge disponible sur demande
Color de la tinta 'y 'Y q 'Y Tinta roja bajo consulta
Schreibfarbe 7A Rote Tinte auf Anfrage erhaltlich
Colore inchiostro . Inchiostro rosso disponibile su richiesta
MOQ 500v. ¢
¢ .
sfandayd colgurs comoinaton e
Combinaison de couleurs standards 7 ores estandard BIC Medi CIic Premivnn 250494 500-44 1000-2492 25004990 5000-949494  10000-2494 25000
s . y 1D25
P\U@ OHP %ay YZ\ SP 171 155 144 133 125 116 109
Bouton / Bo Clip/ Clip I Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto LE 2,92 2,66 239 229 222 214 207
Endsttick / Pul Hhsee PREMIUM
—— [ ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par
PREMIUM 35 | : couleur et position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro
N ' farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
| SP 018 0,15 0,15 0,15 014 013 013
| LE 139 125 110 110 110 110 110
I Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression
4A  S5A* 7A  8A* sur un emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién
PREMIUM 4A 5A* acorde con la técnica especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB

Writin W\OdZS

PYW\W\@ fZGV\ﬂW(UdS

Techniques dTmpression / Técnic
Drucktechniken / Tecniche di s
Ballpen
M (SP) SCREEN (LE) LASER
PRINTING
*until stock lasts
Jusqu'a épuisement du stock / Hasta que se acabe el stocl Solange der Vorrat reicht

Je impresion /

/Fino a

angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

6XTZYHOL\ P&Ck&@m’@:

Eny

no

graphic

MADE IN
SPAIN

500 +37Kg

urimento scorte
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S@&i© (¢ 3fic

Modern, flexible, reliable. That’s how BIC® Clic Stic is!

A large variety of finishes such as Digital, Stylus, Softfeel

®

or Mini, and thousands of colour combinations!

FR > Moderne, fiable, flexible.
Clest la définition méme du BIC®
Clic Stic! Une grande variété de
finitions telles que Digital, Stylus,
Softfeel® ou Mini, et plus de mille
combinaisons de couleurs!

DE > Modern, flexibel, zuverlassig.
So ist BIC® Clic Stic! In einer
groBen Vielfalt von Oberflachen
wie Digital, Stylus, Softfeel®
oder Mini und tausenden von
Farbkombinationen erhaltlich!

ES > Moderno, flexible, fiable. iAsi
es BIC® Clic Stic! Amplia variedad
de acabados, como Digital,
Stylus, Softfeel® o Mini 'y imiles de
combinaciones de colores!

IT > Moderna, flessibile, affidabile.
Ecco com’e BIC® Clic Stic! Una
grande varieta di rifiniture come
Digital, Stylus, Softfeel® o Mini,

e migliaglia di combinazioni di
colore!
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Y@&i© (lc 3fic

OPAQUE - 1000

BALLPENS

o1 12 03 05
Colour ink [} [} ¢ ¢
Encre de couleur @ [ ¢ )
Colordelatinta ¢ 'Y 'Y '

Schreibfarbe
Colore inchiostro

Red Ink available under request
Encre rouge disponible sur demande
Tinta roja bajo consulta

Rote Tinte auf Anfrage erhéltlich

Inchiostro rosso disponibile su richiesta

72 www.bicgraphic.eu

07 18 02

S . . ‘

8 . ‘ .

q ¢ . .
04
.
.
.

@C@lutions® 'We

OPAQUE - 1E00 -

~

&
i

lconic BIC” 2oy
iS 2mlboossed

1E/8E 1E/7E 1E/3E
[} [} X [}
. . 3 .
¢ ¢ Q ¢
1E/10E
[}
[}
¢
&g
graphic



Break

resistont CI\P! @
\, ©Salutions® WS“@ BIC” Clic Shic Mini
FROSTED - 1000 FROSTED - 1EOCO - OPAQUE -1892
(2
[
4
w
=
=)
o
=
(%2}
r4
(V)
N =z
(=
il o
] =
=g O
g m
69 63 71 66 68 40 2E/8E 2E/7E 2E/3E
¢ ¢ ) ¢ ¢ N ) ) ¢ é’ ¢ g"
N N N N N 8 N ¢ ¢ S N e
¢ ] ) ] ] Q ) ] ¢ Q ¢ Q
67 2E/10E o1
] ¢ [}
[} ¢ ¢
] ¢ ¢
s@ie
graphic
FR > Clip résistant incassable ! ES > iClip irromplible! DE > Bruchsicherer Clip! IT > Clip indistruttibile!

www.bicgraphic.eu 73




Y@&i© (lc 3fic

*
BIC” Clic Sfic Softtesl BIC" Clic Sfic Sfyus
OPAQUE - 1005 FROSTED - 1005 OPAQUE -1847
(2
=
4
w
=
=)
o
=
(2]
4
(L)
£ %)
=
c [
e ©
Ol <
[ 0
20 o7 40 o1 03 04 18 02
Colour ink [} ¢ s ¢ ¢ ¢ ¢ g ¢ ¢
Encredecouleur @ ¢ s} [} [ O ¢ o) ) )
Color de la tinta s s - I . . . - . .
Schreibfarbe Q q
Colore inchiostro
02 07
Red Ink available under request [ )
Encre rouge disponible sur demande 'Y ¢
Tinta roja bajo consulta Y 'y
Rote Tinte auf Anfrage erhéltlich
Inchiostro rosso disponibile su richiesta
1@e
graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhéltlich / *48h non disponibile in finiture digitali

74 www.bicgraphic.eu
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Y@&i© (lc 3fic

MOQ 5000.

standoud colovrs combinaction

Combinaison de couleurs standards / Combinacion de colores estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard
Pll}@ — [e— ]

OPAQUE 01 2 10 03 05 20 04 07 8 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67

OPAQUE 01 2 10 03 05 20 04 07 8 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67

Section = ——P

Section / Seccion / Teil / Sezione

v

OPAQUE 01 12 10 03 05 20 04 07 18 02

STYLUS

¥

FROSTED 69 63 7 66 68 67 40 OPAQUE 02

(2]
=
r4
(]
=
=]
o
=
(]
=
L]
=
=
3
S
é
(1]

BALLPENS

SOFTFEEL® MINI

ﬁOWYZ\ e s

/ Cuerpo / Schaft / Fusto
OPAQUE 01 12 03 05 04 07 18 02 OPAQUE 20 07 02 OPAQUE 01
SOFTFEEL®
FROSTED 69 63 66 68 67 40 7 OPAQUE 40

Xoct CO\OUYJ mou“ck\:

Corre

Ex

>10.000 units

immung /

Ballpen

f

M (SP) SCREEN (DG) DIGITAL
PRINTING

76 www.bicgraphic.eu




MOQ 500v.
©&C@lutions® Stondord colours combination

Combinaison de couleurs standards / Combinacion de colores estandard / Standardfarbkombination

P\U@

Bouton

Combinazione colori standard

—

dstlck / Pulsante

[e—

OPAQUE 01 2 10 03 05 20 04 07 8 02

FROSTED 69 63 71 66 68 67 40

/ Boton / E

Cli — = g

Clip A Clip / Clip / Clip

OPAQUE  gE 7E 10E 3E

J

&@@lutions® Made with 58% recycled material
The percentage is calculated based on the total weight of the product

Add fine Mdos loop 1o Vour artwiork. af o addifional chouge.
Please oe sure 10 Specify) “Print fine MIoIUS 100p* on your ordey.
(MObIS 1o0p IMprint™ defaufs 1o leff-hand hand corner)

¢

ggction =

Section / Seccién / Teil / Sezione

|
U
aY
Qe

OPAQUE 8E 7E 10E 3E

(%]
-
r4
w
=
2
o
=
(2]
=
(Y]
=
=
x
2
)
o

%]
z
w
o
_
|
<
m

ES > El porcentaje estd calculado basado en
el peso total del producto.

Anade el Mobius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mébius loop” en tu
pedido. (La impresion del M8bius loop a
mano izquirda en la esquina)

FR > Le pourcentage est calculé sur le poids
total du produit.

Ajoutez I'anneau Mobius a votre article

sans frais supplémentaire. N'oubliez pas de
préciser « Imprimer 'anneau

Maobius » dans votre commande. (L'anneau
Mabius est imprimé par défaut

dans le coin supérieur gauche)

Boyvel - ey

Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto

IT > La percentuale & calcolata in base al
peso totale del prodotto.

DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage des
Gesamtgewichts des Produkts berechnet.

Zu Artwork Mobius-Loop hinzuftigen, ohne
Zusatzkosten.

Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop drucken™
auf der Bestellung anzugeben (Mébius-Loop-
Aufdruck standardmaBig auf der linken Ecke).

OPAQUE 1E FROSTED  2E

exact colovr match:

Correspondance exacte des couleurs
Exakte Farbuberein:

immung / Esatta ¢

>10.000 units

\/\/Y\TW]@ Modes:

PY\HTW]@ T’@CV\HWLU@S

/T

Techniques dmpress
Drucktechniken /T

s de impresion /

Ballpen

f

M (SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL

Aggiungi I'anello di Mdbius al tuo disegno
senza costi aggiuntivi. Assicurati di
specificare “Stampare anello di Mébius” nel
tuo ordine. (La stampa dell'anello di Mébius
va in default nellangolo sinistro)

www.bicgraphic.eu 77
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BALLPENS

Y@&i© (lc 3fic

78 www.bicgraphic.eu

Decoradion:

' 12 cm
BlC” Clic Sfic . ﬂ .
1000 DA : A
@Blutions” 1E00 ! ! 3
B0 Clc Sfic Styus B i ) i
1847 £l b el L llE
Bl | OB Bl
A SP: max. 3 col. U(E : (LZ, w | 5
B SP: max. 1col. g ‘ S
C SP: max. 2 col. Il ¢ [ I T R
D DG: full-colour (area for text) : x ‘
(available in white barrel) ‘ 3 ;
E DG: full-colour (area for images) ‘ ;
(available in white barrel) P T 3 3 | ! |
i IS i Hloe | 3
1 : e :
i ; : i3 : i
: : A !
: 1 E— ! H
‘ : o< :
3 £ ' H ~ : '
e 1E |
A— S : : :
: i i | =
‘ R : : i E
: 1 | i p—H &
: : ! : Hox
: ! : : -
| : | | i
Price (CHF)
‘B\C@’ Clic Sfic 500-44  1000-2499  2500-449  5000-9940 10000244 25000-449
1000
SP 085 079 075 0,70 0,66 061
DG 113 105 098 0,92 @ ®
©&G@lutions® 1E00
SP 094 086 0,81 0,76 [6) ®
DG 122 112 104 098 ® ®
1847
Sp 1,01 094 089 083 ® @
DG 129 120 112 1,05 [6) ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

sP

0,15

0,15

0,15

0,14

0,13

0,13

Prices include one imprint in one

ing to specified

Les prix incluent une impression sur un

emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresion en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo const

Emball

AuBel mb:

500 +29Kg

externa P@CKM\H@:

Ita

>reis auf Anfr.

su richiesta

* ok

MADE IN
SPAIN

14 cm




BIC” Clic stic softfeel
1005

A/B SP: max. 1 col.

BIC” Clic Sfic mini

1892

A SP: max. 1col.

B SP: max. 1col.

C DG: full-colour (area for text)

12cm (available in white barrel)
D DG: full-colour (area for images)
(available in white barrel)
12cm
A—|li5] puii
VX S w1 B : :
o ' ' ' '
o ; : : :
: B—ie | | | e
X e | : i ' '
1o | | | il
R 1z | | I -
L E| 12 e | 1P -
' € ' ! ! : . S 0OE
: 5 i : £ : : : I HE |
B—: | : £ : 1 1 CH g [ D— & |
: o : A— | v : o] : olox | el
: « : : o : e | R
N - \ X | | Ies) H ' '
: e} 1 : 1 : :
: « : : : : :
Price (CHF) Price (CHF)
BIC” Clic sfic softfeel” 500-4M  1000-2499  1500-44  5000-4499  10000-049° 25000-40 BIC” Clic Stic mini D‘\@]mj 500-4  1000-2491  2500-44  5000-4499 10000149 1500044
1005 1892
SP 0,99 092 086 081 075 0,69 sP 072 068 063 0,60 ® ®
DG 1,04 097 090 085 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression
supplémentaires par couleur et position / cargo por impresién adicional por color y
posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per
colore e posizione

SP 015 015 015 014 013 013

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une
impl ion sur un err avec la ique spécifiée / Los precios incluyen una impresién
en una posicién acorde con la técnica especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck
auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione
a della tecnica specificata.

Prices include 1 colour in one Les prix il la séri ie 1 couleur

sur un emplacement. En precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen
inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1 Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in
una posizione.

externa

erpackung / Imb.

’ POLCKOL@W\@:

ado

500 +2,9Kg

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta ezzi su richiesta.

uf Anfrage

xternad POLCKOL@\H@

all
on

xte exterior?/

no

500 +24Kg

www.bicgraphic.eu 79
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Y@i© S\)per CIp

*
OPAQUE -1039

(2
=
4
w
=
=)
o
=
(2]
4
(L)
£ [%)
=
c [
e ©
Ol <
[ 0

o1 8D 2F 1G 03 3H 84 85 2G 83 04 07 06 27 02

] ] [} ¢ ] ] < ] ] ] ] ] [} ] ¢ ]
Colourink & . . . . . 3 . . . . . . . . .
Encre de couleur -
Color de la tinta Q
Schreibfarbe
Colore inchiostro 1P

[}
)
1@e
graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhéltlich / *48h non disponibile in finiture digitali

82 www.bicgraphic.eu




Digitod Prinfing)

QY
50%
'-&
uEhom BlC’ Super Clip Digtad

1E50 - CLEAR -1039 OPAQUE - 1039

200’

(%]
-
r4
w
=
2
o
=
(2]
=
(Y]
=
=
x
2
o
o

(%]
z
i
o
E
o
<
m

(

51 92 87 95 93 86 89 01

[}
¢

[ X 2

S
o
S
Q

£ 100%

Only available in white barrel
Disponible en corps blanc
OV/1E 88 Solo disponible en cuerpo blanco 1
Mit weiBem Schaft erhaltlich
[} [} Disponibile solo in fusto bianco

&ie
graphic
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Y@&i© 3oy CIp

MOQ 250v.

@CBlutions® Stoundord
colovrs combination

sfondord colours combination

/ Combinacion de colol standard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

Combinaison de standards

VI —

Clip Clip

couleurs

OPAQUE O1 8D 2F 1G 03  3H P 84 85 2G 83 04 07 06 27 02 o1

| f-

&@@lutions® Made with 50% recycled material.
The percentage is calculated based on the total weight of the product,

Add fine MOos loop o vour artwork af no auddifionad
Chaue. Please oz sure 10 spec‘\ﬁg “Print the Mibivs
00p" on vour ordley. (Mdois loop ImMprint defautts o

CLEAR 51 92 87 95 93 88 86 89

(2]
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Y]
=
=
3
S
Q
(1]

BALLPENS

Baryel

Corps / Cuerpo /S

left=hand hand corner)

FR > Le pourcentage est calculé sur le
poids total du produit.

Ajoutez I'anneau Mobius a votre article
sans frais supplémentaire. N'oubliez pas
de préciser « Imprimer I'anneau

Mébius » dans votre commande.
(L'anneau Mobius est imprimé par

ES > El porcentaje estd calculado
basado en el peso total del producto.
Anade el Mébius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mdbius loop”
en tu pedido. (La impresion del Mabius
loop amano izquirda en la esquina)

OPAQUE o1 sb 2F 1G 03 3H 1P 84 85 2G 83 04 07 06 27 02 défaut dans le coin supérieur gauche)
DE > Der Prozentsatz ist auf der IT > La percentuale é calcolata in base al
Grundlage des Gesamtgewichts des peso totale del prodotto.
Produkts berechnet. Aggiungi I'anello di Mobius al tuo
Zu Artwork Mdbius-Loop hinzuftigen, disegno senza costi aggiuntivi. Assicurati
ohne Zusatzkosten. di specificare “Stampare anello di
Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop Mabius” nel tuo ordine. (La stampa
drucken™ auf der Bestellung anzugeben dell'anello di Mébius va in default
CLEAR 51 92 87 95 93 a8 36 89 (M@bius-Loop-Aufdruck standardméaBig nellangolo sinistro)
auf der linken Ecke).
Corres act ~ouleurs
Exakte instim 3 / Esatta cc colore
Mode écri @ s de ritura / Techniques CQ pre: n/ T q as de impresion En age externe PE Q m@
Schreibmodi / Moc di scrittura Drucktechnike mpa rno
Ballpen
. MADE IN
M (SP) SCREEN (DG) DIGITAL  (BP) britePix™
PRINTING 250 +26Kg SPAIN
BTlePix\
Jowdture
ETePik\
N
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Decovaction:

n/P

Personna

BIC” Super Cip
1039
©&CBlutions® IE50
A SP: max. 2 col.
B SP: max. 1col.
C DG: full-colour
D BP: full-colour
BP Texture: full-colour

12cm
£
IS
o~
>
D— o |
wn i
S
\__ o 0
: ' [
‘ ‘ z
' : w
: : =
i ! & E
R . ‘ ‘ <
: ' : ; - 7]
: : 3 : i z
: ; 1 1 9
' € ' , € : Z
: 3 : : £ : o E
NN 3 % i ] &
—— S c—— x : ;=
‘ : ‘ o ‘ &
RN | R | e O
| | ' I [ m
Price (CHF)
e Super Clip 1044 004 10001490 15004 5000-990 1000014 1500044
1039
sp 116 112 107 1,04 1,00 097 0,93
DG 151 145 139 135 1,30 ® ®
BP 146 139 133 128 123 118 114
&CBlutions® 1E50
sp 128 122 117 114 109 ® ®
DG 162 1,55 1,50 145 1,39 ® ®
BP 1,60 152 146 1,40 135 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusitzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 018 0,15 0,15 0,15 014 on on
*BP Texture 0,20 017 0,16 0,6 0,15 0,14 014

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur dema ecio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richie

www.bicgraphic.eu 85




@ic) %upar Cli
Advonce

*

OPAQUE - 1073
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BALLPENS

o1 2F G 03 3H 2G 04
Colour ink ] ) [} ] ¢ ° ¢ ¢
Encre de couleur & ¢ ] ) ) <) ] ¢
Color de la tinta S}
Schreibfarbe r} q
Colore inchiostro
P
metad section :

&g

graphic

FR > Section en métal ! ES > iSeccion metdlical DE > Metallteil! IT > Sezione in metallo!

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali
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Sllent fwist

Digjtal Printing)

mechonisl OPAQUE - 1073

07 06 27 02

] ] ] ]

) ) ¢ )
FR >Mécanisme ES > iSilencioso DE > Leiser
pivotant silencieux ! mecanismo giratorio! Drehmechanismus!!

J

01

[}
¢

Only available in white barrel
Disponible en corps blanc

Solo disponible en cuerpo blanco
Mit weiBem Schaft erhaltlich
Disponibile solo in fusto bianco

IT >Meccanismo a
rotazione silenzioso!

BIC” Super Clip Advance Digjtd

7
=
z
i
=
=)
T
=
0
Z
V)
Z
E
[
3
)
m

%]
z
w
[y
|
|
<
m

20°

S
o
S
Q
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[}
)

&ie
graphic
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@ic) %upar C\'\P
Advonce
MOQ 250v.

%mndourd colovrs COMb\ﬂOLﬂOﬂ

ombina de couleurs standards bmbinacion de estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

OPAQUE o1 2F 1G 03 3H P 2G04 07 06 27 02 CLEAR 51 92 87 95 93 88 86 89

Boxvel - 0 G

Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto

OPAQUE 01 2F 1G 03 3H P 2G04 07 06 27 02 CLEAR 51 92 87 95 93 88 86 89

Section

Section / Seccion / Teil / Sezione

ADVANCE

BALLPENS
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=
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Q
(1]

35

exact colovr match:

stimm

>10.000 units

WY\TW\@ YV\OdZS

ituré’/ M

PY\HTW]@ f@CV\HWLU@S E/XT@YHOL\ POLGKOL@\H@ Check out the Vvideo

Technigl
Dru

écr

e impresion /

GT‘t

Ballpen

* *
* *

* *

* 5k

. MADE IN
M ™
(S|:>PR)|Z$:T\1EGEN (DG) DIGITAL (BP) britePix 500 +39Kg SPAIN

( Eb, TePix

BTlePix\
\Joxture
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Decovaction:

n/p

Personna

zione

Blc’ Super Clip Advance

1073
A SP: max. 2 col.
B SP: max. 1col.
C DG: full-colour
D BP: full-colour
BP Texture: full-colour

12 cm

€
E
o
D— o |
n i
S
e | £ |
3 £l | £ :
‘ o | ‘ = ‘
: : : ] :
— | = : C— x !
N S 3 R |
Price (CHF)
BIC” Super Clip Advance V04M S0 000149 DS00-4VA S000-AA 000014 50004
1073
SP 163 155 148 144 139 135 129
DG 198 189 181 175 169 [6) [6)
BP 189 178 170 164 159 153 146

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP
*BP Texture

018 015
0,20 0,17

015
0,6

015
0,6

014
0,15

0,13 0,13
0,14 0,14

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur deman

Precio bajo consulta

Preis

uf Anfrage. Prezzi su ric

14,4 cm

www.bicgraphic.eu 89
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BALLPENS

L@® 100 Body™

The right size for showing the true value of your brand!
Wide profile and wide variety of possibilities to maximise

your message.

FR > La taille idéale pour
montrer la vraie valeur de votre
marque ! Profil large et multiples
possibilités pour optimiser votre
communication.

DE > Die richtige GréRe, um
den wahren Wert |hrer Marke
zu zeigen! Breites Profil und
eine Vielzahl von Moéglichkeiten,
Ihre Botschaft maximal zu
vermitteln.

ES > iEl tamafio correcto para
ensefiar el valor real de tu marcal
De perfil ancho y gran variedad
de posibilidades para maximizar
tu mensaje

IT > La giusta misura per mostrare
il vero valore del tuo marchio!
Ampio profilo e vasta gamma di
possibilita per ottimizzare il tuo
messaggio.
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2@#e \\\de B0dy"

*
. ®
lconic BIC %Olﬁ
IS emboossed o b’\@@ZS’F
J f mprint aeol
OPAQUE - 1080 FROSTED - 1080
(2
=
4
w
=
=)
o
=
(2]
4
(L)
£ [%)
=
c [
: g
Ol <
[ 0
01 03 07 02 69 63 71 68 67 40
Colour ink [ ' ¢ S ' [ [ [ S . [ .
Encre de couleur @ 'Y Iy 8 'Y 'Y 'Y 'Y s} Iy ¢ Y
Colordelatinta ¢ 'Y 'Y ~ 'Y 'Y 'Y Y Y Y Y
Schreibfarbe q q
Colore inchiostro
18 66
Red Ink available under request 'y 'y
Encre rouge disponible sur demande . .
Tinta roja bajo consulta
Rote Tinte auf Anfrage erhaltlich ¢ )
Inchiostro rosso disponibile su richiesta
s@ie
FR > Notre plus grande zone ES > iNuestra area de impresion DE > Unsere groBte Druckflache! IT > La nostra area di stampa graptic
d'impression ! méas grande! pit grande!

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali
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BALLPENS

2@#e \\\de B0dy"
Cinrome

*

Bl Wide ©0dy™ Chyome

OPAQUE - 1079 FROSTED -1079
01 03 07 02 69 63 7 68 67 40
Colour ink ¢ ¢ 6 g ¢ 6 ¢ ¢ g . . [
Encre de couleur @ 'Y 'Y <] 'Y 'Y ' 'Y <] [ [ [
Colordelatinta ¢ 'Y I 'Y 'Y 'Y 'Y ' 'Y '
Schreibfarbe q q
Colore inchiostro
18 66
Red Ink available under request ¢ [
Encre rouge disponible sur demande 'Y 'Y
Tinta roja bajo consulta 'Y [
Rote Tinte auf Anfrage erhaltlich
Inchiostro rosso disponibile su richiesta
@e
graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhéltlich / *48h non disponibile in finiture digitali

94 www.bicgraphic.eu




Digital Prinfing) Digjtal Prinfing)

Bl Wide Body™ Bl Wide Body™ BIC" Wide ®ody™ BIC" Wide 20dy™
Digiad Mini Digjtol Chyome Digitod Chyome Mini Digad
OPAQUE - 1080 OPAQUE - 1893 OPAQUE - 1079 OPAQUE - 1896

w
[
z
w
=
=)
2
=
(2]
Z
0]
Z
[=
e
S
(¢
o

‘..TTTN\

=

=

S
‘..fj?\\

N

=)

2

BALLPENS

68 (0]] 68 01
¢ g ¢ g s g ‘ g
. S . 3 . 1S . S
)
Q Q Q Q
Only available in white barrel
03 Disponible en corps blanc 01 o1 Ol
Solo disponible en cuerpo blanco
() Mit weiBem Schaft erhaltlich ] ¢
'Y Disponibile soloin fusto bianco & [ [}
¢
s@ie
graphic
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BALLPENS

2@#e \\\de B0dy"

MOQ 250v.
standard colovrs combinadion

Combinaison de couleurs cior

P\U@ ]

dard

— _®

/ Standardfarbkombination

/ Combinazic

colori standard

e CHROME
Bouton / Boton dstlck / Pulsante
[ ] - i i
OPAQUE O1 03 07 18 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67 40 CHROME 35
GHP ] L =
Clip A Clip / Clip / Clip
-

OPAQUE 01 03 o7 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40

| . D
Baryel
Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto
OPAQUE 01 03 07 8 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
Section - —
Section / Seccion / Tei

v T

OPAQUE o1 03 o7 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40 CHROME 35
exoct
Corr da

Exakte

>10.000 units

225,000 units for custom made Section

\/\/Y'\ﬁﬂ@ modes:

Schreit

ritura

Ballpen

f

M (SP) SCREEN
PRINTING

96 www.bicgraphic.eu
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MOQ 250v.
©&GC@lutions® Sfoundord colours combination

Combinaison de cou s standards / Combinacion de colore:

— _®

Plug |

Bouton / Botén / Endstiick / Pulsante

dard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

OPAQUE 01 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
Clip A Clip / Clip / Clip
OPAQUE 01 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
porre I
Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto
OPAQUE 01 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
Section / Seccion / Teil / Sezione

X L
OPAQUE o1 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40

exoct colovr match:

Correspondance leurs /
Exakte Farbube

<

S

za di colore

nMUNg

>10.000 units

225,000 units for custom made Section

\/\/Y'\ﬁﬂ@ modes:

Ballpen

f

M (SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL

@@@lutions® Made with 33% recycled material
The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Add fine MOos loop T Your artworke o no audelfionad
chawgie. Please oe Sure 1o Specify) “Print fihe Mdoius
loop™ on- your order’. (MObIVS 100p DY int defowifs o
left-hand hand corner’)

ES > El porcentaje esta calculado
basado en el peso total del producto.
Anade el Mébius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mébius loop’

en tu pedido. (La impresion del Mobius
loop amano izquirda en la esquina)

FR > Le pourcentage est calculé sur le
poids total du produit.

Ajoutez I'anneau Mobius a votre article
sans frais supplémentaire. N'oubliez pas
de préciser « Imprimer I'anneau

Mébius » dans votre commande.
(L'anneau Mabius est imprimé par
défaut dans le coin supérieur gauche)

DE > Der Prozentsatz ist auf der
Grundlage des Gesamtgewichts des
Produkts berechnet.

Zu Artwork Mabius-Loop hinzuftigen,
ohne Zusatzkosten. di specificare “Stampare anello di
Vergessen Sie nicht “Mobius-Loop Mabius” nel tuo ordine. (La stampa
drucken™ auf der Bestellung anzugeben dell'anello di Mébius va in default
(Mobius-Loop-Aufdruck standardmaBig  nellangolo sinistro)

auf der linken Ecke).

IT > La percentuale & calcolata in base al
peso totale del prodotto.

Aggiungi I'anello di Mdbius al tuo
disegno senza costi aggiuntivi. Assicurati

www.bicgraphic.eu 97
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BALLPENS

2@#e \\\de B0dy"

Decorodion:

Personnali Personalizacion / Dekoration / Decorazione

0" Wide Body™ . .

1080
©C@lutions® 1ES0
BIC™ Wide Body™ Chvome 1 1 1
B F ; ' F :
1079 : : !
A/C SP: max. 2 col.
B/F SP: max. 1col. : :
D DG: full-colour (area for images) 3
E DG: full-colour (areafortexty | | ;
N i : £ : :
: : s 1 1 £ s 1
A—- L — 8] |
| € ! e | ! x ! !
: € ' ! € ! ™~ : '
3 Q | e ° 3
: x : : x| :
e TR | £
Price (CHF)
6[@3 Wide EOd(ﬂw‘ 250-491 500-41 1000-2499  2500-49%1  5000-4991 1000024449 25000-4994
1080
SP 120 1,09 1,02 095 087 ® ®
DG - 1,52 141 132 124 ® ®
@@Blutions® 1E80
SP 133 120 13 1,05 099 ® ®
DG - 162 152 141 136 @ ®
1079
SP 228 2,07 193 183 167 ® ®
DG - 2,50 232 2,20 2,04 [6) [6)

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

133 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include one imprint in one position according to specified i Les prix i une imp ion sur un
emplacement avec la technique spé e / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer P ion gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur den uf Anfrage. Prezzi su ric

Emballage

Srne

extern POLCKOL@W\@:

MADE IN
250 +26Kg SPAIN

98 www.bicgraphic.eu

.5 cm

99 x 32 mm

14,2 cm




BIC™ Wide Body™ mini Digjtal L2 em
1893

BIC" Wide %od(gm mini Chiome Digjtod
1896

A DG: full-colour (area for images)
B DG: full-colour (area for text)

A—— 5
: £ € =
' € S
' n n
: 3 3
1 < x
' — w
% B 1 Ny £
: : w
: ! =
1 ' 2
: ; x
! : =
N Ut IR I 17}
[ N BN F4
[Y)
N =z
=
&
£l >
ed ©
o i
Price (CHF)
217 Wide Eod(ﬂm mini D’\@'\fal 500-4M 1000-249  1500-449  5000-4494  10000-049  25000-4404
1893
DG 135 125 117 110 [6) ®
1896
DG 2,32 216 2,05 1,90 [©) ®

Prices include digital imprint on barrel. Les prix incluent 'impression numérique sur le corps. El precio incluye impresion
digital en en cuerpo. Preise beinhalten Digitaldruck auf dem Schaft. | prezzi comprendono la stampa digitale sul fusto.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKOL@

Emballage extern

AuBenvel

m@:

ackung / Imbe o¥l

MADE IN
250 +19Kg SPAIN
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‘@i Montis”

Comfortable design with soft rubberised grip.
A smooth writing experience thanks to the
BIC® Easy Glide system® ink.

FR > Design pratique avec grip ES > Disefio comodo con suave
en caoutchouc doux. Expérience  grip de goma. Experiencia de

d'écriture fluide grace au BIC® escritura fluida gracias al BIC®
Easy Glide system®. Easy Glide system®.

DE > Komfortabel Design IT > Design pratico con

mit weicher Gummigriffzone. impugnatura in gomma morbida.
Geschmeidiges, weiches Esperienza di scrittura fluida
Schreiberlebnis dank des BIC® grazie al BIC® Easy Glide system®.

Easy Glide Systems®.
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S@&i© )flonfs

OPAQUE -1053 CLEAR -1053

lconic BIC” 2oy
iS emboossed
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BALLPENS

07 02 01/03 01/05 01/07 51/07

Colour ink ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
Encre de couleur

Color dela tinta

Schreibfarbe

Colore inchiostro

O 100%

(

01/02

51/02
. Soff grip, ¢
2asiy 10 handie

FR > Grip doux, bonne prise ES > Grip suave, facil manejo DE > Weicher Griff, einfach in der IT > Morbida impugnatura, molto
en main Handhabung maneggevole

102 www.bicgraphic.eu




MOQ 250v.

standayd colovrs COYV\b\ﬂOLﬂOH

Combinaison de couleurs standards / Combinacion ¢

es estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / C zione
BIC" Aflanfis®
1053

A PD: max. 1 col.
B/C SP: max. 2 col.

14cm

{20 x5mm|

(%]
-
r4
w
=
2
o
=
(2]
=
(Y]
=
=
x
2
)
o

%]
z
w
o
_
|
<
m

Price (CHF)

Bl Atlantis™ 15049 500-4A 1000490 1500-4490  5000-499 1000014499 15000494
1053
SP/PD 1,59 144 133 124 117 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zuséitzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP/PD 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include 1 colour int in one ition. Les prix i la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur dema

je. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta,

\/\/Y\ﬂﬂ@ W\Od@S

/ Mo

6XT£YHOL\ POLCKOL@\H@

dc > externe

(\d\/ m,dn\ a ra packung /
Ballpen
* X %
* *
* *
® e * «
M (SP) SCREEN (PD) PAD MADE IN
PRINTING PRINTING 250 +23Kg FRANCE
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@I () 2Celutions®

A versatile design that can match any style,
from classic to modern, that adds environmental
awareness to your message.

FR > Un design multifonction
qui s'adapte a tous les styles,

du classique au moderne, et

qui apporte une dimension de
responsabilité environnementale
a votre message.

DE > Vielseitiges Design, dass
jede Stilrichtung verkorpert - von
der Klassik bis hin zur Moderne.
Umweltbewusstsein ist jetzt Teil
lhrer Botschaft.

ES > Un disefio versatil que puede
adaptarse a cualquier estilo, desde
el clasico al moderno, y que afiade
conciencia ambiental a tu mensaje.

IT > Un design versatile che pud
adattarsi a qualunque stile, da
quello classico a quello moderno,
con l'aggiunta di una coscienza
ambientale al tuo messaggio.
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L@ (¢ €CBlutions®
D

A 9

lconic BIC” 'y

1S embossed
BIC Cic ©C@lutions® J BIC" Clic ©&GBlutions®
OPAQUE - 1093 CLEAR -1093
0
[
4
]
=
=)
o
=
]
z
(U]
£ %)
=
4
e °
CN <
[ 0
01/35 12/35 03/35 59/35 04/35 07/35 02/35 95/35 93/35
Colourink & . ¢ S . ¢ ¢ . . N g
Encre de couleur — —
Color de la tinta q q
Schreibfarbe
Colore inchiostro 5C/35 88/35
) )
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MOQ 250v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacién
Dekoration / Decorazione

12cm

BIC" Clic ecovtions
BIC” Cic 6old @€@lutions® ©CBlvtions® 1093

OPAQUE - 1091 CLEAR - 1091 BIC° clic Gold ecolutions
©CBlutions*® 1091

A SP: max. 2 col.

14cm

(%]
-
r4
w
=
2
o
=
(2]
=
(Y]
=
=
x
2
)
o

%]
z
w
[y
|
|
<
m

Price (CHF)
Bl Clic @C@lutions®
BIC Clic Gold ©@C@lutions®
©®C@lutions*® 1093/1091
sp 170 153 143 133 125 ® ®

250-44 50091 1000-2401  1500-49%  5000-94%9  10000-2444  15000-499

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur
et position / cargo por impresién adici | por color y icion / zusétzliche druckkosten pro farbe &
position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

13 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement.
En precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck
auf 1 Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta
01/26 07/26
X BN
O O 8 8

MIX & MATCH SERVICE! RVICE!

q q 1093 / *1092 Clear
MOQ: 5.000 units N ; B

02/26 86/26 Please ask to your Customer Service for the available jour Customer Service for the available
N N colours and all the information of this service. colours and all the information of this service

MIX & MATCH
093 /*1092 C
MOQ: 5.000 u

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes: PYW\TW\@ TZCV\HWLU@S: externad POLCK

Mode écrituré’/ Mo
Schreibmodi / Mod

exterior
ung / Irr laggio esterno

de escritura / Techniqu
scrittura Drucktec

dTmpression / Técnicas de impresion / Emballage extern
ken / Tecniche di stampa AuBenverpa

093 /*1092 C

Ballpen MOQ: 5.000 units
g ur Customes
the information of this service.
MIX & MATCH SERVICE!
10 1092 Cle.
M (SP) SCREEN 093 / *1092 Clear

PRINTING 250 +23Kg N@Q 5.000 units

your Customer Service for the
the information of this s

until stock lasts
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R@&i©) 4 (00UrS

Simple, inventive, reliable. Four different ink colours in one:
blue, black, red, green. An icon that’s always in fashion!
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BALLPENS




FR > Simple, fiable, ingénieux.
Quatre couleurs d'encre différentes
sur un seul stylobille: bleu, noir,
rouge, vert. Un stylo emblématique
toujours a lamode !

DE > Einfach, einfallsreich, zuverlassig.

Vier verschiedene Tintenfarben in
einem Kugelschreiber: Blau, Schwarz,
Rot und Grin! Eine Schreibikone, die
immer in Mode bleibt.

ES > Simple, ingenioso, fiable.
Cuatro colores de tinta diferentes
en un sélo boligrafo: azul, negro,
rojo, verde. iUn icono que siempre
esta de moda!

IT > Semplice, ingegnosa,
affidabile. Quattro diversi coloriin
una sola penna: blu, nero, rosso e
verde. Un’icona intramontabile!
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R@&i© 4 (C0l0VrS

D\@\TOL\ PYW\TW\@!

BIC” 4 Colowrs BIC” 4 Colowrs Digitod

OPAQUE - 1100 OPAQUE - 1100
with lanyard - 1101 with lanyard - 1101
(2
=
4
w
=
=)
o
=
(2]
4
(L)
£ [%)
=
c [
e ©
2 E
0
20
01/01 02/02 01/01
Colour ink ] © ] ] ©
Encre de couleur ¢ > [ [ o)
Color de la tinta . ] . 'Y e
Schreibfarbe
¢ Q . ) Q
Colore inchiostro 01/07 01/01
¢ Only available in white barrel Y
N Disponible en corps blanc .
Solo disponible en cuerpo blanco
¢ Mit weiBem Schaft erhéltlich ¢
' Disponibile solo in fusto bianco )

&1z

graphic

** Source: GFK Panel - Western
*48h not available in Digital finishes Europe 9 - MAT June 2018 -
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali Sales in Value & Volume
Available without lanyard
Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard
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MOQ 250v.

Decoraction:

alisation / Pers:

zacion / Dekoration

BIC” 4 Colowrs

16cm
1100
A SP: max. 4 col. %
B DG: full-colour W
(available in white barrel)
C BP: full-colour
BP Texture: full-colour == =M
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, : : O
i ' ! ! [ S
! ! ! : [ S
: : 3 : T
3 £ 3 5 £ ? !
: € ' : E ! : E
2 3 8 3 ot
1 x 1 1 x 1 i
1 < 1 1 5 1 O »
A | ; | cli £
! ! ! ! [ ]
! ! ! ! Do =
! ! [ S
: ! . 4
B— ! . =
(V)
N =z
z ':
w 3
°B
< I
o
Price (CHF)
BIC° 4 Colovrs 100244 250-490 500 10001490 1500-4490  5000-9990  10000-249  15000-440
1100
SP - 331 3,00 2,78 2,60 2,45 228 210
DG - 453 40 381 354 335 30 288
BP 439 358 324 3,01 2,82 2,66 246 228
1101 (lanyard)
SP - 378 343 317 298 281 2,63 2,45
DG - 5,00 453 420 392 370 346 322
BP 492 4,05 367 3,40 320 301 282 262

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position / cargo

por impresién
colore e posizione

| por color y

SP - 0,18
BP 0,29 0,26
BP Texture 022 0,20

/ zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per

015 015 015 0,14 013 013
0,24 023 0,22 0,21 0,8 0,17
0,17 0,6 0,16 0,15 0,14 0,14

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un emplacement

avec la technique spécifiée / Los precios il

cluyen una impresion en una posicién acorde con la técnica especificada / In den Preisen

inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione a

seconda della tecnica specificata.

\/\/r‘\ﬂn@ Modes:

turé/

fr\nﬂn@ ’F@CV\I’}W(W&

mpresion /

/

Ballpen

f

M (SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL (BP) britePix™

( Eb. fePix

BTilePix\
eudtre

BTfePix\
Rt

o

* *
* 4 *

MADE IN
FRANCE

250 +32Kg
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S@i©) t C00US
Min

*
BIC” 4 Colovrs Mini
OPAQUE - 1103
with lanyard - 1104
MOQ 250V.
«-\ Decorodion:
Personnalisation / Personalizacion
Dekoration / Decorazione U
@ &
& \{{ BIC™ 4 Colours Mini
§ 1103
E D SP: max. 4 col.
2 BIC" logp 1S
© = §
2 ombossed o
EE
0 Tl RS N,
> B | i
® — | i
S : :
a I
: o :
.
i s
01/04
Price (CHF)
Colour ink ¢ © B 4 Colors Mini 250-44 50094 1000249 1500-4990  5000-400 100002494 1500049
Encre de couleur ('Y )
Color de la tinta Y Qe 1103
ég?éf‘eb.‘;ac'ﬁzsm ¢ o101 Q sp 353 320 297 277 261 251 242
1104 (lanyard)
SP 4,00 362 3,36 315 2,97 286 276

L X X 4

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 0,18 0,15 0,15 0,15 0,14 0,13 0,13

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

ﬂg:

\/\/Y\ﬂﬂ@ Modes: PY\ﬂﬂﬂ@ TZCV\HW(U@S: externa POLCKOLQ\

riture critura Tech de impresion Embal rme / Env e
Scl bmodi rittura kung / Imbal io rno
Ballpen
r\ Y@ic
graphic
M (SP) SCREEN

PRINTING 250 +27Kg
*48h not available in Digital finishes 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes / 48h not available in Digital finishes

Available without lanyard
Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard
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R@&i© 4 (C0l0VrS
3N

*
BIC° 4 Colours sun FR > 2 nouvelles couleurs flashy ES > 2 nuevos colores llamativos
orange et jaune naranja y amarillo
OPAQUE - 1097
with lanyard - 1098 — DE > 2 neue leuchtende Farben: IT > 2 nuovi vistosi colori:
2’ nzW orange & gelb arancione e giallo
ﬁOLSV\Iﬁ COIUr's:
oonge & (ﬁ@l\O\N 16 cm
Per tion / Per
D ration /
®
BIC 4 Colovrs Sun
1097
A SP: max. 4 col. —
(available in white barrel)
B BP: full-colour [ E
BP Texture: full-colour : : T [
1 : P z
; £ ; PE] b
' ' VEY 2
: 2 : o) x
; : Lt =
' x i P [7)]
! 0 ! e z
: ~ . [ =
| ; [ (Y]
A— : B | N z
: : P b4 =
[ IR I HE w 9
Vo o
Lo - ;
B <
o
Price (CHF)
Bl 4 Colovrs sun 100-244 250-491 500-4  1000-2491  2500-449  5000-99%9  10000-244 25000449
1097
SP - 3.31 3.00 278 2,60 245 228 210
BP 4,39 3,58 3,24 3,01 282 2,66 2,46 228
1098 (lanyard)
01/12 SP - 378 343 317 298 281 2,63 245
o BP 4,92 4,05 367 3,40 320 301 282 262
Colour ink ) <
Encre de couleur o) ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position
Color de la tinta 'Y =] / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio
Schreibfarbe . q aggiuntivo per colore e posizione
Colore inchiostro SP - 0,18 0,15 0,15 0,15 04 0,13 0,13
01/12 BP 0.29 0,26 0.24 023 022 021 018 017
[ BP Texture 022 0.20 017 016 0,16 015 014 014
Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
[ emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
'Y especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi

includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

6;

\/\/Y\ﬂﬂ@ Modes: I?Y\ﬂﬂn@ fZCV\I’}W(U@Sr externad POLGKOLQ'\H

de impresion En

de escritura / impr on ni

chre A a9 o
Ballpen
o* * %
*
* * b4
* * graphic
* 5 K
M (SP) SCREEN (BP) britePix™ 250
"
PRINTING t32Kg MADE IN
*48h not available in Digital finishes @x FRANCE

*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible
en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht
erhaltlich / *48h non disponibile in finiture digitali —
Available without lanyard D\C,',’Sﬁﬂn
Available without lanyard / Available without lanyard / Available -
without lanyard / Available without lanyard
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BALLPENS

R@&i© 4 (C0l0VrS
Fashion

*

Fashion inksl

BIC” 4 Colours Fashion \ BIC” 4 Colowrs Digitod

D\@\TOL\ PYW\TW\@!

OPAQUE - 1102 OPAQUE - 1102
with lanyard - 1108 o with lanyard - 1108
20’
01/01 01/24 01/84 01/01
Colour ink ) ¢ ¢ © ) ©
Encre de couleur ¢ 'Y 'Y <) ¢ o)
Color de la tinta S =
Schreibfarbe
Colore inchiostro ¢ U U q s 01/01 q
02/02
Iy Only available in white barrel ¢
Disponible en corps blanc 'Y
) Solo disponible en cuerpo blanco
Mit weiBem Schaft erhaltlich
'Y Disponibile solo in fusto bianco [
FR > Encres fantaisie ES > iTintas a la moda! DE > Modische Tinten! IT > Colori fashion!
‘ 1@1e
graphic

*48h not available in Digital finishes
*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhéltlich / *48h non disponibile in finiture digitali

Available without lanyard
Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard / Available without lanyard
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MOQ 250v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione
® .
BIC 4 Colovrs Fashion
102
16
A SP: max. 4 col. —
B DG: full-colours %
(available in white barrel) = ’1
C BP: full-colour
BP Texture: full-colour
SIAS S
! ! : : [ S
; : i 3 N
3 £ : £ Pel
- i < | E!
1 3 : : 8 : o)
A 1 1 x 1 o
N L 2
A— 3 : : C+ | fri
! ! ! ! . b
! ! ! ! Lo =)
*************** ' ' [ x
: ; Lo I
B | 2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 5
N =z
z E
mj
] =
7 ]
o
Price (CHF)
‘6\(}@) 4 Colovrs Fashion 100-244 250-441 500-4  1000-2499  12500-4499  5000-1494 100001441 25000449
102
SP - 3,31 3,00 278 2,60 2,45 2,28 2,10
DG - 453 4n 381 354 335 30 2,88
BP 439 3,58 324 3,01 282 2,66 246 228
1108 (lanyard)
SP - 3,78 343 317 2,98 2,81 2,63 2,45
DG - 500 453 420 3,92 3,70 346 322
BP 4,92 4,05 367 3.40 3220 301 282 262

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position / cargo

por impresién adici por color y icién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per
colore e posizione

SP - 0,18 015 015 0,15 014 013 013
BP 0,29 0,26 0,24 023 0,22 021 018 017
BP Texture 022 020 017 0,16 016 0,15 014 014

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un emplacement
avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica especificada / In den Preisen
inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi includono una stampa in una posizione a
seconda della tecnica specificata.

/

ituré”/ Modos ¢ ritura echnic Tmpression / Técnicas de impresion tern

> exterior’/

\/\/Y\ﬂﬂ@ Modes: PYW\W\@ fZCV\mO(UZSr externa POLCKOL@'\H@:

Schreibmodi / Modalita di scrittura <en / Tecniche di stampa mballaggio esterno
Ballpen
* X %
* *
ﬂ p .
* *
M * ok
(SP) SCREEN (DG) DIGITAL (BP) britePix™
PRINTING 250 132Kg MADE IN
& FRANCE
ETePi\
Tnxture
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R@&i© 4 (C0l0VrS
hine

BIC" 4 Colowrs Shine

OPAQUE - 1106
with lanyard - 1107

(2]
=
r4
(]
=
=]
o
=
(]
=
(Y]
=
=
3
S
0
(1]

BALLPENS

~

%UP@Y SV\'\M
oourvels|

01/75 01/26 01/34
Colour ink [} [} g [}
Encre de couleur 'Y 'Y <] [
Color de la tinta 'y 'Y q 'y
Schreibfarbe . s .
Colore inchiostro
01/7G
¢
)
¢
¢
FR > Corps super brillant ! ES > iCuerpos super brillantes! DE > Super gldnzende Schafte! IT > Fusti super brillanti! 1
graphic
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MOQ 250v.

DZCOYOLﬂOY\

alisation / F alizacion / Dekoration / C
BIC 4 Colours Shine
106
A SP: max. 4 col.
B LE
CLE
New! b Le seoe %
| B N e L |
1 s 1 i i . D 3
: £ : N PE | : £ :
; £ : = Pl E | : £ 3 (4]
| [} | ! Q ! ! o ' 1 e} H =
: o) : H ol H H ) : : © : z
| 5 : N S Pls | | I : i
200 T A A 2
A—— : : 3 : : i 3 =
: : : : : : : : 2
' ; : : : ' F4
[ ] ; : o)
: N =z
z ':
m
] =
ey O
o
Price (CHF)
Bl 4 Colovrs Shing 215049 500 10001490 1500-4490  5000-9990  10000-249A  15000-4499
o6
sp 3,80 342 317 2,97 278 2,59 2,40
LE 4,66 420 3,90 3,63 3,43 317 294
LE 360° 529 476 443 413 3,89 3,60 347
107 (lanyard)
132 427 384 357 335 314 294 275
LE 513 462 429 4,01 378 353 329
LE 360° 576 519 482 451 424 3,96 382

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adici | por color y icién / zusitzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 018 015 015 015 0,14 0,13 0,13

Prices include one imprint in one position according to specified i Les prix i une i jon sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

\/\/Y\ﬂﬂ@ W\Od@S ’ PY\HTW\@ T@CV\HW(UZS externa POLCKOLQ\H@:

&€/ Modo: hr dTmpr on / Técnicas de impresion / Emballac >rne / Envasad:
Druc niken / Tecniche di stampa Al ckung / Imballa
Ballpen
* ¥ x
* *
/D\ * *
* *
M SP) SCREEN LE) LASER * %
P (G 250 +32Kg
PRINTING M@\[\/l MADE IN
) FRANCE
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R@&i© 4 (C0l0VrS
Fine

*
.
BIC” 4 Colours Fine
OPAQUE - 1109
with lanyard - 1111
16 cm
N
Personnal
Dekoration / Decorazic
BIC” 4 COolurs Fine
1109
A SP: max. 4 col.
B BP: full-colour
BP Texture: full-colour
[ I . 5
| H I =
! ! [
: £ i el
[ | £ 1 13
4 : 3 : !
z . K
=] ! e ! 1o
& 1 s B
b A— : B+ !
z 3 s P
0 P
£ %] Lo
= Ll
o
3 |
> =
C <
[ ©
Price (CHF)
EIOS 4 Colowrs Fineg 100144 250-491 500-41  1000-2499  2500-44 5000-4494  10000-2494 150004944
1109
SP - 3,31 3,00 278 2,60 2,45 2,28 210
BP 4,39 358 324 301 282 2,66 246 228
111 (lanyard)
SP - 378 343 317 298 281 263 245
01/10 BP 492 4,05 367 3,40 320 3,01 282 262
Colour ink [ © ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position
Encre de couleur 'Y 1) / cargo por impresién adicional por color y posicién / zuséatzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio
Color de la tinta ¢ S] aggiuntivo per colore e posizione
Schreibfarbe Y q SP - 0,18 015 0,15 0,15 014 0,13 0,13
Colore inchiostro /—’ BP 029 026 024 023 022 021 08 %
o110 BP Texture 0,22 0,20 017 0,16 0,16 0,15 0,14 0,14
0 6 mm ﬁP] Prices include one imprint in one position according to specified i Les prix i unei jon sur un
N N emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi includono
una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

L X N 4

écriture scritura / Te 3s de impresior alla

wr\ﬂn@ YV\OO\ZS Pnnﬂn@ T@CV\H\QUZS externa ?OLCKOL@'\H@:

bmodi / M i scrittura Druc xtedm ki Te mpa
Ballpen

ﬂ * * b

* *
F (SP) SCREEN (BP) britePix™ * X gﬂc

PRINTING 250 +32kg * *

*48h not available in Digital finishes @ * x X

*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en b foPix

acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich / MADE IN
*48h non disponibile in finiture digitali FRANCE

Available without lanyard
Available without lanyard / Available without lanyard / Available
without lanyard / Available without lanyard
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R@&i© 4 (C0l0VrS
Flvo

*

BIC” 4 Colowrs Fluo

OPAQUE - 1114
with lanyard - 1116

FR > Encre jaune fluo !

—/

01/4D
Colour ink [} <
Encre de couleur ¢ I}
Color de la tinta . Q
Schreibfarbe q
Colore inchiostro
01/4D

)

]

¢

Pr'\nﬂn@ T@CV\Y]M

Ballpen

B (SP) SCREEN (BP) britePix™
S PRINTING

48h not available in Digital finishes @‘X

*48h non disponible en impression numérique / *48h no disponible en
acabados digitales / *48h bei digitalen Ausfiihrungen nicht erhaltlich /
*48h non disponibile in finiture digitali

Available without lanyard

Available without lanyard / Available without lanyard / Available
without lanyard / Available without lanyard

STePiX \
o

BTePix\
Rpesobh

ES > iTinta amarilla fluor!

DE > Neongelbe Tinte! IT > Inchiostro giallo fluo!

o vglow ik .
cm
MOQ 250v.
Decovodtion: il
Personnalisation / P
C ration / D ne
@
BIC 4 Colovrs Flo
ma
A SP: max. 4 col.
B BP: full-colour
BP Texture: full-colour
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . £
: : Pl os
. . Vo 3
3 £ Q
s 3 1 e
! 2 : 10!
: x ' X
s s 8]
A B
Price (CHF)
2167 4 Colovrs Fluo 0040 25049 SO0 10001440 25004901 5000-99  D000-0HVA 1500044
m4a
sP - 359 324 3,00 281 2,66 245 229
BP 4,73 385 348 323 3,02 2,86 263 2,46
M6 (lanyard)
sp - 4,06 367 339 319 3,01 281 263
BP 526 432 391 362 3,40 322 299 281

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position

/ cargo por impresién | por color y
aggiuntivo per colore e posizione

SP - 0,18 0,15
BP 029 0,26 024
BP Texture 0,22 0,20 0,17

/ zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio

015 015 0,14 013 013
0,23 0,22 0,21 0,18 0,17
0,16 0,16 0,15 0,14 0,14

une i

Prices include one imprint in one position according to specified

Les prix il surun

emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi includono

una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

externa POLCKOLQW]@:

Emb erne / Envasad
AuB: ckung / Imballa

as de impr.
npa

250 +32Kg

* X %

graphic

* %t

*
*
* gk

MADE IN
FRANCE
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R@&i© 4 (C0l0VrS
Stus

S0t pad for

fouchscreen!
® !
BIC" 4 Colowrs %ﬂﬂll}S
OPAQUE - M2
FR > Cliquet en caoutchouc ES > iAlmohadilla suave DE > Weiches Pad IT > Punta morbida
pour écran tactile ! para pantallas tactiles! flr Touchscreens! per touchscreen!
Personnalisation onalizacion
Dekoration / Decorazione
®
BIC 4 colovrs %M\VS
mz2
A SP: max. 1col. |
2
E [ e B 5
z | 3
=] ' '
& 1 . 1
7] : ;
& N s
(Y] : ) ;
z s 5 3
E B : 5 :
z [ Al :
£ O : |
o B J
[ O
Price (CHF)
02/02 BlC" 4 Colowrs gﬂﬁlug 150-44  500-4M  1000-2499  2500-4490  5000-994  10000-2449  25000-499
J— m2
Colour ink [} © SP 394 357 330 3,09 291 276 261
Encre de couleur 'y S
Color de la tinta 'y IS)
Schreibfarbe q Prices include 1 colour print in one iti Les prix incl la séri ie 1 couleur sur un emplacement. En
Colore inchiostro ) precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.
02/02
¢
)
]
)
Mod '(*TL,rP@/F Techniques d@ﬂ re on / Téﬂ as impresion / Emb erne PFF <t Crg
ibmodi / Mod. di sc Drucktechniken / Tecniche di kung / Im| sterno
Ballpen
ﬂ @e
graphic
M (SP) SCREEN

PRINTING 250 *32kg
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R@&i© 4 (C0l0VrS

3+

BIC™ 4 Colours 3+

OPAQUE -1099

MOQ 250v.
Decoroction:

Personnalisation

‘\ Dekoration / Decc e" o
BIC" 4 Colours 3+HH® e
e 1099 T A Newd
A/B LE
pr‘\nﬁn@ oveqd

1542cm

BALLPENS

Price (CHF)
01/06 BIC 4 Colowrs 3HHB 250-490  S00-¥A 10001491 2500-44  5000-499 100000499 25000-444A
- 1099
Colour ink ¢ ° LE 499 450 419 3,90 3,68 354 342
Encre de couleur ¢ <)
Color de la tinta 'Y S)
Schreibfarbe N q ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER IMPRINT & POSITION additional imprint charge per imprint & position /

Colore inchiostro

\
N~

\/\/Y\ﬂn@ Modes:

écriture’ / Modos d
Jk‘w*d / Mo

Ballpen &
Mechanical pencil

AA

M-MP @0,7mm

K 01/06

e escritura /

additional imprint charge per imprint & position / additional imprint charge per imprint & position / additional
imprint charge per imprint & position

LE 139 125 110 110 110 110 110

Price includes 1laser engraving in 1 position. Le prix comprend 1 gravure laser en 1 position. EI preqo incluye 1 grabado laser
en una posicién. Preise beil 1 eine L g an einer ition. Il prezzo i laserin1 i

p Ti

¢
)
]
¢

PYN’\TW\@ ’F@CV\HW(U@S

Techniq
Drucktec

externad POLCKOL@W]@ CV\@CK OUT ﬂ/\@ V\d@O

es d'impression / Técnicas de impresion / Emb.
iken / Tecniche di

xterne

(LE) LASER

Newvl

250 +35Kg
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Y@&1e V\etlic Pens

BIC® offers an exclusive selection of upscale writing instruments
ideal for your corporate gift or recognition program.
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METALLIC PENS




FR > BIC® propose une sélection
exclusive d'instruments d'écriture,
idéale pour vos cadeaux

d'affaire ou vos programmes de
récompense.

DE > BIC® bietet eine exklusive
Auswahl an gehobenen
Schreibgeréten. Ideal als
Werbegeschenk oder fir lhr
Anerkennungsprogramm.

ES > BIC® ofrece una exclusiva
seleccion de instrumentos de
escritura de alta calidad ideal para
tu programa de reconocimiento o
regalo corporativo

IT > BIC® offre un’esclusiva
selezione di pregiati strumenti

di scrittura, ideali come regalo
aziendale o per un programma di
riconoscimento.
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Y@i© Arriont

*
14cm
1840
€ : € :
\;@ o i e PE T
A Bl Aftriont P2 o |
) 1840 A B Bﬂ* CI
A LE: right & left clip
i © 1 : 1 '
iconic BIC” By Bspimacicol [l et ]
S emioossed .
(2
=
r4
w
=
=]
o
=
2 B
= 4
O
4 [aB
EE
(3 —
2 _1
=
O
[ >
Price (CHF)
Blcw Aﬁ'ﬂanfm 50-91 100-244 250-491 500-941  1000-249  12500-4419  5000-
1840
. SP 838 781 723 6,76 6,34 ® ®
LE 9.7 890 825 7.69 720 ® ®
Colour ink ] N - ’ . .
Encre de couleur te) ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
Color de la tinta S} position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
Schreibfarbe q costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
Colore inchiostro 02 LE 182 155 141 128 110 ® ®
Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
] emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incl una impresién en una icién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

Mode Te

\/\/Y'\ﬁﬂ@ modes: P&Ck&@\ﬂg: PY\ﬂﬂﬂ@ TZCV\HW(UZS: externa POLCKOL@'\H@:

turé’/ Mc Je escritura / emk ge / envasad ques dTmpression / de impresion / Emballage externe / Envasad

scrittura verpackung / imballaggio Druck

Schreibmodi / Modalita d echniken / Tecniche di stampa AuBenv “kung / Imball > esterno
Ballpen
M (SP) SCREEN (LE) LASER .
PRINTING 150 +465k9
*48h only available in LE “48h uniquement Standard Packaging:
disponible en LE / *48h solo disponible en LE / *48h Nur Black velvet pouch
fir Lasergravur / *48 h disponibile solo in LE for 1item
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*

1836 17em

MOQ 50v.
DZCOYOLTIOH

] . .
S BIC” PrOfYUSn Gip
ﬁ% 1836
A LE: right & left clip
- ®
lconic BlC %0(4 B SP: max. 1 col. .
B ™~
IS emioossed i
(2
=
r4
w
=
2
o
=
v
b =
g O
N Z
S} E
- [
= =
i O
>
Price (CHF)
BIC° ProfYusion (;\Y']P 50-1 100-244 250-491 500-4%9  1000-244  2500-4491  S000-
1836
SP 803 746 6,91 6,46 6,05 @ @
47 © LE 9,35 8,56 792 739 6,91 ® ®
S
(=]
Colour ink ] e
Encre de couleur Y ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
Color de la tinta q position / cargo por impresién adicional pov color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
Schreibfarbe costo marchio i ivo per colore e posi
Colore inchiostro 02 LE 182 155 141 128 110 ® [6)
Prices include one imprint in one position according to specified i Les prix incl unei ion sur un
] emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur ¢ de. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

\/\/Y’mﬂ@ MOd@S POLCKOL@\H@: PY\HTWI@ TZCV\HW)@S @(WYHOL\ POLCKOL@\H@

Mode t de impre Emb.
d AuBen
Ba\lpen
M (SP) SCREEN (LE) LASER
PRINTING 150 +465Kg

*48h only available in LE “48h uniquement Standard Packaging:
disponible en LE / *48h solo disponible en LE / *48h Nur Black velvet pouch
fur Lasergravur / *48 h disponibile solo in LE for 1item
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METALLIC PENS

Y&I” \\\v %Od(ﬂm MeTol

*

1285
02 o7 5
X
Q
i S
Colour ink ¢ ¢
Encre de couleur ['Y Q
Color de la tinta
Schreibfarbe
Colore inchiostro 47
¢
)

*48h only available in LE *48h uniquement disponible en LE / *48h solo disponible en LE / *48h Nur fir Lasergravur / *48 h disponibile solo in LE

126 www.bicgraphic.eu

lconic BIC” B0y
iS emboossed



MOQ 50v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC™ Wide Body Mefal™ e
1285

A/BLE

C LE: right, left & rear clip

D/E/F SP: max.1col.
Clie! 1 € |
E 1 s |
S
"""" B J R ow >
el P e 3 1
= Lo : E | ! :
A—rr P E——2 | ! ! £
La P - 3 3 z
Lo : S| : ! (S
[ I - 4 SR H =)
x
=
v
Z &
[y ©
N Z
8 E
- g
= =
i O
> i
Price (CHF)
B0 Wide 60dl4 vetod™ 50-4 00244 250-49  500-9M 10001440 1500-4494  S000-4H
1285
SP 6.24 581 537 503 4,68 ® ®
LE 7,57 6,90 6,38 596 554 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 0,49 0,46 0,40 0,35 024 ® ®
LE 182 155 141 128 110 ® ®

to specified i Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

Prices include one imprint in one

ezzi su richiesta.

® Price under request. Prix 5. 1ande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfre

fockogng, P foches: - externa paskagny

emballage / envasa Je impresion

f

M (SP)SCREEN  (LE) LASER
PRINTING 150 t4kg

Standard Packaging:
Black velvet pouch
or Titem
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@i T71-T0n2 ST

*

1943
e
£ lconic BIC" BoY)
s 1S embossed
2
=
2 B
>
O m
Zz I
EE
g E=
El <
O
o P
08 o 02
X
o)
[©]
Colour ink ] -~ ]
Encre de couleur q
Color de la tinta
Schreibfarbe 25
Colore inchiostro .

*48h only available in LE *48h uniquement disponible en LE / *48h solo disponible en LE / *48h Nur fir Lasergravur / *48 h disponibile solo in LE
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MOQ 50v.

Decovation:

Personna

tion / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC” T-Tone Tish —

1943
A LE: right, left & rear clip
B LE: right, left, rear
& clip centred * *
C SP: max. 1 col.
el
= .
o
| T ¢
al
5
o
&
)
[
4
w
=
2
x
=
0y 2
bl <
g O
N Z
8] £
3 3
= 3
m o
>
Price (CHF)
Ble” Tr-Tone Twist 50-44 00041 250-440  S00-¥A 000049 1500-49 500040
1943
SP 9,27 863 7,99 7.49 7,02 ® @
LE 10,59 9,72 9,00 842 7,88 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

LE 182 155 141 128 110 ® ®
Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
avec la ique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis nfrage. Prezzi su richiesta

\/\/Y\ﬂﬂ@ Modes: POLCKOL@'\H : PY\ﬂﬁﬂ@ T@GV\HWLUZS: externa POLCKOLQ'\HQ:
Ve o P B

lage / envasado / Tech
un:

orne / Envasado
“kung / Imballaggio

sion / Té sllage

1/ Tecniche d

1Tmie
ke

de impresion E
pa

eibmodi / tac

Ballpen

y / imballaggio Drucl

2rNo

M (SP) SCREEN (LE) LASER
v PRINTING 150 +4,65Kg
LE not available on blue barrel Standard Packaging:
LE non disponible sur corps bleu Black velvet pouch
LE no disponible en cuerpo azul for 1item
Lasergravur auf blauem Schaft ausgeschlossen
LE non disponibile su fusto blu
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Y@ic) &a\—ocm@ llysion

BIC® Gel-ocity® lllusion® gel pen is an erasable gel stic pen.

Write, erase and rewrite repeatedly!

FR > Le stylo BIC® Gel-ocity®
lllusion® est un stylo a encre gel
effacable. Ecrivez, effacez et
réécrivez encore !

DE > BIC® Gel-ocity® lllusion®
gel ist ein ausradierbarer
Gel-Kugelschreiber. Schreiben,
radieren, neu schreiben, immer
wieder!

ES > El boligrafo BIC® Gel-ocity
Illusion® gel es un boligrafo
borrable con tinta gel. iEscribe,
borra y re-escribe repetidamente!

IT > La penna gel BIC® Gel-ocity®
Illusion® & uno strumento con
inchiostro gel cancellabile. Scrivi,
cancella e riscrivi quante volte
vuoil
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ROLLERS & GEL

1@e L0ty vsion
New

OPAQUE - 1136

exasable ink US\Y\@

03 04
Colour ink ) ¢
Encre de couleur
Color de la tinta 05
Schreibfarbe .
Colore inchiostro
FR > L’encre effagable utilise la ES > Tinta borrable usando DE > Ausradierbare Tinte

technologie thermosensible : una tencologia termosensitva:
écrivez, effacez et réécrivez Escribe, borra y re-escribe
encore. repetidamente

Awvailable only in:
EU (including Norway, Switzerland and Turkey)

dank temperaturempfindlicher
Technologie: schreiben, radieren,
neu schreiben, immer wieder.

Disponible uniquement en: UE (incluant la Norvége, la Suisse et la Turquie) / Solo disponible en: EU (incluyendo Noruega, Suiza y Turquia) /
Verfuigbar nur in: EU (inklusive Norwegen, Schweiz und Tiirkei) / Disponibile solo in: UE (compresa Norvegia, Svizzera e Turchia)

132 www.bicgraphic.eu

02 finermosensifive technology

¢ Write, erase ond vewrire
mpwfadtq

IT > Inchiostro cancellabile grazie
alla tecnologia termosensibile:
scrivi, cancella e riscrivi quante
volte vuoi

&1z

graphic



MOQ 250v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC" Gal-0city” lusin 17am
136

A SP: max.1col.

5
o
=
3 3 '
| £ | =
: £ : -
A— | B : s
: o : =)
R g
: : 7]
: ‘ _
: : m <
: : ol ©
I M Z
» =
o
| ‘B
o
'l o
Price (CHF)
BIC” Gal-0city” sion 15044 004N 10001490 250044 5000-999  10000-144 15000444
1136
SP 2,96 2,69 2,51 2,33 220 @ @

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

turé/ Mod escritura / Technique pres écnicas de impresion

\/\/Y'\ﬂn@ Modes: PY'\ﬂﬂn@ f@CV\HWQ)@S: externa POLCKOL@'\H@:

Schreibmodi / Modal Drucktecl / Te di stampa A > Hacl ac esterno
Gel erasable
G@0,7mm (SP) SCREEN 500 +587Kg

PRINTING
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‘@io ATontis" el

So fluid that it writes as quickly as you think. Feel the
comfortable writing with the BIC® Atlantis® Gel, dressed in
a modern look with metal clip and chrome painted trim.
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FR > La famille de produits
Atlantis® accueille une version
encre gel ultra-douce a l'aspect
moderne, dotée d'un clip

métallique et d'attributs chromés.

DE > So flieBend das er schneller
schreibt als Sie denken. Fihlen
Sie das komfortable Schreiben
mit dem BIC® Atlantis® Gel,
gekleidet im modernen Look mit
Metallclip und chromfarbigen
Verzierungen.

ES > Tan fluido que escribe mas
rapido de lo que piensas. Siente
la comoda escritura con el BIC®
Atlantis Gel, de aspecto moderno
con el clip metal y atributos
pintados de color cromado.

IT > Cosi fluido che scrive piu
velocemente di quanto pensi.
Goditi un'esperienza di scrittura
confortevole con il BIC® Atlantis®
Gel, dal look moderno con clip in
metallo e finitura cromata.



Y@&I©) XIS &)

. ®
1062 lconic BIC" B0y
1S emboossed
14cm
on / Personalizacion /
® Nl
BIC Aflanfis el 1
1062
A PD: right, left
or rear clip max 1col.
e
EH e
A R B 7
[P = =
e z
C =
v =
[ =)
o
=
— (%2}
— 4
M <
O Y
= =
"l =
ey o
. =
-
o) ©
| o
Price (CHF)
Bloa AﬂaﬂﬁS@@a\ 250-491 500-49  1000-2499  12500-444  5000-4494  10000-2444 2500049444
1062
PD 177 160 148 138 1,30 ® ®
65
o ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER POSITION frais d’impression supplémentaires par position / cargo adicional
S por posicién / zusétzliche druckkosten pro position / costo aggiuntivo di stampa per posizione
Colour ink <] 'Y
Encre de couleur q PD 018 015 015 015 0,14 ® ®
Color de la tinta Prices include 1 colour int in one iti Les prix incl la tam rie monochrome sur un emplacement.
Schreibfarbe Los precios incluyen una color en tampografia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist ein Tampondruck-Aufdruck
Colore inchiostro 40 auf einer Position. | prezzi includono 1 colore con stampa a tampone in una posizione.
') @ Price under request. Prix sur dem: ajo consulta. Preis auf Anfra Prezzi su ric

/

\/\/Y\ﬁﬂ@ Modes: PY\ﬂﬁﬂ@ T@CV\HWLUZS:
M re/ M Os de ritura Techniques dTmpr $

/ on / Té de impresion
5 bmodi / Mc ta di scrittura

K@Z)\ﬂ@:

~ktechniken / Tecniche npa aggio este
Gel
G20,7mm (PD) PAD

PRINTING 250 +3Kg
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@@ orp Rolr

Enjoy a smooth writing experience. Glide across the paper
easily without smudging thanks to the quick-drying ink,
ideal for both left and right-handed people.
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FR > Profitez d'une expérience
d'écriture fluide. Parfait pour

les droitiers comme pour les
gauchers, il glisse facilement sur
le papier et ne fait pas de taches
grace a son encre a séchage
rapide.

ES > Disfruta de una experiencia
de escritura suave. Se desliza
facilmente a través del papel y

sin manchas gracias a la tinta de
secado rapido, ideal tanto para las
personas zurdas como diestras.

DE > GenieB3en Sie ein weiches
Schreibgefihl. Gleiten Sie Uber
das Papier ohne dass etwas
verschmieren kann, dank der
schnelltrocknenden Tinte - ideal
fr Links- und Rechtshander.

IT > Goditi un'esperienza di
scrittura morbidissima. Scorre
facilmente sulla carta senza
macchiare grazie allinchiostro ad
asciugatura immediata, ideale per
mancini e destrorsi.
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@ic @Y\P Rolley

N

B

lconic BIC” 120

IS embossed
BIC™ Orip Roller
187
(7]
=
4
w
=
=)
(4
=
(2]
Zz M
=
O KU
z B
E M
[
s B
v ]
m [
01/35 12/35 10/35 03/35 08/35 59/35 24/35 07/35 06/35 27/35 02/35
Colourink & . . . . 8 . . . . . .
Encre de couleur § — . .
Color de la tinta q
Schreibfarbe
Colore inchiostro 14/35
]

&1z

graphic
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Ble” Grp Roller Gold

195

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes:

Mode écrituré’/ Modos de escritura /
Schreibmodi / M scrittura
Roller

R@0,7mm

O 100%%

02/26

Prmﬂn@ fechn

Techniques dTmpression / T
Drucktechniken / Tecniche d

(SP) SCREEN
PRINTING

w

2S:

as de impresion /

)

pa

MOQ 250v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion

BIC™ Girp Roler
195

1187 (gold)
A/B SP: max. 3 col.

Dekoration / Decorazione

16cm

=)

5
5 2
N z
T i w
! ! 5
H H =)
H | @
1 H =
! ! L E
N 3 G
: £ : ) gz'J
: & : =
I oI5
| n | o
i ~ i
1 s = >
A-—— : el ©
1 1 g o
Price (CHF)
Ble” (qup Rolley 150-44  S00-9M 1000-249  1500-44  5000-4499  10000-049°  25000-40A
195/1187
SP 187 169 158 146 137 ® @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

sp 0,18 0,15 0,15 0,15 0,14 [©) )

Prices include 1 colour padprint in one position. Les prix incluent la tampographie monochrome sur un emplacement.
Los precios incluyen una color en tampografia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist ein Tampondruck-Aufdruck
auf einer Position. | prezzi includono 1 colore con stampa a tampone in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

externa POLCKOLZ)\Y\@:

Emballage En ido e

AuBeny

externe

erior

esterno

250 +3Kg
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@ NSy 6ol i

Stylish ultra-smooth gel pen available in blue and black ink.
Automatic retracting mechanism to avoid stains on the pockets.

n
2
4
ig
=
=)
@
=
a
4
(©]
4
(=
[+3
3
o




SLNIWNAULSNI ONI




{@I0 ntensity Gel Clic

OPAQUE - 1196 CLEAR - 1196

o

lconic BIC” oy
1S embossed
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(1]

ROLLERS & GEL

01 92 87 88 86

Colour ink . g ) ¢ ¢ . g
Encre de couleur ¢ Q [ ¢ ) ) e
Color de la tinta
Schreibfarbe q q
Colore inchiostro 02 93

) )

o ]

*until stock lasts
épuisement du stock / Hasta que se acab
e der Vorrat reicht / Fino a esaurimento sc

stock /
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MOQ 250v.

Decorodtion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC” Infensify” eal Clic —
196

A SP: max. 2 col.

B SP: max. 4 col.

e |
: € '
! © '
[ :
B— |2 | ¢
1 e
: P
Price (CHF)
Ble” mfens‘mﬁ' &l Clic 250-490  S00-A 1000499 2500-4990  5000-49 10000240 15000-49A
1196
SP 3,04 276 255 238 224 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio

ajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richie

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes: Pr‘\nﬂn@ T@CV\Y\W{U@& externa POLCKMW\@

Mode écriture’/ Modos de escritura / Techniques dimpression / T e impresion / Embal externe / En
Schreibmodi / Modalita di scrittura Drucktechniken / Tecniche di sta: AuBenverpackung / Imballaggio esterno

Gel

A

G@0,7mm (SP) SCREEN
PRINTING 250 +37Kg

o exterior
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ROLLERS & GEL
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R@&i© L0y Olide” PRO

no7
16cm
Personnalisation / P izacion PR P .
D on/ D : :
| é H
® . i i
BIC Roller Glide PRO Ploe |
A—1 x :
197 e |
A SP: max1col. 1o I i
5
o
)
(2
[
r4
w
=
2
o
=
(%2}
— 4
M <
G ©
= =
"l =
% [
4 3
oy ©
N x 5
Price (CHF)
Blow Roller Glide PRO 250-491 500-49  1000-2491  12500-444  5000-4999  10000-244  25000-449%4
no7
SP 213 1,93 179 1,69 1,59 ® [©)
ov0o4 © Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
S precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
i =2 Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.
Colour ink ¢ q @ Price under request. Prix sur demande. Precic consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
Encre de couleur
Color de la tinta
Schreibfarbe 01/02

Colore inchiostro

?/XTZYHOL\ POLCK

Mode écrituré’/ Mc Technic xterne

e impresion /

\/\/r'\ﬂn@ modes: Pr‘\nﬁn@ TZCV\Y]W(VZ&

Schreibmoc Drucktechnikel \uf erpackung / Iml
Roller
R@0,7mm (SP) SCREEN

PRINTING 400 :26Kg
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@D XS Finestije

Super-smooth roller with Finestyle ink point. Exclusive
britePix™ full-colour printing on the clip also available.

FR > Roller super doux avec pointe ES > Roller stiper fluido con punta
feutre fine. Désormais disponible Finestyle. Ahora también disponible
aussi en version britePix™ toutes con britePix™ en el clip.

couleurs sur le clip.

DE > Extrem sanft gleitender IT > Roller a scrittura ultra-fluida
Rollerball mit Finestyle-Spitze. con punta Finestyle. Adesso

Nun auch erhéltlich mit britePix™ disponibile anche con concetto di
Vollfarbkonzept auf dem Clip. stampa a colori britePix™ sulla clip.
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@O (3 FI0sTe

*
OPAQUE - 1851 OPAQUE /CLEAR - 1851
(7]
-
4
w
=
=)
(4
=
(2]
z |
= L
O KU
z B
E M
o [
s B
v ]
m [
01/12 01/03 01/24 01/25 01/06 01/02
N EN
S )

Colour ink ¢ . ' ' e . . e

Encre de couleur Q Q

Color de la tinta

Schreibfarbe

Colore inchiostro 01/05 01/89

) )

*48h not available for britePix™ decoration *48h non disponible en impression britePix™ / *48h no disponible para personalizacion britePix™ / *britePix™ Druck ausgeschlossen / *48 h non disponibile per personalizzazione britePix™
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MOQ 250v.

Decorodtion:

Personnalis Personalizacion / Dekoration / Decorazione
BIC" XS Finestuje
1851 — —

APD: max2col. ...
B SP: max 2 col.
C BP: full-colour

38 x 11 mm

5
0
N o o
e |
: € :
! 0 !
B—+ % !
H n H
! " !
Price (CHF)
BlC XS nnggﬂﬁ\g 150-490  B00-A 1000-0499  2500-4490  5000-494 100000490 15000-49A
1851
SP/PD 197 179 1,68 156 145 ® ®
BP 223 204 191 178 166 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP/PD 018 015 015 015 014 ® ®

BP Texture 0,20 017 0,16 0,16 0,15 ® ®

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. P f Anfrage. Prezzi su richiesta

ZXOLCT' colovr match:

exacte des couleurs / Color
\stimmung / Esatta

xak

10.000 units

\/\/Y\ﬂn@ W\OdZS Pr\nﬂn@ TZCV\HW(U@S externa POLCKOLQ\Y]@

llage externe / Envasad
erpackung / Imball

/ Técnicas e / Emb:
e di stampa AU

erior

echnigues 'J Hnmr..

Finestyle

FS07mm (SP) SCREEN (PD) PAD (BP) britePix™
PRINTING PRINTING 250 +28Kg

C Ebr “tePix

BiitePix\
Neediwe

BTePi\
R

MADE IN
SPAIN
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@&i© oY Liner” Grip

Highlight your message with precision and control
thanks to the textured rubberised grip.
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FR > Donnez de limpact a
votre message par la précision
et le contrdle, grace au grip en
caoutchouc.

DE > Markieren Sie Ihre Botschaft
prazise und kontrolliert dank

der strukturierten, gummierten
Griffzone.

ES > Resalta tu mensaje con
precision y control gracias al grip
de goma.

IT > Fai risaltare il tuo messaggio
con precisione e controllo grazie
allimpugnatura in gomma.
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HIGHLIGHTERS & MARKERS

@O ©rife Liner” 6rp

S

192
2 10 24 59 85 83 3G 8D
Colour ink ¢ © ) ¢ ¢ )
Encre de couleur 1)
Color de la tinta S}
Schreibfarbe q
Colore inchiostro
14
)
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Highlighter

A

HL

MOQ 250v.

Decovotion: 16em

Personnalisation /
Dekoration / Decora:
BIC” Brife Liner” &rip
192
A/B SP: max. 3 col. & B B
e |
: £ ;
o !
A—| = |
o !
o !
5
%
i e | i e |
! € ! ! € !
; g |—+B-— | & :
! x ! ! x !
| w0 ' ' %) i
RN
Price (CHF)
BIC" Brife Lingr” Grp W04 00 10009440 15004 S000-99 100000491 1000-49
1192
sp 168 155 1.41 132 124 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posi n. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posi

@ Price under request. Prix sur derman

PY'\ﬂﬂH@ T@CV\H]U(U@S: externad packo '\ﬂ@

de impresion Emballage externe / Envas
Irr

Techniques dTmpression / Técnicas
Drucktechniken / Tecniche di stampa AuBenverpack

ado exterior/
jio esterno

(SP) SCREEN
PRINTING 250 +28Kg
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R@ie) V\OyKers

BIC® markers offer you products specifically designed to write
in highly visible way and mark on surfaces or material that other
writing instruments cannot mark on. Make your ideas visible and
express yourself whatever the surface with BIC® Markers.
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FR > Les marqueurs BIC®
Vous proposent des produits
spécifiquement congus

pour écrire avec une haute
visibilité, et sur des surfaces
ou des matériaux sur
lesquels d’autres instruments
d'écriture ne peuvent étre
utilisés. Donnez de la visibilité
a vos idées et exprimez-vous
sur n'importe quelle surface
avec les marqueurs BIC®.

ES > BIC® te ofrece
productos especialmente
disefiadospar a escribir

de una manera altamente
visible y marcar superficies
o materiales que otros
instrumentos de escritura

no pueden marcar. Haz tus
ideas visibles y expresate a ti
mismo en cualquier superficie
con los marcadores BIC®

DE > BIC®-Textmarker
bieten Produkte, die

speziell konzipiert wurden,
um besonders sichtbar

zu schreiben und auf
Oberflachen oder Materialien
zu markieren, wo anderes
Schreibgeréat passen muss.
Machen Sie Ihre Ideen
sichtbar, bringen Sie sie zum
Ausdruck, egal auf welcher
Flache, mit BIC® Textmarkern.

IT > BIC® offre prodotti
specificamente ideati

per scrivere in modo
particolarmente visibile e
lasciare il segno su superfici o
materiali su cui altri strumenti
di scrittura non funzionano.
Esprimiti e dai visibilita alle

tue idee su qualsiasi tipo di
superficie con i pennarelli BIC®.
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v@ic) \/\,ﬂz WINITZ BOOND MO KLY FINE e—

1651
(U )
=
& o
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o
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-
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O
|
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L
T
01/03 01/04
Colour ink ] )
Encre de couleur
Color de la tinta
Schreibfarbe

Colore inchiostro

156 www.bicgraphic.eu

O 100%

01/05

Technic

(SP) SCREEN
PRINTING

PY\ﬂﬁﬂ@ TZCV\WWLUZ

s dTmpressio

01/02

Tecniche d

S

e impresion

O8cm

MOQ 500v.

Decorodtion:

>corazi

BIC \/M \;w\\fe Boord

Marker £ine
1651
A SP: max.1col.

alizacion /

T
20 x 70 mm

14,6 cm —

Price (CHF)
BiCV whife Boad 250-494 500-994 1000-2499  2500-49499  5000-4499 100001449 25000-4991
Marker Fing
1651
SP - 0,62 0,56 0,553 0,49 0,46 0,43
Prices include 1 colour in one Les prix i la séri ie 1 couleur sur un emplacement. En

precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1

Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

externa

Emb: xtern

packaging

500 +32Kg

MADE IN
FRANCE



v@ic) \/’ﬂ"%ﬁ\m Bood Marker [QY\P _—

1213
01/03 01/05 01/04
Colour ink ¢ ¢ ' <
Encre de couleur 8
Color de la tinta -
Schreibfarbe q
Colore inchiostro
01/02
]

WYitin

Modes:

M

White board marker

A

MK

Pr'\nﬂn@ T@CW}MU@S:

Technigues dTmpl
Drucktechniken /

(SP) SCREEN
PRINTING

1.6cm
MOQ 250v.
1
e
A=l 2
Bl \/ﬂ White Booud
Marker Grp 1213
A/B SP: max. 3 col. £
I N I
S I B I
lq 0 E]
Price (CHF)
BV Whife Board 250-4940  S00-0 10001499 2500-4490  5000-49 10000049 25000-494
Marker arp
1213
sP 167 150 139 130 122 ® ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

sp 018 015 015 015 014 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

sulta. Preis auf A

>mande. Prec

@ Price under request. Prix st

/

250 +27Kg
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R@&I©) \\\Y kT Permnonent Mo ker

NN
o

1214
16 cm
e |
€ :
A— o
on/ g |
S
® .
BIC" Mar k-1t Permanent
Maurker
» B 1214
Z [ A/B SP: max. 3 col. £
u IS o
z B 2
o 2
2 B
= > [ R -
Pl i b
zZm 1 P
2 3 e | i £
= — ! £ [ €
: E e
tE 1 | i x
v @ ol b s
o B i P i
Price (CHF)
Blevark-if 250-441 500-4 10002449 2500-444  5000-9994 100001440 150004441
Permanent Marker
01/03 01/05 01/02 214
SP 167 1,50 139 1,30 122 [6) [6)
Colour ink ¢ ¢ N )
Encre de couleur 3 ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’i i lémentai I t
lor dola tinta o DI L RC R N frais d’impression supplémentaires par couleur e
Color position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusitzliche druckkosten pro farbe & position /
Schreibfarbe q costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
Colore inchiostro sp 018 015 015 0,15 014 ® ®
Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.
@ Price under request. Prix sur demande. Pre
01/04
]
Mode t (@ M de es Technig Q ) on ’\qw s de impresion / Emballac ',P[ wasado "8~ C g
Schre Druckt en / he di ste AL kung / Iml
Marker
(SP) SCREEN
MK PRINTING 250 +28Kg
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R&I© Loy nonent Morker ec@lutions®

®C@lutions® Made with 51% recycled material.
'51%‘ The percentage is calculated based on the total weight of the product. FR > Le pourcentage est calculé sur le poids ~ ES > El porcentaje estd calculado basado en

ik total du produit. | total del product
-’ Add TV\@ V\Ob\US \OOP 1’0 %OUY MT’WOVK a"r no Mdmonw /Ejoaute;?ar?n:;u Mob\u.s‘avotreamde sans irgedsg efﬁfdbils%%pu; t(;arteﬁna\ sin cargo
Cnayge. Pease oe e T0 Specifyy Pt fing MODS e eobim oo en i (s
\OOP» on ‘401” OYdZY G\/\Ob\US ‘OOP \W\PYWW dﬂ{’OLUlTS 1—0 commande (L'anneau M'obju_sest\mpr\me’ \mpreswo’n_de\ Mdbius loop a mano izquirda

par défaut dans le coin supérieur gauche) en laesquina)
left-hand hand corner)

DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage IT > La percentuale e calcolata in base al
des Gesamtgewichts des Produkts berechnet.  peso totale del prodotto.

Zu Artwork Mobius-Loop hinzufligen, ohne Aggiungi I'anello di Mdbius al tuo disegno
Zusatzkosten. senza costi aggiuntivi. Assicurati di
Vergessen Sie nicht “Mobius-Loop drucken™  specificare “Stampare anello di Mébius” nel
auf der Bestellung anzugeben (Mabius-Loop-  tuo ordine. (La stampa dellanello di Mébius
Aufdruck standardmaBig auf der linken Ecke).  va in default nell'angolo sinistro)

1210
2cm
MOQ 250v.
Decorodion: Ay
Personnalisati Personalizacion /
Dekoration / razione
BIC” Permanent
Marker @C@lutions®
1210 P -
A SP: max.1col. 7
' H o) =
1 VE hy 2Z
: 1 § E
! o x
| | <
: € : >
! £ : < 2
| ) H ey =
A— M 3 i ©
! o ! o =
3 © 3 T S
1 | o]
3 i = 3
' : I
: : o] O
1 s i ©
@CBlutions® Made with 51% recycled material.
Price (CHF)
02 °
© f:hmom:m Marker 20-44  S00-9M 1000-2449  1500-49  5000-4999 100001491 15000-40A
& 3
Colour ink [ 3 ons
Encre de couleur q 1210
Color de latinta
Schreibfarbe SP 197 179 1,66 155 145 ® ®
Colore inchiostro
02

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
) Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

richiesta.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezz|

\/\/Y\ﬂﬂ@ modes: PY\HW\@ f@CV\HW(UZS externad POLCKOL@\H@

Mode écritt s de dression / Técnicas de impresion Embe extern:

Tecniche di stampa

escritura ect

ttura orucl

* X x
* *
* *
o
-
(SP) SCREEN MADE IN
MK PRINTING 250 +26Kg FRANCE
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s@&ie \\\ i

Stay sharp with this first-class mechanical pencil!
It is solid and resistant, never needs sharpening
and writes smoother and darker than ever!

FR > Toujours prét avec ce ES > Siempre preparado con este
porte-mines de grande qualité. portaminas de calidad superior.

Il est solide et la mine est Es sdlido y resistente, no necesita
résistante. Il n'a pas besoin d'étre afilarse y iescribe mas fluido e
taillé et offre une écriture plus intenso que nuncal

fluide et plus intense que jamais !

DE > Stets schreibbereit mit IT > Non perderti questo
diesem Qualitats-Druckbleistift. portamine di prima categoria.
Solide und resistent, ohne Compatto e resistente, non si
Anspitzen, schreibt dieser Stift tempera e scrive pit fluido e
leichter und kraftiger denn je! scuro che mail
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PENCILS
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BIC" Madic®

OPAQUE - 1120
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PENCILS

01/01 01/12 01/05 01/04 01/02 02/02

£ 100%

01/03

&1z

graphic
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FR > Le pourcentage est calculé sur le poids
total du produit.

Ajoutez lanneau Mdbius a votre article

sans frais supplémentaire. N'oubliez pas de
préciser « Imprimer I'anneau

Mébius » dans votre commande. (L'anneau
Mébius est imprimé par défaut

dans le coin supérieur gauche)

ions® Made with 65% recycled material.
‘ The percentage is calculated based on the total weight of the product.

'Ies& Add fine MObIVS loop 10 Your artwork af no addiiona
Chauge. Please be sure 10 Specify) “Print the Mdbivs
l0op* on your ordey. (MOUS loop Imprint” defauifs o
left-hand hand corner )

ES > El porcentaje esta calculado basado en
el peso total del producto.

Anade el Mdbius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mobius loop” en tu
pedido. (La impresion del Mébius loop a
mano izquirda en la esquina)

DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage des
Gesamtgewichts des Produkts berechnet.

Zu Artwork Mobius-Loop hinzuftigen, ohne
Zusatzkosten.

Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop drucken™
auf der Bestellung anzugeben (Mébius-Loop-
Aufdruck standardmaBig auf der linken Ecke).

IT > La percentuale & calcolata in base al
peso totale del prodotto.

Aggiungi I'anello di Mobius al tuo disegno
senza costi aggiuntivi. Assicurati di
specificare “Stampare anello di Mobius” nel
tuo ordine. (La stampa dell'anello di M&bius
va in default nellangolo sinistro)
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Y&I© \\\fiC”

BIC" Madic” Quartz BIC" Madic® BIC™ Matic” Girip BIC™ Matic” Girip
OPAQUE - 1121 Utz Vetadic OPAQUE - 1122 Vetodic
]
&
=
5
g
2
0
Z
=
x M
z 5
O I
m N
51/01 51/03 51/07 51/18 01/04 01/02 1D/02
3 <
8 8
Q Q
51/04 02/02
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MOQ 500v.
P@COYOLTTOH:

11cm 11 ecm
Personnall on Zacior —_— —
Dekoration / D
BIC" Madie” BIC” Mafic” &rp &
120 Metadic
©C@lutions® 1E40
122
BIC" Mafic” e ol
5 : max. 2 col.
Quartz & Mefalic
121
A SP: max. 1 col. (not available 1
for BIC® Matic® Quartz) ‘ ‘
B/C SP: max. 2 col. f
c—+ | cif |
! ! HEES
: £ : 3 E i
e Pl E] S R 1o f
: : : o DOE ; E : o= | £
: : ! ' , ' | o | o
B e BEIE S
L E 1 1 B— | x| | : |
: £ : ‘ : e : : :
: ) : ; : SN IR B : :
! « ! : : oo
! x ! 1 1
' N : : i
N I . |
©&CBlutions® \ySion & STD
ot the soume PY]CZ!
Price (CHF) Price (CHF)
B0 Matie ) 500-49  1000-2491  1500-444  5000-4949 100002441 25000-494 e V\&ﬁp QY\P 50041 1000-2441  1500-494  5000-4499 10000144 25000-449
Utz & Metalic & Mefolic
1120/@GBlutions* 1E40 122
SP 087 0,82 0,76 o7 0,67 062 SP 105 0,98 0,92 0,85 0,79 0,74
2 ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires
SP 0,95 0,87 0,82 0,77 0,72 0,68 par couleur et position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d'impression supplémentaires
par couleur et position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche
druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 0,15 0,15 0,15 0,14 0,13 0,13

Prices include 1 colour print in one Les prix i la séri ie 1 couleur

sur un emplacement. En precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen
inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1 Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in
una posizione.

Prinfin

wr'\ﬂn@ Modes:

MP (SP) SCREEN
@0,7mm PRINTING

externa POLCKOL@\H

mpresion / Embal

AuBenv

druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
SP 015 0,15 0,15 014 013 013

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur

sur un emplacement. En precio incluye un color en serigrafia en una posicion. In den Preisen
inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1 Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in
una posizione.

err

@

g/ Im

*
* 5 *

MADE IN

500 +31Kg FRANCE
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Y@IC TVolUTioN &cGlutions®

Wood-free pencil made with recycled synthetic resin
material, that will not splinter in the event of breaking.
Ultra-resistant HB graphite lead and excellent erasability!

FR > Crayon papier en résine
synthétique, sans bois, qui ne fait
pas d'écharde en cas de casse.
Mine graphite HB ultra-résistante
qui s'efface rapidement !

DE > Holzfreier Bleistift aus
recyceltem Kunstharzmaterial,

das nicht splittert, wenn es bricht.

Extrem robuste HB-Graphitmine!
Lasst sich hervorragend
ausradieren!

ES > Lapiz de grafito de resina
sintética, sin madera, hecho con un
material reciclado, que no se astilla
en caso de rotura. Resistente mina
de grafito HB y iexcelente calidad
de borrado!

IT > Matita senza legno realizzata
in resina sintetica riciclata che
non produce schegge in caso

di rottura. Mina HB in grafite
ultraresistente ed eccellente
cancellabilita!



Y @&I€ TVolUTioN' =C@lutions®

Y L 2 4
GRAPHITE PENCIL CUT END '-SZM&' GRAPHITE PENCIL WITH ERASER '-46%&'

1150 151

(%]
-
r4
w
=
2
o
=
(2]
=
(Y]
=
=
x
2
)
o

%2}
.
O
zZ
w
a

01 03 04 02 01 03 04 02

£ 100%
£ 100%

&1
graphic
20 20
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Y @&7I€ ©VolUTioN' &Calutions®

D\@\TOL\ PY\HW\@!

D\@ﬁ'()d Mefudic Digitad D\@'\T(M Mefaic Digitad
GRAPHITE PENCIL GRAPHITE PENCIL GRAPHIC PENCIL GRAPHIC PENCIL
CUT END - 1150 CUT END - 1962 WITH ERASER - 1151 WITH ERASER - 1960

(2]
=
r4
(]
=
=]
o
=
(]
=
L]
=
=
3
S
0
(1]

PENCILS

/3@0@ / 30" K%O" /3@0"

X X X X

o o o o

2 2 2 @

Q Q Q Q
01 47 01 47
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Mode

PC
HB @2,3mm

\/\/r'\ﬂn@ modes: I?Y

turé

MOQ 500v.

stondord colours combination

Combinaison de coule

eyoser

ndards / Combinacion

e

Gomme / Goma / Radiergummi / Gomma

OPAQUE 01

COLOUR CONNECTION

Fervule

Virole / Ferrula / Fe

OPAQUE 47

S

/ Ghiera

26 2C 34 02

Barvel

OPAQUE 01

Corps / Cuerpo / Schaft / Fusto

03 04 20 02

METALLIC

OPAQUE 47 26

GRAPHITE PENCIL
CUT END

QY
K

Made with 54%
recycled plastic

FR > Le pourcentage est calculé sur le poids
total du produit.

Ajoutez 'anneau Mébius a votre article

sans frais supplémentaire. N'oubliez pas de
préciser « Imprimer I'anneau

Mébius » dans votre commande. (L'anneau
Mdbius est imprimé par défaut

dans le coin supérieur gauche)

Mc de escritura /
ttura Drt

GRAPHITE PENCIL
WITH ERASER

'46"/;
Made with 46%
recycled plastic

ES > El porcentaje esta calculado basado en
el peso total del producto.

Anade el Mébius loop a tu arte final sin
cargo adicional. Por favor asegurate de
especificar “imprimir el Mdbius loop” en tu
pedido. (La impresion del Mébius loop a
mano izquirda en la esquina)

(SP) SCREEN
PRINTING

(DG) DIGITAL

externa

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Add fine M0olS 1oop 10 Your arfwrk. o no addifiona
chauge. Please oe sure 10 Specify) “Print fihe Moo
l0op™ on'your order’. (MabIVS 100p IDrint defawifs o

left-hand hand corner)

DE > Der Prozentsatz ist auf der Grundlage des
Gesamtgewichts des Produkts berechnet.

Zu Artwork Mdbius-Loop hinzuftigen, ohne
Zusatzkosten

Vergessen Sie nicht “Mébius-Loop drucken™
auf der Bestellung anzugeben (Mobius-Loop-
Aufdruck standardméaBig auf der linken Ecke).

?OLCKOL@'\H@:

terior

Ir 0

500 +35Kg

IT > La percentuale é calcolata in base al
peso totale del prodotto.

Aggiungi I'anello di Mobius al tuo disegno
senza costi aggiuntivi. Assicurati di
specificare “Stampare anello di Mobius” nel
tuo ordine. (La stampa dell'anello di Mobius
va in default nell'angolo sinistro)

MADE IN
FRANCE
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\g‘- @ EVO[UT’.ON® |uiions® -

BIC” exvotion” @&@lutions® BIC” evovtion” @&@lutions®
PENCIL WITH CUT END PENCIL WITH ERASER
150 151

A SP: max. 1col.
B SP: max. 2 col.

O7 cm
O,7 cm O.7 cm
e | i Pole| | i
£ H : : : € H : :
o | H H i o H H H
< ' ' : : < ' ' :
A— 2] | | A— || | |
© H | H © H H
————— e B o | B
H £ e H £ o0
[7,) | N ' 1@
' IS o= H £ 2
E bolel Polel
s B— |x i B— |x i
=) i 8 i : 3 i
- 0t T N N .
=
(2]
z
(V)
Z
E
—
2
O I
o [
Price (CHF)
BIC” evovton” @E&lutions® 500-49 1000-2490  1500-49  5000-99°0  10000-1440 1500044
PENCIL WITH CUT END / 1150
SP 0,49 0,47 0,44 041 0,39 0,37
PENCIL WITH ERASER / 1151
SP 0,84 0,78 0,74 0,69 0,64 0,60

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et

position / cargo por impresién adici por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
SP 0,15 0,15 0,15 014 013 013

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

0

500 +35Kg EQESC”;
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BIC” evolfion” @E@lutions® BIC” evotion” ©S@lutions®
PENCIL WITH CUT END PENCIL WITH ERASER DIGITAL
1150 Digital 1151
1962 Metallic Digital PENCIL WITH ERASER
METALLIC DIGITAL
1960

A DG: full-colour (area for images)
B DG: full-colour (area for text)

O,7 cm O.7 cm

O7cm O7cm

Pl el | Plel el |
£ ; | E ' ; € ; ] €
oo [ T I e LlE
N H ' ' H | ™ H '

A= sl Bl o A—gl L B|g

: : = i : : =

e : = ; : ol 3

N ; =

i i A

Price (CHF)

BICT evovtion” @EBlutions® 20 s0-aM 1000049 1500449 S000-4 10000-LAVA 1500049
PENCIL WITH CUT END DIGITAL / 1150

DG - 0,77 074 0,68 0,63 ® ®

PENCIL WITH CUT END METALLIC /1962

DG - 0,92 0,86 0,79 0,74 ® ®

PENCIL WITH ERASER DIGITAL / 1151

DG 112 1,05 0,98 0,91 ® [6)

PENCIL WITH ERASER METALLIC DIGITAL /1960

DG - 127 118 110 102 ® ®

Prices include digital imprint on barrel. Les prix incluent impression numérique sur le corps. El precio incluye impresion
digital en en cuerpo. Preise beinhalten Digitaldruck auf dem Schaft. | prezzi comprendono la stampa digitale sul fusto.

> consulta. Preis auf Anfra

@ Price under request. Prix sur demande. Precic

Emballage externe / Envas

externa POLCKOL@W]@:

packung / Imballa T
1151/1150/1960 1962

500 *35Kg 500 +26Kg MADE IN
FRANCE

185 cm
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SPROUT™

.%/(1‘/1()/*

BRAND

Customized Sprout pencils are used by companies and organisations
all over the world to spread their sustainability message.

Once the pencil is too short to write with, plant the stub and watch
your message turn into a pot of beautiful herbs, flowers or vegetables.

FR > Les crayons Sprout personnalisables sont
utilisés par les entreprises et les organisations
du monde entier pour communiquer leur
respect de I'environnement. Une fois que le
crayon est trop court pour écrire, plantez-le

et regardez votre message se transformer en
superbe pot d’herbes aromatiques, de fleurs
ou de légumes.

DE > Die kundenspezifisch anpassbaren
Sprout-Bleistifte werden von Unternehmen
und Organisationen weltweit genutzt, um
ihre Nachhaltigkeitsbotschaft zu Gbermitteln.
Wenn der Stift zum Schreiben zu kurz
geworden ist, pflanzen Sie den Stummel ein
und sehen Sie, wie Ihre Botschaft zu einem
Topf schéner Krauter, Blumen oder GemUise
wird.

ES > Los lapices Sprout personalizables son
usados por la compafiias y organizaciones
en todo el mundo para difundir su mensaje
de sostenibilidad. Una vez que el ldpiz es
demasiado corto para escribir, plantalo por
la parte de arriba y mira como tu mensaje
se convierte en una maceta de hermosas
hierbas, flores o vegetales.

IT > Le matite personalizzate Sprout sono
utilizzate da societa e organizzazioni di tutto
il mondo per diffondere il proprio messaggio
di sostenibilita. Quando la matita diventa
troppo corta per scrivere, si puod piantare
trasformando il proprio messaggio in un
bellissimo vaso di erbe aromatiche, fiori o
verdure.
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SPROUT™

- Pencil

combing tinem

Non-customizolole

coyooovd
53062
/
[
back
Non printed barrel Printed barrel
Standard cardboard packaging
FR > Emballage non personnalisable ES > Cartén no personalizable DE > Pappe kann nicht an
Emballage personnalisable ! iCarton pesonalizable! Kundenwtinsche angepasst werden!

174 www.bicgraphic.eu

Pappe kann an Kundenwiinsche
angepasst werden!

Personalised cardboard packaging

IT > Cartone non personalizzabile
Cartone personalizzabile!

O 80%

Customizacole
cowoooudl

back



.(/('3/‘//1()/*

BRAND

MOQ 500
MOQ 1000 (Non PYW’M P@HCH + P@SOMLHSM coxdboard POLCKOL@\H@)

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione
Sprovt™ penc
53062 08 cm bcm
A LE ] e
B DG: 4-colour process sf‘”“t‘
—1 B —1 B
- A « — o « — o
£ : :
3 55x 210 mm ! ! 55 x 210 mm
€ Q | H
S Q
jea L>r<) E|_
5 =
8 2
o
w
«g [ Y [ Y
(%

WY\TW\@ modes: PY\I’\TYH@ f@CV\(\}O(U@S: external P()LCKOL

- . Regardez la video / Mira el video
criture’/ Modos de escritura ech dimpression / Té as de impresion Embal terne / Enva: Produktvideo / Guarda il video

Schi modi / Modalita di scrittura Drucktechniken / Tecniche d mpa AufBen .

Pencil

PC (DG) DIGITAL (LE) LASER X

HB @2,3mm 500 +25Kg  Only pencil

*+5Kg  with cardobard packaging

www.bicgraphic.eu 175 Q
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Set of 6 colouring pens with bright colours supported by the
recognised BIC® brands: PLASTIDECOR®, EVOLUTION® and
VISAP®, Presented in a fully customized carton wallet, this is an
ideal promotional item for children and teenagers!

FR > Set de 6 crayons aux couleurs vives sous

les célébres marques BIC® : PLASTIDECOR?®,
EVOLUTION® et VISA®, Présenté dans une pochette
carton totalement personnalisée. Un article de
promotion idéal pour les enfants et les ados !

DE > Set aus 6 Buntstiften mit leuchtenden Farben
der bekannten BIC®-Marken: PLASTIDECOR®,
EVOLUTION® und VISA®, Prasentiert in einem ganz
den Kundenwinschen angepassten Etui aus Karton.
Ein idealer Werbeartikel flr Kinder und Jugendliche!

ES > Set de 6 lapices con colore brillantes bajo

el soporte de las reconocidas marcas BIC®:
PLASTIDECOR®, EVOLUTION® y VISA®, Presentado
en una funda de carton totalmente personalizable,
iésta es una idea de producto promocional tanto
para nifios como adolescentes!

IT > Set di 6 pastelli in vivaci colori con i famosissimi
marchi BIC®: PLASTIDECOR®, EVOLUTION® e VISA®.
Presentato in un astuccio di cartone personalizzato,
¢ l'articolo promozionale ideale per bambini e
teenager!



L@ VLA<TiDtcoR 4T 0f b croujons

COLOURING CRAYONS 1201

W

ﬂﬂ@

riture

modes:

FSC
€019520

£ 100%

Technic
Druckte

PY'\ﬂﬂﬂ@ fech

(DG) DIGITAL

HWQMS:

Técnica:

e di stampa

Clean hands
Mains propres

Bright colours
Couleurs vives

MOQ 500v.

BIC" PLASTIDECOR” Sef

of b CYO%OHS
1201
A DG: 4-colour process

A77

1 ,\ 5 (7]
! l 3 >
1 \ R w
1 | §
I 1 &
! 1 ol =
| | bl £
1 | g £
! ! o
1 | b =
| I o E
l 1 >
1 | 9 3
: ! o] O

! [ m
I I
I I
I I
I I
I I

161 em
Price (CHF)

BIC" PLASTIDECOR'

5004 10002444 15004400 5000-999 10000-244 1500044
et of & 6YOUﬂOﬂS

1201

DG 365 275 225 197 ® @

All BIC® Colouring pens include 4-colour process printing on the carton wallet. Toute la gamme

BIC® Colouring inclut Pimpression en quadrichromie sur la pochette en carton. Toda la gama de BIC®
Colouring incluye impresién en cuatricomia en el funda de cartén. Bei allen BIC* Colouring Malstiften
ist Vierfarbdruck auf dem Kartonetui inbegriffen. Tutti i pennarelli per colorare BIC® comprendono il
processo di stampa a 4 colori sulla custodia in cartone.

@Pmce under request. Prix sur demande. Prec ajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
externa POLCKOL@W]@:
s de impresion E externe / E rior
Auf g/ Ir agg 10
* *
* *
* *
* *
* 4k
MADE IN
84 +38K9 FRANCE
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R@Ie Visa Ut of b fulf pens

bd out - N@

mois \
sans capuchon’, \
*Except black ink \\4

*Sauf l'encre noire

Fine tip Bright colours
Pointe fine Couleurs vives

FELT PENS 1203

® ®
BIC™ VISA™ et of & folf pens
1203
A DG: 4-colour process l : : N
Al R
I T
|
| | 5
0
] I I R
z ! !
£ ! !
=} ! I
£ |
i 2 |
Z | I
[l © I |
ra O
= = ! !
L
> - I I
N O I I
o B I I
| |
| |
| |
184 cm
Price (CHF)
Ble” \/BAw gt of & folt Pzns 500-99  1000-2491  1500-4941  5000-4494 10000144 25000-444
1203
X DG 5,20 422 3,71 329 ® ®
8
q All BIC® Colouring pens include 4-colour process printing on the carton wallet. Toute la gamme BIC®
Colouring inclut Pimpression en quadrichromie sur la pochette en carton. Toda la gama de BIC® Colouring
incluye impresion en cuatricomia en el funda de cartén. Bei allen BIC® Colouring Malstiften ist Vierfarbdruck
auf dem Kartonetui inbegriffen. Tutti i pennarelli per colorare BIC® comprendono il processo di stampa a 4
colori sulla custodia in cartone.
@ Price under request. Prix sur demande. P bajo consulta. Preis auf Anfrage. Pre richiesta
\/\/Y\ﬂﬂ@ modes: P&Ck&@\ﬂg: PY\Y\W\@ f@CV\ﬂW(U@S: POL
N écriture / N ritura eml > / € ado np! on / Técnic impresion e/ E
Schreibmodi / Moc 3 di scrittura verpe g / imballaggio € riche di stamp Iml
®
FSC £
* *
€019520 * e ax
(DG) DIGITAL MADE IN
+
60 24k FRANCE
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Y@I© TVolUTioN' & Glutions®
Wr 0f b CO\OWW\@ penc‘\\s

COLOURING PENCILS 1202 Bright colours
Couleurs vives

Extra resistant
Super solide

MOQ 500v.
Decovation:

BIC” evolution” ecoltions” Al
et of b CO\OUY'\I’I@ P@V\C\lS ~~——
1202 ! I
A DG: 4-colour process ! |
| | L
| | 5
O
1
| ! B
| w
| 0 5
Q\ | | a
| . E
il <
2034 10 Shawpen! ! : ; 2
= B=
FR > facile a afflter ! | : % g
ES > iFcil de afilar! : | g 0
DE > Leicht anzuspitzen! | | O
IT > Facile da temperare! | |
| |
| |
149 cm
Price (CHF)

B0 evovtion ?CO\VTTOHS» 500-44  1000-2441  2500-444  5000-99%1 100002441 25000-494A
Sef of & coouring pencis

1202
DG 383 289 237 207 ® ®

0 80%

All BIC® Colouring pens include 4-colour process printing on the carton wallet. Toute la gamme

BIC® Colouring inclut Pimpression en quadrichromie sur la pochette en carton. Toda la gama de BIC*®

Colouring incluye impresién en cuatricomia en el funda de cartén. Bei allen BIC® Colouring Malstiften
ist Vierfarbdruck auf dem Kartonetui inbegriffen. Tutti i pennarelli per colorare BIC® comprendono il
processo di stampa a 4 colori sulla custodia in cartone.

&Y e
'50%‘ Made with 50% @ Price under request. Prix sur dernande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

recycled material.
g

\/\/Y\ﬁﬂ@ modes: POLCKOL@'\H@:

e escritura

allage / enva:

Techr mpl

on Emballa: 1

PY'\HTW]@ T@CW}'\U(U@S: externa PQLCKOL@\

3

di stampz

ole| a di scrittura g /ir Druckte en g
©
* X %
* *
FSC * *
€019520 F ek
(DG) DIGITAL MADE IN
60 126K FRANCE
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Did you know?

Wt of b co\our\n@ pencis

Conté brand was founded more than 220 years back and is named
after its founder, Nicolas - Jacques Conté. Born in France in 1755,
he is considered as the inventor of “modern” pencil lead.

FR > Saviez-vous que ?

Conté® en tant que marque a été créée il y a plus
de 220 ans et porte le nom de son fondateur,
Nicolas-Jacques Conté. Né en France en 1755,

il est considéré comme l'inventeur de la mine
“moderne” du crayon a papier.

DE > Wussten Sie,

dass Conté vor mehr als 220 Jahren gegriindet

und nach dem Griinder, Nicolas-Jacques Conté,
benannt wurde?

Er wurde 1755 in Frankreich geboren und gilt als
der Erfinder der “modernen” Bleistiftmine.

ES > ¢Sabias que? La marca Conté se fundd
hace mas de 220 afios y lleva el nobmre de

su fundador Bicolas - Jaques Conté. Nacido
en Francia en 1755, es considerado como el

inventor de la “pluma moderna”

IT > Lo sapevi?

I marchio Conté ¢ stato fondato piti di 220
anni fa e prende il nome dal suo fondatore,
Nicolas - Jacques Conté. Nato in Francia nel
1755, & considerato l'inventore della mina per

matita “’moderna™”.
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Vibrant Colours \\\

COLOURING PENCILS 1178

M0 500v. /\

Decorodion:

Dekoration / C )

Cone™ Sef of & colovring pencis
nwe - _____
A DG: 4-colour process Al
I T
|
! I
| | :
| | o
| |
| |
| I 2
| | &
4-\ ! | z
| ! =
%)
. 7))
wood free PZHC\\S I ! i Z
I ! . ©
FR > crayons sans bois | | % E
ES > Lapices libres de madera [ : % g
DE > Holzfreie Buntstifte : | 6 z_)
IT > matite senza legno | | O
| |
| |
| |
149 cm
Price (CHF)
confe ; 500-49  1000-2491  1500-444  5000-9499 100002494 25000-444
gt of & COIOW\H@ PZHC\\S
178
DG 4,26 3,30 283 2,43 ® @

All BIC® Colouring pens include 4-colour process printing on the carton wallet. Toute la gamme BIC®
Colouring inclut Pimpression en quadrichromie sur la pochette en carton. Toda la gama de BIC® Colouring
incluye impresién en cuatricomia en el funda de cartén. Bei allen BIC® Colouring Malstiften ist Vierfarbdruck
auf dem Kartonetui inbegriffen. Tutti i pennarelli per colorare BIC® comprendono il processo di stampa a 4
colori sulla custodia in cartone.

£ 80%

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf An

Zi su richiesta

itura emballz ballac

¢ Techniques dmp Emt

Xterior

\/\/Y\ﬁﬂ@ Modes: POLCKOL@W\@: PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZS: externa P@CKOL@\H@:

ckur g/ imb.

Modalita di scrittura rucktechniker starr ggio este
.
o * *
FSC * *
€019520 F ek
(DG) DIGITAL MADE IN
+
60 r22k9 FRANCE
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@ic) OO\OUY\H@ Ser

Create your fully customized colouring set:
your favourite colouring set of pencils, a
colouring book for kids or adults, and a nice
cotton drawstring bag with BIC® logo.

FR > Créez votre set de coloriage
totalement personnalisé : vos
crayons de couleur favoris, un
cahier de coloriage pour les
enfants et les adultes, et un sac
en coton a cordon coulissant,
orné du logo BIC®.

ES > Crea tu set de colores
totalmente personalizado: tu set

de lapices de colores favoritos, un
libro para colorear para nifios o
para adultos y una bonita bolsa con
cordones con el logo BIC®

DE > Kreieren Sie lhr ganz
individuelles Mal-Set: Ihr Lieblingssatz
Buntstifte, ein Malbuch fur Kinder
oder Erwachsene und ein schéner
Zugbeutel aus Baumwolle mit
BIC®-Logo.

IT > Creail tuo set per colorare
completamente personalizzato:

i tuoi pastelli preferiti, un libro da
colorare per bambini o adulti e
una bellissima borsa in cotone
con chiusura a cordoncino e logo
BIC® impresso.
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COLOURING PENS
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@ic) OO\OUYW\@ Sef

Cyeote hovr own combinaion

S@IO VLASTioicoR St 0f b CrowpNs, @@ Visa' Sef 0f b folf pens jr S8 EVolLuTioN' @Calutions*
et of & coovring pencils
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COLOURING PENS

0 3%

\/\/Y\ﬂn@ MOdZS POLCKOL@\H@ PY\ﬂﬂH@ fZCV\ﬂW(UZS

Mde rituré/ Modos Jee t emballage / enva: rpackung / Nigu dr‘p n / Técr
VU‘d/MJLJ ura imballaggio kt\w en/ )'dtv

i njaym}

(SP) SCREEN (OT) OFFSET
PRINTING TRANSFER

° 184 www.bicgraphic.eu




MOQ 500v.

DZCOY()LTIOH

onalizacion /

BIC" PLASTIDECOR”

OO\OW\H@ Sef
1294

BOX

C DG: 4-colour process

@M
No imprint (bag)
A sP (bag): max 2 col.
B OT (bag): full-colour
B
N \
! 1
i 0ok O]
{0 130x180mm C DG: 4-colour process X X 2
1 | «
i i c 1 \ g
A—p—— i ! !
i - ! ! >
i 120x120mm i " ! ! =)
i i 3 : : ! ! =
i i D ; : 1 | v i
i ' : ; I I 4 2
i g : : ! ! Iv)
o s ; Lot . . B 2
3 42 x[20 mm : § | 1 % =
: : &
| | § =
| s q :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
175 cm 42 ecm 16,1 cm
Price (CHF)
Bl PLA%T[D&OOR 500-4 1000-2494  72500-4499  5000-4499 10000244 215000-4994
Colowring set 1294
No imprint (bag) 1,29 813 6,50 545 [6) ®
SP (bag) 12,29 896 7,26 6,20 [6) [6)
OT (bag) 13,36 9,99 828 722 [6) ®

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et position / cargo por impresién adicional por
color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione

SP 1,00 083 076 075 ® ®
oT 2,07 1,86 178 177 ® @
BIC® Colouring Pens sets are composed of a carton wallet, a coloring book and a cotton drawstring bag with BIC® logo. Prices include full colour personalisation
on the carton box and the coloring book. Imprint on the bag is optional. Prices above vary to the chosen for the bag. Les sets

de coloriage BIC® Colouring sont composés d’une boite de crayons de couleur, d’un cahier de coloriage et d’un sac en coton a cordon coulissant portant le logo BIC®. Le
prix inclut la personnalisation compléte de la boite a crayons et du cahier de coloriage. L'impression sur le sac est en option. Les prix ci-dessus varient en fonction de la
technique de personnalisation choisie pour le sac / El set de colores BIC® esta compuesto de una funda de cartén, un libro para colorear y una bolsa con cordones con el
logo BIC". Los precios incluyen personalizacién a todo color en la funda de cartén y en el libro para colorear. La impresién de la bolsa es opcional. Los precios de arriba
varian acorde de la técnica de personalizacién escogida para la bolsa / BIC® Colouring-Malstiftsets bestehen aus einem Kartonetui, einem Malbuch und einem Zugbeutel
aus Baumwolle mit BIC®-Logo. In den Preisen inbegriffen ist Vlerfarbdruck -Personalisierung auf Karton und Malbuch. Aufdruck auf dem Beutel auf Wunsch. Die oben
angegebenen Preise kénnen je nach fiir den Beutel al ik variieren / | set di penne per colorare BIC' comprendono una custodia in cartone,
un quaderno per colorare e una borsa in cotone con chil ino e logo BIC® impi . | prezzi i la per ione a colori sulla scatola di cartone e
sul quaderno per colorare. La stampa sulla borsa & opzionale. I suddettl prezzi possono variare in base alla tecnica di personalizzazione scelta per la borsa.

@ Price under request. Prix sur demande. Pi

~onsulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su iesta

externa POLCK

Emballage externe / Envasado exterior

AuBenverpackung / Imballaggio esterno
VA
FSC
€019520
100 +10,8Kg

www.bicgraphic.eu 185




BIC" VISA

OO\OUY\Y\@ Sef
1291

BOX

C DG: 4-colour process

2]

No imprint (bag)

A sP (bag): max 2 col.
B OT (bag): full-colour

B
| |
I I 5
d n
l \ B0k I I R
777777777777777777777 C DG: 4-colour process : © [
i 1BoxOmm | !
S 3 I
i c I I
A—— i | |
£ H . i |
z H120x120mm i "
E 3 < 3 | |
2 i H | | I I
~ EL,,,,,,,,,,,,,,,,,,,JE : : | |
2 : ! ; 5 | |
= | | : 42 x0 mm : o
© [ : P
z B : ;
= < : !
o [P ; :
N o 175cm 42em 184 cm
O
Price (CHF)
BIC” VISA™ Colouring Set 1291 50090 10002499 1500-449  S000-994  10000-249  15000-4990
No imprint (bag) 12,85 9,60 7,96 6,77 ® @
SP (bag) 13,85 10,43 872 7,52 ® ®
OT (bag) 14,92 n47 974 854 6) ®

BAG: ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplementanes par couleur et posmon / cargo por impresién adicional

por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio iuntivo per colore e

SP 1,00 083 0,76 075 ® @

oT 2,07 186 178 177 ® ®
BIC® Colouring Pens sets are made up of a personalised box, a coloring book and a cotton drawstring bag WIth BIC“’ logo. Prices include full colour personalisation on
the box and the coloring book. Imprint on the bag is optional. Prices above vary ing to the i chosen for the bag. Les sets de coloriage

BIC® Colouring sont composés d’une boite de crayons de couleur, d’un cahier de coloriage et d’un sac en coton a cordon coulissant portant le logo BIC®. Le prix inclut la
personnalisation compléte de la boite a crayons et du cahier de coloriage. L'impression sur le sac est en option. Les prix ci-dessus varient en fonction de la technique de
personnalisation choisie pour le sac / Los sets BIC® Colouring Pens estan por una caja i un libro para colorear y una bolsa de algodén con el logo
BIC®, Los precios incluyen la personalizacién a todo color en la caja y en el libro para colorear. La impresion en la bolsa es opcional. Los precios anteriores varian segtin la
técnica de personalizacién elegida para la bolsa / BIC* Mal-Sets bestehen aus einer Schachtel, einem Malbuch und einem Kordelzugbeutel aus Baumwolle mit BIC*-Logo.
Die Preise beinhalten einen Dlgltaldruck auf der Schachtel und auf dem Malbuch. Aufdruck auf dem Beutel nach Wunsch. Die oben angegebenen Preise kénnen je nach

fiir den Beutel al P ik variieren / | set di penne per colorare BIC* comprendono una custodia personalizzata, un quaderno per colorare e una
borsa in cotone con chiusura a cordoncino e logo BIC* impresso. | prezzi comprendono la personalizzazione a colori sulla scatola e sul quaderno per colorare. La stampa
sulla borsa & opzionale. | suddetti prezzi possono variare in base alla tecnica di personalizzazione scelta per la borsa.

ande. Precio b

@ Price under request. Prix sur ¢ onsulta. Prei

Anfrage. Prezzi su ric

externa POLCKOL \ﬂ@

Enr age ext

100 +10Kg
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®

No imprint (bag)
A sP (bag): max 2 col.
B OT (bag): full-colour

BIC” envolution”
ecolutions®

CO\OW\H@ Sef
1293

BOX

C DG: 4-colour process

! I
B ! !
! I
I O !
\ 600‘( | |
C DG: 4-colour process [ |
{0 130x180mm | ! |
b 3 [ I
b i I
3 i c I
I i | |
" o 5 ! !
i 120x120mm i ”
i ' & 3 3 I I
I | | | | '
| ; I I
' ! : [
: ; : 42 xppo mm e ! !
———————————————————————— : LS
175 cm 42 cm 149 cm
Price (CHF)
(c" evolution” ecolutions”
© - 500-9%1 10002494 1500-44%  5000-94%4  10000-2441  15000-49
Colouring sef 1293
No imprint (bag) 1,48 827 6,61 555 ® ®
SP (bag) 12,48 9]0 737 6,30 ® [6)
OT (bag) 13,55 10,13 8,40 7.33 ® [6)
BAG: ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression st 3 i par couleur et position / cargo por impresién adicional
por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
SP 1,00 083 0,76 0,75 ® [6)
oT 207 186 178 177 ® @
BIC® Colouring Pens sets are made up of a personalised box, a coloring book and a cotton drawstring bag W|th BIC® logo. Prices include full colour personalisation on
the box and the coloring book. Imprint on the bag is optional. Prices above vary g to the i chosen for the bag. Les sets de coloriage

BIC® Colouring sont composés d’une boite de crayons de couleur, d’un cahier de coloriage et d 'un sac en coton a cordon coulissant portant le logo BIC®. Le prix inclut la
personnalisation compléte de la boite a crayons et du cahier de coloriage. L'impression sur le sac est en optlon Les prix ci-dessus varient en fonction de la technique de
personnalisation choisie pour le sac / Los sets BIC® Colouring Pens estan por una caja un libro para colorear y una bolsa de algodén con el logo
BIC"®, Los precios incluyen la personalizacion a todo color en la caja y en el libro para colorear. La impresién en la bolsa es opcional. Los precios anteriores varian segtin la
técnica de personalizacién elegida para la bolsa / BIC® Mal-Sets bestehen aus einer Schachtel, einem Malbuch und einem Kordelzugbeutel aus Baumwolle mit BIC®-Logo.
Die Preise beinhalten einen Dlgltaldvuck auf der Schachtel und auf dem Malbuch. Aufdruck auf dem Beutel nach Wunsch. Die oben angegebenen Preise kdnnen je nach

fiir den Beutel al hnik vanleren/ I set di penne per col BIC® P lono una di un quaderno per colorare e una
borsa in cotone con chiusura a doncino e logo BIC® imp . | prezzi P la personali ione a colori sulla scatola e sul quaderno per colorare. La stampa
sulla borsa & opzionale. | suddetti prezzi possono variare in base alla tecnica di personalizzazione scelta per la borsa.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

FSC
€019520

100+10,6 Kg
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COLOURING PENS

0O 3%

\/\/Y\ﬂn@ Modes: I?Y'\I’mﬂ@ TZCV\I’}W{UZ& externa P@CK&@\H@:

Druckte AuBenverpackung / Imballaggio est:

Modalita di scrittura

FSC

€019520
(SP) SCREEN (OT) OFFSET
PRINTING TRANSFER 100 £105Kg
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MOQ 500v.

Decorodtion:
5n /

Persc sation / Personalizacios
Dekoration / Decorazione

confe” b(ﬂ BIC” CO\OWW\@ set
1292 BOX

C DG: 4-colour process

%

No imprint (bag)

A sP (bag): max 2 col.
B OT (bag): full-colour

299 cm

! I
! I
I 1 %)
[ | >
\ BOok . , g
N C DG: 4-colour process | 1 a
{0 130x180mm | | 7 -
[ . ! z g
i o | | <
B I c . . g o
it ' € I I Z S
i 120x120mm 5 | | < g
" i < ' i
| . | ! | °K
X ' 3 : I I o) ©
" I ! ! O
[ : : PoE ! |
| ; : 42 x0O mm i o | |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, : Pg
175 cm 42.cm 149 cm
Price (CHF)
Conte” b BIC. cooring, et 1292 500910001490 1500490 S000-A 000014V 1S000-49
No imprint (bag) 1,90 868 7,07 591 ® @
SP (bag) 12,90 9,51 783 6,66 ® ®
OT (bag) 13,97 10,55 8386 7,68 @ [6)
BAG: ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression é 1taires par et position / cargo por impresién adicional
por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position / costo marchio aggiuntivo per colore e posizione
SP 100 083 0,76 075 @ @
oT 2,07 186 178 177 ® [6)
BIC® Colouring Pens sets are made up of a personalised box, a coloring book and a cotton drawstring bag WIth BIC@ logo. Prices include full colour personalisation on
the box and the coloring book. Imprint on the bag is optional. Prices above vary ing to the i chosen for the bag. Les sets de coloriage

BIC® Colouring sont composés d’une boite de crayons de couleur, d’un cahier de coloriage et d’un sac en coton a cordon coulissant portant le logo BIC®. Le prix inclut la

n compléte de la boite a crayons et du cahier de coloriage. L'impression sur le sac est en option. Les prix ci-dessus varient en fonction de la technique de
personnalisation choisie pour le sac / Los sets BIC® Colouring Pens estan por una caja i un libro para colorear y una bolsa de algodén con el logo
BIC®, Los precios incluyen la personalizacién a todo color en la caja y en el libro para colorear. La impresién en la bolsa es opcional. Los precios anteriores varian segtn la
técnica de personalizacién elegida para la bolsa / BIC® Mal-Sets bestehen aus einer Schachtel, einem Malbuch und einem | aus mit BIC*-Logo.
Die Preise beinhalten einen Dlgltaldvuck auf der Schachtel und auf dem Malbuch. Aufdruck auf dem Beutel nach Wunsch. Die oben angegebenen Preise kénnen je nach

fiir den Beutel al hnik variieren / | set di penne per colorare BIC® comprendono una custodia personalizzata, un quaderno per colorare e una
borsa in cotone con chiusura a cordoncino e logo BIC* impresso. | prezzi comprendono la personalizzazione a colori sulla scatola e sul quaderno per colorare. La stampa
sulla borsa & opzionale. | suddetti prezzi possono variare in base alla tecnica di personalizzazione scelta per la borsa.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta
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Mini Pocket Mouse britePix

1354

O 100%

51 51

MOQ 250v.
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Decoration:
Pe nn n/ P

nalizacion / De

z
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@
O
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37 cm

Mini Pocket Mouse
1354
A BP: full-colour

BP Texture: full-colour

| @3

7 cm

Price (CHF)
‘ITPP—@)(® MINi Pocketr Mouse 250-491 500-494 1000249 1500-44  5000-4994 0000244 15000-499
1354
BP 214 2,02 191 181 169 ® ®
ADDITIONAL CHARGES: colits supplémentaires: / cargos adicionales: / aufpreise: / costi aggiuntivi:
BP 0,81 074 068 064 0,62 @ @
BP Texture 0,61 0,55 051 0,48 0,47 ® ®

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio sulta. Prei

f Anfrage. Prezzi su richiesta

echnig
Druckte

dTmpre
niken

n/ Té

ed

npresion / Err

Wrifing modes: Prinfing fockhnigues:  external packaging Chnack. out the Video

ung / Imba

r

te A rno

BP) britePix™
gm (BP) britePix 288 +32Kg
*Source: GFK panel - Western ?o‘ tePix

Europe 9 - MAT June 2018 -
Sales in Value & Volume
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Y@ie 0fher \/\/Y\TW\@ NSTYuments

BIC® has approved these other writing instruments
according the quality and safety standards.

FR > BIC® a approuvé ces ES > BIC® ha aprobado otros
autres instruments d'écriture insrtumentos de escritura acorde
conformément aux normes de con los estandards la calidad y la
qualité et de sécurité. seguridad

DE > BIC® hat weitere Schreibgerate IT > BIC® ha approvato questi altri
gemaR den Qualitats- und strumenti di scrittura in base agli
Sicherheitsstandards genehmigt. standard di qualita e sicurezza.
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BASIC pen

12010

PLASTIC PENS

01 23

22

27

53

52

25

29

60

30

Colour ink ¢ ¢
Encre de couleur

Color de la tinta

Schreibfarbe

Colore inchiostro

194 www bicgraphic.eu
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Writing modes:

Mol

d

Ballpen

> écrituré / Modos de esc
Schreibmodi / Modalita di scrittura

f

MOQ 500v.

Decovotion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione
O9cm

Basic pen
12010 P |_|
A/B SP: max. 1col.

| £ P D5
: £ . )
: N o BT
A— S0 b e
: < Lo x|
: Lo o |
1 N N
B | |
Price (CHF)
Basic pen 500-0 000-AM  1S004%M S000-90N 10000044 250004
12010
SP 0,54 0,43 0,36 0,32 ® @

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

PY'\ﬂﬂﬂ@ f@CV\mﬂ(UZS: externa ()LCKOLQ'\H

>rne / Envasado exterior
5/ Imballaggio esterno

Technigues dTmpression / Técnicas de impresion / Emballage ext:
Drucktechniken / Tecniche di stampa AuBenverpacl

(SP) SCREEN
PRINTING 1000 +125Kg

<X &%
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APPROVED

PLASTIC PENS
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11748
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10 23 20 27 25 53 50 60 30
Colourink & . 3 . . . . . . .
Encre de couleur q
Color de la tinta
Schreibfarbe 22

Colore inchiostro

White stock lasts Jusqu'a épuisement de stock / Hasta fin de existencias / Solange Vorrat reicht / Fino a esaurimento scorte
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<X &%
S

- ______________________________________________________________________________________________|
APPROVED

MOQ 500v.

Decovotion:

Personnalisal
Dekoration

Chck pen
1748

onalizacion /

15cm

A/B SP: max. 4 col.
C/D PD: max. 4 col.
e | E
: IS ' i i
' ' O
e DX
1IN L ER
o9 PE PO
: ‘ P e b £
i 4 A_1io ! ! o
; y T Voo < 7
: : PxX — ] =
; : o B z
: : L - [}
[ IR S o =
Lol =}
g
0
r4
oy ©
z =
J
o
E 2
<
N T
S =
o
Price (CHF)
Click P@n 500-999 1000490 1500-49  5000-49 10000149 15000-449
1748
SP 059 047 0,40 037 ® @
PD 067 0,56 0,48 045 @ @
ADDITIONAL CHARGES: colits st 5 ires: / cargos adici / aufpreise: / costi aggiuntivi:
sp 0,15 0,15 0,15 014 ® ®
PD 038 029 0.21 0,20 ® ®

Prices include one imprint in one p: ion according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

\/\/Y\ﬂﬁ@ Modes: PY'\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(U@S: externad POLCKOL \ﬂ@:
Mo {Tmpression / Técnicas > exte wasado exterior?
ecniche di ste N

Mode écrituré dee

Schi

Je impresion Embal
] AuBent

“ritura / Techniques ¢
ttura Drucktechniken ,

Ballpen

f

M (SP) SCREEN (PD) PAD
PRINTING PRINTING 1000 +95Kg
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PLASTIC PENS

Sfriped Girip pen

11243

22 20 27 25 51
Colour ink ¢ ] ¢ U ¢
Encre de couleur
Color de la tinta
Schreibfarbe
Colore inchiostro 50

]
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£ 100%

29

60




<X &%
S

- ______________________________________________________________________________________________|
APPROVED

MOQ 500v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /

Dekoration / Decorazione
Sfriped Grip pen
1]24% P P 15cm

A SP: max. 2 col.
B PD: max. 1col.

1 E |
1 e |
H I
Al | 2
1w € Z
H S 5 [
: : i 5
: : 2
: : =
0o H k=
r4
oy ©
z =
q £
)
E 2
<
S T
S =
o
Price (CHF)
%Wiped arip pen 500-499 1000144 2500444 5000-99%9 100001449 25000-494
11243
SP 0,70 0,59 0,52 0,47 [6) ®
PD 0.78 068 060 055 ® ®
ADDITIONAL CHARGES: coiits 2 1taires: / cargos adici les: / aufpreise: / costi aggiuntivi:
SP 015 0,15 015 014 [6) ®
PD 0,38 0,29 0.21 0,20 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafi una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

\/\/Y'\ﬂn@ Modes: PY'\ﬂﬂﬂ@ T@CV\H]QUZS: externad packaging:

Mode écrituré / Modos de esc e / Envasadc

ssion / Técnicas de impresion / Emballage e:

ura/ Technigues d'Tmy > e

Schreibmodi / Modalita di scrittura Drucktechniken / Tecniche di stz 3 AuBenverg ung / Imballaggio es 0
Ballpen
M (SP) SCREEN (PD) PAD

PRINTING PRINTING 1000 +9kg
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PLASTIC PENS

white Sfviped Grip pen

11303
20 27 25 29 30
Colour ink 'Y ¢ [ ) )

Encre de couleur
Color de la tinta
Schreibfarbe
Colore inchiostro

200 www.bicgraphic.eu

50

40 100%



<X &%
S

- ______________________________________________________________________________________________|
APPROVED

MOQ 500v.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion ,
Dekoration / Decorazione

Whife %TT\PM (;\Y\P P@n
1303

A SP: max. 2 col.

B PD: max. 1col.

15cm

H S :
S :
e
At x|
L2 | £ £
: 1 = i
: i =
: : 2
”””” ‘ =
7
r4
oy ©
Z B
q £
S}
E 2
<
N T
S =
o
Price (CHF)
White %TY'\P@d arip pen 500-499 1000144 2500444 5000-99%9 100001449 25000-494
11303
SP 0,70 0,59 0,52 0,47 [6) ®
PD 0.78 068 060 055 ® ®
ADDITIONAL CHARGES: coiits 2 1taires: / cargos adici les: / aufpreise: / costi aggiuntivi:
SP 015 0,15 015 014 [6) ®
PD 0,38 0,29 0.21 0,20 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafi una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

\/\/Y'\ﬂn@ Modes: PY'\ﬂﬂH@ f@CV\mO(UZS: externa POLCK()LQ\H@:

Mode écrituré / Modos de esc

ura/ Technigues dTmpression / Técnicas de impresion / Emballage externe / Envasado e

rior

Schreibmodi / Modalita di scrittura Drucktechniken / Tecniche di stz 3 Au verpackung / Imballaggic
Ballpen
M (SP) SCREEN (PD) PAD

PRINTING PRINTING 1000 +9kg
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Sleek %M\US pen

Sleek %ﬂ{]\US pen Sleek %M\VS Mot pen Sleek %ﬂglus execvive pen
11666 n747 11976
2
r4
w
=
=)
(4
&
r4
O )
Zz p4
=
[4
3 B
o
i
o
10 19 20 23 30 o1 03
X X X
o —— o — o—
Colourink & . . . . 2 Y = . =
Encre de couleur Q Q q
Color de la tinta
ZZT(;fét)i;agﬁiistro 39 50 39
[} [ ¢
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N &
S E
S p

APPROVED

Tem

MOQ 100v. (Lg)
MOQ 500v. (3P)

= =
Decoroion: i
Qgek. StUs pen B F—isi| Diflisi| E—
11666 s p e 2 £l £l
seacsysmattpen (U LI T

n747

Sleek. stuus execvtive pen
1976 i P

A SP: max.1col.

£
B SP: max. 2 col. aﬁ
C/D/E/F LE 5
HLE | Pe
= : E :
e | i
A x|l c |
A 2
[ B F N T 2
r4
T}
=
=}
=
w
Z
) ©
z I
a =
" o
SRS
—
> I
o
o
Price (CHF)
gk SM[US Pzn 100-294 300-44 500-494 10002490 1500447 5000-4999 100002444
1666
sP - 2,52 2,31 213 2,06 ® ®
LE 390 330 302 2,85 2,82 ® ®
n747
sP - 2,65 243 223 216 ® ®
LE 4,03 343 314 2,96 2,92 ® ®
1976
SP - 267 2,45 2,25 219 [6) [6)
LE 4,05 345 316 2,98 2,94 [6) [6)
ADDITIONAL CHARGES: coiits st lé ires: / cargos adici : / aufpreise: / costi aggiuntivi:
SP - 0,40 035 024 024 [6) [©)
LE 199 147 127 116 113 ® ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

\/\/Y\ﬂn@ Modes: PY'\HW\@ T@CV\Y\W(U@S: externa P@LCK&Z)

\n@:

Mode Techniques dTmpr Técnic impresion
Schre Drucktechniken / Tecniche di sta Auf Ir
Ballpen
11666 n747
11976
—
SP) SCREEN LE) LASER
M (PIQINTING e 900 +124Kg 800 +13Kg

Laser engraving not available in yellow/silver colour
Gravure laser non disponible en couleur jaune / argent - Grabado laser no disponible en color amarillo y plata - Lasergravur
nicht auf Kugelschreiber in gelb und silber erhaltlich - Incisione laser non disponibile per il colore giallo/argento
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ADHESIVE NOTES

208
210
212
216
220
222
218

214

BIC® 50 mm x 75 mm Adhesive Notepads

BIC® 68 mm x 75 mm Adhesive Notepads

BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Notepads

BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepads & Alternating Sheet Imprint
BIC® 101 mm x 101 mm Adhesive Notepads

BIC® 101 mm x 152 mm Adhesive Notepads

BIC® Medium Adhesive Die Cut Notepads

BIC® Small Adhesive Die Cut Notepads

BOOKLETS

228
232
230
238
240
234
226

BIC® 75 x 75 Adhesive Notepad with Flag Booklet

BIC® 75 x 75 Booklet

BIC® 101 x 75 Booklet

BIC® 150 x 150 mm Booklet Organiser

BIC® 150 x 150 mm Booklet with Pen Loop

BIC® Clic Stic Mini Organiser & BIC® Clic Stic Mini Digital Organiser

BIC® Flag Booklet

SCRATCH PADS
244 BIC® 75 x 127 mm Non-Adhesive Scratch Pad

245 BIC® 96 x 152 mm Non-Adhesive Scratch Pad
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BIC" STICKY NOTES

%
)
<
a
i
[
o
z
w
>
%l
W
T
&)
<

@I 50 i X 15 i Adnesive Notepads
&c@lutions® \2rsion Avoole ¥e

O 150%

FR > Taille de poche idéale pour les notes
d'entreprise !

DE > Ideales Taschenformat fur
Mailingkampagnen!

&XOLCT colovr match:

500 units

208 www.bicgraphic.eu

ldeau POCK@f Size

for maling) compaigns!

B e

ES > iTamafio de bolsillo ideal para notas

de empresa!

IT > Dimensioni tascabili ideali per appunti

di lavoro!

> / Exakte
colore

POLPZY MPZ:

D Standard 80g

D Recycled 80g

£ 100%

J

N

OPﬂOHOL\

auf

option / E!

onal

P()L(JKOL@'\I’\@:

Wunscl

shrink-wrapped

Ne Sheets  Units per pack
25 10
50 5
100 1

Te s dmp
Dr

> impres

PY'\nﬁﬂ@ T@CV\HMUZS:

(DG) DIGITAL

ion /

* *
* 4 *

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

®© F-- g ------------------------------- ]
BIC” 50 mm X 5 mm - M0Q 500v. T 11
Adhesive Nofepauds E i
A DG: 4-colour process g ADHESIVE f §
s 3522 L i j
== *  ggalvions® 3520 3 :
3552
00 50 @@alutions® 3550 3 !
3582 | — A
100 g@alutions® 3580 2 3
3 50 x 75 mm 1
S5cm
Price (CHF)
Bl 50 m X 1 M 500-299 1000-24949  2500-4999  5000-9994  10000-14499  25000-44944
Adnesive Nofepouds
3522
DG 0,54 0,45 0,30 0,25 0,25 0,25
== 25 | @ag@ltions® 3520
DG 0,61 0,51 0,35 0,29 ® [6)
3552
DG 0,90 0,68 0,45 0,38 0,37 0,36
T 50 | e@lutions® 3550
DG 101 0,77 0,49 0,43 [©) (6]
3582
DG 135 110 081 0,62 0,61 0,60
(T3 100 | galutions 3580
DG 150 123 0,89 0,69 [6) [6)

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad Tamp phie avec cor exacte des couleurs / Color exacto 121CHF
en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be of the order Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
ini indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coit additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
r il / Aufpreis fiir eil il Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H

/ Envasado ex
/ Imballaggic

Embal exte

= 25 3 50 100

1000 +87Kg 500 *85Kg 250 *84Kg
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BIC" STICKY NOTES

R@IQ % i X 15 i Adhesive Notepads
&c@lutions® \2rsion Avioole ¥e

Sicku) Nofes deal 0 ainaws foke
%OW messanes Wit (40Ul

D 130%

w
la)
<
a
w
=
©]
z
wl
=
%]
w
I
la)
<

FR > Bloc-notes Sticky Notes idéal pour ES > Bloc de notas Sticky Notes ildeal para

porter vos messages toujours sur vous ! llevar tus mensajes siempre contigo!
DE > Haftnotizen-Block: Ideal, um Ihre IT > Blocchetto Sticky Notes ideale per
Nachrichten immer bei sich zu tragen! portare i tuoi messaggi sempre con te!

POLPZY MPZ: OPﬂDHOL\ P(LCKOL@'\Y\@: PY'\ﬂﬁﬂ@ T@CV\Y]WLUZS:

o) s de impresion /
po carta

di stampa

n option / Envasa al Techn
k

allage
ackung auf Wunsch / Iml

/ Exakte
nza di colore Par

shrink-wrapped *
i Standard 80 2
500 un ts D andar 9 Ne Sheets  Units per pack * *

vallaggio opzionale Drt

t/

.

D Recycled 80g 25 10 * 5 *
50 5 (DG) DIGITAL MADE IN
100 1 SPAIN

210 www.bicgraphic.eu




Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

B
B B MMX IS MM MO0R 500U. A ]!
Adnesive NOT’ZPMS . 2
A DG: 4-colour process i ADIRIESIVE H %
s 3502 3 3
= @0Blutions® 3500 3 !
E | ;
= 50 3532 s :
ions® ~ :
@CBlutions® 3530 | 68 x 75 mm ;
3562
100 egalutions* 3560 3 ; A
S S :
6,8 cm
Price (CHF) N .
. fa)
Bl % m X 1 mm 500-299 1000-24949  2500-4999  5000-9994  10000-14499  25000-44944 < E
Adnesive Nofepouds ] O
3502 N =
>
DG 0,64 0,53 0,35 0,28 0,28 0,28 i 5
== 25 | @galutions® 3500 > I
DG 071 059 038 031 ® [6) w
Py L
[a) =
<
3532
DG 0,98 0,72 0,53 0,43 o041 0,40
T 50 | e@lutions® 3530
DG 108 0,79 0,59 047 [©) (6]
3562
DG 138 117 0,92 0,77 0,76 0,75
(17190 | ‘e @aivtions 3560
DG 153 130 1,02 0,85 ® ®

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad Tamp phie avec cor d exacte des couleurs / Color exacto 121CHF
en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be of the order Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
ini indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coit additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
r il / Aufpreis fiir eil il Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H

Embal exte / Envasado ex

/ Imballaggic

== 25 = 50 100

500 +57Kg 250 *54Kg 130 +56Kg
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BIC" STICKY NOTES

%
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Y@ 15 v X 15 mm Adnesive Notepads

&c@lutions® \2rsion Avoole ¥e

O 180%

LOU@Z WV\PY\HT ayea in oL Smod Sizel

FR > Grande zone d'impression avec une
taille mini!

DE > GroBer Druckbereich, kleines
Format!

E/XOLCf colovr match:

*48h only available for 3537
*48h uniguement disponible pour 3537
rfughb / Promo 48 H dis

212 www.bicgraphic.eu

ES > iGran area de impresion en tamafio
pequefio!

IT > Vasta area di stampa in piccolo
formato!

Popeyr tupe:
e P /::m:f\‘/’{]»ﬁma papel /

or exacto / Exakte
za di colore Par

D Standard 80g

D Recycled 80g

3547

*48h solo disponible p
ponibile solo per art

OPﬂOHOL\ POLCK '\ﬂ@:

Emballage en option / Envasado opcional
ng auf Wunsch / Imballaggio opzionale

Verpacl

shrink-wrapped

Ne Sheets  Units per pack
25 10
50 5
100 1

PY'\ﬂﬁﬂ@ T@CV\HMUZS:

/

Tec s dmp

stampa

(DG) DIGITAL

cnicas de impresion /

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

O e AR amnna L ANAA NN g [r—
Bl B mm X B mm MOQ 5000. ; + 1
Adnesive Nofepads : 5
" n
A DG: 4-colour process f ADHESIVE Q
s 3507 : ; |
== ©  @gBlutions* 3505 3 3
e | :
— %0 3537 a | 3
9 ® M~ ' '
@6@lutions® 3535 : | 5 % 75 mm :
3567
100 g@@lutions® 3565 3 3
s — A
s R j
75 cm
Price (CHF) N .
. fa)
elo ?5 fhm X 15 mm S00-490 10001490 150044490 S000-4 10000040 2500044 <=
Adnesive Nofepouds ] O
3507 N =
>
DG 0,68 0,55 0,38 0,30 0,29 0,29 z 4
= 25 | cealions o 2
2 ons® 3505 5
DG 075 0,60 043 033 ® ® w
Py L
[a) =
<
3537
DG 1,00 0,75 0,55 0,47 0,46 0,45
T %0 | e@@lutions® 3535
DG 110 0,83 0,61 0,53 [©) (6]
3567
DG 143 123 1,02 0,95 0,93 0,91
(17100 | ‘e aaivtions* 3565
DG 159 137 114 1,06 [©) [©)

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad Tamp phie avec cor d exacte des couleurs / Color exacto 121CHF
en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be of the order Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
ini indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coit additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
r il / Aufpreis fiir eil il Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H

/ Envasado ex
/ Imballaggic

Embal exte

= 25 3 50 100

500 +62Kg 250 *+59Kg 130 61Ky
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BIC" STICKY NOTES
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R@IC ol Adnesive Die Cut N N ——

FR > Choisissez parmi les 7 formes en
stock ! Formes spéciales sur demande.

DE > Wahlen Sie eine der 7
Standardformen. Kundenspezifische
Formen sind auf Anfrage erhéltlich.

E/XOLCf colovr match:

214 www.bicgraphic.eu

L 150%

ES > iEscoja entre 7 formas diferentes!
Formas personalizadas disponibles
bajo peticion.

IT > Scegli tra le 7 forme disponibili!
Forme personalizzate disponibili
su richiesta.

Popeyr tupe:
e P /::m:f\‘/’{]»ﬁma papel /

or exacto / Exakte
za di colore Par

D Standard 80g

Choose from 7 stock SV\(lPZS!
Custom-made SV\OPZS avadiaole vpon YMV@ST

OPﬂOHOL\ P(LCK(L@'\I’\@:
Emballage en option / Envasado opcional
ng auf Wunsch / Imballaggio opzionale

Verpacl

shrink-wrapped

Ne Sheets  Units per pack
25 10
50 5
100 1

PY'\ﬂﬁﬂ@ T@CV\HMUZS:

/

Tec s dmp

stampa

(DG) DIGITAL

cnicas de impresion /

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

on / Decorazione

Bl small Adnesive
Dig CUF Nofepauds

A DG: 4-colour process
== 25 3603

150 3607

[T 100 3611

= 25
o 50

100

externa POLCKM\H@

all

extern ‘, Envasado exterior
rpackung / Imballaggio esterno

Au

= 25

500 62Ky

alisation / Personalizacion /

MOQ 500v.

€
€
Io}
0
0
Price (CHF)
o .
e Smad Adnesive
A A 500-49  1000-2441  12500-44  5000-4494  10000-2449 2500049
Die Cur Nofepad
3603
DG 112 0,89 0,61 0,49 0,48 047
3607
DG 169 127 0,92 081 0,79 078
361
DG 2,62 227 189 175 171 168
ADDITIONAL CHARGES Coiits ires / cargos les / aufpreise / costi aggiuntivi
Exact colour match on pad T: hie avec cor d. exacte des couleurs / Color exacto en el 121CHF
bloc / Farbiiberei ing beim Block / Esatta corri di colore su
Custom made shape set up charge (per order &/or shape) Frais d’installation pour forme faite sur
mesure (par commande et/ou forme) / Cargo por forma personalizada (por pedido y/o forma) / 1374CHF
Einri ' fiir kundenindividuelle Form (pro Auftrag und/oder Form) / Costo di set up per forma
personalizzata (per ordine e/o forma)
Repeat order Renou de / Para i de re / Folgeauftrag / Riassortimento Free

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be of the order Les doivent &tre un multiple de la quantité
inil indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Addltlonal charge for shrmk—wrapped pack / Colt additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
r / Aufpi fiir il Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

) 50 100

250 t6Kg 130 62Kg
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BIC" STICKY NOTES

w
la)
<
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@G |0/ i X 15 m Adnesive Notepads
& BIC” 101 mm X 5 m Alfernading) Sheet mprint

Indlispensalole in an officel
MOSF™ populaur Sfickl) Nofes paud Sizel

FR > Indispensable dans n'importe quel
bureau! Le Sticky Notes de la taille la plus
populaire !

Alternate 2 messages for double-impact
communication!

DE > Unverzichtbar in jedem Biiro! Die
beliebteste Haftnotizen- BlockgroRel.
Mit zwei sich Seite-fiir-Seite
abwechselnden Botschaften erzielen Sie
die doppelte Wirkung!

&XOLCf colovr match:

216 www.bicgraphic.eu

or exact

our 3542/
Promo 48 H disponik

O 100%

ES > iIndispensable en cualquier oficina!
iEl bloc de notas Sticky Notes del tamafo
mas popular!

iAlterna 2 mensajes para obtener un doble
impacto!

IT > Indispensabile in ogni ufficio! Lo Sticky
Notes nel formato piu diffuso!

Alterna 2 messaggi per ottenere un
doppio impatto!

“to / Exakte
za di colore

D Standard 80g

D Recycled 80g

48h's

&C@lutions® \arsion Avaloole ¥&e

Alternate 2 messaes for dOVb\@—WV\PMT’ conpunicedion!

OPﬂOHOL\ P()L(JKOL@'\H@:

Verpac

n option / Envasado opcional

shrink-wrapped

Ne Sheets  Units per pack

25 10
50 5
100 1

auf Wunsch / Imballaggio opzionale

\

Pr\ﬂﬁﬂ@ T@CV\HMUZS:

Techni ’ /

stampa

(DG) DIGITAL

cnicas de impresion /

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

alisat

nalizacion /

D 1/ Decorazione
® S iAea A A m——— 1
BIC 101 M X F5 MW Adinesive Not ZP(MJS ' * £
" X i | ©
& Alfernading Sheef Imprint : e 2
A DG: 4-colour process ' ' T
1 1
s 3512 | |
== = @gBlviions” 3510 MOQ 500v. L |
Alternating Sheet 3514 5 . .
3542 ™ ¢ 01X 75 mm——
h |
0 50 @gahtions 3540 MOQ 250v. ! :
Alternating Sheet 3544 | T A
1
' '
3572 ' '
[T] 100 geahions 3570 MOQ 5000. :
101cm
Price (CHF)
BIO 10 MM X 35 WM AdV\@SIV@ 250-491 500-4  1000-2499  12500-444  5000-99 10000244 va
Nofepads & Alfernading Shesf
3512
DG - 0,81 0,62 0,47 0,38 0,37 0,36
. © )
= 25 ©C@Mtions® 3510 2 |I.I_J
DG - 090 0,70 053 043 ® ® M O
Alternating Sheet 3514 '5 :
DG - 0,81 0,62 0,47 0,38 0,37 0,36 5 X
3 ©
i »
3542  ©
DG 130 110 0,92 0,68 0,60 0,59 0,58 < e
©CBlutions® 3540
50
0 DG 145 123 102 0,76 0,67 ® ®
Alternating Sheet 3544
DG 1,30 110 0,92 0,68 0,60 0,59 0,58
3572
_ DG - 183 147 128 115 113 110
100 ©&CBlutions® 3570
DG - 2,06 164 144 129 ® ®
ADDITIONAL CHARGES Coits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi
Exact colour match on pad T: hie avec corr d exacte des couleurs / Color exacto 12ICHF

en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corri di colore su

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be of the order Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
ini indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coiit additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,J3CHF

@ Price under request. Prix su mande. Precio b onsulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta
externa P()LCKM'\H@:
Err / Envasado e or
/ Imballaggio
== 25 =7 50 100
500 *82Kg 250 *8Kg 130 +83Kg
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BIC" STICKY NOTES

S@IC) \\vdim Adnesive Die Cut Notepads
@c@lutions® \2rsion Avaloole

w
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=
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w
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<

D 125%

FR > Choisissez parmi les 28 formes
en stock ! Formes spéciales sur
demande.

DE > Wahlen Sie eine der 28
Standardformen. Kundenspezifische
Formen sind auf Anfrage erhaltlich.

E/XOLCf colovr match:

dance exacte
nstimmung / E:

218 www.bicgraphic.eu

ES > iEscoge entre 28 formas diferentes!
Formas personalizadas también
disponibles bajo peticion.

IT > Scegli tra le oltre 28 forme!
Forme personalizzate disponibili su
richiesta

PQPZY MPZ:

xacto / Exakte Type
nza di colore Papi

e papier /tipo de papel /
/ Tipo carta

D Standard 80g

D Recycled 80g

'y
4

%7

Choose from 23 stock SV\(l{)ZSl ‘
Custom-made SV\(lPZS S0 avedloole vpon YMQ)@ST A

OPﬂOHOL\ P()L(JKOL@'\Y\@: PY'\ﬂﬁﬂ@ T@CV\HWJ@S:

Emballage en option / Envasado opcional Tec s dmpr: n/ yicas de impresion /
Verpackung auf Wunsch / Imballaggio opzionale Dru iken “niche di stampa
shrink-wrapped *
Ne Sheets  Units per pack : *.,
25 10 P
0 5 (DG) DIGITAL MADE IN
100 1 SPAIN




Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

B Medum Adnesive  M0Q 5000.

1S
i £
Die Cut Nott zpoujs 0
N
A DG: 4-colour process o
25 3604
== eg@lvions® 3602
3608
2 50 geahtions 3606
3612
[T] 100 ggglvtions* 3610
Price (CHF)
B " .
6\0 Medm AdV\@S\\/@ 500-99 1000-2494  2500-4444  5000-4994  10000-2494  25000-449
Dig Cut Nofepauds
3604 8 m
DG 123 0,95 0,74 0,58 0,56 0,55 a‘: '6
w
=> 2> | gghtions® 3602 = =
DG 135 105 0,79 0,63 ® ® % ;
w
N ©
el
n v
3608 g (S
DG 212 163 121 104 101 0,99 < E
T 50 | eG@lutions* 3606
DG 228 177 130 112 [©) @
3612
DG 321 259 224 202 198 194
[ 100 ©@CBlutions® 3610
DG 3,73 2,99 2,60 235 ® ®
ADDITIONAL CHARGES Colits é ires / cargos adici / aufpreise / costi aggiuntivi
Exact colour match on pad T: phie avec corr d exacte des couleurs / Color exacto en el 12ICHF
bloc / Farbiibereinsti beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone
Custom made shape set up charge (per order &/or shape) Frais d’installation pour forme faite sur
mesure (par commande et/ou forme) / Cargo por forma personalizada (por pedido y/o forma) / 1374CHF
Einri fiir individu Form (pro Auftrag und/oder Form) / Costo di set up per forma
personalizzata (per ordine e/o forma)
Repeat order de / Para pedidos de repeticién / Folgeauftrag / Riassortimento Free

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent Pimpression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be multiples of the minimum order quantity. Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité

minimum indiquée. Los i deben ser milti| dela i minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielf; der Mir (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.
charge for shrink pack / Cout additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el

retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo const creis auf Anfr Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H

/ Envasado ex
/ Imballaggic

Embal exte

= 25 3 50 100

400 *66Kg 200 t64Kg 100 *64Kg
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BIC" STICKY NOTES
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S@&IC) |0/ v X 101 mm Adnesive Notepods
&C@lutions® \ersion Avolable ¥

X
<)
Q
g
~
Toke
, advantoge
{ 0f finis luze
WV\PY\Y\T' o
S ——
FR > Profitez de sa large zone ES > iAprovecha la oportunidad con esta
diimpression ! gran érea de impresion!
DE > Nutzen Sie diesen groBen IT > Sfrutta quest'ampia area di stampa!
Druckbereich!

&XOLCT colovr match: P

> / Exakte
colore P;

D Standard 80g

D Recycled 80g

500 units

220 www.bicgraphic.eu

opey 1’(/48@:

OPﬂOHOL\

option / E!
auf Wunsch

onal

P()L(JKOL@'\I’\@:

shrink-wrapped

Ne Sheets  Units per pack
25 10
50 5
100 1

Te s dmp
Dr

PY'\nﬁﬂ@ T@CV\HMUZS:

> impres

(DG) DIGITAL

ion /

* *
* 4 *

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

® R T T B
BIC 10w X 10 MOQ 5000. | % i
Adhesive Nofepauds : I
A DG: 4-colour process : ADHESIVE ' T
25 3518
== ©° @Clviions® 3516 | 3
o | !
. 3548 o | .
CD 50 egalviions® 3546 T |e———101x 101 mm ———————
—— 3578
100 ec@lutions® 3576 ! :
3 : A
1 7777777777 B J
10,1 cm
Price (CHF)
6o lQI fam X 11 rhm 500-99  1000-2441  2500-44%9  5000-9990 10000244 215000-44941 0
Adnesive Nofepads Y
3518 a )
DG 115 081 0,60 0,49 0,48 0,47 '5 E
= 25 | gealvtions® 3516 z x
DG 127 087 0,66 0,54 ® @ 2 [
%]
n v
] ©
3548 g o
DG 145 123 0,98 0,81 0,79 078
0TI 50 | ec@lutions® 3546
DG 160 136 108 0,89 ® ®
3578
DG 2,40 2,05 173 153 150 146
[T7 190 | eaaiutions 3576
DG 2,65 225 1,91 169 [6) ®
ADDITIONAL CHARGES Colts lé taires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi
Exact colour match on pad T: aphie avec corr exacte des couleurs / Color exacto 121CHE
en el bloc / Farbiibereinsti beim Block / Esatta corri di colore su t

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent 'impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be i of the minil order ity. Les doivent étre un multiple de la quantité
minimum indiquée. Los pedidos deben ser muilti dela i minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Min (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additi charge for shrink d pack / Colit additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el

retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H

ne / Envasado €
g/ Imballaggic

Embal Xte
erpack

= 25 3 50 100

400 95Ky 200 +91Kg 100 *87Kg
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BIC" STICKY NOTES
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S@&IC) |01 i X 152 mm Adnesive Notepads
&C@lutions® \ersion Avolaole ¥

O 180%

L&Uf@d \W\PYW’ oaea for b'\@ W\ZSSOL@@SI
Don't miss (M(ﬂTV\'\n@l

FR > Grande surface d'impression pour de grands
messages ! Pour que rien ne vous échappe !

DE > GroBer Druckbereich fir groBartige
Nachrichten! Vergessen Sie nichts!

500 units

222 www.bicgraphic.eu

nza di colore

N

ES > iGran drea de impresion para grandes
mensajes! iNo te pierdas nada!

IT > Ampia area di stampa per grandi
messaggil Non perderti nulla!

/ Exakte papel /

D Standard 80g

D Recycled 80g

Opfonad Packaging:
g auf Wunsch / Imballa

aCl 0 opzionale

shrink-wrapped
Ne Sheets  Units per pack

25 10
50 5
100 1

(DG) DIGITAL

* *
* 4 *

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BT 10 M X B2 mm MOQ 500u.
Adhesive Nofepauds

A DG: 4-colour process

—185cm—

55 3517
= ©GCBlutions* 3515

152 cm

3547
00 50 e@alutions® 3545
101 x 152 mm ——— Y

3577
100 g@@lutions® 3575

S EN

Price (CHF)
el IO_‘ m X 152 wm 500-¥M 10002499 1500-449  5000-4990  10000-2490  25000-44994
Adnesive Notepads &
w
3517 a( =
DG 138 117 0.87 0,75 074 072 E Cz)
== 2 | ggalufions® 3515 o >
DG 152 1,30 0,97 083 [6) [6) g v
= R
i »
i
ay O
3547 << B
DG 1,90 158 138 117 115 113
00 %0 | egalutions® 3545
DG 2,09 174 153 129 ® ®
3577
DG 2,90 2,53 217 2,07 2,02 1,98
ED 100 @C@Mutions® 3575
DG 322 2,81 2,40 230 [6) ®

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: phie avec cor exacte des couleurs / Color exacto

en el bloc / Farbiibereinsti beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone 121CHE

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be il of the mini order ity. Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
minimum indiquée. Los pedidos deben ser miltiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additi charge for shrink pack / Colt iti pour sous film:Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir ei il Einzel- / Mehrver / per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur demande ajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

externa POLCKM'\H@:

Embal exte / Envasado ex

/ Imballaggic

= 25 3 50 100

250 *85Kg 125 +82Kg 65 *83Kg

www.bicgraphic.eu 223




R@I© BO0k1oTS

The multi-purpose notes tool! Double the impact
of your message with a fully personalised cover

BIC® STICKY NOTES

and Sticky Notes pad.

FR > Le multifunction pour la
prise de notes ! Double impact
de votre message grace ala
couverture personnalisée et au
bloc-notes Sticky Notes.

DE > Das Multitool fiir Ihre
Notizen! Doppelte Wirkung fir
lhre Marke dank vollstandig
personalisierter Deckseite und
Haftnotizenblock.

ES > iEl bloc de notas multiuso!
Doble impacto para tu
mensaje gracias a la cubierta
personalizada y a su bloc de
notas BIC® Sticky Notes.

IT > Il blocchetto multi funzione!
Un doppio impatto per il tuo
messaggio con la copertina

e il blocco Sticky Notes
personalizzati.
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S@IC) 00 Bookler

—

Choose o covey finish for
Upur oooklef brllant, patern lawvinaded
or padt soft=feel luminaded

X
(e}
I
(%]
w
=
o
4
%
v
=
=
n
t o
O
[
25 flaggs of each coour!
FR > Choisissez une finition de couverture ES > Escoge un acabado para la portada
pour votre livret: brillant, motif laminé de tu booklet: brillante, patrén laminado o
ou feuilleté mat au toucher doux. laminado mate de tacto suave.
25 marque-pages adhésifs de chaque couleur ! 125 flags de cada color!
DE > Wahlen Sie ein Cover-Finish fir Ihr IT > Scegli una finitura per il tuo booklet:
Booklet: brillant, laminiert oder mattes Soft-Feel. brillante, modello laminato, mate o suave al tatto.
25 Flags in jeder Farbe! 25 segnalibri per ogni colore!

OPﬁOHOL\ POLCK W]@r PY'\HTW\@ f@CV\HW(V@S:

Emballage en option / Envasado opcional / Technigues dmpression / Técnicas de impresion /
Verpackung auf Wunsch / Imballaggio opzionale Drucktechniken / Tecniche di stampa

Shrink-wrapped: 10 Booklets

(DG) DIGITAL MADE IN
SPAIN

226 www.bicgraphic.eu




Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Dec:

BIC” Flow) Bookler MOQ 250v.

A/B DG: 4-colour process

azione

== 25 3730

— 25 Flags per color

44— 52x77 mm ——P

h 4
5 5 I
o o
= = -~
4 77 x 10 mm——P
i
A =
o
——F52x77mm——p z
>
2
O
m 2
[
M4 »
77 cm 77 cm 8 L_,
5 o
Price (CHF)
Ble’ Flog) ooklet 15044 50040 10002490 250044 5000-9990  10000-144 15000440
3730
DG 250 2,08 161 112 0,95 093 091

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Printing on Inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

inition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
tura plastificata opaca morbida

Matt soft-feel/pattern laminated fini:
Matt-softig laminierte Oberflache / Fil

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Orders must be { of the minil order ity. Les des doivent étre un multiple de la quantité minimum
indiquée. Los pedidos deben ser miiltiples de la cantidad minima de pedido. 1\gen miissen das Vielfache der

Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. L.«
quadrichromie lemer érieure. L luy r S[e ricrorr
la cubier
quadricromia

rix inc

erior

nur auf pain

Additi charge for shrink pack / Coit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

external packagingy
£ externe / ,tj‘\‘;;(;\ agg G estern

sterno

= 25

150 +156 Kg
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BOOKLETS

TN

N\
/ \
< ( Dovble the WV\P(Mf \
S \
> J
= U messaue
Q | e
. / 4
N
~ ,/
FR > Double impact de votre message ES > Doble impacto para tu mensaje
DE > Doppelte Wirkung fir Ihre Marke IT > Un doppio impatto per il tuo messaggio
l\riEe papier \E@ de papel / tr;waaHage en option / Envasado upL@”a\ / Techniques d@wpre::wn, Iecﬂ;as de impresion /
Papierart / Tipo carta Verpackung auf Wunsch / Imballaggio opzionale Drucktechniken / Tecniche di stampa
Shrink-wrapped: 10 Booklets
D Standard 80g PP R
.
* 5 x
(DG) DIGITAL MADE IN
SPAIN

228 www.bicgraphic.eu




Decoradion: MOQ With vnimprinted pad: 250v.
Al MOQ With imprinted pad: 500v.

BIC” 75 X 35 Bookler
A/B/C/D DG: 4-colour process

.
R N e [T 7 SEEEEEEREEEEEEEE SRR
25 3731 1 H d L i
= ; ADHESIVE | g : | 3
D 50 3737 N 1 v ; o ;
4 75 x 75 mm — 4 156 x 77 mm ;

1 ——A | | B
SR ] I S T, § S

D

CECEEEEED F I e I e e [ e T

s —4—c 1

14 159 x 77 mm — 75 x 77 mm 75 x 7mm4’i

Price (CHF)

BlC” T5 X 15 Bookletr 25044 S00-4  1000-2499  2500-4999  5000-4494 100001494 15000499
3731

== 25 | DG 197 163 147 121 110 108 106
3737

T %0 | pe 248 2,06 181 155 143 1,40 138
ADDITIONAL CHARGES Coiits lé ires / cargos adici les / aufpreise / costi aggiuntivi
Exact colour match on pad T: phie avec corr d; exacte des couleurs / Color exacto en el 121CHF

bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone

Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberfliache / Finitura plastificata opaca morbida

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Orders must be il of the mini order ity. Les doivent étre un multiple de la quantité mi
indiquée. Los pedidos deben ser miiltiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das Vielfache der
Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

mum

BIC" Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. Les prix inc
quadrichromie lement sur || ture S incluyen impres atricromia
€ 2 ers. | prezzi inclu

Additional charge for shrink d pack / Colt itionnelle pour sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

*<500 units only possible with unprinted BIC® Sticky Notes / Comr
BIC® Sticky N imp ion / * Pe inferiores a 50

E/XT@W\&\ P&CKMW\@ < StUck nur mit unl

te Enva:
/ Imballagg

5

sterno

== 25 50

500 +78Kg 250 +73Kg

www.bicgraphic.eu 229

BOOKLETS

(2]
w
(=
o
z
>
X
v
-
(7]
v
(1]




(7]
w
=
o
r4
>
X
1]
-
(7]
v
o

BOOKLETS

-

FR > Double impact de votre message
grace a la couverture personnalisée et au
bloc-notes Sticky Notes dans sa taille la
plus populaire.

DE > Doppelte Wirkung fir Ihre Marke
dank vollstandig personalisierter
Deckseite und Haftnotizen-Notizblock im
beliebtesten Format.

POLP@Y T pe:
Type de papier /tipo de papel /
Papierart / Tipo carta

D Standard 80g

230 www.bicgraphic.eu

0 X 15 Bookler

D 0%

ES > Doble impacto para tu mensaje
gracias a su cubierta personalizada y su
bloc de notas Sticky Notes en su tamafio
més popular.

IT > Un doppio impatto per il tuo
messaggio con la copertina e il blocco
Sticky Notes, nel formato pit diffuso,
personalizzati.

OPﬂOH()Ll PoCk ‘m@

Emballage en option / Envasado opcional /
Verpackung auf Wunsch / Imballaggio opzionale

Shrink-wrapped: 10 Booklets

Dovble the \W\P()LCT of Vour nessane With o f1 V\ll{) PéYSOMJ\S@d
cover and %TTCK(Q Notes PM in the most POPV\M Size

PY'\ﬂﬂn@ fZCV\n'WLU@S:

Technigues d'impression / Técnicas de impresion /

Drucktechniken / Tecniche di stampa

(DG) DIGITAL

MADE IN
SPAIN



Decovodtion:

Pel alisation / P alizacion

n / Decorazione

BIC” 101 X 75 Bookler

E/F/G/H DG: 4-colour process

== 25 3738 MOQ With ummpr'\nmd P(ldi 250V / M0Q With '\mpr'\nmd Pa«d 500v.
=7 50 3739 MOQ With \MPYW’M P&d: 2500.

ADHESIVE |

=185 cm™

101 x 75 mm ———

¢ 156 x 103 mm —-

i T ‘ id
A,,,,,:L,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,J ii 13 T F
b L S e ;
I E S B
: o 3 N—76 x 103 mm 76 x 103 mm————H|
¢ 159 x 103 mm —+— » 3 3
P : ‘ : n
: : : : w
B —4— G ‘ : =
" : ] : o
; : H—— 3 z
H i g 0 ;
[ ! 2 )
m 2
-
. <
Price (CHF) 8 L_)
IC° 101 X 75 Bookler W04 500V 1000-1490 2500440 S000-94  0000-14A 2500044 5 o
3738*
= 25 | peG 225 187 164 140 129 127 124
3739
7150 | pg 298 251 220 183 169 166 162
ADDITIONAL CHARGES Coiits st < 1taires / cargos adici / aufpreise / costi aggiunti

Exact colour match on pad Tampographie avec correspondance exacte des couleurs / Color exacto en el

bloc / Farbiibereinsti beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone T21CHE

Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberfliche / Finitura plastificata opaca morbida

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Orders must be of the order Les doivent &tre un multiple de la quantité minimum

indiquée. Los pedidos deben ser miiltiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das Vielfache der
Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. L es prix in
€ t i

Jf der AuBense

ricromia sull'e

charge for shrink pack / Coit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

E/X‘r@rnaj P&Cka@\n@ *<500 units only possible wwfch’u,npnnted/BIC@ Sticky Notes;/ C

BIC® Sticky Notes sans img s inferiores a
<5 Stlck nur mit unbe ky Notes / *

1l oxt

/ Imballagg

== 25 50

500 *+59Kg 250 +5]1Kg
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BIC" STICKY NOTES

%)
—
L
—
4
o
O
o

S@I© 15 X 15 Adnesive Notepad With Flow Booklet

D 70%

e VV\V\TT—PWPOS@ nofes tool

FR > Le bloc multifonction pour la prise de notes ES > iEl bloc de notas multiuso!

DE > Das Multitool fir Ihre Notizen IT > Il blocchetto multifunzione!

Printing technigues:
g fechiiy

Emballac
Verpackung

le papi

écnicas de

di stampa

=}

POLP@Y T(QPZ: OPﬂOML\ POLCK

art ipo carta

D Standard 80g Shrink-wrapped: 10 Booklets

(DG) DIGITAL

232 www.bicgraphic.eu

* *
* 4 *

MADE IN
SPAIN



Decorodion:

Personnalisation / Personalizacién
Dekoration / Decorazione

(0" Adnosive Nofepad MOQ Witih unimprinted pad: 250v,
Wifin Flag) Booklet MoQ With mprinted pad: 500,

A/B/C DG: 4-colour process
= 25 3732

— 25 Flags per color

ADHESIVE |

=185 cm=

¢ 129 x 77 mm ——)

¢ 75 x 75 mm—,

v ) ¢ 129 x 158 mm ———)| ; ;
i —B « 129 x 77 mm ——F @
| i : i =
4
<
M U
Price (CHF) u =
B - X
BIC" Adnesive MOWPMS 250-491 500-94 10002491 2500444 5000-4994  10000-2440  25000-44%4 8 L_)
A Fla@ Booklet o
3732*
DG 4,21 351 288 216 190 186 183
ADDITIONAL CHARGES Colits 2 aires / cargos adici / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: avec corr exacte des couleurs / Color exacto en el

bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corri di colore su t: T21CHF

Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberfliche / Finitura plastificata opaca morbida

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Orders must be multiples of the minimum order quantity. Les commandes doivent étre un multiple de la quantité minimum
ée. Los i deben ser multi dela i minima de pedido. Bestellungen miissen das Vielfache der

Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. orix incluel

'impression en
ichromie seule r

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coiit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

*<500 units only possnb\e wnth unprmted B\C" St\cky Notes / Comme >ulemen
BIC® Sticky No €

* < 500 Sttick nur mit unbe:

externa P()LCKOL@\H@:

/ Enva
/ Imballagg

xte

Emball
Au

= 25

200 +52Kg
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@O Cic fic Mini orouniser

& BlC" Clic e Mini D\@\T&J OY@M\\S@Y

Bic” Clic Sfic Mini Orauniser

3735

(7]
w
=
o
r4
>
X
1]
-
(7]
v
o

BOOKLETS

Use tinls ad-in-one orgouniser
for meefing and dad) nofes

DH0%

FR > Utilisez ce set de rangement
tout-en-un pour vos réunions et
vos notes quotidiennes

° 234 www.bicgraphic.eu

ES > Usa este organizador todo
€N uno para reuniones y notas
de cada dia

DE > Verwenden Sie diesen All-
in-One-Organizer fiir Meetings
oder lhre alltéglichen Notizen

IT > Utilizza questo organizer
tutto in uno per riunioni e appunti
quotidiani.



Bic” Clic Sfic Mini D‘\@'rral Orppuniser

3735

TS ZXCZPTTOHOU communicodion ool ncludes
BIC” Clie 3fic Mini D'\@ifal pen

L 70%

Phoft OQY(IPV\'\C WV\M@ o awoundl

—

200

(%]
w
(=
o
r4
>
X
v
-
("]
v
(1]

BOOKLETS

FR > Cet article exceptionnel de
communication comprend un stylo
BIC® Clic Stic Mini Digital.

Image photographique de toutes parts !

ES > Este excepcional articulo de
comunicacion incluye el boligrafo
BIC® Clic Stic Mini Digital.

ilmagen fotografica en todas partes!

DE > Dieses auBergewdhnliche IT > Questo eccezionale strumento di
Kommunikations-Tool beinhaltet den comunicazione include la penna

BIC*® Clic Stic Mini- Digitalkugelschreiber. BIC* Clic Stic Mini Digital.
Photo-Image auf allen Seiten! Immagine fotografica dappertutto!

www.bicgraphic.eu 235




@O Cic Sfic Vini Oroniser
& BIC” Clic Sfic Mini Digitad Orguniser

%’FOU’\dOLYd Colovr's COVV\b\MfﬂOﬂ

ombinaison de couleurs standards / Combinacion ores estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

PlU@ —7

Bouton / Botén / Endstiick

Pulsante

OPAQUE o1 2 10 03 05 20 07 18 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67 40

O\\P Qj:ﬂ

Clip/Clip/Clip/C
u
|6 OPAQUE o1 2 10 03 05 20 o7 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
4
<
o
- .
ol < Section e —
2 O Section / Seccion / Teil / Sezione
m g y

¥
¥ T T
OPAQUE o1 2 10 03 05 20 o7 18 02 FROSTED 69 63 7 66 68 67 40

Baryel

Corps / Cuerpo / Schai

T

ft / Fusto

OPAQUE o1
Popey 1 0 ﬂOﬂOL\ Packaaing: PY\HTW\ fechnigues: E/Xmm(l\ ()LCKOL in
xJ@Eemme’ ipo de papel vP enc H on / Enve g @‘a / 1 JLJQW ression / Téc ﬂ 3s de impresion ,v al t P s @ @
Papierart / Tipo carta Verpackung auf Wunsch / Imk ggio op LJr ~ktechniken / Tecniche di stampa T
D Standard 80g Shrink-wrapped: 10 Booklets R
(DG) DIGITAL MAE IN
125 +7Kg SPAIN

° 236 www.bicgraphic.eu



Decorodion: MOQ Wit unimprinted paud: 250v.
~ MOQ With imprinfed pad: 500v.

Bic” Clic Sfic Mini Orgniser & Digitol
3735

A/B/C DG: 4-colour process.

D/E SP: max 1colour

F DG: full-colour (area for text)

(available in white barrel)

G DG: full-colour (area for images)
(available in white barrel)

== 20 Adhesive notepad
T3 40 Scratch pad

— 25 Flags per color g e wa
_ [ | ' 1
5 : : : Hoo :
ADHESIVE | g ; 1 1 !
: v 3 i 3 I :
34 75x75 mm%} 175 x127 mm#& " 1180 x 130 mm ¥
| A | - - 1
| [ - |
U S ‘,,,,J b ‘
F
B ‘ (o
P 78x24mm ;

E
| . G
[45 x10 mm!

‘

Price (CHF)
BIC™ Clie Sfic Mni oraniser /

o ) 250-441 500-4%4 1000-2499  2500-49%9  5000-4494 100001444 25000-4494
Mni D\@\fou Orgouniser

DG/SP 599 4,98 452 4,00 371 ©) ®
DG/DG 644 535 484 4,28 4,01 ® ®
ADDITIONAL CHARGES Colits 1é aires / cargos adici les / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: aphie avec corr d. exacte des couleurs / Color exacto en el

bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone 121CHF

Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberflidche / Finitura plastificata opaca morbida

0,09 0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Orders must be { of the mini order ity. Les doivent étre un multiple de la quantité minimum
indiquée. Los i deben ser multi dela i minima de pedido. Bestellungen miissen das Vielfache der

Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. |-

charge for shrink pack / Coiit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir ei i Einzel- / Mehr / per blister: 0,13CHF

@ Price under request. Prix sur deman

www.bicgraphic.eu 237
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BIC" STICKY NOTES

%
=
w
—
X
o]
o]
m

S@IC 150 X 150 mm Booklet oraniser

0 60%

FR > Créez un carnet de notes unique
avec ce format large !

DE > Kreieren Sie einen einzigartigen
Notizblock mit diesem groen Format!

Paper fype:

ype /
Pa

> papier /tipo de papel

/ Tipo carta

D Standard 80g

238 www.bicgraphic.eu

Create o UHW(UZ nofe ZPM
Wit il \0()@@ formatt

ES > iCrea un bloc de notas tinico con
este gran formato!

IT > Crea un blocco note davvero unico
con questo grande formato!

OPﬂOHOL\ P&Cka@m@’:ﬂ/ lir"\ﬂﬁnﬂ‘rf%hﬂ'\qv@&

ption / Enve
Wunsch /|

Emballag:
Verpackung

Técnicas de img
di stampa

g9

Shrink-wrapped: 10 Booklets

(DG) DIGITAL MADE IN

SPAIN




Decorodion:

alisation / Personalizacion /
n / De:

Dek

Bl 150 X 150 MOQ 500v.
Bookler OY@M\S@Y
A/B/C DG: 4-colour process

[T 100 3745

azione

””””””” ®= 3

¢—————F— 310 X 150 mm —— 150 x 150 mm —|

(2]
w
(=
o
z
>
X
1%}
-
(7]
v
(1]

BOOKLETS

h ¢ 150 x 150 mm

Price (CHF)

BlC 150 X 150 500-49  1000-2499  12500-44  5000-4994  10000-2449  15000-4494
Bookler OY@M\S@Y

3745

DG 587 545 4,89 4,55 [6) [6)
ADDITIONAL CHARGES Coiits lé ires / cargos adici les / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: phie avec corr exacte des couleurs / Color exacto en el

o P N N . 121
bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone 2ICHF

Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco
0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberfliche / Finitura plastificata opaca morbida
0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Orders must be multiples of the minil order ity. Les doivent étre un multiple de la quantité minimum
indiquée. Los pedidos deben ser miiltiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das Vielfache der
Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the ex e cover. L¢
quadric mie seuleme couverture ext

la cubierta. Preis inki

E/XT@W\&\ Packa@\n@ quadricromia sull'e:

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coiit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

!

balla xt

Au

rpackur mballagg

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfi 771 su richiesta.

40 +64Kg
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BOOKLETS

R@I© 10 X 150 mm Bookler Wit Pen Loop

// %U@@@ST@(J PY@S&HTOLTTOH

3746

£ 40%

Wit BIC* Wide Body™ Digral |
coioing fiis trem wifin any
\, of o wrifing produets
/

N

\

FR > Suggestion de présentation avec
le BIC* Wide Body™ Digital. Combinez
cet article avec n'importe quel produit
d'écriture. Avec porte-stylo

DE > Empfohlene Anwendung mit
BIC® Wide Body™ Digital. Kombinieren
Sie diesen Artikel mit einem unserer
Schreibgerate. Mit Halterung fir
Kugelschreiber

Paper fype:

ype d
>

e papier /Tif
rt / Tipo carta

D Standard 80g

240 www.bicgraphic.eu

/
_—

-

ES > Sugerencia de presentacion con BIC
Wide Body™ Digital. Combine este articulo
con cualquiera de nuestros productos de
escritura. iSoporte para poner el boligrago!

IT > Abbina questo prodotto con uno
dei nostri articoli da scrittura. Prodotto
consigliato. BIC* Wide Body™ Digital
Con asola per penna

OPﬂOML\ PoCk

Emballac tion / Envas:

auf Wunsch / Im

Shrink-wrapped: 10 Booklets

With Pen Loop

Price (CHF)
BIC° 150 X 150 Booklet With Pen [,ooP S00-40 10001491 1500-44  5000-4499 10000149 15000440
3746
DG 6,98 6,51 580 543 ® ®
Ballpen 1080
DG 152 141 132 124 ® ®

ADDITIONAL CHARGES Coiits aires / cargos / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: phie avec corr: exacte des couleurs / Color exacto en el 121CHE
bloc / Farbiib insti ing beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone
Printing on pad Impression sur le bloc / Impresién en el bloc / Druck auf dem Block / Stampa sul blocco

0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07

Printing on inside cover Impression sur la couverture intérieure / Impresién en cubierta interior /Druck auf der Innenseite
des Covers / Stampa sull’interno della copertina

0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Matte soft-feel/pattern laminated finish Finition laminée mate au toucher doux / Acabado laminado mate soft-feel /
Matt-softig laminierte Oberfliche / Finitura plastificata opaca morbida

0,08 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07
Orders must be of the order Les commandes doivent étre un multiple de la quantité minimum

indiquée. Los pedidos deben ser miiltiples de la cantidad minima de pedido. 1gen miissen das Vi der Mind-
estbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

BIC® Booklets: Prices include 4-colour process imprint only on the external part of the cover. | es prix incluent Iimy
quadrichromie seulement sur la couverture extérieure. Los cluyen impresion en cuatricror
ierta. Preis inklus rbdruck nur auf der AuBenseite des Covers. | prezzi includono solo il pr
romia sull'estern: opertina

quadri

Additional charge for shrink-wrapped pack / Coit additionnelle pour emballage sous film / Coste adicional por el
r il / Aufpreis fiir ei il Einzel- / Mehrver 1to per blister: 0,13CHF

Pen not included. Stylo non inclus. Boligrafo no incluido. Ohne Schreibgerat. Penna non inclusa.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

PY'\ﬂﬂn@ 1’80\/\&’1'\0([/@3: externa POLCKOLQ'\H@

dimpre: écnicas de i Emba erne / Envasadc
Dru niken / di stampa AL ung / Imballage erno

* X %
* *
* *
* *

* 4k
(DG) DIGITAL MADE IN

40 +67Kg SPAIN



Decoradion: MoQ 500v.

/ i | g

Personnalisation / Personalizacién
Dekoration / Decorazione

BIC150 X 150 Bookler
Witin Pen Loop

A/B/C DG: 4-colour process
D/F SP: max. 2 col.

E/I SP: max. 1col. .
G DG: full-colour (area for images) ﬁ— A

B

ol

z

3

3
1

310 x 150 mm

—_——

H DG: full-colour (area for text)

[T] 100 3746

I | | s

G 60 x 17 mm I:[:)

* 150 x 150 mm —

WL

142 cm

stondord colours combination

Combinaison de couleurs standards / Combinacion de colores estandard / Standardfarbkombination / Combinazione colori standard

ﬁ&YYZ\ - T

ps / Cuerpc

(2]
w
(=
o
z
>
X
1%}
-
(7]
v
(1]

m
|
BOOKLETS

OPAQUE o1

PlU@ ] — —»

Bouton / Boton / Endstiick / Pulsante

OPAQUE 01 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40

chp 1 =

OPAQUE 01 03 07 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40

oction <l —

Section / Seccion / Teil / Sezione

v ¥
OPAQUE  O1 03 o7 18 02 FROSTED 69 63 71 66 68 67 40
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Y@ SCYOTCh Pods

Indispensable scratch pad for lists and quick notes.

FR > L'outil indispensable pour ES > Bloc de notas indispensable para
vos notes et mémos. hacer listas y tomar notas rapidas.

DE > Unverzichtbarer Notizblock IT > Blocco note indispensabile per
fUr Listen und schnelle Notizen. fare liste e prendere appunti veloci

(2]
w
(=
o
z
>
X
1%}
-
0
v
(1]

SCRATCH PADS




R@IC 75 X 1271 mm Non-Adnesive Serodch Pod

3760/ 3761

T T
/ Inclispensavole \
/ sorodch padd \
‘ for ists !

\\ and guick. nofes a

£ 50%

N e —
I T e 0
~__ : :
1 1
' '
MOQ 500v ; '
. ' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
T ' '
" Decovation: : :
w Personnalisation / Personalizacion / 1 H
'6 Dekoration / Decorazione E H H
> I N 75 x 127 mm ——¥
A ® . o | '
A < BIC 5 X 27 Non-Adhesive ; ;
O B serdth Pad ; ;
@)
i A DG: 4-colour process | '
v B A | |
= | j H
m gl | |
' '
' '
75cm
Price (CHF)
. .
BIC" 5 X 127 Non-Adhnesive
A 500-44  1000-2491  2500-444  5000-9999  10000-2499  25000-49
serodth Pod
3760
= 20 DG 0,59 0,48 0,29 0,22 0,22 0,22
3761
T 40 | pe 087 068 044 039 038 037
ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi
FR > L'outil indispensable pour vos notes Exact colour match on pad T: aphie avec corr 1ce exacte des couleurs / Color exacto 121CHE
et mémos. en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone
ES > Bloc de notas indispensable para Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
hacer listas y tomar notas rpidas. impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
| con processo in quadricromia.
DE > Unverzichtbarer Notizblock fir Listen Orders must be il of the mini order ity. Les doivent étre un multiple de la quantité
und schnelle Notizen. minimum indiquée. Los pedidos deben ser muiltiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vi der Mindest (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.
IT > Blocco note indispensabile per fare ti charge for shrink pack / Coiit additi lle pour sous film:Coste adicional por el
liste e prendere appunti veloci retractilado / Aufpreis fiir eir iBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

Tecl n/ T impresion /

Pr'\nﬂn@ T’@CV\Y]\HLU@S: ?/XTZW]OL\ F@CK&@\H@:

ues d

>

Dru niken niche d nverpack
D Standard 80g RN
== 20 T 40 O
* gk
(DG) DIGITAL MADE IN
400 +54Kg 200 *52Kg SPAIN
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R@IC A, X 52 mm Non-Adnesive scraten Poud

D Standard 80g

== 20

= 40

Pr'\nﬂn@ T@CV\HWLUZS:

on/ T

Techniqu
Dr

3762 /3763

0 50%

MOQ 500v.

Decorodion:

Personnalisation / Pers:
Dekoration / Decorazic

B b X 152 Non-Adhnesive
acrdch Pad

A DG: 4-colour process

152 cm

% 96 x 152 mm ———H

Price (CHF)

BIC" %o X 152 Non-Adnesive 500-99  1000-2449  12500-494  5000-4994  10000-2494  25000-4494

acrateh pad

3762

DG 0,72 0,60 0,35 0,28 0,28 0,28
3763

DG 110 087 0,55 0,49 0,48 0,47

ADDITIONAL CHARGES Coiits supplémentaires / cargos adicionales / aufpreise / costi aggiuntivi

Exact colour match on pad T: phie avec corr: exacte des couleurs / Color exacto
en el bloc / Genaue Farbiibereinstimmung beim Block / Esatta corrispondenza di colore su tampone

121CHF

Prices include 4-colour process imprint. Les prix incluent impression en quadrichromie. Los precios incluyen una
impresién en cuatricromia. In den Preisen inbegriffen ist der Vierfarbdruck-Aufdruck. | prezzi includono la stampa
con processo in quadricromia.

Orders must be multiples of the minimum order quantity. Les commandes doivent &tre un multiple de la quantité
inil indiquée. Los i deben ser multiples de la cantidad minima de pedido. Bestellungen miissen das
Vielfache der Mindestbestellmenge (500/1000/ etc...). Gli ordini devono essere multipli della quantita minima.

Additi charge for shrink d pack / Cout additionnelle pour emballage sous film:Coste adicional por el
retractilado / Aufpreis fiir eingeschweiBte Einzel- / Mehrverpackung / Supplemento per blister: 0,13CHF

== 20 1 40

(DG) DIGITAL

350 86Kg 200 +8Kg
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SCRATCH PADS
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250 BIC® Notebooks Dual A5

252 BIC® Notebooks Dual A6
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Stand out from the crowd with this
personalisable notebook! Create the product

you need for each event by combining the PU
cover colour with the stack of paper inside.

The integrated pen loop in the spine is a practical
way to always take your BIC® ballpen with you.

FR > Démarquez-vous de la
concurrence grace a ce carnet de
notes personnalisable et signé BIC® !
Créez le produit dont vous avez
besoin pour chague événement

en combinant la couleur de la
couverture en PU et celle des feuilles
alintérieur.

Le porte-stylo intégré est pratique
pour avoir toujours votre stylo-bille
BIC® avec vous.

DE > Seien Sie anders als

alle anderen mit diesem
personalisierbaren Notizbuch!
Kreieren Sie flr jede
Veranstaltung das Produkt, das
Sie brauchen, indem Sie die
Farbe des PU-Einbands mit dem
Papier im Notizbuch kombinieren.
Mit dem praktischen integrierten
Kugelschreiberhalter am

Rucken konnen Sie lhren BIC®-
Kugelschreiber immer dabei
haben.

ES > iDestaca entre la multitud
con esta libreta personalizable!
Crea el producto que necesitas
para cada evento combinando
la cubierta de color en PU con
el bloc de notas de papel en

el interior. El soporte para el
boligrafo intergrado en el lomo
es la manera mas practica de
llevar tu boligrafo BIC® contigo.

IT > Fatti notare con questo
blocco note personalizzabile!
Crea il prodotto di cui hai bisogno
per ogni evento combinando il
colore della copertina in PU con
la carta al suo interno.

L'asola per penna incorporata

nel dorso & un modo pratico per
portare la tua penna a sfera BIC®
sempre con te.



Y& \)T2oooks Duad A5/ Al

COVER - 3721(A5)/3725(A6)

MIXO
MATCH

INNER NOTEPAD - 3724(A5)/3712(A6)

01 10 03 8C 24 04 02

PU COVER NOTEBOOKS

(4
X
o
o
1]
w
=
o
z
z_)
[11]

Creadte Uovy own combination,
choose o cover ond HOT@POLd colovy!

02 8C
FR > Créez votre propre combinaison : choisissez ES > iCrea tu propia combinacién! Escoge un DE > Kreieren Sie Ihre eigene Kombination, IT > Crea la tua combinazione, scegli un colore di
la couleur de la couverture et celle des carnets color de portada y bloc de notas wahlen Sie die Farbe von Einband und copertina e di Notepad!
alintérieur. Notizblock.
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R@&I© \)fzoooks Duad A5

MOQ 50v.

‘ST'OLndOLYd‘ CO\»OUYSVK combination

mbinaisor nbinacion de co

Combinazio

dfarbkombination

Inner notepad
Create

MIXO
MAIC

Wour own combinaion,
cn0ose o coveyr and HOTZPM colovyl

10 03 8C 24 04 02 o1 10 03 8C 24 04 02 FR > Créez votre propre combinaison : choisissez ES > iCrea tu propia combinacién! Escoge un
la couleur de la couverture et celle des carnets color de portada y bloc de notas
D@COYa,ﬂOH alintérieur.
e . , . . . = DE > Kreieren Sie Ihre eigene Kombination, IT > Crea la tua combinazione, scegli un colore di
Terson on / Person: o 1/ Decorazione wahlen Sie die Farbe von Einband und copertina e di Notepad!
@ Notizblock.
Bl Nofebooks Dual
)
Cover 3721 ( 0
A SP: max. 1col. - v . e K
N ’
B DB/HS: max. 1col. : N t :
Mo\ € sp: full cover max 1 col. sTTTTTTTTEEEES N 1 \ ‘. I
1 A ! ro--- — C
' 100 x 150 mm ' |
: 1 1
1 r-TTTTTET N : :
: ! t B 1 1
\ 1 70x70mm | 1 =
g T | ! 200 mm =
0 1 1 ' ! o
=~ ! ! ! ! (el
[ 1 1 1
I ] I | |
' 1 1 1
1 N oo _ 4 1 1
1 1 1
1 1 1
' 1 1
! 1 1
! B i - 1
N e e e e e e e e e - ' 1 1
L ! 1
1 1
) N J
156 cm New \W\PY\HT areol
Price (CHF)
BIC” Nofebooks Duad A5 50-91 100-244 250-491 500-41  1000-2449  12500-44  5000-4491
Cover 3721
SP 1,48 10,67 10,15 976 9,37 ® ®
SP full cover 1287 n.83 n21 10,72 10,22 ® ®
DB/HS 12,49 159 .04 10,61 1019 ® ®
Prices include one imprint in one to specified Les prix incluent une impression sur un

emplacement avec la technique spé
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer P ion gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix s ande. Precio baj a. Preis auf An ezzi su richi

e / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

Price (CHF)
50-4 100-244 250-491 500-1  1000-2499  12500-494  5000-19
Add a BIC® ballpen to your BIC® Notebook
BIC® Media Clic 329 2,05 107 0,69 0,64 ® 6)
BIC® Super Clip 393 2,29 116 112 107 ® ®
BIC® 4 Colours 507 4,09 331 3,00 2,78 2,60 ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur dem

POLPZY f({)PZ: I?Y'\ﬂﬂﬂ gues: ’ externa POLCKOL@'\H@:

80[ | standard 80g

80= standard 80g

(SP) SCREEN
PRINTING

(DB) DEBOSSING (HS) HOT

STAMPING 35 +86Kg
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BIC" Nofebooks Duad A5 Inner nofepad
MOQ 50v.

Use the innev nofepad 1o refill your
Duald Cover, or as oL notebook. 1tSelf!

FR > Créez votre propre combinaison : choisissez ES > iUsa el bloc de notas interior para recargar
la couleur de la couverture et celle des carnets tu Dual cover, o como libreta!

alintérieur.

DE > Nutzen Sie den Notizblock im Innern zum IT > Usa la parte interna del taccuino per
Nachftllen Ihres Dual Cover oder als separates ricaricare il dual cover o come notebook
Notizbuch!

Decorodion:

Personnalisation / Person

alizacion / Dekoration / Decorazione

1 1
Inner notepad 3724 1 —1— F
[ '
D sP: max. 1col. 1 120 x 195 1
E DB/HS: max. 1 col. | xEemm :
F BP: full-colour ot H ! !
| P ! :
1 1 | |
1 1 \ |
1 70 x120 mm I | |
! ! 1 1
g 1 1 1 !
I 1 1 1 1
N I 1 I 1
9 1 1 1 1
! ! | FPm - - 1
1 1 I 1 1 1 1Y)
1 1 | 1 1 1 P
1 1 1 1 70x70mm 1 1 O [
1 1 1 ! 1 1 o} 4
m
1 1 1 : : 1 m O
R i 4 1 1
L e g °
| 1 1 I >
1 1 w
Do o i 5
1 tTTmTTmTmms * 1 >
e 4 8 Z
S B
131cm N oo
Price (CHF)
BIC° Notebooks Duad A5 50-4 00244 25049 S00-4M 1000-2490  2500-44  5000-449
Inner notepad 3724
sP 595 5,51 524 505 4,84 ® ®
DB/HS 6,93 6,43 6,13 590 566 @ @
BP 10,91 10,15 978 9,40 9,02 ® ®
Prices include one imprint in one iti ing to specified i Les prix incluent une impression sur un

emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

PY\HTWI@

Techniques

MW\

Jo exterior

Druckt o
SOD Standard 80g
80 =] Standard 80g
(SP) SCREEN (DB) DEBOSSING (HS) HOT (BP) britePix™
PRINTING STAMPING 55 +10,7Kg
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R@&I© \)fzoooks Duod Al

MOQ 50v.

standard colours combinafion MIXO

covey Inney ﬂOf@POLd

Create Wour own combination,
II III II III cn0ose o coveyr and HOTZPM colovyl

8C 24 04 02 8C 24 04 02 FR > Créez votre propre combinaison : choisissez ES > iCrea tu propia combinacién! Escoge un
la couleur de la couverture et celle des carnets color de portada y bloc de notas
alintérieur.
D@cor&ﬂon DE > Kreieren Sie Ihre eigene Kombination, IT > Crea la tua combinazione, scegli un colore di
wahlen Sie die Farbe von Einband und copertina e di Notepad!

>erso

Personal

Notizblock

BIC” Notzbooks Dual Ab

Cover 3725

A SP: max. 1col. T '
B DB/HS: max. 1 col. 1 !
1 PN 1
Mg\/\[\ C SP: full cover max 1 col. I A : : c
! . 1 !
: 1 1
1 1
£ L 70x7 ' 7 ' E
5 h 0 x 70 mm B | O mm =
0 1 1 1 &
! 1 1
! 1 1
: 1 1
¢ N . . [
o) [ 1 1
%) ' P, . |
x I N . X .
o u - | |
8 o ) \ iininlntnlelietietubnlinlinii . J
w g
'6 x n5cm ) )
z K New \W\PW\T arenl
v S
o [ Price (CHF)
BIC” Nofebooks Dual Ab 50-44 100244 15049 500-4  1000-2441 150044 5000-4994
Cover 3725
SP 844 7,83 7,45 76 6,88 @ )
SP full cover 981 899 8,51 8,12 7,73 ® @
DB/HS 943 875 834 8,02 7.69 ® ®
Prices include one imprint in one iti ing to specified i Les prix incluent une impression sur un

emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a da della tecnica ifi

o consulta. Preis auf A

@ Price under request. Prix sur dem

Price (CHF)
50-94 100-244 250490 500-9 1000-1499 1500444 5000-494
Add a BIC® ballpen to your BIC® Notebook

BIC® Media Clic 329 2,05 107 069 064 ® ®
BIC® Super Clip 393 229 116 112 1,07 ® ®
BIC® 4 Colours 507 4,09 331 3,00 278 2,60 ®

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precic nsulta. Preis auf Ar

Técnic: > impresion Emb:
che di stampa AuBe

Je papel / chniques ¢ Hr

POLP@Y T(QPZ: PYW\W\@ T@CV\HW(UZS externa POLCKOL@W]@:

pap Umm Imb sterno

60[ | standard 80g
60= standard 80g

(SP)SCREEN  (DB) DEBOSSING (HS) HOT
PRINTING STAMPING 50 +6Kg
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BIC" Nofebooks Duad Ab Innev noftepod
MOQ 50v.

Use the innev nofepad 1o refill your
Duald Cover, or as oL notebook. 1tSelf!

FR > Créez votre propre combinaison : choisissez ES > iUsa el bloc de notas interior para recargar
la couleur de la couverture et celle des carnets tu Dual cover, o como libreta!

alintérieur.

DE > Nutzen Sie den Notizblock im Innern zum IT > Usa la parte interna del taccuino per
Nachftllen lhres Dual Cover oder als separates ricaricare il dual cover o come notebook
Notizbuch!

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

Inner notepad 3712

D SP: max. 1col. rTTTTTTTTTTTTT T
E DB/HS: max. 1 col. ' 90 x 130 mm ' F
F BP: full-colour ! .
L - 1 1
1 ! 1 1
' 0 D 1 1
' 1 1 1
1 1 1 1
£ 150 x 80 mmt 1 1
5 1 1 1 I' """"" ': 1
3 ! ! b Do
| | y v 70x70mm v
' ! L L 2
1 1 1 1 O
Lm e e — = 4 | : : 1 o] £
(- Y m é
1 ! w
h : 4'7| | E 4 O
[, . ] o
N i z |
i o
98
cm 8 >
ey ©
S B
N m
Price (CHF)
BIC” Nofebooks Duad Al 50-11 100-244 250-491 500-41  1000-2449  12500-41  5000-4491
Inner notepad 3712
SP 439 4,07 388 373 358 ® ®
DB/HS 538 4,99 4,76 4,58 439 ® ®
BP 6.46 599 5,70 549 527 ® ®
Prices include one imprint in one iti to specified Les prix incluent une impression sur un
1t avec la i spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gem&B angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

opey Tﬁpa: Prinfing fechnigues: external packaging

type de

papieral

6OD Standard 80g

papier
tipo carta

e impresion / nball. externe / E ado exterior
ggio esterno

di stampa

60= Standard 80g

(SP) SCREEN (DB) DEBOSSING (HS) HOT (BP) britePix™
PRINTING STAMPING 140 +14Kg

C Eb. 1=Pix
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0ffice Accessories

A selection of great accessories for everyday
use, functional no matter if at home or work.

FR > Une sélection ES > Una seleccion de
d'accessoires de bureau hyper estupendos accesorios para
pratiques pour tous les jours, uso diario, funcionales, no
que vous soyez au bureau ou importa sien casaoen la
chez vous. oficina

DE > Eine Auswahl toller IT > Una gamma di fantastici
Accessoires fUr jeden Tag, accessori per 'uso quotidiano,
praktisch fUr zuhause und fir funzionali sia a casa sia al

die Arbeit. lavoro.

www.bicgraphic.eu



XPPE OVEB MOUS@ Pa‘d

15031

fa)
<
o
w
w
>
)
>

MOQ 50v.

Decorodion:

£
Personnal on / Personalizacion - 178 x 228 mm
Dekoration / Decorazione ~
Movse Pad
15031
A SU: 4-colour process

228 cm
Price (CHF)

Movse Pad 50-91 100-244 250-49 500-4  000-244 1500441 S000-MA
15031
suU 585 4.8 4,08 373 348 [6) ®

Prlce includes digital imprint in sublimation. Le pnx lnclut Pimpression numérique par sublimation. El precio incluye
presién digital en sublimacién. Preis inklusi ions-Digi uck. Il prezzo include stampa digitale sublimatica.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

Pr\nﬂn@ fZCV\nW(U@S externa P&CKOL \n@

scnicas de impresion / Emballage
AuBeny

echniques d \mpr( ssion / Té externe / Envasado exterior

rpackung / Imballaggio esterno

(SU) SUBLIMATION 200 +9Kg

258 www.bicgraphic.eu

O 60%



<X & S,

g o
S1E 2 Qyblinadtion Mg

3837

£ 100%

01

MUGS

MOQ 50v.

D@COYOLﬁOY\

/ Personalizacion /

180 x 80 mm

Syolinmadion V\U@
3837
A SU: 4-colour process

95cm

Price (CHF)
Sulimadion Mug) S04 10024 25044 5004 D004 2500-44M S000-MM
3837
Y 871 841 7,64 657 611 ® ®

Price includes digital imprint in sublimation. Le prix |nc|ut I’|mpvess|on numérique par sublimation. El precio incluye
impresioén digital en sublimacion. Preis inkl . Il prezzo include stampa digitale sublimatica.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

de impresion Emball oxterne
AufBenverpacl

Techniqu
Drucktechn

PYH’\W\@ fZCV\HWLU@S externa POLGKOLQ\HQ

T Eny
e ung / Imb.

laggio €

(SU) SUBLIMATION 36 13Ky

www.bicgraphic.eu 259
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LIGHTERS

274
272
270
268
278
276
282
280
286
284
288

BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®

J23 Digital Lighter
J23 Lighter
J25 Digital Lighter
J25 Lighter
J26 Digital Lighter
J26 Lighter
J38 Digital Lighter
J38 Lighter
J39 Digital Lighter
J39 Lighter

Mega Lighter

LIGHTER CASES

295
292
293
294
290

BIC®
BIC®
BIC®
BIC®
BIC®

3D Case
Aluminium Flat Case
Clip Case
Styl'it Fashion Case

Styl'it Luxury Case

OTHER PRODUCTS
296 BIC® Pocket Ashtray
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FR> La sécurité, notre priorité
BIC®: LE N2 1 MONDIAL
EN BRIQUETS DE MARQUE

FLAMME STABLE
Grace au combustible pur d’isobutane

CAPUCHON DE SECURITE
Fabriqué en acier résistant avec verrouillage de sécurité

HAUTE RESISTANCE
Réservoir fabriqué avec une résine technique (Delrin®) a haute
résistance mécanique

SECURITE ENFANTS*
Conforme a la norme EN 13869

BRIQUET LONGUE DUREE .
Grace au plus grand volume de gaz dans le réservoir: JUSQU’A 3 000
ALLUMAGES

BRIQUETS BIC®.

NOTRE QUALITE. VOTRE SECURITE

* Un briquet “sécurité enfants” n’est pas un briquet exempt de tout
risque pour les enfants: c’est un briquet que 85% au moins des enfants
de moins de 51 mois ne peuvent pas faire fonctionner, ce qui implique
que la proportion des enfants en cause capables de 'actionner peut
aller jusqu’a 15%. Les adultes doivent donc toujours veiller a ce que les
briquets soient hors de portée des enfants, méme s'il s’agit de briquets
« sécurité enfants ».

DE> Die Sicherheit, unsere Prioritat
BIC®: WELTWEIT DIE NR.1 UNTER DEN MARKEN-FEUERZEUGEN

STABILE FLAMME
Dank des reinen Isobutan-Brennstoffs

(%]
44
w
-
I
S
-
é
[11]

%)
4
w
=
T
o
—

SICHERHEITSKAPPE
Aus widerstandsfahigem Stahl mit Sperrfunktion

BRUCHFEST
Behalter aus duBerst stoBfestem technischem Thermoplast (Delrin®)

KINDERSICHERUNG*
Erfullt die Vorschrift
EN 13869

LANGLEBIGES FEUERZEUG
Dank des gréBeren Gasvolumens im Behalter: BIS ZU 3000
ZUNDUNGEN

BIC°-FEUERZEUGE. UNSERE QUALITAT.

IHRE SICHERHEIT

* Ein kindergesichertes Feuerzeug ist nicht unbedingt kindersicher.
Als “kindergesichert” bezeichnet man Feuerzeuge, die von
mindestens 85% der Kinder unter 51 Monaten nicht bedient werden
kénnen. Das bedeutet, dass bis zu 15% der Kinder diese Feuerzeuge
maoglicherweise bedienen kdnnen. Daher mussen Sie Feuerzeuge -
auch wenn sie kindergesichert sind - stets auBerhalb der Reichweite
von Kleinkindern aufbewahren.

262 www.bicgraphic.eu

ES> La seguridad, nuestra prioridad
BIC®: LA MARCA N21 EN TODO EL MUNDO EN ENCENDEDORES DE
BOLSILLO

LLAMA ESTABLE
Gracias al combustible puro de isobutano

CAPUCHON DE SEGURIDAD
Hecho de acero resistente con funcion de bloqueo

ALTA RESISTENCIA Deposito hecho de resina de alta resistencia
mecanica (Delrin®)

PROTECCION A PRUEBA DE NINOS*
Cumple con la normativa EN 13869

ENCENDEDOR DE LARGA DURACION
Gracias al gran volumen de gas en su depdsito: HASTA 3.000
ENCENDIDOS

ENCENDEDORES BIC®.

NUESTRA CALIDAD, TU SEGURIDAD

*No es lo mismo un encendedor con seguridad para nifios que un
encendedor a prueba de nifos. Por “encendedor con seguridad para
nifos” se entiende un encendedor que para un minimo del 85% de los
niflos de hasta 51 meses de edad resulta imposible de accionar. Esto
significa que hasta un 15% de los nifos si podrian hacer funcionar el
encendedor. De ahi que los adultos deban siempre impedir que los
nifos jueguen con encendedores, por seguros que éstos sean.

IT> La sicurezza, la nostra priorita
BIC®: IL N2 1 MONDIALE PER GLI ACCENDINI TASCABILI DI MARCA

FIAMMA STABILE
Grazie all'isobutano puro

CAPPUCCIO DI SICUREZZA
Realizzato in acciaio resistente e con funzione di blocco

OTTIMA RESISTENZA
Serbatoio realizzato in resina ad alta resistenza meccanica (Delrin®)

DISPOSITIVO DI SICUREZZA PER BAMBIN*
Conforme allo standard
EN 13869

UN ACCENDINO DI LUNGA DURATA
Grazie a un maggior volume di gas nel serbatoio. FINO A 3000
ACCENSIONI

ACCENDINI BIC®

LA NOSTRA QUALITA, LA TUA SICUREZZA

* Un accendino dotato di dispositivo di sicurezza per i bambini non

€ un accendino a prova di bambino. Infatti, un accendino sicuro per i
bambini & un accendino che almeno I'85% dei bambini di eta inferiore
a 51 mesi non ¢ in grado di far funzionare. Cio significa pero che ben

il 15% dei bambini potrebbe essere capace di azionare questo tipo

di accendini. Per tale motivo, gli adulti dovrebbero sempre fare in
modo che i bambini non possano impadronirsi di accendini, nemmmeno
qualora siano dotati di un dispositivo di sicurezza per i bambini.
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gmm, OUY Pr‘\or\ﬂg

STABLE FLAME
Thanks to pure

isobutane
CHILD-RESISTANT
SAFETY GUARD*
Compliant with EN
13869 Standard
*A Child-resistant lighter is not
a child proof lighter. A Child-
SAFETY HOOD ox oo 5% o chidren under 5
months of age cannot operate.This
Made of strong steel means ot upto 5% ofchen
material with locking a ighter. Therefore, adults should
always ensure that young children
featu re cannot get hold of lighters, even if
they are Child-resistant.
A LONG LASTING
LIGHTER
HIGH Thanks to a greater
RESISTANCE volume of gas in
Reservoir made of z’)ﬁ the reservoir UP TO
high mechanical et 3000 LIGHTS
resistance resin
(Delrin®) S@I© 126 Lighter

‘®@ic Mega Lighter

w0
14
w
=
I
o
-
O
[11]

LIGHTERS

THE

o
N 1 BIC® LIGHTERS
WORLDWIDE

OUR QUALITY, YOUR SAFETY

$@i© )26 Digital Lighter

$@I© J38 Digital Lighter
Y@i© )23 Digital Lighter

$@1© 25 Digital Lighter )
Y@7IC 39 Digital Lighter

D 70%
D 70%
O 70%
D 70%
D 70%

£ 50%

Up to 1400 0 Up to 1800 0 Up to 3000 0 Up to 1800 0 Up to 1050 0 Up to 750 0
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FR> Finitions numériques et textures des briquets BIC®

Digital Brilliant / Digital matt
Brillante ou mate ? Choisissez la finition qui vous plait !

Metallic
Créez de superbes effets ! Effets métalliques sur les textes, les
images et le fond.

Holographic gold / Holographic silver
Démarquez-vous de la concurrence ! Jouez avec de jolis reflets
légers de couleurs en utilisant la finition holographique.

Puffy printing
Faites preuve d’originalité ! Faites ressortir votre marque grace a
notre encre « puffy » et donnez ainsi du relief a votre logo.

UV printing

Faites ressortir votre marque avec une finition tres brillante !
Combinez les finitions mates et brillantes pour souligner les
contrastes et faire ressortir le motif sur fond mat.

Sandy
Créez un effet « papier de verre » grace a une surface granuleuse.

Puffy Glitter
Admirez et touchez la texture colorée a paillettes !

Glow in the dark
Faites briller votre marque, méme dans le noir !

DE> Unsere digitalen Oberflachen & Texturen bei BIC®-
Feuerzeugen

Digital Brilliant / Digital Matt
Glanzend oder matt?
Wahlen Sie die Oberflache, die lhnen gefallt!

Metallic
Kreieren Sie groRartige Effekte! Metalliceffekte bei Texten, Bildern
und Hintergrinden

Holographic Gold / Holographic Silver
Heben Sie sich von der Masse ab! Spielen Sie mit den attraktiven
Lichtreflexen der holographischen Oberflache.

Puffy Printing
Seien Sie originell! Heben Sie Ihre Marke hervor mit unserer
“Puffy”’-Tinte und verleihen Sie lhrem Logo einen Reliefeffekt.

UV Printing

Heben Sie Ihre Marke mit einer Hochglanzoberflache heraus!
Kombinieren Sie matte & glanzende Oberflachen, um
Kontraste zu betonen und prominent auf mattem Untergrund
hervorzutreteten

Sandy
Kreieren Sie einen Sandpapier-Effekt mit kdrniger Struktur.

Puffy Glitter
Fuhlen und sehen Sie die farbige Glitzer-Struktur!

Glow in the dark

ES> Nuestros acabados digitales y texturas en los
encendedores BIC®

Digital Brilliant / Digital matt
¢Brillante o mate? iEscoge el acabado que mas te guste!

Metallic
iCrea magnificos efectos! Efectos metdlicos en los textos,
imagenes y fondos.

Holographic gold / Holographic silver
iDestaca entre la multitud! Juega con atractivos reflejos de luz con
el acabado holografico.

Puffy printing
iSé original! Destaca tu marca con nuestra tinta “puffy” para dar
efecto relieve a tu logo.

UV printing

iDestaca tu marca con el acabado de relieve brillante!
Combina mate vy brillante para resaltar contrastes y destacar
prominentemente en fondo mate.

Sandy
Crea un efecto arena con una textura granulada.

Puffy Glitter
Mira y siente la textura brillante coloreada!

Glow in the dark
iHaz que tu logo brille incluso en la oscuridad!

IT> Le nostre finiture digitali e le texture degli accendini BIC®

Digital Brilliant / Digital matt
Brillante o opaco? Scegli la finitura che preferisci!

Metallic
Crea effetti incredibili! Effetti metallici su testi, immagini e sfondi.

Holographic gold / Holographic silver
Fatti notare! Gioca con gli attraenti riflessi di luce della finitura
oleografica.

Puffy printing
Sii originale! Metti in evidenza il tuo marchio con il nostro
inchiostro “puffy” per dare un effetto rilievo al tuo logo.

UV printing

Metti in evidenza il tuo marchio con una finitura ultra lucidal!
Combina una finitura opaca con una lucida per creare contrasti e
dare risalto su uno sfondo opaco.

Sandy
Crea un effetto carta vetrata con una texture granulata.

Puffy Glitter
La texture in glitter colorati & tutta da vedere e sentire!

Glow in the dark
Fai brillare il tuo marchio al buio!

Lassen Sie lhre Marke selbst in der Dunkelheit aufleuchten! . S n -
¢
7/ Se
- em o Em am , S
- - - e V4 \
P ", ~ o \

-~ \
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D‘\@'\m finishes & 1extures

Brilliant or matt?

el
i

Create great effects!
Metallic effects in texts,

Stand out from the crowd!

PUFFY

Byt

e

[=]PA:

Be original! Highlight
your brand with our

Choose the finish images and backgrounds_ Play with nice Iight colour “Puffy” ink to give a

you like! reflections using the

holographic finish.

Feel & see the coloured
glitter texture!

Highlight your brand with a
high gloss finish! Combine
a matt & gloss finish to
highlight contrasts and
stand out prominently on a
matt background.

Create a sandpaper
effect with a
granulated texture.

relief effect to your logo.

E"?ﬂ@ %@n E" ﬂ@
z : e et
B Elfﬁ iilbfrﬁ

Make your brand glow
even in the dark
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BIC) L\@V\TZYS

The iconic, well-loved and time-honoured shapes of BIC® pocket
lighters remain on trend! Five sizes, two ignition systems, one

brand and a wide range of colour combinations.

FR > Le célebre briquet BICE,

une icbne indémodable, avec un
design toujours tendance ! 5 tailles
différentes et une vaste gamme de
combinaisons de couleurs.

DE > Das kultige, beliebte und
bewahrte Design des BIC®-
Feuerzeugs liegt weiter im Trend! 5
verschiedene GréBen und eine breite
Farbkombinationspalette.

ES > El disefio iconico, querido y
atemporal del encendedor BIC®
sigue siendo tendencia! 5 tamafios
distintos y una amplia gama de
combinacion de colores.

IT > Liconico, amato e
intramontabile design
dell'accendino BIC® resta di
tendenzal 5 diverse grandezze
€ una vasta gamma di
combinazioni di colori.
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BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

@i )15 Lig)fer

2360
*
N
o
Q
o1 57 Q 57 57
Awvailable in britePix* Disponible en britePix™ / Disponible
en britePix™ / Mit BritePix™ erhéltlich / Disponibile in britePix™ 57
EN
o
Q
8G 03 Q 24 25 25 02 02
Auvailable in britePix* Disponible en britePix™ / Disponible
en britePix™ / Mit BritePix™ erhaltlich / Disponibile in britePix™ 59 \
GOLD HOOD ; ALL BLACK
PASTEL - 2360 2430 2364
BN X X %
o o o -
s} S} Q graphic
% 84 85 Q Q Q
Auvailable in britePix~ Disponible en britePix™ / Disponible Available i HePix® Di bl britePix™ / Di bl
en britePix™ / Mit BritePix™ erhéltlich / Disponibile in britePix™ 83 b,x:‘piw/e’pm g;‘teepﬁl')'( em:\f\‘gg‘/ Sézor::be\\e‘rn b/nte‘sp?fv? een 2

*48h not available in Digital finishes *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes
268 www.bicgraphic.eu



MOQ 200v.

Decorodion:

Personnalisation sonaliza Dekoration / Decorazione
N . o R
BIC" J25 Lighter BIC J25 Lighfer biitepixe
2360/2364/2430 2360/2364/2430
A/C SP: max. 4 col. A/C BP: full-colour
=] =] g =]
A (o e T
: — 1A : c
5 5
~ ~ ' '
© 16 x 40 mm 16 x 40 mm © 14 x 35 mm | 14 x 35 mm |
22cm 22cm 22¢cm 22cm g
w
E
d o
e -
Price (CHF) £ 8
‘6\[‘,@ J25 L\@N’ﬁr 300-59 00111 1200-2999  2000-50%1  500-1049  10200-25K4  25000-5001 % o
2360
SP 135 125 118 115 113 1.09 0,98
BP 161 150 141 137 133 128 116
2364
SP 154 150 140 131 124 121 113
BP 181 174 163 153 145 139 131
2430
SP 179 167 158 153 150 145 130
BP 2,06 191 181 175 170 163 148

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

sp 0,15 015 015 015 010 0,10 0,10
BP 0,26 024 0,23 0,22 0,21 018 018

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

Prices include britePix™ imprint on body. Les prix incluent Pimpression britePix™ sur le corps. Los precios incluyen
impresién en britePix™ en el cuerpo. BritePix™-Aufdruck auf dem Kérper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la
stampa britePix™ sul fusto.

POLCKOL H’lg:

PYH’mﬂ@ TZCV\HWLUZS externa P&CK&@W\@
Up t0 1400 @ Soroacione vk

/ Tec

de img on Emball externe

rior

verpackung / Im

di stampa

* X x * X x
* * * *
* * * *
* * * *
* 4 x * 4 Kk
ing i (SP) SCREEN  (BP) britePix™ Pastel MADE IN
Standard Packaging: in tray of 50 u PRINTING 300 +38Kg MADE IN EUROPE
= FRANCE
) fePix
bTfePiX\
et o0
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Digjtal Prinfing)

BIC” J25 Digifod Liginfer

2360

B\ -
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MOQ ¢O0V.

Decoration:

P Del

alisation / Personalizacion

BIC U125 Digtal Lighter
2360
A DG: full-colour

B 00 =
sax4gmm ——— A

5

o

Rel
)
— llem 22cm 1lem 22cm [+4
]
e
. 2 [
Price (CHF) 0 -
BIC" J25 Digjiod Lighter WO 0024 000500 S00-041 0015 15100-500% g ©
2360 -

DG 186 175 166 155 152 141

ADDITIONAL CHARGE DIGITAL FINISHES finitions numériques - cot supplémentaire. cargo adicional

aufpreis digi ausfiihrungen. costi aggiuntivi per finiture digitali. MoQ

Brilliant or Matt Free 600 u.

Holographic 0,30 0,30 0,30 021 0,21 0,21 600 u

Puffy printing - - - 0,21 021 021 5100 u
Metallic @ 50.000 u.

uv - - - 021 021 0,21 5100u

&4 Sandy - - - 021 021 0,21 5100 u

- Puffy Glitter - - - 0,21 021 021 5100 u

ﬁ Glow in the dark - - - 0,21 021 021 5100 u.

Prices include digital imprint on body. Les prix incluent Pimpression numérique sur le corps. Los precios incluyen
impresion digital en el cuerpo. Digital-Aufdruck auf dem K&rper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la stampa
digitale sul fusto.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

I?Y'\l’mﬂ ves: externa POLCKOL@W\@:

i

“hnic nicas impresion / Emba externe / Envasad:
Up to 1400 0 Sruck ung / Imb: erno
* X %
* *
* *
* *
* 4k
MADE IN
Standard Packaging: in tray of 50 u (DG) DIGITAL 600 +7,6Kg SPAIN
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s@e )13 L)ty

i & fits everyninerel

* N
§ $
) N
N P
S \@)
3
2340
X
3
E 57 12 Q 03 59 05
=
& 10
- B
v N\
o B Q3
GO
&
24 04 25 02
FR > Compact, il se glisse partout ! ES > iFino y que adapta a cualquier lugar! DE > Schlank! Passt tberall! IT > Sottile, o infili ovunque!

*48h not available in Digital finishes *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes
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Up to 1800

MOQ 200v.

Decorotion:

Personnalisation alizacion / Dekoratior
BIC" J25 Lighter
2340

A/C SP: max. 4 col.

=) =]
a A | e
5
o
NS
i 16 x50 mm i 16 x50 mm
22cm 22cm
Price (CHF)
EICD /) L]@V\]"ZY 300-54 L0014 1200-2991 2000500 5100044 102001590 15200-5004
2340
SP 148 141 133 125 122 118 112

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

SP 015 0,15 0,15 0,15 0,10 0,10 0,10

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

POLCKOL@\H@: PY\HT\H@ f@CV\Y)\ﬂ(U@S:

echnio dimpression icas de impresion

* X x
* *
* *
* *
* 4 *
s SP) SCREEN DG) DIGITAL MADE IN
Standard Packaging: in tray of 50 u ( PI%INTING (DG) 600 +95Kg FRANCE
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s@e )13 L)ty

D\@\TOL\ PYW\TW\@I

(\ BIC” J2% D\@m Lighter
i 2340
y;

2,0’

(7]

o
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w
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ISA

MOQ (O0V.

Decorodion:

alisation / Personaliza

5n / Dek:

BIC™ J25 Digital Lighter
2340
A DG: full-colour

= 00 =
54x62mm ——A
£
—lcm 22cm Tem 22cm
Price (CHF)

Bl V23 D\@‘n’a) u@\m’er 000 12002994 2000-50% 500-094 100001590 25000-500%
2340
DG 2,04 192 182 173 1,64 153

ADDITIONAL CHARGE DIGITAL FINISHES finitions numériques - colt supplémentaire. cargo adicional

acabados digitales. aufpreis digitale ausfiihrungen. costi aggiuntivi per finiture digitali. MoQ
Brilliant or Matt Free 600 u
Holographic 0,30 0,30 0,30 0,21 021 021 600 u.
Puffy printing - - - 0,21 021 021 5100 u
Metallic ® 50.000 u.
uv - - - 021 021 0,21 5100 u.
Sandy - - - 021 021 021 5100 u
Puffy Glitter - - - 0,21 021 021 5100 u
Glow in the dark - - - 021 0,21 0,21 5100u

Prices include digital imprint on body. Les prix incluent Pimpression numérique sur le corps. Los precios incluyen
impresion digital en el cuerpo. Digital-Aufdruck auf dem Korper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la stampa
digitale sul fusto.

@ Price under request. Prix sur dema Hajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richie

www.bicgraphic.eu 275

LIGHTERS

w0
14
w
=
I
o
-
,9
[11]




@ 1, L)ty

XYoL \OY\@—\&Sﬂﬂ@: Up 0 2.000 \\@V\TS!

*

2320

01 57 8G 10 03

(%]
44
w
-
I
S
-
v
[11]

LIGHTERS
T¢

X
o
Q
59 Q 25 02
24
FR > Longue durée ES > Extra duracion DE > Extra ausdauernd IT > Durata extra lunga
jusgu'a 3000 allumages ihasta 3.000 encendidos! Bis zu 3.000 Ziindungen! fino a 3.000 accensioni!

*48h not available in Digital finishes *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes
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MOQ 200v.

Decorodtion:

Person

BIC” J2b Liginter

2320
A/C SP: max. 4 col.

acion / Dekoration / De

razione

A H- ¢
§
@
20 x 50 mm : 20 x 50 mm
()
24
w
=
%)
4 ©
: : = :'
ml m
25cm 25cm
Price (CHF)
BIO@ J2 L]@V\WY 30054 L0049 1200-2991 2000500 510004 102002540 25200-5001
2320
SP 175 162 153 146 138 135 125

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

SP 015 015 015 0,15 0,10 0,10 0,10

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

CV\I’}W(U@S:

de impresion

Up to 3000

* X x
* *
* *
* *
* 4k
MADE IN
Standard Packaging: in tray of 50 u (SP) SCREEN (DG) DIGITAL .
PRINTING 600 :151Kg SPAIN
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MOQ &O0V.

Decorodion:

Personna Personaliza

BIC” J26 Digital Lighter
2320
A DG: full-colour

64 x 67,5 mm A
§
N
©
)
o
w
T
2
=
5] ©
o
—15cm 25em 15¢cm 25em
Price (CHF)
2l U2 D’\@‘n’a) u@mr L0049 12002999 2000-50% 500-044 10000059 25000-5000
2320
DG 237 224 212 198 193 182

ADDITIONAL CHARGE DIGITAL FINISHES finitions numériques - colt supplémentaire. cargo adicional

aufpreis digi ausfiihrungen. costi aggiuntivi per finiture digitali. MOoQ
Brilliant or Matt Free 600 u.
Holographic 0,30 0,30 0,30 0.21 0,21 021 600 u.
Puffy printing - - - 021 021 021 5100 u.
Metallic ® 50.000 u
uv - - - 021 021 0.21 5100 u.
/4 Sandy - - - 021 0,21 0.21 5100 u.
Puffy Glitter - - - 0,21 0,21 0.21 5100 u.
m Glow in the dark - - - 021 0,21 021 5100 u.

Prices include digital imprint on body. Les prix incluent impression numérique sur le corps. Los precios incluyen
impresion digital en el cuerpo. Digital-Aufdruck auf dem Korper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la stampa
digitale sul fusto.

nsulta. Preis auf Anfr Prezzi su richiesta

@ Price under request. Prix sur demande. P

3jO ¢
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@ )3 Lur

*
STANDARD - 2452 GOLD HOOD - 2451
(%)
44
w
=
0 K
. -
v i
m [
X
o
Q
57 57 57 Q 25 02 02
03
@e
graphic
FR > Allumage élégant et pratique ! ES > iEncendido elegante y cémodo! DE > Elegantes und komfortables Ztinden! IT > Elegante e comodo!

*48h not available in Digital finishes *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes
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Up to 1800

MOQ 200v.

Decorodtion:

BIC" J%% Lighter

2452/2451
A/B SP: max. 4 col.

Person onalizacion / Dekoration / Decorazione

ol o
§ A | B
13
o
8
20 x 50 mm : 20 x 50 mm
| | S —
25cm 25cm
Price (CHF)
Bl J%% LI@V\W 005U G004 100290 B000-500  H00-090 000015 15000-5007
2452
SP 216 2,06 197 187 178 7 159
2451
SP 261 250 2,38 227 216 209 194

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

SP 0,15 0,15 0,15 0,15 0,10 0,10 0,10

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

n

a

@; Pr‘\nﬂn@ Techmquas:
fajlbions :

dTmpression / Téc s de impl

Standard Packaging: in tray of 50 u (SP) SCREEN (DG) DIGITAL 600 +132Kg

PRINTING

w0
14
w
=
I
o
-
,9
[11]

LIGHTERS

MADE IN
SPAIN
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@ )3 Lur

Digjtal Prinfing)

BIC” J%% Lighter Digjifod

STANDARD - 2452

Ed < \_»

30’
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T
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£ 100%

57 57
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MOQ &O0V.

Decorodion:

on /

Personna n / Personaliza ation / Dex

BIC™ J3% Digifad Lighter
2452
A DG: full-colour

61,8 x 67 mm A
5
o
0
24
w
T
%]
o °
=
5] ©
= m
AN J . J
—13cm 25cm 13ecm— 25cm
Price (CHF)
Bl V3% D]@\fa] L]@V\W 30059 W00 1200-29%9  3000-509  S00-0M4  10200-15W  15000-500%
2452
DG - 2,37 225 215 2,04 199 183

ADDITIONAL CHARGE DIGITAL FINISHES finitions numériques - colt supplémentaire. cargo adicional

acabados digitales. aufpreis digitale ausfiihrungen. costi aggiuntivi per finiture digitali. MoQ
Brilliant or Matt Free 600 u
Holographic - 0.30 0,30 0,30 021 021 0,21 600 u.
Puffy printing - - - - 021 021 0,21 5100 u
Metallic ® 50.000 u.
uv - - - - 0,21 0,21 021 5100 u
£/ Sandy - - - - 0.21 0,21 021 5100 u
Puffy Glitter - - - - 021 021 021 5100 u,
M Glow in the dark - - - - 0.21 0,21 021 5100u

Prices include digital imprint on body. Les prix incluent Pimpression numérique sur le corps. Los precios incluyen
impresion digital en el cuerpo. Digital-Aufdruck auf dem Korper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la stampa
digitale sul fusto.

Prec

@ Price under request. Prix sur dema yajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richie
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BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

s@ie )3 Lgyter

*

convenient mini Sizel

STANDARD - 2479

57 57 57 03

25

FR > Taille mini et pratique ! ES > Préctico tamafo pequefio! DE > Praktisches Miniformat! IT > Pratico formato mini!

*48h not available in Digital finishes *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes / *48h not available in Digital finishes
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MOQ 200v.

Decorotion:

Personnalisation / Pers

nalizacion / Dekoratior
BIC" U3 Lighter

2479
A/B SP: max. 4 col.

orazione

o[ 00o
””””””””””” A S -8
5
0
0
20 x 41 mm : 20 x 41 mm
(7
o
w
T
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, q
=
- ————7 5 0
25cm 25cm —
Price (CHF)
Ble" U3 U@V\T’ZY 200-54 L0049 1200-299  2000-500  S00-049 100001590 25000-5004
2479
sP 215 2,04 196 186 177 170 158

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

SP 015 0,15 0,15 0,15 0,10 0,10 0,10

Prices include 1 colour screenprint in one position. Les prix incluent la sérigraphie 1 couleur sur un emplacement. En
precio incluye un color en serigrafia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist 1 Siebdruck-Farbaufdruck auf 1
Position. | prezzi includono 1 colore a serigrafia in una posizione.

P&CK&@W\@: PY\HW\@ fZCV\mﬂ(UZS: externad POLCKOL@W\ :

W Techniques dimpres as de impresion Emballage externe

AufBenverpackung / Iml

Terior
esterno

Standard Packaging: in tray of 50 u (SP) SCREEN (DG) DIGITAL 600 +11Kg Msﬁgjl\llN
PRINTING
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s@ie )3 Lgyter

Digital Printing)

BIC" U Lighter Digjifod

STANDARD - 2479

varT ESAl \ 1—/

-

(%]
4
w
(=
I
S
-
v
o

v
4
Ll
=
T
o
—

£ 100%

57 57
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MOQ &O0V.

Decorodion:

Personna n / Personalizacion
BIC" U3 Digitod Lignter
2479

A DG: full-colour

62 x 51 mm A
§
o
(7
o
w
T
| : : % )
. J .
o] ©
—13cm 25¢cm 1.3 cm 25cm — e
Price (CHF)
Bl U3 D]@’n‘w L\@V\W 300-54 VOO 100-2999 3000504 SI00-0M4 100001580 15000-5004
2479
DG - 2,30 2,20 2,09 199 193 179

ADDITIONAL CHARGE DIGITAL FINISHES finitions numériques - cot supplémentaire. cargo adicional

acabados digitales. aufpreis digitale ausfithrungen. costi aggiuntivi per finiture digitali. MOoQ
Brilliant or Matt Free 600 u.
Holographic - 0,30 0,30 0,30 0,21 021 021 600 u.
Puffy printing - - - - 0,21 0,21 0,21 5100 u.
Metallic ® 50.000 u.
uv - - - - 021 0,21 0.21 5100 u.
Sandy - - - - 0.21 0,21 0,21 5100 u.
Puffy Glitter - - - - 021 0,21 0,21 5100 u.
M Glow in the dark - - - - 021 0,21 0,21 5100 u.

Prices include digital imprint on body. Les prix incluent Pimpression numérique sur le corps. Los precios incluyen
impresiodn digital en el cuerpo. Digital-Aufdruck auf dem Kérper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la stampa
digitale sul fusto.

@ Price under request. Prix sur dem “io bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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@ic V\Z@OL L\@V\T@Y

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

comes in an individuad oox
custonise it from 2500 vnits

FR > Simple et pratique a utiliser grace a
sa tige de 6 cm.

Proposé en emballage individuel !
Personnalisez-le a partir de 2500 unités.

288 www.bicgraphic.eu

ES > Fécil y comodo de encender gracias
asus 6cm de varilla

iViene en una caja individual!
Personalizable a partir de 2500 unidades

e0sy and comfortolole 1o n@v\r
fhonks 0 1S bem wond

DE > Einfach und komfortabel zu ziinden,
dank 6-cm-Stab

Wird in Einzelbox geliefert! Anpassung an
Kundenwinsche ab 2.500 Sttick moglich

2500

IT > Rende I'accensione facile e pratica
grazie all'asta di 6 cm

Proposto in confezione singola!
Personalizzalo a partire da 2,500 unita

O 100%

2

w




MOQ 100v.

Decovodtion:

alisation /

Ble° Mego. L‘\@v\fer

2500
A PD: max. 2 col. B PD: max. 2 col. B BP: full-colour C DG: full-colour
BP Texture: full-colour
—_ . i

|
|
i
: — ¢
|
|
|
|
|
|
|
i
|
5 § !
< & 5 1
o by N !
= | 160 x 197 mm
|
h
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
h
|
i
1 0
i o
. 4 w
T
4 O
w
= -
gl ©
= m
—— 43cm — 43cm — 43cm — 16 cm
Price (CHF)
Ble mg@a L‘\@er 100-24 300-5M W00 12002999 3000-509  500-0M4 10200154
2500
PD 668 6,38 6,06 573 5,50 534 519
BP 7,36 7,02 667 6,36 6,05 588 572

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusatzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

PD 160 156 152 147 147 147 147

BP Texture 137 132 128 123 122 122 122

Prices include 1 colour padprint in one position. Les prix incluent la tampographie monochrome sur un emplacement.
Los precios incluyen una color en tampografia en una posicién. In den Preisen inbegriffen ist ein Tampondruck-Aufdruck
auf einer Position. | prezzi includono 1 colore con stampa a tampone in una posizione.

Prices include britePix™ imprint on body. Les prix incluent impression britePix™ sur le corps. Los precios incluyen
impresion en britePix™ en el cuerpo. BritePix™-Aufdruck auf dem Kérper in den Preisen inbegriffen. | prezzi includono la
stampa britePix™ sul fusto.

ADDITIONAL CHARGE FOR CUSTOMER LOGO PRINTED ON THE BOX (from 2.500 u.)
DG - - - 0,97 0,79 0,56 0,33

Prices include fully i ing in 4-col P . Le prix inclut I 1t per:

en quadrichromie / Los precios incluyen un envasado totalmente personalizado en cuatricromia / In den Preisen
sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen / | prezzi includono imballaggi completamente
personalizzati in quadricromia.

Tecl e impresion Em ne / Envas:

POLCKOV@\H@: PY\ﬂﬂn@ TZCV\VHWLU@S: externa POLCKOL@W\@:

chnik € e di stam)

Up to 750

Druck A kung / Imballe no
Conform
1S022702
(PD) PAD (BP) britePix™ (DG) DIGITAL
Standard packaging: PRINTING 100 +83Kg

individual carton box @
b fePix
—

—_—

BePix\
o

R
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(=l <
I XS
O

w
o B
N ©
o

@O S| LVUXUIY Case

2386 NEON - 2386
X BN
o (o]
S <]
o1 Q oF G Q 59
47 5C
A/C LE A/C BP: full-colour
MOQ 100v.
Decoradion: e
F nn > /
A —tc A
BIC™ ST Luxury) Case | | | |
2386 g e boe £ £
© ' € | : € : £ €
P8 P8 g ?
: x : : x ! x x
PR i oo i 9 0
v v
23cm 23cm 23cm 23cm
Price (CHF)
Ble° gﬂﬂm’r Luxury cose 00299 20050 W004M 100040 000500 S00-0Ma  10200-05%
2386
LE 4,96 4,73 4,43 4,28 ® ® ®
BP (not available for Neon colours) 3,85 373 3,55 3,39 ® @ @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et

position / cargo por impresién adicional por color
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

LE 139

y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /

125 110 110 ® ® ®

BP (not available for Neon colours) 029

025 023 022 ® ® ®

Prices include one imprint in one

to specified

Les prix incl une imp sur un

emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica

especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdr

uck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi

da della tecnica ifi

includono una stampa in una posizione a

2. Precio bajo ¢

@ Price under request. Prix sur dema

Tech

PY\Hﬂﬂ@

onsulta. Prei

s auf Anfrage. Prezzi su ric

externa POLCKOL@'\H@:

erne /

(LE) LASER
Standard Packaging: box for 10 units

290 www.bicgraphic.eu

(BP) britePix™

( Eb, fePix

BTlePix\
N

300 +6,1Kg



SOFT - 2153 METALLIC - 2161

£ 100%

o1 47 02 47 34

‘ £ 100%

25 02

MOQ 100v.

Decorotion:
Pers: lisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione TS TR
: 71 A : —+—7 C » &
BIC” ST LuXry Cose : 5 5 5 o
2153/2161 g e e S z
° : : : : o
AL 8 8 d -
. I ] ©
| | | | &
v v
23cm 23cm
Price (CHF)
Ble g’ng\"ﬂ’ LUXUY(Q cose 100299 200-5M L0044 11002999 3000-504  500-049 10200158
2153
LE 520 503 481 4,62 ® ® ®
2161
LE 555 531 5,00 4,83 ® ® @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

LE 139 125 110 110 ® ) @

Prices include imprint in 1 position. Le prix inclut 1 impression sur 1 position / Los precios incluyen 1impresién en una
posicién / Preise inklusive eines Aufdruckes an einer Position / | prezzo include 1 stampa in 1 posizione.

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

PY\HﬂH@ f@CV\ﬂW(UZS: externa POLCK \ﬂ@r

e / Envasado e:
/ Imballag

3G

Xterior

sterno

echnigues dTmpression / Técnicas de impresion / Emba
AuBer

llage extern:
Drucktechniken / Tecniche di stampa \

(LE) LASER 300 +6,1Kg

Standard Packaging: box for 10 units
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BIC® LIGHTERS

Y&I© Auminivm Flat Case

% customisable Sides!

2156

Seiten

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et

IT > 3 lati personalizzabili!

S
o
o
o1 47 Q 07 02
03
A/B/C LE A/B/C BP: full-colour
MOQ 100v.
0 0] 10
Decorafor: ||| = r—_ || || — —|
/ . —8B . —T8
m ation /D A i i c A i i C
2 BIC” Auminium Flat case i i | |
O ! ! ! !
p 2156 E c Cog c € Log £
w £ g € £ O €
i g Poe Q 3 be b
o x Pox o X 5 P 3
] ps Lo 3 b oo =
S S B G - [ S S B D T W S
23cm — 12ecm — 23cm 23cm — 12ecm — 23cm
Price (CHF)
FR > 3 faces personnalisables ! IO AUMInum Flat case 00499 A005M WOAM R009AM 0005 5004044 005
ES > i3 caras personalizables! 2156
LE 357 337 312 302 ® ® ®
DE > 3 kundenspezifisch anpassbare BP 246 237 224 214 ® ® ®

position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusitzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

LE 139 125 110 110 ® ® ®
BP 029 0,25 023 022 ® ® ®
Prices include one imprint in one to specified Les prix incl unei ion sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemiB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@ Price under request. Prix sur der consulta. Preis auf Anfra:

P&Ck&@\ﬂ@:

emballa:

PY\HW\@ T@CV\HWLU@S

s de impre

8XTZYHOL\ POLCKOL@\H@

xterne / E rior

/ enve

mbal

F/ uc <n~ -hni

(LE) LASER (BP) britePix™

C Eby fePix

BTePiX\
R soh

300 +6,9Kg
Standard Packaging: box for 10 units
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L@ Cllp 005

2398

01 03

02

MOQ 100v.

Decorodion:

Personnalisation / Per H
Dekoration / Decorazione A : - c

onalizacion /

‘ £ 100%

LIGHTER CASES

BIC™ Clp Case
2398
A/C BP: full-colour
BP Texture: full-colour

55cm

w0
14
w
=
I
o
-
,9
[11]

15 x 47 mm
15 x 43 mm

Price (CHF)
e (‘,\‘\P Cose 100294 30050 L0044 1200-294  3000-504 5000949 10200-15%
2398
BP 2,02 190 175 169 ® ® @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

BP 0,29 0,25 0,23 0,22 ® ® @
BP Texture 0,22 0,20 017 016 ® ® [©)

britePix™: imprint on body. britePix™: impression sur le corps. / britePix™: imp
Hulle / britePix™: stampa .

on en el cuerpo / britePix™: Aufdruck auf

or

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf An Prezzi su richiesta.

POLCK&@\H : PY\ﬂﬂﬂ@ f@CV\mﬁ(UZS:

e impresion /

(BP) britePix™
Standard Packaging: box for 50 units @
b1 TePix

BTlePix\

Jeture

@’;ﬁm www.bicgraphic.eu 293
o

300 +7,5Kg




")
x I
=
(=l <
I XS
O

w
o B
N ©
o

@O |t Fashion Case

2390
N
(o]
Q
66 Q
MOQ 100v.
€ E E
BIC™ SYT Fashion Case N 3 8
2390 3 2
A/C PD: max. 1col.
BP: full-colour
BP Texture: full-colour
31cm 31cm
Price (CHF)
Ble” gM["Vr Fashion Cose 100240 15049 5004 1000-2494  1500-49M  5000-9990  10000-144
2390
PD 2,09 2,00 189 179 ® ® ®
BP 238 225 212 201 ® ® @

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et
position / cargo por impresién adicional por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.

PD 0,39 033 024 024 ® ® ®
BP 0,29 0,25 0,23 022 @ @ ©)
BP Texture 0,22 0,20 0,17 016 @ [6) ®

Prices include one imprint in one position according to specified technique. Les prix incluent une impression sur un
emplacement avec la technique spécifiée / Los precios incluyen una impresién en una posicién acorde con la técnica
especificada / In den Preisen inbegriffen ist ein Aufdruck auf einer Position gemaB angegebener Technik / | prezzi
includono una stampa in una posizione a seconda della tecnica specificata.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta
PoCk @'\n PV\I’\TW]@ TZCV\HWLU@S:
emb e /e Techr on / Téc
Ve ing / imballaggio Druck 1 h

(PD) PAD (BP) britePix™
PRINTING 300 +8,05Kg
Standard Packaging: box for 50 units @
ne b fePix

BlePiX\
Jecture
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N&i© 7D (0L

convert Wovr \0@0 info o 3D S\/\&P@l

2395

£ 100%

. | | «
Decorodion: " o
Personnalisation / Personalizacion / %) E
Dekoration / orazione A (4 g T
e ©
® =
Bl 3D Case ] : : i S
S T
2395 o 2 8 o I
A/C 3D: max. 6 col. po I — e
~N ~N
25cm 25cm
Price (CHF)
FR > Convertissez votre logo en 3D ! B 3D cose 1200-2999 3000-5079 5100-10114 10200-2544 25200-50094
2395
ES > iConvierte tu logo con forma 3D!
3D 545 516 491 [6) ®

DE > Bringen Sie Ihr Logo in 3-D-Form!
ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION frais d’impression supplémentaires par couleur et

position / cargo por impresién adici por color y posicién / zusétzliche druckkosten pro farbe & position /
IT > Trasforma il tuo logo in una forma costo marchio aggiuntivo per colore e posizione.
tridimensionale! 3D embossing on side B (1 colour) 020 017 017 ® ®
Additional embossed colours 0,12 010 010 ® ®

Price includes 3D embossing in 1 colour in 1 position. Le prix inclut le gaufrage 3D en 1 couleur sur 1 emplacement / El
precio incluye termograbado 3D em 1 color y una posicién / 3D-Prigung in 1 Farbe auf 1 Position im Preis inbegriffen / Il
prezzo include stampa a caldo in 3D ad un colore in una posizione.

POLCK&@W\ : PY\ﬂﬂﬂ@ f@CV\mO(UZ& externa OLCKOLQ\H@:

Envas

Techniques dTmpression / Técnic e impresion /

Drucktechniken / Tecniche di stam

/
10

3D EMBOSSING

300 +7,5Kg

Standard Packaging: box for 50 units

Please contact your Customer Service Representative for further details. Pour de plus amples détails, veuilez contacter notre service clients. Para més detalles, por favor contacta con tu
respresentante de atencion al cliente. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Customer-Service-Vertreter in Verbindung, um mehr Details zu erfahren. Contatta il tuo rappresentante del servizio clienti per maggiori informazioni.
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Y@&i© POcker AT

3850

-

b different
flap shapes avaiadole!

Reusaole and hermefic

</

£ 100%

Decovation:

tion / Personaliz

Personne Dekoration / Decorazione

Bl Pocker Ashivow

MOQ 5.000v.
3850
A SP: max. 5 col.

BIC® LIGHTERS
OTHER PRODUCTS

8 cm

8cm
Price (CHF)
Ble Pocket ASV\TYM 5000-4299 10000444 20000-244% 25000-44991 500001449 35000-4494 5100000
3850
SP 0,98 0,85 0,77 0,74 ® ® ®

Price includes 1imprint colour and legal text. Le prix inclut 'impression en 1 couleur et le texte légal. Los precios
incluyen 1impresién en 1 color y el texto legal. 1 Aufdruckfarbe und Rechtshinweis im Preis inbegriffen. Il prezzo include
la stampa a 1 colore e testo legale.

@® Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su rich

FR > 6 formes a rabat disponibles ES > 6 formas de solapa diferntes disponibles DE > 6 Klappenformen erhaltlich IT > Riutilizzabile ed ermetico
Réutilisable et hermétique Reutilizable y hermético Wiederverwendbar & hermetisch Chiusura disponibile in 6 diverse forme

POLCKOL@\H : PY'\nﬁﬂ@ TZCV\HW(U@S:
emballage / efiva o Tech es dmpress T

(SP) SCREEN
PRINTING 500 +55Kg*
Box for 10 u. Each BIC® Pocket Ashtray comes
in an individual cellophane packaging.

Please contact your Customer Service Representative for further details. Pour de plus amples détails, veuillez contacter notre service clients, Para mas detalles, por favor contacta con tu
respresentante de atencion al cliente. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Customer-Service-Vertreter in Verbindung, um mehr Details zu erfahren. Contatta il tuo rappresentante del servizio clienti per maggiori informazioni.
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KRAFT - 3851

?/H\AYOHMZHTMM
f Yi@ﬂdl‘ﬂ mage

S

O 100%

x (- 0\ 4 R\
Decorodion: .
Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione | O “ O "
BIC Pocket Ashivow) Kyoft ’ 8 2
MOR 10.000v. o =
3851 L | g U]
A SP: max. 5 col. i -
i i = o
A | LA ] o
. _ \ v
8cm
Price (CHF)
B\Cw Pocket ASV\TYM 5000-4994 1000044 20000-1494% 25000-44494 50000444 35000-4499 500000
3851
SP - 1,04 094 091 ® [©) [6)

Price includes 1imprint colour and legal text. Le prix inclut 'impression en 1 couleur et le texte légal. Los precios
incluyen 1impresién en 1 color y el texto legal. 1 Aufdruckfarbe und Rechtshinweis im Preis inbegriffen. Il prezzo include
la stampa a 1 colore e testo legale.

f Anfrage. Prezzi su richiesta

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Pre:

FR > Image respectueuse de ES > Imagen respetuosa con el DE > Umweltfreundliches Image IT > Immagine rispettosa
I'environnement medio ambiente dellambiente

POLCKOL \ﬂ@ PY\HW]@ f@CV\HW(U@S externad ?OLCKOL \ﬂ@

Envasado exterior/
Imb:

JTmpression / Técnicas de impresion / Emballage externe
liken / Tecniche di stampa

Technique:
Drucktec!

Jgio esterno

(SP) SCREEN
PRINTING 500 +55Kg*

Box for 10 u. Each BIC® Pocket Ashtray comes
in an individual cellophane packaging.

Please contact your Customer Service Representative for further details. pour de plus amples détails, veuillez contacter notre service clients. Para més detalles, por favor contacta con tu
respresentante de atencion al cliente. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Customer-Service-Vertreter in Verbindung, um mehr Details zu erfahren. Contatta il tuo rappresentante del servizio clienti per maggiori informazioni.
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FOR MEN
302 BIC® Comfort 2

304 BIC® Flex3 Classic™
306 BIC® Flex4

FOR WOMEN
308 BIC® Comfort2 Lady

310 BIC® Pure 3° Lady

312 BIC® Soleil® Bella® Lady

—_ e o = =
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BIC' SHAVERS

R&IO /NS

To cut the hair without irritating the skin, the blade edge,
invisible to the naked eye, must be perfectly smooth.
Finding the balance between features like comfort,
smoothness or closeness is key to meet user expectations



SY3AVHS .01g9




0
o
>
<
I
0
v
m

z
w
b
29
O
w

S@&i© (oot 72

For men

MOQ 500v.

BIC" comfort 2
3128

Non-ip
pogstyene hande

S

FR > Manche anti-dérapant en polystyréne /
Rasoir deux lames / Grande bande lubrifiante
alaloe vera et aux vitamines A et E /

Téte fixe étroite

DE > Rutschfester Polystyren-Griff /
Zwei-Klingen-Rasierer / GroBer Gleitstreifen
mit Aloe Vera, Vitamin Aund E /

Fester schmaler Kopf

PY'\ﬂﬂH@ fZCV\nW(U@S:

Techniques dTmpression / Técl
Drucktechniken / Tecniche di s

ba

(DG) DIGITAL

302 www.bicgraphic.eu

Twin-olace
Shaver

S

05

ES > Mango antideslizante de
poliestireno / Maquinilla de dos hojas /
Gran banda lubricante con aloe vera,
vitaminas A y E / Cabezal fijo y estrecho

IT > Impugnatura antiscivolo in

polistirene / Rasoio a doppia lama / Ampia
striscia lubrificante con aloe vera, vitamina
Aed E / Testa del rasoio rigida e stretta

de impresion /

£ 100%

L(H@Z lubr'mﬁn@
STYip witin ooe vera,
f vitouin A and &

Fixed and nawvow head



Decovodtion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC” comfort 2
3128

Flowy pack (smad) 146 % 365 rm
A DG: full-colour | - . .

Shaver +

Flow Pack
146 x 73 mm

17 cm

Shaver + Gel +
Flow Pack

167 cm
Price (CHF)
Bic” comfort 2 S00-40 1000149 1500-44  5000-4499 10000149 1500049004

Shaver + Flow Pack
DG 186 122 0,90 0,68 0,54 0,47

Shaver + Gel + Flow Pack
DG 224 1,60 124 102 ® ®

Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

FOR MEN

courton box (smodl
A DG: full-colour

(7]
24
g
<
I
7]
v
o

Shaver +
Carton Box

122 x 138 mm

Shaver + Gel +
Carton Box

— 47cm

Price (CHF)
Bic” comfort 2 50099 1000149 1500-44  5000-9499 10000149 1500049094

Shaver + Carton Box
DG 292 174 113 083 0,62 053

Shaver + Gel + Carton Box
DG 3,30 212 147 117 ® ®

Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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Y@IO 10X Clossic™

For men

MOQ 500v.

BIC” Flex3 Classic™
3129

LOU@@
oo d ooy

FR > Grande barre de protection / Téte

pivotante qui épouse les contours du visage /

Bande lubrifiante a l'aloe vera et a la
vitamine E / 3 lames mobiles / Poignée
incurvée a prise souple pour un bon
contrdle du rasage

DE > GroBer Schutzstreifen / Beweglicher
Kopf passt sich den Gesichtskonturen an /
Gleitstreifen mit Aloe Vera und Vitamin E /
3 bewegliche Klingen / Geschwungener
Softgriff fir eine kontrollierte Rasur

PY'\ﬂﬂH@ fZCV\nW(U@S:

Techniques dTmpression / Técl
Drucktechniken / Tecniche di s

ba

(DG) DIGITAL

304 www bicgraphic.eu

P\VOTTH@ head Mjl)Sﬁﬂ@

ES > Gran barra de proteccion / Cabezal
pivotante para adaptarse a los contornos
de la cara / Banda lubricante con aloe vera
y vitamina E / 3 hojas moviles / Mango
Curvo con grip suave para un mejor
control de afeitado

IT > Ampia barretta di sicurezza / Testa
pivotante che si addata ai contorni del

viso / Striscia lubrificante con aloe vera

e vitamina E / 3 lame mobili / Manico curvo
con impugnatura morbida per un buon
controllo della rasatura

de impresion /

10 the contours
of the foce

S

07

O 100%

LUbY\C(LTTﬂ@ STY\P
Wit adoe vevoL and

f Vitaumin &

2 moveadle vlodes

N

cvrved nonde with o soft orp
for a qood contyol of Shawving



Decovodtion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC” Flex3 classic™
3129

Flow pack. (smau 146365 rm
A DG: full-colour 5 - - ..

Shaver +

Flow Pack
146 x 73 mm

17 cm

Shaver + Gel +
Flow Pack

167 cm
Price (CHF)
Bic” Flex3 cassic™ S00-40 1000149 1500-44  5000-4499 10000149 1500049004

Shaver + Flow Pack
DG 2,36 169 135 110 0,94 0,85

Shaver + Gel + Flow Pack
DG 2,74 2,07 169 145 ® ®

Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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o

FOR MEN

courton box (smodl
A DG: full-colour

Shaver +
Carton Box

122 x138 mm
Shaver + Gel +
Carton Box

— 47cm

Price (CHF)
BiC” Flex3 clssic™ 50099 1000149 1500-44  5000-9499 10000149 1500049094

Shaver + Carton Box
DG 342 221 158 125 102 0,91

Shaver + Gel + Carton Box
DG 3,80 2,59 192 160 ® ®

Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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For men

MOQ 500v.

BIC Flex4
3130

LOU@@
oo d ooy

FR > Grande barre de protection / Téte
pivotante / Bande lubrifiante a I'aloe vera et
ala vitamine E / 4 lames nano technologie,
qui épousent individuellement les contours
du visage / Manche ergonomique lourd, avec
zone de préhension caoutchoutée

DE > GroBer Schutzstreifen / Beweglicher
Kopf / Gleitstreifen mit Aloe Vera und Vitamin
E / 4 Nanotechnologie-Klingen passen sich den
Gesichtskonturen individuell an / Komfortabler
schwerer Griff mit Gummierung

PY'\ﬂﬂH@ fZCV\nW(U@S:

Techniques dTmpression / Técl
Drucktechniken / Tecniche di s

ba

(DG) DIGITAL

3506 www bicgraphic.eu

PNONY
head

S

ES > Gran barra de proteccion / Cabezal 02
pivotante / Banda lubricante con aloe vera

y vitamina E / 4 hojas hechas con nano

tecnologia, se adaptan individualmente al

contorno de la cara / Mango de facil manejo

con agarre de goma

IT > Ampia barretta di sicurezza / Testa
pivotante / Striscia lubrificante con aloe vera e
vitamina E / 4 lame nano tech che si adattano
singolarmente ai contorni del viso / Impugnatura
comoda e pesante con gomma antiscivolo

de impresion /

£ 100%

varmﬁn@ STY'\P
Wit aloe vero. and

f Vitoumin &

4 nano fech biades, individuody
adjus’r 10 the contours of the foce

N

comfortobole V\aas/(g hondle
Witih Yubogr gy p



Decovodtion:

Pe nalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC" Flex4
3130

Flowy pack. (big) 1 166365 mm
A DG: full-colour
Shaver +
Flow Pack :
£ H 166 x 73 mm
N :
Shaver + Gel + 166 x 36,5 mm
Flow Pack [
18,7 cm
Price (CHF)
‘6']66 Flox4 500-4  1000-2491  2500-4449  5000-99%9  10000-249 2500049
Shaver + Flow Pack
DG 270 2,01 164 138 121 110
Shaver + Gel + Flow Pack
DG 3,08 2,39 199 173 @ ®
Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono
i i per: i con processo in quadricromia
@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta. &)
>
bd <
[y I
>
N e x )
caurton oox (o)) =
A DG: full-colour
Shaver +
Carton Box
5 137 x 135 mm
o}
Shaver + Gel + <
Carton Box |
13,7 cm
Price (CHF)
‘B]Cg Flox4 500-4  1000-2491  2500-449  5000-99%9  10000-244  25000-449
Shaver + Carton Box
DG 396 262 193 158 132 120
Shaver + Gel + Carton Box
DG 4,34 3,00 228 192 ® ®
Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono
i i per: i con processo in quadricromia
@ Price under request. Prix sur demande. Precio b nsulta. Preis auf An e. Prezzi su richiesta.
[} ** * t*
1 * .
] o
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For women

MOQ 500v.

BIC" comfort 2 ng
3131

%
o
u |
z B
T Ke
0 B
U A
=N S
m g

FR > 2 lames / Grande bande lubrifiante a la
vitamine E / Téte fixe / Manche court et léger
en polystyrene

DE > 2 Klingen / GroBer Gleitstreifen mit
Vitamin E / Fester Kopf / Leichter, kurzer
Polystyren-Griff

PYinfing techniques:
Technigques (:Qv;/)mxsm / T(’)(q
Drucktechniken / Tecniche di

(DG) DIGITAL

7 olades

ES > 2 hojas / Banda lubricante con
vitamina E / Cabezal fijo / Mango corto
y ligero de poliestireno.

IT > 2lame / Ampia striscia lubrificante con
vitamina E / Testa rigida / Manico leggero e
corto in polistirene

de impresion /

£ 100%

LOU@@ lUbY\COLﬁYl@ STY\P
f Wit Vitaumin £

)

Fixed and nawrvow nead

N

Light and snort
POMSMY@M handie

(Until stock lasts) Jusqu’a épuisement du stock / Hasta que se acabe el stock / Solange der Vorrat reicht / Fino a esaurimento scorte

308 www.bicgraphic.eu




Decovodtion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC” comfort 2 L()Ld(ﬂ
3131

Flow pack. (smau 146365 rm
A DG: full-colour 5 - - ..

Shaver +

Flow Pack
146 x 73 mm

17 cm

Shaver + Gel +
Flow Pack

167 cm
Price (CHF)
Bic” comfort 2 L(Milﬂ S00-40 1000149 1500-44  5000-4499 10000149 1500049004

Shaver + Flow Pack
DG 186 122 0,90 0,68 0,54 0,47

Shaver + Gel + Flow Pack
DG 224 1,60 124 102 ® ®

Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

FOR WOMEN

courton box (smodl
A DG: full-colour

(7]
24
g
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I
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v
o

Shaver +
Carton Box

122 x138 mm
Shaver + Gel +
Carton Box

— 47cm

Price (CHF)
Bic” comfort 2 LM{Q 50099 1000149 1500-44  5000-9499 10000149 1500049094

Shaver + Carton Box
DG 292 174 113 083 0,62 053

Shaver + Gel + Carton Box
DG 3,30 212 147 117 ® ®

Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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R&i© PV % LM%
For women

MOQ 500v.

BIC" PUre 3° Lady
3132

LVbY'\COLﬁn@ STY\P
Wifin adoe vevo

f and Vimin £

Fixed head
~ )

% lodes

%
o
u |
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T Ke
0 B
U A
=N S
m g

e

Sfvalgyt hande
Wit ﬂOﬂ—SﬁP ﬂd@@S

£ 100%

59

FR > Téte fixe / Bande lubrifiante a l'aloe vera ES > Cabezal fijo / Banda lubricante con aloe

et ala vitamine E / 3 lames / Manche droit veray vitamina E / 3 hojas / Mango recto
avec stries antidérapantes con rebordes antideslizantes

DE > Fester Kopf / Gleitstreifen mit Aloe Vera IT > Testa rigida / Striscia lubrificante con aloe
und Vitamin E / 3 Klingen / Gerader Griff vera e vitamina E / 3 lame / Impugnatura

mit Antirutsch-Schlitzen dritta con rilievi antiscivolo

PY'\ﬂﬂH@ fZCV\nW(U@S:

Techniques dmpression / Téc de impresion /
Drucktechniken / Tecniche di Oa

(DG) DIGITAL

310 www.bicgraphic.eu




Decovodtion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC" PUrE 3° Ladtg
3132 T

Flowy pack (smal) 146 x 365 mm

A DG: full-colour Y . - -

Shaver +

Flow Pack
146 x 73 mm

17 cm

Shaver + Gel +
Flow Pack

167 cm
Price (CHF)
Bic” Pure 3 Llldlﬂ S00-40 1000149 1500-44  5000-4499 10000149 1500049004

Shaver + Flow Pack
DG 2,04 139 105 082 0,69 0,62

Shaver + Gel + Flow Pack
DG 2,42 177 1,39 116 ® ®

Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

FOR WOMEN

courton box (smodl
A DG: full-colour

(7]
24
g
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I
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v
o

Shaver +
Carton Box

122 x 138 mm

Shaver + Gel +
Carton Box

— 47cm

Price (CHF)
Bic” Pure 3 LOLdlﬂ 50099 1000149 1500-44  5000-9499 10000149 1500049094

Shaver + Carton Box
DG 3,09 191 128 097 0,77 0,68

Shaver + Gel + Carton Box
DG 347 229 162 131 ® ®

Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono

i i per: i con processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
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@I )01 Bl Lady
FOr women

MOQ 500v.

BIC” S0l Bl L(MM

3133
Pivoing Lubricading sfrip
head f With coconut milke
t moveable >
olodes
LOU@Z e d ooy
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4
u K
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i E
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m g
comfortolole <
curved handie S
Wit Soft g ]
86
FR > 4 lames mobiles / Téte pivotante / Bande ES > 4 hojas moviles / Cabezal pivotante /
lubrifiante au lait de coco / Grande barre de Banda lubricante con leche de coco / Gran

protection / Manche ergonomique incurvé avec
zone de préhension Soft Grip

DE > 4 bewegliche Klingen / Beweglicher Kopf
/ Gleitstreifen mit Kokosnussmilch / GroBer
Schutzstreifen / Komfortabler, geschwungener
Soft-Griff

PYinfing techniques:
Technigques (:Qv;/)mxsm / T(’)(q
Drucktechniken / Tecniche di

(DG) DIGITAL

312 www.bicgraphic.eu

de impresion /

barra de proteccion / Mango ergonémico con
agarre de goma

IT > 4 lame mobili / Testa pivotante / Striscia
lubrificante con latte di cocco / Ampia barretta
di sicurezza / Impugnatura comoda e curva con
gomma antiscivolo




Decovodtion:

Personnalisation / Personalizacion /
Dekoration / Decorazione

BIC” S0leil” Bell L()Ld({l
3133

Flowy pack. (big) 1 166365 mm
A DG: full-colour
Shaver +
Flow Pack '
£ H 166 x 73 mm
N :
Shaver + Gel + 166 x 36,5 mm
Flow Pack e
18,7 cm
Price (CHF)
BIC” S0kl Belo Lady S00-4  1000-2440  DS00-49 S000-99  10000-149 2500049
Shaver + Flow Pack
DG 270 2,01 164 138 121 110
Shaver + Gel + Flow Pack
DG 3,08 2,39 199 173 @ ®
Prices include fully personalised packaging in 4-colour process. Le prix inclut Femballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: izao en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono
i i per: i con processo in quadricromia
@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta. &)
E w
: I
S =
B »
N e x )
caurton oox (o)) =
A DG: full-colour
Shaver +
Carton Box
5 137 x 135 mm
Shaver + Gel + 3
Carton Box l
13,7 cm
Price (CHF)
Bic” o2l Belo” LWM 500-49  1000-2440  1500-449  5000-499  10000-244  15000-499
Shaver + Carton Box
DG 396 262 193 158 132 120
Shaver + Gel + Carton Box
DG 4,34 3,00 228 192 ® ®
Prices include fully i ing in 4-col p . Le prix inclut Pemballage totalement
personnalisé en quadrichromie. Los precios ii el o per: i en cuatricromia.
In den Preisen sind mit Vierfarbdruck voll personalisierte Verpackungen inbegriffen. | prezzi includono
i i per: i con processo in quadricromia
@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.
[} ** * ﬁ*
] 1 * .
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BACKPACKS
320 BIC® Classic Backpack

318 BIC® Drawstring Backpack

ACCESSORIES
322 BIC® Multi-use Pouch
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Modern design, lightweight and multi-functional
backpacks and useful accessories.
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L@ DI ING BACkpack

3450
12 03 59 25 02
Honger Wit B nouve TM
confyast pU
—
umn@ Wit
__/_/ B0 ogp
Decorodive veflective
ZiPPZY

Additionad mesih

panal on fine oack \__,,//

FR > Anse avec détail en PU

Etiquette BIC* porte-nom
Fermeture-éclair réfléchissante décorative
Forro interior con el logo BIC*®

Partie en maille au dos du sac

Logo BIC® en silicone

318 www.bicgraphic.eu

ES > Asa con contrastre de PU

Etiqueta BIC® para el nombre

Cremallera con banda reflectante decorativa
Doublure avec logo BIC*®

Panel de malla adicional en la parte trasera
Logo BIC® de silicona

Siicone BIC g

_—

DE > Tragegriff mit kontrastierendem PU-Element
BIC*-Namensschild

Dekorativer, reflektierender ReiBverschluss

Futter mit BIC®-Logo

Netzeinsatz auf der Riickseite

BIC®-Logo aus Silikon

X
g
Q

IT > Maniglia con inserti in PU
Targhetta portanome con logo BIC®
Cerniera riflettente decorativa
Fodera con logo

Pannello a rete aggiuntivo sul retro
Logo BIC* in silicone



MOQ 25U.

Decorotion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione
BIC" DIoUwWSIYing Backpack
3450

A SP: max. 2 col.
B OT: 4-colour process

_____________ ' 1
' |
g 1 T A : : B
1 1
S | 180x120mm 1 I 150 x 140 mm |
1 1
| | i '
1 1 1 1
\ 1 1 1
------------- [ |
N — T AT v »
S <
N o
(%)
325cm ] @
Price (CHF)
E[{)D DYounsty’ ]n@ BMKPMK 2544 50-41 100-244 250-44 500-49 00044 250049
3450
13 1,49 1,03 10,59 10,17 9,76 ® ®
oT B B - - 10,83 ® ©)
ADDITIONAL CHARGES: coiits st 2 ires: / cargos adici / aufpreise: / costi aggiuntivi:
SP 215 177 146 1,21 1,00 ® ®

SP: prices include 1 colour in 1 position SP : Les prix incluent 1 couleur sur 1 emplacement. SP: precios incluyen 1 color en
una posicién SP: 1 Farbe auf 1 Position in den Preisen inbegriffen SP: i prezzi includono 1 colore in 1 posizione

OT: prices include 4-colour process imprint OT : Les prix incluent 'impression en quadrichromie. OT: los precios inlcuyen
una impresién en cuatricromia OT: Vierfarbdruck in den Preisen inbegriffen OT: i prezzi includono la stampa con
processo in quadricromia

@ Price under request. Prix sur demande. Prec

o consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta.

PY\HW\@ TZCV\I’W(U@S externa POLCKOLO\I’\@: OV\ZCK ot ﬂ/\@ \/\dZO

echni dTmpression écnicas de impresion / Embal xterne / Env: 0/ Mirael v

di stampa AuBenverpackung / Imballe 0 esterno Prc

(SP) SCREEN (OT) OFFSET
PRINTING TRANSFER 50 +68Kg

www.bicgraphic.eu 319




o
u
o B
N
O
o 5

R@&i© (\SSiC %OLCKPOLCK

3451

12 03 59

25

02

Padded pocket and
vseful OY@(XJ’\R@Y

\\‘v/

Decoradive
reflective Zipper

C

Q
Lining witin K
Ble” logp

FR > Poche rembourrée et organiseur trés utile ES > Bolsillo acolchado y préctico organizador
Etiquette BIC* porte-nom Etiqueta BIC® para el nombre
Fermeture-éclair réfléchissante décorative Cremallera con banda reflectante decorativa
Motifs en forme de losanges Patrén en forma de diamante

Doublure avec logo BIC® Forro interior con el logo BIC®

Logo BIC® en silicone Logo BIC® de silicona

Sangle trés pratique pour suspendre le sac a un chariot Practica correa para ponerla en una trolley

320 www.bicgraphic.eu

useful sfrap for
pacing on a troley ~—~

BIC° haume fag)

Diouvond P(UTZW\

O

DE > Gepolsterte Tasche und praktischer Organizer
BIC*-Namensschild

Dekorativer, reflektierender ReiBverschluss
Diamantmuster

Futter mit BIC*-Logo

BIC®-Logo aus Silikon

Praktisches Band zur Befestigung am Trolley

Siicone Ble logp

IT > Tasca imbottita e utile organizer
Targhetta portanome con logo BIC®
Cerniera riflettente decorativa
Motivo a rombi

Fodera con logo

Logo BIC® in silicone

Cinghie per il fissaggio su un trolley



MOQ 25U.

Decorodion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione
BIL” Classic Backpack
3451

A SP: max. 2 col.
B OT: 4-colour process

£
5] o —
2 B
9]
X
(@]
<
[a
N
(@]
<
o]
29 cm —15ecm———
Price (CHF)
BIC” Classic gackpack 2544 50-41 10024 250-49  500-44 1000040 2500444
3451
SP 22,97 22,05 2116 2031 19,49 ® ®
oT B B - - 20,56 ® ®
ADDITIONAL CHARGES: colits Ié aires: / cargos adici les: / aufpreise: / costi aggiuntivi:
SP 215 177 146 121 1,00 ® ®

SP: prices include 1 colour in 1 position SP : Les prix incluent 1 couleur sur 1 emplacement. SP: precios incluyen 1 color en
una posicién SP: 1 Farbe auf 1 Position in den Preisen inbegriffen SP: i prezzi includono 1 colore in 1 posizione

OT: prices include 4-colour process imprint OT : Les prix incluent Pimpression en quadrichromie. OT: los precios inlcuyen
una impresién en cuatricromia OT: Vierfarbdruck in den Preisen inbegriffen OT: i prezzi includono la stampa con
processo in quadricromia

@® Price under request. Prix sur demande. Pre

pajo consulta. Preis auf Anfra Prezzi su richiesta

>chnig mpl
Druckte liken

écnicas de impresion Em e externe / Envasac
stampa

PYH’IW\@ T@CV\HW(U@S externa POLCKOLQ\H@ OV\ZCK OUT the \/\dZO

ackung / Imballe

(SP) SCREEN (OT) OFFSET
PRINTING TRANSFER 25 +87kKg

www.bicgraphic.eu 321




(7]
U]
<
o
Q
(]

%)
w
@
o
%]
%]
it
O
O
<
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Lining) witi
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FR > Fermeture-éclair réfléchissante décorative
Motifs en forme de losanges

Doublure avec logo BIC®

Etiquette BIC* porte-nom

Logo BIC® en silicone

3522 www.bicgraphic.eu

Decorodive
feflective Zipper

Dianond POLTT@W\

BIC” nune fag)

ES > Cremallera con banda reflectante decorativa
Patrén en forma de diamante

Forro interior con el logo BIC®

Etiqueta BIC® para el nombre

Logo BIC® de silicona

"

DE > Dekorativer, reflektierender ReiBverschluss
Diamantmuster

Futter mit BIC*-Logo

BIC*-Namensschild

BIC®-Logo aus Silikon

O 5%

aiicone BIc” logjo

IT > Cerniera riflettente decorativa
Motivo a rombi

Fodera con logo

Targhetta portanome con logo BIC®
Logo BIC” in silicone



MOQ 50v.

Decorotion:

Personnalisation / Personalizacion / Dekoration / Decorazione

BIC” MU-USe Pouch
3452
A SP: max. 1col.

£

5

o

22 cm —45cm—
0
z B
O
] <
%) oo
o
O B
Ed m
Price (CHF)

BIC” MUt-Use Pouch 50-4 100149 250-441  500-999 1000149 2500444

3452

SP 6,07 583 559 537 @ [6)

SP: prices include 1 colour in 1 position SP : Les prix incluent 1 couleur sur 1 emplacement. SP: precios incluyen 1 color en
una posicién SP: 1 Farbe auf 1 Position in den Preisen inbegriffen SP: i prezzi includono 1 colore in 1 posizione

@ Price under request. Prix sur demande. Precio bajo consulta. Preis auf Anfrage. Prezzi su richiesta

e externe / Envasado e
rpackung / Imballa:

nicas de impresion / Emb
stampa AuBe

Techni dTmpression /

ken / Tecnich

Pr'\nﬂn@ TZCV\IC\W(U@S: externa POLCKOLQ'\H@:

(SP) SCREEN
PRINTING 100 +58Kg

www.bicgraphic.eu 323
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349

T'nB® 4K Action Camera
347 T'nB® Active Noise Reduction Headphones
335 T'nB® Art Speaker
343 T'nB® Be Colour Headphones
345 T'nB® Hashtag Bluetooth® Headphones
348 T'nB®HD Action Camera
334 T'nB® Juke Speaker
341 T'nB® Kids Headphones
344 T'nB® Legend Headphones
338 T'nB®Livein earphones
329 T'nB® Lumy Wired Mouse
330 T'nB®Lumy Wireless Mouse
328 T'nB® Mini Wireless Mouse
340 T'nB® Motion Bluetooth® Earphones
327 T'nB” Rainbow Mouse
346 T'nB® Shine Bluetooth® Headphones
333 T'nB® Slim Power Bank 6000 mAh
342 T'nB® Sport Bluetooth® Headphones
336 1'nB® Sport Bluetooth® Speaker Ball
339 T'nB® Steel Bluetooth® Earphones
331 T'nB® Stone PowerBank 4000 mAh & 6600 mAh
332 T'nB® Ultra-slim PowerBanks 4000 mAh & MFi adapter

337 T'nB® Vintage Bluetooth® Speaker

()

SKROSS®

ADAPT TO THE WORLD

352 Skross® Pro Light USB
353 Skross® World Adapter MUV USB /

351 Skross® World To Europe USB

324 www.bicgraphic.eu
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TECHNOLOGY
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BRAND



Radnbow Mouse

MOG. 10V,
.%I‘f/le/‘
BRAND
Fun and colovred Wired movse
§
Q
20
o
32 be)
-
o
z
I
v}
| E
Decovotion:
30
e Raunbovw Mouse
09699
A BP: box front, full-colour
This 1000 dpi colorful mouse features 2 silent click
buttons and a clickable scroll. Enjoy a fun two colors
g design and USB cable matching the mouse body color.
PY\ﬂﬂH@ T@CV\HW(UZS: POLCKOL@'\H@: externod POLCKOL@\Y]@:
CB« 1000 dpi
(BP) britePix™
100 +10Kg
o
BTePix\
b’fe_:?:\

www.bicgraphic.eu



TECHNOLOGY

TnB®

VI Wrless Mouse

M0Q 10v.
.%I‘fll(’/‘
COMPALT SZe and Wirless, deal for travelin BRAND
p ' )
Q
Decoraion: .

Sfored below tihe nmovse

TN®” Mini Wirgless Movse
09668

A PD: front center, max. 1 colour
B PD: front center, max. 1 colour

Compact size wireless optical mouse ideal for travelling.
Specific compartment below the mouse to store

the wireless receiver and never lose it. Automatic
sleeping mode for more extended use. Silent click for
maximum comfort.

8cm

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZS: POLCKOL@\H@: externa POLCKOL@W\@: Check vt the Video
®® 1] | 1000 dpi gé{i@
it opdd
PAD PRINTING 100 54K E?ﬁ

www.bicgraphic.eu



LU Wired Movse

MOQ 10V.

.%I‘fll(’/‘
BRAND

enjov fihe reoxing effect of the changing colowr LED backlight

L 90%

>
(Y]
o
]
o
4
I
O
w
'—

Decoradion:

e Lumi) wWired Mouse
09666

A BP: front, full-colour

B BPT: front, full-colour

C PD: front, max. 1 colour

Wired 1000 DPI optical mouse with the relaxing effect of
light with changing backlit colour: LED with 7 automatic
colours. Two buttons and click wheel. Compatible with
PC/MAC®. USB connectivity.

PYiﬂﬂﬂ@ T@C\/\Y]W(UZS: POLCKOL@W\@: externa POLCKOL@\Y]@: Check out the Vvideo

o (1]

CB—s 1000 dp) _E..

(BP) britePix™ PAD PRINTING Tvog®
100 +14Kg
(Ciam

n0/ fePix

BTePR\

BTeP\
Qe

www.bicgraphic.eu



TECHNOLOGY

TnB®

LUmY WIrless Mouse

MOQ 10V.
.%/tfﬂe/‘
BRAND
Recover eneray) and gpod wood
Q
Decorodion:

e LUWM Wireless Mouse
09697

A BP: front, full-colour

B BPT: front, full-colour

C PD: front, max. 1 colour

"Light therapy” wireless mouse with 8 changing colors
that will relax you even at work. In order

to optimize the battery life, the mouse has an
ON/OFF button and an automatic standby mode.

113 cm

A/B/C

59 cm

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZ& POLCKOL@\H@: externa P&CK&@\H@:

ea © CB—~ 1000 dpi

(BP) britePix™  pAD PRINTING
A fePix

BTePR\

BritePix ™\
Ny

100 t14Kg

www.bicgraphic.eu



Stone Power Bank. 4000 mAN & LLOO MAI

MOQ 10V.

Decorodion:

ThR® Sfone Powergank 4000 mAn

09664
A BP: front, full-colour
B BPT: front, full-colour

A/B

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(UZS:

(BP) britePix™
&

BTePR\

ETePR\

. e Jaritner
Looks ke o vead stone BRAND

Veler POVCV\ inclvded

£ 80%

09664 .31

09665 .31

Th" Stone Powerdank bb00 mAnh

09665
A BP: front, full-colour
B BPT: front, full-colour

Incdes micro V3B colole

Compact power bank in the shape of a stone. Battery

A/B level is indicated with 4 lights. Includes micro USB cable.

10,8 cm

POLCKOL@\Y]@: externa POLCKOL@\H@: Check out the Vvideo

g

09665

=L 5A
Q-I IA

g

09664

60 +86Kg
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TECHNOLOGY

TnB®

UIYOL-Slim Power Banks 4000 mAn & MF1 adapter

MOQ 10V.

tf you have an iPhone®
Use fine ligtning adapter

Decorodion:

T UIfva-siim
PonWer Bonk. 4000 VIF)
09701

A BP: front, full-colour

B BPT: front, full-colour

Y

L 60x109mm |

N5cm

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(W&

(BP) britePix™

aL fePix
BTePR\
BT7ePiO\
£ ——

ersonas

www.bicgraphic.eu

Oﬂl(ﬂ % mm thinnegss!

10
e Uthvac-sim
POWeY Bonk. 4000 AN
09702
C BP: front, full-colour
D BPT: front, full-colour
c/D

60 x 109 mm

n5cm

>

6,6 cm

POLCKOL@\H@:

D 45%

.%/‘fﬂe/*
BRAND

SO 45%

30

lm’@@mﬁ'ﬂd UsB cable

Vet pouch included

Ultra-slim power bank 4000 mAh with built in micro
USB cable. This compact and slim power bank is easy
to slip into your suitcase or your bag thanks to its

8 mm thinness. You can triple the autonomy of your
smartphone depending on the model. Integrated micro
USB cable so that you can recharge it wherever you are.
Velvet pouch included.

externa POLGKOL@\Y\@:

09701 09702

IEILH/\

40 +6,6Kg 40 *66Kg



afim Power Bank. GO0 MAI

MOQ 10V.

OYM 5 nmm thinnesst

5 mm de grosor!
DE > Nur 15 mm dinn!

IT > Solo 15 mm di spessore!

Vet pouch included

ours incluse

ES

Bolsa de terciopleo incluida
DE > Samttasche inklusive

T> Custodia in velluto inclusa

Decoradion:

e Sim Power Bank 6000 MAN
09703

A BP: front, full-colour

B BPT: front, full-colour

PYMTYH@ f@CV\HW(UZ&

(BP) britePix™
ab fePix

BTePi\
5TePi\
N

ement 15 mm d’épaiss

.C/E}/lfﬂe/*
BRAND

seur

O 5%

30

IT > Cavo USB + micro USB integrato

This compact and slim powerbank 6000 mAh is easy to
slip into your suitcase or your bag thanks to its thinness
of 15mm. You can multiply by 4 the autonomy of your
Smartphone (depending on the model). Moreover,
thanks to its integrated USB cable + micro USB, recharge
the powerbank and your device wherever you are. If you
have an iPhone, there is also a USB port available.

A/B

L 50xT0mm !

13,6 cm

7.2 cm

POLCKOL@'\H@ externa P&Ck&@\ﬂ@

[j%

40 t92Kg
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TECHNOLOGY

TnB®

Juke Speaker

.%I‘fll(’/‘

BRAND

MOQ 10V.

Cleay sound in MOW\PMT’ ddS\@n‘

£ 100%

Decorotion:

TN®" Juke Spaaker 50
09660

A PD: right top, max. 1 colour

B PD: left top, max. 1 colour

Enhance the sound of the computer with this 2.0
multimedia speaker set with 4W RMS. Compact and
original design and USB easy plug and play connection.

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLVZS: POLOKOL@\Y]@: externa POLCKOL@\Y]@: Check out the Vvideo

Sl g B
PAD PRINTING 20 +37Kg g‘m

(Until stock lasts)

www.bicgraphic.eu



AVt Speaker

MoQ 10V

Bluerootn® TZCV\HO\OQ@, 2 Our'sS ot 0nonw, universad COYV\POLTTD“\M

D 70%

£%%WKW
BRAND

10
Get seduced by this Bluetooth® speaker designed by
. T'nB®. Combining design, trend, sound and technology,
Decorodion: the ART collection will be your ideal companion at home
or travelling. Amplified quality sound with adjustable
bass and treble distribution. Soft touch rubber coating
‘W\@e At SPZOLKZY design, a “must-have” for all trendy music addicts.
09696
A BP: 4-colour process
60 x 25 mm A
£
125cm
PYMﬂﬂ@T@ChﬂmyZ& P&ﬁk&@qu ZXWYHQJP&OK&@MQ:
® (] |
ea —M—woo—waoo IEI 2 om
(BP) britePix™ j
= 505916 Bow | 4
BTePiX\
bu’re_;;\
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TECHNOLOGY

TnB®

Sport Bluetootn® Speaker Bal

MOQ 10V.

Snockyproo 2w/ Bluefoofn® Speaker ideal for ovtdoor actvifis

Decoradion:

TN®" Sport Bluetootin” Spacker Bl
09659
A DO: 4-colour process

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(W&

DOMING

www.bicgraphic.eu

6,7 cm

POLOKOL@\Y\@:

externa POLCKOL@\Y\@:

40 +10,6 Kg

(P (f 2)2

O 100%

09659

Shockproof 3 watts Bluetooth® speaker. Enjoy your
playlist in all conditions, alone or with your friends,
without any risk of damaging it. The 6 mm silicone
protection helps protect your speaker. Built-in
microphone allows you to make phone calls directly
from your speaker.

Check ovt the video

-l# .E

10'm

® N
ea —W‘-wwooo el ? 80




Vintawe Bluerootin® Speoder

MOQ 10V.

(;;Z) ﬁf 2)2

09658

S
(@)
Yo}
Q

Powerful sound in oL vetvo metod CO(S\H@!

>
(Y]
o
]
o
4
I
O
L
'—

Stylish 2 x 3W Bluetooth® stereo speaker that provides
excellent quality sound due to the smart distribution
of the basses and the treble. 2.000 mAh rechargeable

NN battery for up to 6 hours playtime. Built-in microphone
becoroion A for hands-free speaker-phone calling. Includes micro
W ‘ USB cable.
TG Vintage Bluerootn” Spaaker & msmm
09658 |
A L: plate 166 cm
B L: top left
C L: top right B c
[ OO0 i
PHHﬂﬂ@ T@CV\YT\U(UZS: POLCKOL@'\H@: externod POLCKOL@\H@: Check ovt the Vvideo
®® —WL 20-20000| **M
10 m
LASER

30 +89Kg
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TECHNOLOGY

TnB®

LIVE I eayphones

.%/tfﬂe/‘

BRAND

MOQ 10V.

BUI-IN hands-free kit 1o P\CK vp the PV\OM While on tine oo

D 100%

Decoradion:

Stereo earphones with hands-free kit. The cable is 120 cm
long and sends excellent quality sound to your ear buds.

‘Wl%@ Lve in ZMPV\OMS Includes hard case with zip.

09663
A PD: max.1col.

75cm

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLVZS: POLOKOL@\Y]@: externa POLCKOL@\Y]@: Check out the Vvideo

o

Oy

—W‘-zo—woao Q\b Bos UMAW\
\dFee

PAD PRINTING
100 +75Kg
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Steel Blvetootin’ eoxphones

MOQ 10V
5 hours awonomng of 9% d®
.01
27
Decorodion:

Th®" Sfeal Bluerootn” earphones

09705
A PD: max. 1col.

PHHﬂﬂ@T@ChﬂMV@&

PAD PRINTING

Wireless (Blugtootn® 1)

D 70%

31

.%I‘fll(’/‘
BRAND

The new STEEL SERIES Bluetooth headphones let you
listen to your favorite tunes in complete freedom of
movement! The curved metal end caps provide you
with optimized support and guarantee unparalleled
comfort, without cable between your smartphone and

headphones to annoy you, thanks to the wireless system.

i ]
1 30x 30 mm
b ]

75 cm

75cm

paﬁka@mq: 6XWYH&JP&CK&@H@

®
ea -\Af- 20-20.000

-lll
10 m

e e

Q-
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TECHNOLOGY

TnB®

Mofion Bluetootin® £y phones

MOQ 1OV
.%I‘fll(’/‘
BRAND
Wireless (Bluetootn® 1)
Magner cosure

D 40%

.30

The new sports headphones allow you to practice your
sports activities with freedom of movement! Equipped
with a remote control with microphone and volume
control, access all the options of your smartphone in

1 click without constraint!

Decovodion: The new SPORT Bluetooth headphones from T'nB:
the indispensable accessory for all sportsmen.

The” Motion Blugtooth” £arphones

09706
A PD: max. 1col.

155cm

155 cm

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZ& POLCKOL@\Y\@ externa P&CK&@\H@:

10 m

PAD PRINTING j p Q o 3
40 +5xs U

S
9® —W‘-w-wooa ol D
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Kids Headphones

MOQ 10V.

Decorodion:

The" Kids Headphones
09656

A PD: max.1col.

B PD: max. 1col.

C PD: max. 1col.

PYiﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(UZS:

PAD PRINTING

(Until stock lasts)

7 x 30 mm

POLCKOL@'\H@:

.%/tfﬂe/‘

BRAND

Voume Timited 10 85 d@ 10 K%P hear ’m@ sofe

>
0]
9

X
2 o
s z
- I
Q N o
= W
- =

Stereo headphones for children. Sensitivity limited to
85 dB (EU regulations). Suitable for iPod®, MP3/MP4
players, mobile phones, DVD players and video game
consoles.

external POLCKOL@\Y\@: Check out the Vvideo

60 +94Kg

_\'\" 20-20000 Q 2 6 85 E-%;:TIEI.@E
@\” m &zﬂ 2% mm 'E;&Iﬂ:i}_%

NdFe®

www.bicgraphic.eu



TECHNOLOGY

TnB®

Sport Blvetootin® Headphones

MOQ 10V.

Decoration:

The" Sport Bluerootin” Headphones

09667
A PD: case top, max. 1 colour

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZ&

PAD PRINTING

www.bicgraphic.eu

POLCKOL@'\H@:

.%I‘fll(’/‘
BRAND

Wader vesistant Bluerootin® 40 headphones Wit rechameable oattery

Q
Q
30
Sport Bluetooth® 4.0 headphones. Back of head. With
advanced functions (track switch, volume control, pick
up / hang up functions).
externod POLCKOL@\H@: Check ovt the Vvideo
® N 4 E : E
- 30~ ) 105 "
9 _WLZO 20000 Q ? Uiﬁ%ﬂ o
50 +39Kg IEI on el 00 6“6




Be Colovr Headpnones

MOQ 10V,
.%I‘fll(’/‘
BRAND
UHO@ IQOW Music With s 105 d& of dMP bass
Q
Decovotion:
The" Be Coovr Headpnones 30
09669
A PD: max. 1col.
B PD: max. 1 col. Foldable and adjustable headphones that allow you to

listen to all your favorite songs wherever you go with

120 cm cable. Sensitivity up to 105 dB that provides a deep
bass and excellent sound quality. Built-in microphone to
pick up the phone while on the go. Closed design to block
noise from going in and out of the headphones.

PYiﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(U@S: POLCKOL@\H@: external POLCKOL@\Y\@: Check out the Vvideo

=]

S 70
Ofe4%

PAD PRINTING
30 +84Kg
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TECHNOLOGY

TnB®

Legend Headphones

MOQ 10V.

.30

Decoradion:

e Legend Headphones
09694

A BP: left full-colour

B BP: right full-colour

187 cm

67cm —

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HW(W&

(BP) britePix™

aL fePix
BTePR\
BT7ePiO\
£ ——

ersonas

www.bicgraphic.eu

18,7 cm

.%I‘fll(’/‘
BRAND

\/W’a@d OLTWNOSPV\ZM Withh he Paddéd velet
2w cushions and veinforced wetod structure

O 50%

A vintage atmosphere for this new range of headphones
with a padded fabric arch, snap buttons, velvet felt foams
for listening comfort, aluminum pars, and a braided nylon
cable. Clear and precise sound, allowing you to enjoy
your favorite music for hours.

POLCKOL@'\H@: externa POLCKOL@\H@:

6 t28Kg
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Hashitog Bluetootn® Headphones

MOQ 10V.

21N k' wired and wWirgless

.%I‘fll(’/‘
BRAND

4=l nours awronony of I5 dB

<
3
Q
Decorodion: o .
TI®" Hashig) iuetootin” Headpiones 0
09704
A BP: left full-colour The 2 in 1 headphone: wired and wireless. Bluetooth
B BP: right full-colour mode allows total freedom of movement, and works with

the built-in Lithium battery. The wired mode (headphone
jack included) allows you to use your headset connected

battery is discharged.

19 cm
19 cm

PY\ﬂﬂﬂ@ TZC\/\HW(VZS: POLGKOL@'\H@: external P&CK&@\H@

directly to the smartphone / MP3 / tablet, in case the

10'm

®® —W‘-zo—wooo ]

D
? 5

(BP) britePix™ Vi .
+156 K 40 mm Q
Pa 50 9 U NdFe®

aL fePix

IEI 4-bh

BTePR\

BT7ePix\
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TECHNOLOGY

TnB®

3ning Bluetootin® Headpnones

MOQ 10V.

© hours awfonom of %2 de
FR> 8 heures d’autonomie
ES > 8 hol itonor

DE > 8 Stunden Unal

IT > 8 ore di autonomia 82

Decorodion:

The" Shing Bluefootn” Headphones
09675

A PD: headband left 1 colour

B BP: right full-colour

C BP: left full-colour

19 cm

PY\nﬂﬂ@ T@CV\HW(UZS:

PAD PRINTING (BP) britePix™
L fePix
BTePR\
NI

BTePix\
N

www.bicgraphic.eu

P&CK&@\H@

.30

extre

6 t24Kg

.%I‘fll(’/‘
BRAND

41 | Bluetootin® wirgless, wired, FM raudio and <D cordl

L 55%

Bluetooth® wireless 4-in-1 on-ear foldable headphones
with built-in microphone. Up to 8 hours of clear sound
provided with a 40 mm NdFeB magnet that can be
played from four different sources: Bluetooth® 2.1+ EDR
wireless, auxiliary cable included or SD card up to 16 GB.
Adjustable padded headband and cushioned pads for
maximum comfort.

ol POLCKOL@M@:

® S . |nf
—WL 24-24000 Q 3 ? 82 Uw m IEI 8n
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Active Noise Reduction Headphoms

MOQ 10V.

-ﬁ/‘fﬂe/‘
BRAND

Actve noise OOU’\CZH'\H@ T@CV\HO\O@@,
Wirgless and 50cm oo Y cole

ES > Tecnologia activa
de blogueo de ruido y
auriculares inalambrico

del5m

ogia attiva d
e del rumore e

zur Un

) driickung der cavo ausiliario da15m
Umgek dusche und
10 m Reich
X
Yo}
<
30 Premium stereo headset features active noise reduction

technology to eliminate any noise barriers between you
and your music. Discover a world without noise. With
Decorodion: a single push of a button, the noises disappear to leave
‘ lisation / Per ‘ room for music. Ideal for travellers, the Active noise
i ) reduction headset comes with an airplane adapter.
. The supra-aural headset is foldable and its headphones
The  Acfive Noise Redction Headpinones are rotating.
09695 e
A BP: full-colour

>
(Y]
o
]
o
4
I
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w
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T'nB®

187 cm

Hoérmu
abnehm

167 cm

PY\HTYH@ 1’86\/\1’\\0@)@& POLCKOL@\Y\@ external POLCKOL@\Y\@

®
ea —WL 20-20000 Q 3 8 @ 40 mm Q\ IEI 2
NdrFe® 5m

(BP) britePix™
C Al fePix
5P\
Neztur
BT7ePi\
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TECHNOLOGY

TnB®

HD Action Coumera

MOQ 10V.

Woder-yesistant, 40 winvtes of b&ﬁ’éﬂﬂ Ot 0Nnom

Decorodion:

Th® HD Action Coumera
09686
A BP: full-colour

PY\ﬂﬂﬂ@ T@CV\HWLUZ&

(BP) britePix™
a0 fePix

BTePR\

BritePix ™\
Ny

www.bicgraphic.eu

59 cm

POLCKOL@\Y]@:

.30

0 80%

.%/tfﬂe/‘

BRAND

Take videos and pictures of your adventures with this
quality 720p action camera. Micro HDMI and micro USB
connections. Maximum capacity of 32 GB (using a micro-
SD card, not included). Waterresistant up to 60 meters,
user manual and 7 different holding accessories.

externa POLCKOL@\Y]@:

2 +09Kg
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e Action Coumera

MOQ 10V,
.%I‘fll(’/‘

BRAND

£ 100%

.30

Real 4K video resolution, 16 megapixel CMOS. This action
camera will make your adventures just as exciting on
screen as in real life. WiFi, micro HDMI and micro USB
connections. Built-in microphone. Maximum capacity of
32 GB (using a micro-SD card, not included). Water-
resistant up to 60 meters, user manual and 12 different
holding accessories.
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Make Uour movies as ZXC'\TTY\@ S yovr Stunfs fihanks 10 fihe 4k ULUOKJ\Ml

Decorotion:

The 4 Action Comera

osess L T~Ul. oo
A BP: full-colour E
PY\ﬂﬂﬂ@ WCV\Y]W(UZS P&CK&@\H@ externo P&CK&@W\@! Checke ovt the video

@ | @ \\zf_o\/

(BP) britePix™
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TECHNOLOGY

SKROSS®

SKROSS®

ADAPT TO THE WORLD

.Uﬁ((/(f/ze/'

BRAND



(3 SKROSS® World 0 £vrope USB

ADAPT TO THE WORLD

MOQ 10V,
.(/Egltf/ze/(

BRAND

The wihole World & homne in eropel

£ 100%

>
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o
]
o
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w
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SKROSS®

An easy, reliable connection to the European standard
plug for devices from all over the world, with built-in USB
charger that can be used at the same time. Suitable for
equipment with earthed and unearthed plugs (2 and 3
poles) and USB devices. Receptacles for: Switzerland,
, Italy, Australia/China, UK, USA/Japan and Brazil.
Decovotion:

World 10 8UYOP4 Use
*USB 09677
A PD: max. 2 col.

7lcm

54 cm

PYW\ﬁﬂ@ T@CV\HWLUZS: POLCKOL@\H@: externa POLCKOL@W\@: Check out the Video
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50 *+3Kg %
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ADAPT TO THE WORLD

E3 SKROSS™ Pro Light” Use

MOQ 0.
.%I‘f/le/‘
BRAND
The smadest 3-pole world trovel
adapter Wit ovit-in Us® charger!
a
10
5
9 Decorodion:
OF
z |
il S
o Pro Light U®
*USB 09678

A PD: max. 2 col.
B PD: max. 2 col.
C PD: max. 2 col.

58cm

Ultra compact 3-pole travel adapter that can be used in
over 100 countries and functions as both a travel plug
and USB charger for travellers from Europe. Suitable for
connecting powerful devices such as laptops or travel
hairdryers and charging two smartphones via USB at the
same time.

58cm
58cm

—— 55em ———— 7cm

PYW\W\@ TZCV\HWLUZS: POLCKOL@W\@: externa POLCKOL@\H@:

PAD PRINTING
50 +7,2Kg
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ADAPT TO THE WORLD

£3 SKROSS™ World Adapfer MUV USB

MOQ 10v.
.%/‘f/((’/‘
BRAND
X
S
Q
10
o
Decoroion: 9
A
| @ 2
— l o S
world Adapter VOV UsB L 2] -
*USB 09474
A PD: max. 2 col. £
B PD: max. 2 col. 2
C PD: max. 2 col.
This innovative 2-pole adapter can be used in over 220
toom countries and functions as both as travel plug and USB
charger. It can connect simultaneously one unearthed
B [ 2-pole-plug and two USB devices with a rich charging
i T | — output of 2400 mA shared.
10 1 10
5 3X5 § 3X5
68cm 68cm
PY\ﬂﬁﬂ@ TZGV\HWLU@S: POLCKOL@\H@: externod P&CKOL@'\H@:

PAD PRINTING
50 +11,8Kg
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LIGHTERS SPECIAL PACKAGING

357

357

Box of 50 Metal Styl'it Case

Count Box 10u Cases

WRITING INSTRUMENTS SPECIAL PACKAGING

357
356
355
355
355
357
355
356
357
356
357

BIC® Cotton drawstring pouch
Black Two-Piece Gift Box

Black Velvet Pouch

Carton Black & Silver colour gift box
Cello Wrap

Count Box

Frosted Pouch

Hinged Gift Box

Plastic Bag

See-Through Gift Box

Tray of 10 writing instruments



LB PI.LKO)N

celo Wiap

Frosted Povch (For | or 2 items)

A SP: max. 1col.

Block Velver pPouch | irem

16 cm

D 30%

— 3cm —

Courton Black s Siver colovr @\ﬁ' oX

;@D
L 20x50mC )
i

\

>

(SP) SCREEN
PRINTING

16,4 cm

£ 30%

—36cm—

Block velvet pPouch for Sef

16 cm

D 30%

—— 5ecm ——

£ 50%

Price (CHF)
1 unit 017
2 units 035
3 units 052
4 units 069

Not available for graphite pencils or metal pens.

Due to different printing processes, the imprint colours on
pens and notepads may slightly differ.

Non disponible pour les crayons a papier ni pour les stylos en métal.

En raison des différents procédés dimpression, les couleurs de marquage
sur les stylos et les bloc-notes peuvent étre légérement différents.

No disponible para lapices de grafito o boligrafos de metal.

Debido a los diferentes procesos de impresion, los colores de impresion en
boligrafos y blocs de notas pueden ser ligeramente diferentes.

Nicht verfugbar fir Druckbleistifte und Metallkugelschreiber.

Aufgrund unterschiedlicher Druckverfahren kann es zu

leichten Farbabweichungen auf den Kugelschreibern und

Notizbldcken kommen.

Non disponibile per matite in grafite né per penne metalliche.

Per via delle differenti tecniche di stampa, i colori stampati sulle penne e sui
blocchi note potrebbero risultare leggermente diversi

Price (CHF)

091

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION
SP 052

Available for 1or 2 (slim) BIC® writing instruments except:
graphite pencils, BIC® Matic® Grip.

Disponible pour 1ou 2 (slim) BIC instruments d'écriture, a

I'exception des crayons a papier et du BIC® Matic® Grip.

Disponible para 10 2 (slim) Instrumentos de Escritura BIC*.

Verfligbar fir Toder 2 (Slim) BIC® Schreibgerate,

ausgenommen Druckbleistift BIC* Matic* Grip.

Disponibile per 10 2 strumenti di scrittura (sottili) BIC® eccetto: matite in
grafite, BIC® Matic® Grip.

L]
=
[C]
<
X
2
o

Price (CHF)
1item 0,54
for Set 091

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les instruments d'écriture a l'exception des crayons a papier.
Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de grafito.
Verfligbar fur alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte.
Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.

Price (CHF)

0,35

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
While stock lasts

Disponible pour tous les instruments d'écriture a I'exception des crayons a
papier. Jusqu'a épuisement des stocks

Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de
grafito. Hasta fin de existencias.

Verfligbar fur alle Schreibgeréte, ausgenommen Druckbleistifte. Solange
der Vorrat reicht.

Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite. Fino
a esaurimento scorte

www.bicgraphic.eu 355




Price (CHF)
Block. Two Piece Gift Box for | item

A SP: max. 1col. 138

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION
SP 0,52

£ 30%

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les instruments d'écriture a l'exception des crayons a papier.
Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de grafito.
Verflgbar fiir alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte.

165cm Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.
- 20 x 100 mm
%) | |
l (SP) SCREEN
PRINTING

Black. Two Piece Gift Box for Set Price (CHF)

2,30

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Only available unimprinted.

Disponible pour tous les instruments d'écriture a I'exception des crayons a
papier. Uniquement disponible sans marquage.

Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de
grafito. Solo disponible sin impresion.

Verflgbar fr alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte. Nur
unbedruckt erhaltlich,

Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.
Disponibile solo non stampato

0 30%

Hinged OIft BOX (for | or 2 iems) Price (CHF)

A BP: full-colour
2,99

£ 30%

(V)
=
0]
<
X
2
o
0
o

ADDITIONAL IMPRINT CHARGE PER COLOUR & POSITION
BP 109

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les instruments d'écriture a l'exception des crayons a papier.
Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de grafito.
Verfligbar fur alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte.
Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.

(BP) britePix™

3 60 x 170 mm : @
H H b ePix
| 3 L

75cm

————————————————————————————————————————————————————————— ]
ey

See-Througih OIfT BOX (for | or 2 itens) Price (CHF)

2,06

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les instruments d'écriture a l'exception des crayons a papier.
Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto lapices de grafito.
Verfigbar fur alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte.
Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.

0 30%
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cotton DYOU/\/STTH@ POUCV\

A SP: max. 2 col.
A OT: full-colour

283 cm

i o2ox2omm i

0 15%

175 cm

count Box

Small

(for 25 BIC® Media Clic)

Medium

(for 50 BIC® Media Clic or similar)
Large

(only for 100 BIC® Ecolutions®
Evolution)

PUSIC B0

Small

(for 25 BIC® Media Clic or similar)

Medium

(for 50 BIC® Media Clic or similar)

Large

(for 100 BIC® Media Clic or similar)
Price (CHF)

Small 0,558

Medium 115

Large 173

count BoX IV Cases

Price (CHF)
1,00

count BoX 10V Cases Child
Resistont

Price (CHF)
1,00

Price (CHF)
50-1 100-249  250-44  500-499  1000-7244  12500-44  5000-MA
Unimprinted 2,42 242 242 242 242 242 242
SP - - - 342 325 318 317
oT - - - 549 =l 4,96 4,94
Auvailable for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les instruments d'écriture & l'exception des crayons a papier.
Disponible para todos instrumentos de escritura , excepto ldpices de grafito.
Verflgbar fir alle Schreibgerate, ausgenommen Druckbleistifte.
Disponibile per tutti gli strumenti di scrittura eccetto matite in grafite.
(SP) SCREEN (OT) OFFSET
PRINTING TRANSFER
Price (CHF)
Small 0,86
Medium 121
Large 167

TYM of 10 \/\/Hﬁﬂ@ Instruments
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Price (CHF)

193

count BoX 10v J25 Child
Resistont

Price (CHF)
078

0X 0F 50 Vigfal St case

Price (CHF)
454

Available for BIC® Styl'it Luxury Lighter Case
family and BIC® Aluminium Flat Case.
Disponible pour la famille des BIC® Styl'it Luxury Lighter
Case et des BIC* Aluminium Flat Case.

Disponible para la familia BIC* Stylit Luxury Lighter Case y
BIC* Aluminium Flat Case.

Verfligbar flr BIC* Stylit Luxury Lighter Case

family und BIC® Aluminium Flat Case.

Disponibile per la famiglia BIC® Styl'it Luxury Lighter Case
family e BIC* Aluminium Flat Case.

Available for BIC® J26, BIC® J38 and

BIC® J39 Lighter.

Disponible pour les briquets BIC* J26, BIC® J38 et

BIC* J39

Disponible para los encendedores BIC* J26, BIC® J38 y
BIC* J39 Lighter.

Verflgbar fir BIC* J26, BIC* J38 und BIC* J39 Lighter.
Disponibile per gli accendini BIC* J26, BIC* J38 e

BIC* J39.

Available for BIC® J25 lighter.
Disponible pour le briquet BIC* J25.
Disponible para el encendedor BIC® J25
Verflgbar fur BIC* J25 lighter.
Disponibile per accendino BIC* J25.

Available for BIC® Clip Case, BIC® Styl'it Fashion Case
and BIC® 3D Case.

Disponible pour les coques BIC® Clip Case,

BIC® Stylit, Fashion Case et BIC® 3D Case.

Disponible para BIC* Clip Case, BIC* Stylit Fashion Case y BIC
3D Case.

Verflgbar flr BIC® Clip Case, BIC* Styl'it Fashion Case und BIC'
3D Case.

Disponibile per BIC* Clip Case, BIC* Styl'it Fashion Case e

BIC" 3D Case, www.bicgraphiceu 357




GENERAL INFORMATION

FR> Service d'impression en 48 heures

Gratuit sur plus de 100 produits BIC*®!

Conditions préalables du programme

INSTRUMENTS D'ECRITURE

o Impression a1 couleur (pour les produits métalliques, seule la gravure au
laser est disponible)

STICKY NOTES

o 75 x 75 mm Adhesive Notepad (50 feuilles et papier standard)

#101x 75 mm Adhesive Notepad (50 feuilles et papier standard)
BRIQUETS

o Impression a 1 couleur

POSITION DE L'IMPRESSION

o1 position standard

Quantité maximale

o Quantité indiquée en bas de la colonne de la liste de prix, sauf bloc adhésif
BIC® 75 mm x 75 mm et bloc adhésif BIC®

101 mm x 75 mm, disponibles jusgu’a 5.000 unités.

Pour les commandes en ligne

o Le code promotionnel 900000480 doit étre inclus dans le mot-clé.
Pays admis

o Pays de I'UE, Suisse et Norvege.

Détails supplémentaires du programme

o Dans le cas ou l'article commandé n'est plus disponible en stock, nous vous
offrirons un article alternatif d'une valeur égale ou supérieure. Dans ce cas,
le délai de fabrication sera calculé a partir du moment ou le client accepte
l'article alternatif et approuve le nouveau design.

Conditions de la commande

o L'approbation du design doit étre recue par BIC Graphic Europe avant
12200 GMT+, du lundi au vendredi.

o Les fins de semaine et les jours fériés locaux d’Espagne ne sont pas
considérés comme des jours ouvrables.

Expédition

» BIC Graphic Europe ne peut garantir une date spécifique de livraison, seule
la date d'expédition est garantie.

Divers

» Modiifications du design - Veuillez prévoir un temps supplémentaire pour
les ajustements de design.

o Les comptes dont le crédit est gelé ne sont pas acceptés.

» Cette promotion n'est pas applicable aux commandes retardées par de
mauvaises conditions atmosphériques, des catastrophes naturelles ou
d'autres événements hors du contrdle raisonnable de BIC Graphic Europe.

DE> 48-Stunden-Druckservice

Kostenlos fiir liber 100 BIC®-Produkte!

Angebotsanforderungen

SCHREIBGERATE

o Einfarbiger Aufdruck (bei Metallprodukten ist nur die Lasergravur moglich)
STICKY NOTES

75 x 75 mm Haftnotizen (50 Blatt und Standardpapier)

#101x 75 mm Haftnotizen (50 Blatt und Standardpapier)

FEUERZEUGE

o Einfarbiger Aufdruck

AUFDRUCKPOSITION

o Eine Standardposition

GroBRtmagliche Menge

e Menge der letzen Spalte der Preisliste, mit Ausnahme von BIC® 75 mm x 75
mm Haftnotizen und BIC® 101 mm x 75 mm Haftnotizen, erhaltlich bis zu 5000
Stiick.

FUr Online-Bestellungen

o Der Werbecode 90000480 muss als Schitisselbegriff mit angegeben werden.
Teilnahmeberechtigte Lander

o Lander der EU, die Schweiz und Norwegen.

Zusétzliche Angebotsdetails

o Falls wir den Artikel Ihrer Bestellung nicht auf Lager haben, werden wir lhnen
einen altemativen Artikel mit dem gleichen oder einem héheren Wert anbieten.
In diesem Fall wird die Produktionszeit von dem Moment an gezahlt, ab dem
der Kunde den alternativen Artikel und die neue Vorlagefreigabe akzeptiert hat.
Bestellanforderungen

o Die Freigabe der Vorlage muss bei BIC Graphic Europe um 1200 PM. GMT+],
von Montag bis Freitag eingehen.

o Wochenenden und lokale spanische Feiertage werden nicht als Werktage
anerkannt.

Versand

# BIC Graphic Europe kann kein spezifisches Lieferdatum garantieren, sondern
nur das voraussichtliche Versanddatum bekanntgeben.

Sonstiges

o Anderungen der Vorlage - Bitte geben Sie uns etwas zusétzliche Zeit fiir
Anpassungen an der Vorlage.

o Kreditkonten sind nicht zuldssig.

o Diese Aktion gilt nicht fUr Bestellungen mit Verzégerungen aufgrund von
schwierigen Wettersituationen, Naturkatastrophen oder jedweder anderer
Umstande, die sich auBRerhalb des Einflussbereiches von BIC Graphic Europe
bewegen.

358 www.bicgraphic.eu

ES> Servicio de impresion en 48 horas

iGratis en mas de 100 productos BIC®!

Requisitos del programa

INSTRUMENTOS DE ESCRITURA

» Impresion a 1 color (para productos metalicos sélo impresion laser)
STICKY NOTES

» 75 x 75 mm Adhesive Notepad (50 hojas y papel estandar)

#1071 x 75 mm Adhesive Notepad (50 hojas y papel estandar)
ENCENDEDORES

o Impresion a1 color

POSICION A IMPRIMIR

» 1 posicion estandar

Cantidad maxima

» Precio de Ultima columna, excepto BIC® 75 mm x 75 mm y BIC®

101mm x 75 mm Adhesive Notepad, disponibles hasta 5.000 unidades.
Para pedidos online:

» El cédigo promocional 90000480 debe incluirse en la palabra clave.
Paises de aplicacion

» UE, Suiza y Noruega.

Detalles adicionales del programa

» En caso de no tener stock de los articulos solicitados, le ofreceremos

un articulo alternativo de igual o superior valor. En este caso, el tiempo
de espera de produccion se contara desde el momento en que el cliente
acepte el producto alternativo y la nueva aprobacion del disefio.
Requisitos del pedido

» Las aprobaciones de disefios deben ser recibidas por BIC Graphic Europe
antes de las 12:00 p.m. GMT+1, de lunes a viernes.

» Fines de semana y festivos locales en Esparia no se consideran dias habiles.
Envio

» BIC Graphic Europe no puede garantizar una fecha de entrega especifica,
Unicamente se puede garantizar nuestra fecha del envio.

Otros

» Cambios en diserios - Las correcciones de sus disefios supondran tiempo
adicional.

« No aplicable en clientes con cuentas pendientes de pago.

» Promocion no aplicable en caso de fuerza mayor o cualquier otra
situacion fuera del control de BIC Graphic Europe.

IT> Servizio di stampa 48 ore

Gratis su piu di 100 prodotti BIC®!

Condizioni del programma

STRUMENTI DI SCRITTURA L\
» Stampa a 1 colore (per i prodotti in metallo disponibile solo incisione laser) 1
STICKY NOTES

» 75 x 75 mm Adhesive Notepad (50 fogli e carta standard) \

#101x 75 mm Adhesive Notepad (50 fogli e carta standard)

ACCENDINI

» Stampa a1 colore

POSIZIONE DI STAMPA

» 1 posizione standard

Quantitativo massimo

» Quantitativo ultima colonna del listino prezzi, tranne che per blocco note
adesivo BIC® 75 mm x 75 mm e blocco note adesivo BIC® 101 mm x 75
mm, disponibili fino a 5.000 unita.

Per ordini online

» | codice promozionale 90000480 debe essere incluso nella parola chiave.
Paesi che possono accedere all'offerta

» Paesi UE, Svizzera e Norvegia.

Ulteriori dettagli

» In caso di esaurimento dellarticolo ordinato, ti offriremo un articolo.
Alternativo di valore equivalente o superiore. In questo caso il tempo

di produzione sara calcolato dal momento in cui il cliente ha accettato
l'articolo alternativo e approvato la nuova grafica.

Requisiti dell'ordine

» L'approvazione della grafica deve essere ricevuta da BIC Graphic Europe
entro le ore 12:00 p.m. GMT+], da lunedi a venerdi.

» Fine settimana e festivita locali spagnole non sono considerati giorni
lavorativi.

Spedizione

» BIC Graphic Europe non puo garantire una data specifica di consegna,
solo la data di spedizione.

Altro

» Modiifiche della grafica - si prega di concedere tempi pil lunghi per gli

adeguamenti della grafica. 4

» Non applicabile a clienti con sospensione del credito. V4
» Questa promozione non si applica a ordini ritardati da condizioni V4
meteorologiche avverse, disastri naturali o altri eventi al di fuori del ¢
ragionevole controllo di BIC Graphic Europe. p
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H4B-Nour PYW\W\@ Seyvice

FREE ON MORE THAN 100 BIC® PRODUCTS!

PROGRAMME REQUIREMENTS

@ WRITING INSTRUMENTS
» 1-colour imprint (For metal products only Laser
engraving available)

@ STICKY NOTES
» 75 x 75 mm Adhesive Notepad
(50 sheets and standard paper)
» 101 x 75 mm Adhesive Notepad

(50 sheets and standard paper)

@ LIGHTERS

» 1-colour imprint

@ IMPRINT POSITION

» 1 standard position

Maximum Quantity
» Price End Column Quantity, except BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive

Notepad and BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepad, available up
to 5000 units

For online orders

» The promotional code 90000480 must be included in the key word.

Eligible Countries

» EU countries, Switzerland and Norway.

Additional Programme Details

» In the event that we are out of stock of the item ordered, an
alternative item of equal or greater value will be offered. In this case
the production lead time will be counted from when the customer
has accepted the alternative item and also the new artwork approval.
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Order Requirements

» Artwork approval must be received by BIC Graphic Europe by
12:00 p.m. GMT+1, Monday to Friday.

» Weekends and local Spanish holidays are not considered as
working days.

Shipping

» BIC Graphic Europe cannot guarantee a specific delivery date; only
shipping dates are guaranteed.

Other

» Artwork Changes - Please allow additional time for artwork
adjustments.

» Accounts on credit hold are not eligible.

» This promotion does not apply to orders delayed by forces or
major events beyond BIC Graphic Europe’s control.

www.bicgraphic.eu 359
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FR> Informations BIC® Sticky Notes

En raison de la nature du papier BIC® Sticky Notes, les résultats

a limpression auront un aspect mat, et non brillant. Les couleurs
de référence choisies doivent étre sélectionnées dans le guide
d’'une couleur spécifique. Les BIC® Sticky Notes sont imprimés

en quadrichromie (CMYK), une technique qui ajuste la couleur
d'impression afin de correspondre aux références d’'une couleur
spécifique.

Pour toute demande d’une couleur spécifique, nous pouvons
proposer une impression avec une 5e couleur de ce Guide, a un prix
majoré.Pour plus d'informations sur la maniére d’obtenir la couleur
correspondante la plus proche pour des impressions sur différents
produits de notre catalogue, veuillez contacter notre service client..

ZONE D'IMPRESSION

Méme si la partie supérieure du bloc de papier peut étre imprimée
(la partie adhésive), elle peut seulement étre imprimée jusqu’a 60 %
d’encre totale.

Indépendamment de la zone adhésive, nous recommandons
d'imprimer uniquement 30 % de la surface du produit afin de laisser
de 'espace pour la prise de notes et d’éviter ainsi d’éventuelles
problemes d’adhésion de I'encre sur le papier.

FORMES SPECIALES D’ESTAMPAGE ET AUTRES
PERSONNALISATIONS

Soyez le plus original | Demandez vos blocs adhésifs BIC® Sticky
Notes avec votre forme personnalisée ou adaptez-les en incluant
votre propre logo sur le verso des blocs. Veuillez vérifier les
conditions de ces formules spéciales avec votre contact habituel.

IMPRESSION SHADOW OU FANTOME

Les impressions Shadow ou fantdme sont disponibles sans surco(t.
Les photographies, les dessins ou logos de grande taille qui couvrent
la majorité de la surface centrale ont un meilleur rendu. Comme ces
impressions sont tres claires, les textes et numéros de téléphone ne
sont pas recommandés en Shadow ou fantéme. Les meilleurs rendus
sont obtenus a partir d'images tramées aux environs de 10 %.
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DE> Information BIC® Sticky Notes

Aufgrund der Papier- Beschaffenheit der BIC® Sticky Notes, fallt das
Druckergebnis matt aus. Die gewtnschten Farbreferenzen wahlen
Sie aus der PMS Farbpalette aus. BIC® Sticky Notes werden im
Offset-Druck nach Euroskala (CMYK) bedruckt. Dank dieser Technik
wird das Farbergebnis an die gewlinschten Pantone-Referenzen
angenahert. Wenn Sie ausdrUcklich eine Pantone-Farbe wiinschen,
koénnen Sie zusatzlich eine flinfte Farbe aus unserem verfligbaren
Repertoire auswahlen.

Hierflr wird ein Aufpreis berechnet. Weitere Informationen zur
Farbangleichung bei Bestellung verschiedener Produkte erhalten Sie
von lhrem Customer Service.

DRUCKBEREICH

Obwohl es mdglich ist auf dem oberen, dem Haftbereich des

BIC® Sticky Notes zu drucken kann nur bis zu maximal 60% der
Druckfarbe aufgebracht werden.

AuBerhalb des Haftbereichs sollte maximal 30% der Flache bedruckt
werden, um moglichst viel Platz fUr Notizen frei zu lassen und das
Risiko unvollstéandiger Aufnahme der Schreibtinte zu vermeiden.

SPEZIELL GESTANZTE FORMEN UND ANDERE
KUNDENSPEZIFISCHE ANPASSUNGEN

Seien Sie der Originellste! Bestellen Sie Ihre BIC® Sticky

Notes Haftnotizen in der von Ihnen gewUnschten Form oder
individualisieren Sie die RUckseite der Pads mit Inrem eigenen
Logo. Bitte sprechen Sie Uber die Méglichkeiten flr diese speziellen
kundenspezifischen Anpassungen mit Ihrem zustandigen
Ansprechpartner.

SHADOW-DRUCK

Flood- und Shadowdruckeffekte sind ohne Aufpreis erhaltlich. Fotos,
Zeichnungen oder groBe Logos, die einen Grofteil der Grundflache
bedecken, eignen sich daftir am besten. Texte und Telefonnummern
sind flr Hintergrunddrucke nicht geeignet, da sie zu schwierig zu
erkennen sind. Beste Resultate werden mit 10% Rasterung erzielt.
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ES> Informacién BIC® Sticky Notes

Debido a la naturaleza del papel para BIC® Sticky Notes el resultado
impreso serd mate, nunca brillo. Los colores de referencia solicitados
deben ser de la guia de colores exactos. El proceso de impresion
para BIC® Sticky Notes es en cuatricromia (CMYK), y el resultado
impreso puede variar de la referencia pantone solicitada.

En el caso de querer un color directo, podemos ofrecer la impresion
con un 52 color de dicha Guia. Para una mejor aproximacion de
color entre los diferentes productos de nuestro catdlogo, pénte en
contacto con nuestro departamento de Atencion

al Cliente.

AREA DE IMPRESION

A pesar de que la parte superior del taco de papel se puede imprimir
(la parte adhesiva), sdlo se puede imprimir hasta un 60% de tinta
total.

Ademas de la zona adhesiva, recomendamos imprimir Unicamente el
30% de la zona correspondiente al taco de papel, con el fin de dejar
mas espacio libre para tomar notas y evitar una absorcion incorrecta
de la tinta.

FORMAS ESPECIALES Y OTRAS PERSONALIZACIONES

iSé el mas original! Solicita tus BIC® Sticky Notes con la forma
deseada o personaliza con tu propio logo la hoja trasera de los
blocs adhesivos. Por favor, consulta las condiciones de estas
personalizaciones especiales con tu persona de contacto habitual

IMPRESION “MARCA DE AGUA”

Podemos ofrecerte “marcas de agua” sin coste adicional alguno.
Las fotografias, los dibujos lineales o los logotipos de gran tamaio
que cubren la mayor parte del espacio central son las opciones que
ofrecen mejores resultados. Puesto que la impresion de “marcas de
agua” es muy clara, no se recomienda para nimeros de teléfono o
texto. Las mejores “marcas de agua” son aquellas que se imprimen
en torno al 10% de intensidad.

______————————_-
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IT> Informazioni BIC® Sticky Notes

Data la natura della carta usata per BIC® Sticky Notes il risultato di
stampa sara opaco, mai brillante. | colori scelti per la stampa devono
essere colori di riferimento esatti. Il processo di stampa di BIC® Sticky
Notes & la quadricomia (CMYK) ed il risultato puo variare rispetto al
colore di riferimento richiesto.

Se si desidera un colore preciso, potrebbe essere scelto un quinto
colore dalla suddetta guida a un costo aggiuntivo.

Per maggiori informazioni sulla migliore corrispondenza del colore
di stampa per i vari prodotti del nostro catalogo, contattare il nostro
Servizio Clienti.

AREA DI STAMPA

Anche se la parte superiore del blocchetto si puod stampare (la parte
adesiva) si raccomanda di non usare quest’area per una stampa a
tutto colore.

A parte la zona adesiva, si raccomanda di stampare unicamente

il 30% della superficie del prodotto, per lasciare piu spazio libero
per prendere appunti ed evitare un assorbimento irregolare
dell'inchiostro.

FORME SPECIALI FUSTELLATE E ALTRE PERSONALIZZAZIONI
Sii il piu originale! Richiedi il tuo blocco note adesivo BIC® Sticky
Notes con la forma realizzata su misura per te, oppure personalizza
con il tuo logo il lato posteriore del blocco note. Ti invitiamo a
verificare le condizioni di queste speciali personalizzazioni con il tuo
referente abituale.

EFFETTO FANTASMA

Possiamo stampare effetti fantasma o sfumature senza costi
aggiuntivi. Le fotografie, i disegni lineari o i logotipi di grandi
dimensioni che coprono la maggior parte dello spazio centrale sono
le opzioni che danno i migliori risultati. Dal momento che le stampe
ad effetto fantasma sono molto chiare, non sono consigliabili per
numeri di telefono o testo.

Gli effetti fantasma migliori sono quelli che si stampano a circa il 10%.

(T~
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R@I© ITICKY NOTES Gengrod informadion

Due to the nature of BIC® Sticky Notes paper, resulting imprints will appear as matte, without shine.
The reference colours chosen must be selected from the exact colour guide. BIC® Sticky Notes are
printed using a 4-colour process (CMYK), a technique which adjusts the imprint colour to match
the references in the exact colour guide. As such, the resulting imprint may differ slightly from the

selected exact colour guide.

If a direct exact colour is desired a fifth colour may be chosen from the aforementioned Guide for
an additional charge. For more information on achieving the closest colour match for imprints on
different products within our catalogue please contact our Customer Service Department.

Despite the fact that it’s possible
to print on the upper part of the
pad (the adhesive area) we can
only print up to 60% colour in
this area.

Apart from the adhesive area, we
recommend only printing 30% of
the print area of the product to
leave space for note taking and
avoid poor ink absorption.

DIE CUT SPECIAL SHAPES

AND OTHER CUSTOMISATIONS

Be the most original! Request your
BIC® Sticky Notes Adhesive pad with
your desired custom-made shape

or customise with your own logo

the backsheet of the pads. Please
check the conditions of these special
customisations with your usual contact
person.
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Shadows or phantom imprints
are available at no extra charge.
Photographs, line drawings and
large logos that cover most of
the space at the centre look best.
As they are very light, text

and phone numbers are not
recommended as phantoms.

The most appealing shades are
about 10%.

www.bicgraphic.eu
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FR> Informations générales
Options spéciales

Puffy glitter: texture avec paillettes colorées,
Puffy printing: Une personnalisation soulignée
par notre encre « Puffy » pour donner un effet
de relief a votre \ogo.

4-colour process: Permet la reproduction
d'images de haute résolution, Idéal pour la
reproduction de photographies. Original et
attrayant

Encre métallique: Modernisez votre message en
ajoutant des encres métalliques d'impression,
sans frais. Disponible en bleu, vert et rose.

BR: Finition brillante,

Glow in the dark: faites étinceller votre margue
méme dans le noir X X

Finition metallique; "Crée des effets métalliques
sur les images ou 'arriere-plan.”

Finition holographigue: Transformez votre logo en

Mate: Finition mate.
UV Finition extra brillante.
Sandly: effet papier de verre, avec une texture
ranuleuse i X
igital: Quadrichromie haute définition. & 360°
degrés et sur toute la longueur du corps du
crayon.
britePix™: Votre message peut maintenant étre
imprimé en quadrichromie et d'une excellente
guahte image afin de produire une impression
urable et persistante de votre logo.
britePix™ Texture: britePix™ Texture apporte

une
nouvelle touche haut de gamme au

concept britePix™. Désormais, vous pouvez non
seulement voir tout en

couleur, mais aussi le toucher !
br\teP\x‘MBersonahsat\on Personnalisation
britePix™ Personnalisez cdhaque unité dans une

seule et méme commande.

Abréviations

SP = Sérigraphie

LE = Gravure laser

4CP = Procédé de quatrichromie
BS = Estampage

B = Embossage

PD = Tampographie
DT = Transfert digital

DG = Digi
BP= briteP

tal
ix™

BP Texture; = britePix™ Texture
OT = Transfert offset
MOQ

= Offset transfer minimale de commande

Ink colours

Encre noire
Encre bleue claire

Encre verte claire
Encre verte foncée

Encre bleue foncée  Encre rose
Encre rouge Encre violette
Encre fluo
Modes d Ecriture
« Bille . Cra[yon
« Stylo Plume / « Stylo a bille roulante
« Surligneur * Gel .
* Marqueur « Feutre pointe fine
* Porte-mine * Tipp-Ex®

BIC® Easy-Clide system option Offre une encre
qui est 35 % plus fisse et plus épaisse que votre

DE> S‘Ymbole & abkiirzungen

Speziel

le Moglichkeiten

Pui %htter: Farbige Glitter-Textur

Pu ruck: Eine uberzeugende Personalisierung
mit Unserer “Puffy’-Tinte, die Ihrem Logo einen
Relief-Effekt verleint X

4-Farbdruck: Aufdruck von Bildern mit hoher
Auflosung. Ideal fur Fotodrucke. Origineller
Blickfang.

Metallic-Tinte: Verleihen Sie Ihrer Botschaft ohne
Aufpreis eine besondere Wertigkeit mit Metallic-
Drucktinten. Verfagbar in Blau-, Grin- und
Rosaténen.

BR: Digitaldruck mit Glanzeffekt.

Glow in the dark: Lassen Sie Ihre Marke erstrahlen,
elbst in der Dunkelheit .
Metallic-Ausfiihrung: Drucktinten mit Metallic-
%ﬁekt ohne Aufpreis. Erhaltlich in Blau, Gran und

in

Holographie-Ausfertigung: Verwandeln Sie

hr Logo in ein dreidimensionales Bild durch

Hologramme. Verleiht Ihrer Botschaft eine

atemberaubende Wirkung. -

Matte; Digitaldruck mit mattem Finish.

UV: Digitaldruck mit Hochglanzeffekt.

Sandg:_ Sandpapier-Effekt mittels feinkdrniger

Oberflache.

Digital: Hochauflbsender Vierfarb-Prozess. 360°

Rundumdruck auf dem ganzen Schaft.

pritePixTM: Ihre Nachricht kann nun in voller

Farbe mit grafischer Brillianz gedruckt werden,

wobei ein dauerhafter. lebendiger und blelbender

Eindruck Inres Logos sichergestellt wird.

britePix™ Texture: britePix"™Texture ist eine neue

Erganzung fUr unser britePixTM Druckkonzept -

man kann die Farben jetzt nicht nur sehen, man
ann sie auch fuhlen!

britePix™ Personalisierung: prite Pix™ .

Personalisierung Personalisieren Sie |hre brite

Pix Bestellung. Geben Sie jedem Artikel Ihrer

Bestellung eine individuelle Note,

Abkirzungen

SP = Siebdruck

LE = Lasergravur
4CP = 4-Farbdruck
HS = Hotstamping

DB=P

régung

PD = Tampondruck

DT = Digitaldruck

DG = Digital

BP= britePix™ )

BP Texture= britePix™ Texture
OT = Offset-Transferdruck

MOQ = Mindestbestellmenge

Ink colours

Schwarze Tinte Hellgrine Tinte

Hellblaue Tinte Dunkelgrune Tinte

Dunkelblaue Tinte Rosa Tinte

Rote Tinte Violette Tinte .
Fluoreszierende Tinte

Schreibtechniken .

* Kugelschreiber * Bleistift

* Fullfederhalter * Rollerball

* Leuchtmarker * Gelschreiber

* Permanent Marker  « Fineliner

« Druckbleistift « Tipp-Ex®

BIC® Easy-Glide system option
545% weicher und préaziser als eine herkdmmliche
ine.
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stylo a bille actuel

Autres symboles

Mix&Match: Des centaines de couleurs de
compasants en stock pour la personnalisation
complete des instruments d'écriture.

PMS Service; Choisissez la couleur PMS Pour des
décorations les mieux adaptées a votre logo

QR CODE: scannez le QR code et visionnez la

vidéo
+ 48 hour; Service 48 h disponible i
Mobius loop: Le produit contient des matériaux
recyclés. Si vous voulez plus informations
sur notre BIC® Ecolutions® et son mode d
fabrication https.//www.bicworld.com/fr/nos-
engagements/en-bref i
Renewable Resource: Produit fabriqué avec des
matériaux respectant 'environnement, utilisant
des matériaux renouvelables de coniferes
olymeres cellulosiques).
ays d'origine X i
APP: Téléchargez | “application de BIC*Graphic
et scannez les Tes pages ou figure cette icone.
Nouveautés / Nouveaux coloris. ,
EN 13869: Réglement de sécurité des enfants
Four les briguets X
SO 22702; Cette norme certifie la qualité de
tous les brﬁuets a usages multiples.
ISO 9994: Normes de sécurité internationales
gour les briquets.
t\ck% Notes: Nombre de pages
Notebooks: Nombre de pages
Informations sur l'emballage X
BIC® Boy: Iconic BIC* Boy est embossé
Bande lubrifiante
Nombre de lames
BIC" Mega Lighter: usage quotidien du
BIC® Mega Lighter
* Nombre d'allumages
« Tube de gel a raser 10 ml uniguement
disponible pour I'Autriche, la Belgique, la
France, Allemagne, I'ltalie, le Luxembourg,
les Pays-Bas, le Portugal, la Roumanie,
I'Espagne, la Suisse et le Royaume-Uni.
Exclusive Articles exclusifs disponibles
seulement dans notre catalogue.
Blyetooth®
Fréquence
Impedance
Sensibilité
Diametre aimant
Sans cables
Autonomie de la batterie
Longueur du cordon
Résistant a ["eau
Puissance
Antichoc
Point par pouces
Entree/sortie alimentation
Résolution du video
Résolution du video
Objectif du caméra
Dimension du ecran

Dimensions,

Les dimensions publiées de tous les produits
correspondent a la taille maximale, quelle que soit
la position du dessin.

Andere Symbole

* Mix&Match; Hunderte von Farben bei den
Schreibgerate-Komponenten auf Lager. FUr eine
komplette Personalisierung. .

* PMS Service: Wahlen Sie die PMS-Farbe flr
Verzierungen, die am besten zu Ihrem Logo

passt

QR CODE: Scannen Sie den QR Code und sehen
Sie sich das Video an

48 hour; 48 Stunden Service

Mobius Schleife: Das Produkt enthalt recyceltes
Material, Mehr Informationen unter:
bicgraphic.eu/ie/sustainable-development html
* Renewable Resource: Das Produkt ist zu aus
umweltfreundlichem Material hergestellt, indem
natdrliche, ereuerbare Weichholz-Materialien
verwendet wurden (Polymere auf Cellulose-

asis).
Herkunftsland
APP: Laden Sie sich die BIC Graphic App
herunter und scannen Sie die mit diesem Symbol
ekennzeichneten Artikel.
eue / Neue Farben . .
EN 13869 Europaische Kindersicherheitsnorm fur
Feuerzeuge. .
« 1SO 22702 Dieser Standard zertifiziert die Qualitét
aller Feuerzeuge. _ .
* 1SO 9994 Internationale Sicherheitsstandards fur
Feuerzeu%e
Sticky Notes Anzahl der Blatter.
Notebooks Anzahl der Blatter.
Information zu Verpackun%en .
BIC*® Boy: Der ikonische BIC©-Boy ist hier
auf%e ragt
Cleftstreifen
Anzahl der Klingen .
BIC® Mega Lighter. Verwendung des BIC® Mega
Lighters in Alltagssituationen.
Anzahl der ZUndungen .
Rasiergeltube 10 minur erhdltlich in Osterreich,
Belgien, Frankreich, Deutschland, Italien,
Luxemburg, Niederlande, Portugal, Ruméanien,
Spanien, Schweiz und Vere\m?tem Konigreich.
Exklusivartikel Markiert Artikel, die Sie
ausschlieBlich aus unserem Katalog bestellen
onnen.
Bluetooth®
Frequenz
Scheinwiderstand
Empfindlichkeit
Magnetdurchmesser
kabellos
Akkulaufzeit
Kabellange

Punkte pro Zoll
Eingangs-/Ausgangsleistung
Videoauflosung
Kameraauflosung
Kameraobjektiv
BildschirmgroRe
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Abmessungen . .

Die Abmessungen, die flr jedes Produkt
angegeben werden, entsprechen dessen
maximaler Gréie, in Unabhangigkeit von der
Zeichnungsposition.

ES> Simbolos y abreviaturas

Técnicas de impresion )

Puffy glitter: Textura de color brillante
Impresion Puffy: Resalta tu personalizacion
dandole efecto relieve a tu logo. i
4-colour process: Permite la reproduccion
de imagenes de alta resolucion. Ideal para
la reproduccion de fotografias. Original y
atractivo, | X L .,
Tinta metalica: Tinta metdlica sin ningun coste
adicional. Disponible en colores azul, verde y

rosa.

BR: Acabado brillante .

Glow in the dark: Haz que tu marca brille

incluso en la oscuridad. i

Acabado metalico: Crea efectos metalicos en

imagenes o fondos. v

Acabado holografico: Convierte tu logo

en una imagen tridimensional usando

hologramas.

Mate: Acabado mate.

UVI: Acabado super brillante.

Sandy: Textura granulada con efecto arena.

Digital: Cuatricromia de alta definicion. 360°

en el cuerpo entero.

britePix™: Impresion a todo color con

resultados fotogréficos de alta calidad que

asegura una impresion duradera de su logo.

britePix™ Texture: britePix™ Texture es un

anadido premium al concepto britePix™ -

ahora no solo puedes verlo sino que itambién
uedes sentirlol o
ritePix™™ personalisation: Personalizacion

britePix™. Personaliza cada unidad en el

mismo pedido britePix™.

Abreviaturas

SP =Serigrafia |

LE =Impresion a laser .
4CP = Proceso de cuatricromia
HS = Hot stamping

DB = Grabado en relieve

PD = Tampografia

DT = Transferencia digital

DG = Digital

BP Texture; = britePix™ Texture

OT = Transferencia offset .
MOQ = Cantidad minima de pedido
Colores de tinta
Tinta negra
Tinta azul claro

Tinta verde claro
Tinta verde osuro

Tinta azul oscuro Tinta rosa

Tinta roja Tinta morada
) Tinta fluo

Modos de escritura .

« Boligrafo « Lapiz

* Pluma * Roller

* Resaltador * Gel .

« Marcador « Escritura fina

« Portaminas * Tipp-Ex®

BIC® Easy-Glide system option: 35% mas
flu‘\[doly mas intenso que nuestro boligrafo
actual:

IT> Simboli & abbreviazioni
OEzwom speciali _
« Puffy glitter: texture con glitter colorati
Puffy printing: Una personalizzazione
evidenziata con il nostro inchiostro "Puffy”
per dare un effetto a rilievo al tuo logo.
4-colour process; Consente la riproduzione
diimmagini ad alta risoluzione, |deale per
la riproduzione di fotografie. Originale e
attraente. . .
Inchiostro metallizzato: Stampa metallizzati
senza costi aggiuntvi. Disponibile nei colori
blu, verde e rosa.
BR: finitura brillante .
Glow in the dark: rendi il tuo marchio visibile
anche al buio . .
Finitura metallica: Crea effetti, immagini
o sfondi metallici. Il tuo marchio sara
inconfondibile
Finitura olografica: Trasforma il tuo logo
in un'immagine tridimensionale con gfi
ologrammi; Rende il tuo messaggio
straordinario.
Matte: finitura opaca
UV: finitura lucida
Sandly: effetto sabbia con texture granulata
Digital: Alta definizione - stampa in digitale
in quadricromia, 3602 gradi su tutta la
lunghezza del corpo.
britePix™: Il messaggio puo’ essere. .
stampato a colori con I'eccellente risoluzione
fotografica che assicura un impressione
durevole e vibrante del vostro logo
britePix™ Texture . .
britePix™ Texture e un salto di qualita nel
nostro concetto di stampa britePix™ - ora
non solo

uoi vedere il colore pieno, ma puoi anche

occarlo! o
britePix™ personalisation i
Personalizzazione britePix™. Personalizza
ogni unita dello stesso ordine britePix™

Abbreviazioni

SP =Serigrafia

LE = Incisione laser

4CP = Stampa in quadricromia

HS = Stampa a caldo

DB = Bassorilievo

PD = Stampa a tampone

DT = Trasferimento digitale

DG = Digitale

BP= britePix™

BP Texture = britePix™ Texture

OT = transfer in offset i
Q = Quantitad minima d'ordine

Colori d'inchiostro:

nero verde chiaro
azzurro verde
blu rosa
rosso viola
fluo
Modalité di scrittura .
* Penna a sfera « Matita
« Penna Stilografica  « Roller
« Evidenziatore * Gel
« Pennarello « Finestyle
« Portamine * Tipp-Ex®

BIC® Easy-Glide system option
Offre il 35% di scrittura pid fluida e corposa
rispetto agli inchiostri standard,

Otros simbolos

Mix&Match: Cientos de componentes de

instrumentos de escritura para una completa
ersonalizacion )

« PMS Service: Elija para los atributos, el colour

PMS que mejor se adapte a sulogo

Coédigo QR: Escanea el codigo QR y mira el

VvIgeo

« 48 hour: Servicio 48 h disponible

+ Mobius loop: El producto contiene material
reciclado. Para mas informacion sobre
nuestros productos BIC Ecolutions® y como
estan hechos visita: https;//www.bicworld.
com/fr/nos-engagements/en-bref

*+ Renewable Resource: Producto elaborado de

material ecologico fabricado con materiales

de coniferas naturales renovables (polimeros

celuldsicos).

Pais de origen B . .

APP: Descarga la aplicacion de BIC® Graphic
escanea las paginas que tengan este icono.

+ Nuevo / Nuevos colores .

« EN13869: Regulaciones Europeas para

Encendedores con seguridad para nifos . .

1SO 22702: This standard certifies the quality

of all utility. lighters. .

1SO 9994: Normas internacionales de

seguridad para encendedores.

St\ck% Notes: Numero de hojas.

Notebooks: Numero de hojas.

Informacion de envasado . X

BIC® Boy: El iconico BIC® Boy con relieve aqui

Banda lubricante

Numero de ho#as -

BIC® Mega Lighter: Usa el BIC® Mega Lighter

diariamente. .

Numero de encendidos .

Gel de afeitado de 10ml sélo disponible
ara Austria, Bélgica, Francia, Alemania,

talia, Luxemburgo, Paises Bajos, Portugal,

Rumania, Espafia, Suiza y Reino Unido

Exclusivo Productos exclusivos solo

disponibles a través de nuestro catalogo.

Bluetooth®”

Frecuencia

Impedancia

Sensibilidad i

Diametro del iman

Sin cables

Autonomia de la bateria

Longitud cable

Resistente al agua

Potencia

A prueba de golpes

Puntos por pulgada o

Entrada/salida corriente eléctrica

Resolucion video

Resolucion camara

Objetivo camara

Dimension pantalla

Dimensiones

Las dimensiones publicadas en cada producto
corresponden a su tamano maximo,
independientemente de la posicion que
muestre el dibujo.

Altri simboli o o

» Mix&Match: Centinaia di colori dei .
componenti di produzione degli strumenti
di scrittura per una personalizzazione
completa, .

.+ PMS Service: Scegli il colore PMS per le

finiture che meglio si adatta al tuo logo

CIQRd DE: scannerizza il QR code e guarda

il video

48 hour; Servizio in 48 ore disponibile

Mobius loop: Per maggiori informazioni sui

nostri prodotti BIC EColutions® e da cosa

no compost] visita la web: https:;//www.
bicworld.com/fr/1 nos-eng%gements/en-bre

Renewable Resource: Prodotto composto

da materiale ecologico, realizzato con:

materiali naturali di conifere rinnovabili

&pohmen cellulosici). .

PP: Scarica la app di Bic Graphic e
scannerizza le pagine che abbiano

uest'icona.

aese dorigine

Nuovi / Nuovi colori

Morbido al tattol Toccare questo produtto

sara una sorpresa. o

EN 13869: Normativa europea per accendini

sulla sicurezza dei bambini. .

ISO 22702: Questa normativa certifica la
ualita di tutti i nostri accendini. o
O 9994: Norme di sicurezza internazionali

per gli accendini. X X

Sticky Notes: Numero di fogli.

Notebooks: Numero di fogfi.

Informazioni sul packa%mg o

BIC® Boy: liconico BIC Boy € impresso qui

Strisca lubrificante

Numero di lame » .

BIC® Mega Lighter: Utilizzo quotidiano del

BIC® Mega Lighter

Numero di accensioni

Confezione di gel da rasatura da10 ml,

disponibile solo per Austria, Belgio, Francia,

Germania, Italia, Lussemburgo, Paesi Bassi,

Portogallo, Romania, Spagna, Svizzera e

Regno Unito. .

Esclusivo Prodotti che sono esclusivi

allinterno del nostro catalogo.

Bluetooth®

Frequenza

Impedenza

Sensibilta

Diametro magnete

Senza cavo .

Autonomia della batteria

Lunghezza cavo

Resistente allacqua

Potenza

A prova di urti

Punti per pollice .

Entrata/uscita alimentazione

isoluzione video

Risoluzione camera

Obiettivo camera

Dimensione schermo

Dimensioni . . .

Le dimensioni pubblicate relative a ciascun
prodotto corrispondono alla sua dimensione
massima indipendentemente dalla posizione
del disegno.



%WWOO\S & Abbreviotions

Puffy glitter M
emnE Coloured glitter texture.

Puffy Printing
PUFFY | Highlighted personalisation giving |

a relief effect to your logo.

4-Colour Process

Metallic Finish
Create metallic effects on
images and backgrounds.

Holographic Finish
Convert your logo into a
three-dimensional

(Gt

abi fePix

Digital

High-definition 4-colour process.
3602 degrees and full length of
the barrel/body.

britePix™

Full-colour with photographic
excellence, producing a durable
imprint that ensures lasting

@@ Aiiows reproduction of V| Matt impressions of your logo.
. high-resolution images. Ideal for Matt finish. britePix™ Texture
reproducing photos. 0
P 9P BIePIN ritePix™ Texture is a fresh addition
Ed BR uv = to our britePix™ concept: now you
Brilliant finish. : L don'’t just see the full colour - you
High gloss finish. can feel it!
Glow in the dark ___ Sandy {’;’SE&“\U” britePix™ personalisation
m Make your brand glow even in 'S4\ Sandpaper effect with a — Personalise ?éﬁh unit within the
the dark. granulated texture. same britePix™ order.
SP = Screen printing & Black Ink Light Green Ink M Medium
LE = Laser engraving F Fine Ballpen FP Fountain Pen
X B Bold
4CP = 4-colour process Light # Dark Green Ink
HS = Hot stamping Blue Ink @ . . @ .
. MP Mechanical Pencil FS Finestyle
DB = Debossing Pink Ink v
PD = Pad printing & Dark 20,7 mm
DT = Digital transfer Blue Ink & Purple Ink m PC Pencil @ HL Highlighter
DG = Digital . r4
BP = britePix™ ® Red ink Fluo Ink @ N o)
— britaPiy™ R Roller Ball T Tipp-Ex® =
BP '[exture britePix™ Texture BIC® Easy-Glide system option m ;
OT = Offset transfer ) 7, Offers 35% smoother and bolder I
MOQ = Minimum order quantity write-out than our standard ink. @ MK Marker G Gel 8
z
-
<
&
MIX@® MixaMatch [T sticky Notes F z
MAITC Hundreds of colours of components Number of sheets. requency g
in stock Qf writing instruments for full D
personalisation. Notebooks Impedance
Exact colour match E Number of sheets.
Choose the exact colour for trims Sensitivity
that best matches your logo.
EE Packaging
QR code wo...., Information .
= Scan QR code and watch the video. ’ Magnet diameter
48-Hour BIC® Boy

48-Hour Printing Service

Mobius Loop

£

Conform
15022702

Product contains recycled material. If you want more
information about our BIC® Ecolutions® & how it s made
visit: bicgraphic.eu/ie/sustainable-development.html.

Iconic BIC® Boy is
embossed here

Lubricating strip

Wireless

Battery autonomy

Cable length

- iy
“B® O

Renewable Resource

Product made with eco-friendly material
manufactured using natural, renewable
softwood materials (cellulosic polymers).

Country of Origin

APP
Download the BIC Graphic App and scan
the pages that have this icon.

New / New colours

EN 13869

European Child Resistant
Regulation for lighters.
1SO 22702

This standard certifies the
quality of all utility lighters.
1ISO 9994

International Safety
Standards for lighters.

Number of blades

BIC® Mega Lighter
Usage of BIC® Mega Lighter
in everyday occasion.

Jusqua 1400
allumag

Number of flames

Shaving gel tube 10ml only available
for Austria, Belgium, France,
Germany, Italy, Luxembourg, The
Netherlands, Portugal, Romania,
Spain, Switzerland and UK.

W E E e

Exclusive
Exclusive items only available
through our catalogue.

@ s

Bluetooth®

Qv rfmicons =

14
| ]

120°
N

Waterproof

Power

Shockproof

Dot per inch

Power entrance/exit

Video resolution

Camera resolution

Camera objective

Screen dimension

Dimensions published of each product correspond to its maximum size, regardless of the drawing position.

www.bicgraphic.eu
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FR> Informations générales

INFORMATIONS CONCERNANT LES FICHIERS

Fichiers a fournir :

« un fichier électronique avec le dessin graphique

« et un fichier diifférent pour le texte.

Pour un r?arquage au laser individuel, les textes devront étre fournis uniquement sous format
Excel® (Xs).,

PROPRIETES DU MATERIEL GRAPHIQUE

Envoyez-nous votre matériel graphlque dans un des types de fichiers suivants :

« JPG / 350 dppi sans compresser a la taille réelle de marguage (seulement images, sans texte)
« PDF / vectorisé

« lllustrator® CC / vectorisé

* Photoshop® CC / avec les couches

« Fichiers ZIP

Il est important que vous nous fassiez parvenir les informations dans fun de ces formats afin
de traiter au mieux votre cornmande et d'obtenir un résultat final optimal.

Sila création du client ne rentre pas dans notre format, nous modifierons en conséquence.
TYPE DE CARACTERES:

« Tous les types de caractéres doivent étre convertis enimage. Vérifiez les tailles minimales
des types et les épaisseurs de trait.

Veuillez contacter le service clientéle pour plus dinformations.

SPECIAL POUR LES PRODUITS D’ECRITURE

La zone dimpression disponible dépend de la technique dimpression requise.

SPECIAL POUR LES BRIQUETS (J25, J26, J38 ET J39)

Pour toute demande de couleur directe Pantone, nous pouvons proposer une impression
avec une 5e couleur de ce Guide, a un prix majoré. Pour plus d'informations sur la maniere
d'obtenir la couleur correspondante la plus proche pour des impressions sur différents
produits de notre catalogue, veuillez contacter notre service client.

Parameétres techniques pour chacun des types d’impression

SERIGRAPHIE / TAMPOGRAPHIE - ESTAMPAGE / EMBOSSAGE

LASER-STICKY NOTES - DIGITAL / TRANSFERT DIGITAL- britePix™

Texte positif minimum

Texte négatif minimum

Epaisseur minimale des lignes positives

Epaisseur minimale des lignes négatives

Epaisseur minimale des demi-teintes

Pourcentage de demi-teinte

Valeur minimale de demi-teinte

COULEURS SPECIALES D'IMPRESSION NOTEBOOKS

Couleurs d'estampage a chaud

COULEURS EXACTES QUI REQUIERENT UNE COUCHE DE FOND BLANCHE
Plusieurs références de couleur requiérent une couche de fond blanche lorsguelles sont
imprimées sur des surfaces foncées (noir, bleu foncé, rouge) pour pouvoir obtenir le résultat
souhaité par le client.

« Sile produit permet seulement 1impression, le représentant du service clients devra prévenir
le client que le résultat de la couleur imprimée sera approximatif.

« Sile produit permet une impression supplémentaire, le représentant du service clients
offrira au client la possibilité d'obtenir la couleur exacte AVEC une couche de fond blanche
(moyennant majoration du prix).

DE> Allgemeine Information

DRUCKVORLAGEANFORDERUNGEN:

Bitte senden Sie uns folgende Dateien:

« reprofahige Druckvorlagen als Grafik

* Separate Textdatel. )

FUr personalisierte Lasergravuren missen die Texte im Excel®-Format (Xls) eingeschickt werden.
TECHNISCHE DATEN DER GRAFIKDATEIEN

Bitte schicken Sie Ihre Grafiken in einem dieser Formate:

* JPG / 350 dpi nicht komprimiert und in der tatséchlichen Druckgréie (nur Bilddaten, kein Text)
* PDF / Vektordatei

« llustrator® CC / Vektordatei

» Photoshop® CC/ mit Ebenen

« ZIP format

Wir bitten um Zusendung der Daten in den angegebenen Formaten. Damit kdnnen wir den
Auftrag schnellstmaglich beareiten und ein optimales Druckergebnis enreichen. Sofem der
Entwurf des Kunden nicht in unseren Druckbereich passt, werden wir ihn entsprechend anpassen.
SCHRIFTARTEN:

* Alle Schriftarten mUssen in eine Vorage umgewandelt werden.

Uberprtifen Sie die Mindestschriftgréen und Linienstérken. FUr weitere Informationen
kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice

SPEZIELL FUR SCHREIBPRODUKTE

Die mdgliche Werbeaufdruckfidche ist von der angeforderten Drucktechnik abhdngig.
SPEZIELL FUR DIGITALE FEUERZEUGE (J25, J26, J38 UND J39)

Wenn Sie ausdrtickiich eine Pantone-Farte winschen, kdnnen Sie zusétzlich eine flinfte Farbe
aus unserem verfliglaren Repertoire auswahlenHierfUr wird ein Aufreis berechnet. Weitere
Informationen zur Farbangleichung bei Bestellung verschiedener Produkte erhalten Sie von lhrem
Kundenservice.

Technische Parameter fiir jeden Typendruck

SIEBDRUCK / TAMPONDRUCK - HOTSTAMPING / PRAGUNG - LASERGRAVUR - STICKY
NOTES - DIGITAL / DIGITALDRUCK - bitePix™

Minimum positiver Text

Minimum negativer Text

Mindeststarke fUr Linien im Positivdruck

Mindeststarke fUr Linien im Negativdruck

Mindeststarke fUr Halbtone

Prozentsatz Halbtdne

Mindestwerte fUr Halbténe

SPEZIELLE WERBEAUFDRUCKFARBEN NOTEBOOKS

Farben fUr HeiBpraoung B

FARBGETREUE FARBEN, FUR DIE EIN WEISSER UNTERGRUND ERFORDERLICH IST

Es gibt verschiedene Farbreferenzen, fUr die ein weilRer Untergrund erforderlich ist, wenn

auf dunklen Fldchen gedruckt werden soll (schwarz, dunkelblau, rot), um das vom Kunden
gewlinschte Resultat zu erzielen:

« Falls fUrr das Produkt nur ein Aufdruck maglich ist, wird ein Mitarbeiter des Kundendienstes den
Kunden darUber informieren, dass die aufgedruckte Farbe nur annéhemd dem gewtinschten
Farbton entspricht.

« Ist fUr das Produkt ein zusétzlicher Aufdruck maglich, wird der Kundendienstmitarieiter dem
Kunden das Angebot machen, die gewlinschte Farbe (gegen Auforeis).

364 www.bicgraphic.eu

ES> Informacion general

INFORMACION SOBRE ARCHIVOS

En cualquier caso, los archivos deben ser dos:

« un archivo electrénico con el disefio grafico (creatividad)

« y otro archivo distinto para el texto.

Para un grabado en Iaser, facilite los textos Unicamente en formato Excel®. (XIs).
PROPIEDADES DEL MATERIAL GRAFICO

Envienos su material grafico en alguno de los siguientes tipos de archivo:

» JPG/ 350 dpi sin comprimir al tamafio real de impresion (sdlo imagenes, sin texto)

« PDF / vectorizado

« llustrator® CC / vectorizado

« Photoshop® CC/ con capas

* Archivos ZIP

Es importante que nos proporcione la informacion en uno de estos formatos para agilizar
su pedido y para obtener un resultado final adecuado.

Si el disefio del cliante no encajase correctamente en el rea de impresion, lo
modificaremos consecuentemente.

FUENTES:

« Todos los tipos de letra se delbben convertir en un arte final. Verifique los tamarios de los
tipos minimos y grosores de linea.

Por favor, contacte con Atencidn al Cliente para mas informacion.

ESPECIAL PARA INSTRUMENTOS DE ESCRITURA

Avrea de impresion disponible segun la técnica de impresion.

ESPECIAL PARA ENCENDEDORES EN DIGITAL (J25, J26, J38 & J39)

En el caso de querer un color directo, podemos ofrecer la impresion con un 52 color de
dicha GuiaPara una mejor coincidencia de color entre los diferentes productos de nuestro
catdlogo, péngase en contacto con nuestro departamento de Atencidn al Cliente.
Parametros técnicos para cada tipo de impresion

SERIGRAFIA / TAMPOGRAFIA - HOTSTAMPING / GRABADO EN RELIEVE - LASER -
STICKY NOTES - DIGITAL / TRANSFERENCIA DIGITAL - britePix™

Texto minimo positivo

Texto minimo negativo

Grosor minimo para lineas positivas

Grosor minimo para lineas negativas

Grosor minimo de marca de agua

Porcentages de marca de agua

Valores minimos de marca de agua

IMPRESION DE COLORES ESPECIALES NOTEBOOKS

Colores para Hot-stamping

COLORES EXACTOS QUE REQUIEREN UNA PASADA DE BLANCO DEBAJO

Hay varias referencias de colores que necesitan una pasada de blanco debajo cuando son
impresos sobre superficies oscuras (negro, azul oscuro, rojo) para obtener el resultado
que requiere el cliente.

« En caso que el producto solo admita 1color de marcado, el representante de atencion al
cliente informara al cliente de que el resultado sera aproximado.

« En caso que el producta permita una pasada mas, el representante de atencion al cliente
ofrecerd al cliente la posibilidad de obtener el color exacto imprimiendo una pasada de
blanco (con extra coste).

IT> Informazioni Generali

INFORMAZIONE SUI FILE :

» Sempre, per quanto riguarda i file, i documenti si devono inviare come di seguito:

« un file elettronico con il design grafico (creativitd)

« ed un altro file separato per il testo. Per unincisione a laser singola, consegnare i testi
esclusivamente in formato Excel® (XIs).

PROPRIETA DEL MATERIALE GRAFICO

Inviateci il vostro materiale grafico in uno dei seguenti tipi di file:

* JPG / 350 dpi non compresso e nel formato reale della stampa (solo per le immagini, non
per il testo)

 PDF / vettorializzato

« lllustrator® CC / vettorializzato

* Photoshop® CC/ con livell

«file ZIP

E importante che le informazioni vengano mandate in uno dei formati indicati al fine

di sveltire l'ordine ed ottenere un miglior risultato finale. Nel caso in cui il design del cliente
non si adattasse allarea di stampa, verra adattato di conseguenza.

CARATTERI:

« Tutti i caratteri devono essere convertiti inimmagine. Verificare le dimensioni minime del
carattere e gli spessori del tratto.

SPECIALE PER PRODOTTI DI SCRITTURA

L'area di stamypa disponibile dipende dalla tecnica desiderata.

SPECIALE PER ACCENDINI DIGITALI (J25, J26, J38 E J39)

Se si desidera un colore preciso, potrebbe essere scelto un quinto colore dalla suddetta
guida a un costo aggluntlvo Per maggiori informazioni sulla migliore corrispondenza del
colore di stampa per i vari prodotti del nostro catalogo, contattare il nostro Servizio Clienti.
Parametri tecniaci per ciascun tipo di stampa

SERIGRAFIA / TAMPOGRAFIA - STAMPA A CALDO/ BASSORILIEVO - LASER -
STICKY NOTES - DIGITALE / TRASFERIMENTO - DIGITALE- britePix™

Testo positivo minimo

Testo negativo minimo

Spessore minimo per linee positive

Spessore minimo per linee negative

Spessore minimo per mezzi toni

Percentuale mezzo tono

Valori minimi mezzo tono

COLORISTAMPA SPECIALE NOTEBOOKS

Colori stampa a caldo

COLORI PRECISI CON NECESSITA DI SFONDO BIANCO

Alcuni codici di colore richiedono uno sfondo bianco in caso di stampa su superfici scure
(nero, blu scuro, rosso) in modo da ottenere il risultato desiderato.

* Seil prodotto consente solo 1stampa, il referente del servizio clienti informera che il colore
finale della stampa potrebbe essere leggermente diverso.

« Seil prodotto consente un'ulteriore stampa, il referente del servizio clienti offrira la
possibigté di ottenere il colore esatto CON uno sfondo bianco (con un supplemento di
prezzo).
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GENeyod information

In order to facilitate a fluid order process and
obtain an appropriate final result, it is important

Please submit your artwork in one of the Please submit your artwork in one ‘ . s
following formats: of the following formats: to provide us the information in one of the above
+ Electronic file with the graphic design + JPG / 350 dpi not compressed listed formats. Should the customer's design not fit
(artwork). (only for images, no texts) into our imprint area, we will modify it accordingly.
» Separate file for the text. For individual « PDF / outlined Typefaces: "
laser engraving please provide texts only « lllustrator® CC / outlined * All the typefaces must be converted to an artwork.
in Excel® format (xIs) « Photoshop® CC / with layers Verify the minimum type sizes & line weights. Please,
' . 7P files contact Customer Service for further information.

Available imprint area depends on
required printing technique.

Screen printing Pad printing

If a direct exact colour is desired a fifth colour may be chosen from the aforementioned
Guide for an additional charge. For more information on achieving the closest colour

Rear clip  Clip centred Left clip Right clip match for imprints on different products within our catalogue please contact our
@ Customer Service Department
SCREEN PRINTING/ PAD PRINTING HOT STAMPING / DEBOSSING LASER ENGRAVING
Minimum positive text 6 pt (21 mm) 6 Point text 10 pt (3.5 mm) 10 Point text 6 pt (21 mm) 6 Point text
Minimum negative text 9 pt G1mm)  ERENESG 15 pt (5.25 mm) [le R =X e]ials NOT RECOMMENDED
Minimum thickness for 0.4 pt (014 mMm) ——— 1.5 pt (0.5 mm) 0.3 pt (0.1 mm)

positive lines

Minimum thickness 0,5 pt (0.176 mm)= 2 pt (0.706 mm)= 0.5 pt (0.17 mm)=

for negative lines

Minimum thickness 1.5 pt (0.5 mm) NOT POSSIBLE NOT POSSIBLE
for half tones

Percentage half tone 50%

STICKY Notes DIGITAL / DIGITAL TRANSFER
Minimum positive text 4 pt (1.4 mm) 4 Point text 4 pt (1.4 mm) 4 Point text
Minimum negative text 5 pt (1.75 mm) 7 pt (2.4 mm)
Minimum text for half tone 7 pt (2.4 mm) 7 Point text 1.5 pt (0.5 mm) 7 Point text
Minimum thickness for 0.3 pt (0.1 mm) 0.25 pt (0.08 mm)
positive lines T s
Minimum thickness 0.5 pt (0.17 MM) p— 0.5 pt (0.17 mm) [E—
for negative lines ]
Minimum thickness 0.5 pt (0.17 mm) 0.5 pt (0.17 mm)

for lines in half tone

Minimum half tone values  C: 5% / M: 5% / / K: 5% Q Q Q Q C:8%/M: 8%/ / K: 8% Q Q Q Q

britePix™
Minimum positive text 6 pt (2.1 mm) 6 Point text Q O O . . . O .
Minimum negative text 7 pt (2.4 mm) Hot-stamping colours  Siver Gold Hoographic Black Red  Blue White Green

Minimum thickness for 0.4 pt (0.14 mm)
positive lines

Minimum thickness 0.5 pt (0.17 mm)=

for negative lines

There are some colour references that need a white underlayer when we print on dark
surfaces (Black, Dark blue, Red) in order to get the result required by the customer.
* In case the product only allows 1 imprint, the Customer Service representative will inform the

Minimum thickness 1pt (0.35 mm) customer that the final imprinted colour will be approximate.
for half tones  In case the product allows an additional imprint, the Customer Service representative will offer
Percentage half tone the customer the possibility to obtain the exact colour WITH a white underlayer (at extra cost).

www.bicgraphic.eu
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PYoduct Index

BIC® WRITING INSTRUMENTS

Basic pen 194
BIC® 4 Colours 110
BIC® 4 Colours 3+1HB .. . 121
BIC® 4 Colours Fashion .. 4
BIC® 4 Colours Fine 18
BIC® 4 Colours Fluo 19
BIC® 4 Colours Mini n2
BIC® 4 Colours Shine........neessnnneeees. 116
BIC® 4 Colours StyIUS......coocveevvveeeeriseseisessiiens 120
BIC® 4 Colours Sun 13
BIC® Atlantis® 100
BIC® Atlantis® Gel 134
BIC® Attriant® 124
BIC® Brite LiNer® Grip ...ceeeeerrveeseseesessesessaeenes 150
BIC® Clic Ecolutions®.... ...104
BIC® Clic Gold Ecolutions' ...107
BIC® Clic Stic 70
BIC® Clic Stic ECOIUtIONS®.....ovcernrrerrsneeersesienns 72
BIC® Clic Stic Mini Digital. v 75
BIC® Clic Stic Softfeel®. e 74
BIC® Clic Stic Stylus. 74
BIC® Evolution® EColutions® ........creeeees 166

BIC® Evolution® Ecolutions® Colouring set... 187
BIC® Evolution® Ecolutions® set of 6

colouring pencils. 179
BIC® Gel-Ocity® Illusion.... ...130
BIC® Grip Roller 136
BIC® Grip Roller Gold 139
BIC® Intensity® Gel CliC......coreerreeessrneeeeeees 140
BIC® M10® Clic 54
BIC® Mark-it Permanent Marker..........cccccc.... 158
BIC® Matic® 160
BIC® Matic® ECOIUtIONS® ......oeereeeerereeeeeneeeenees 163
BIC® Matic® Grip 64
BIC® Matic® Quartz 64
BIC® Media Clic 58
BIC® Media Clic 58
BIC® Media Clic Ecolutions® 63

BIC® Media Clic Ecolution
BIC® Media Clic Grip.
BIC® Media Clic Gri
BIC® Media Clic Grip Ecolutions'
BIC® Media Clic Premium...............
BIC® Permanent Marker Ecolutions®.

63
64
64
65

.. 185

BIC® Plastidecor® Colouring Set .

BIC® Plastidecor® set of 6 crayons. . 177
BIC® Protrusion Grip ... 125
BIC® Roller Glide® PRO......ccoomrverrreereseriessinennes 144
BIC® Round Stic® 48
BIC® Round Stic® Ecolutions®........ccenne: 51
BIC® Style

BIC® Style Clear
BIC® Super Clip
BIC® Super Clip Advance....
BIC® Super Clip Ecolutions®
BIC® Tri-Tone Twist
BIC® Velleda® White Board Marker Fine...... 156
BIC® Velleda® White Board Marker Grip...... 157
BIC® Visa® Colouring Set
BIC® Visa®set of 6 felt pens......iinn 178
BIC® Wide Body™ 90

www.bicgraphic.eu

BIC® Wide Body™ Chrome......ceenereennns
BIC® Wide Body™ Ecolutions®
BIC® Wide Body™ Metal............
BIC® Wide Body™ Mini Digital ... 95
BIC® Wide Body™ Mini Digital Chrome......... 95
BIC® XS Finestyle.
Click pen
Conté® by BIC® Colouring Set........
Conté® set of 6 colouring pencils.
Sleek Stylus Executive pen.

Sleek Stylus Matt pen.............

Sleek Stylus pen
Sprout™
Striped Grip pen
Tipp-Ex® Mini Pocket Mouse britePix™
White Striped Grip Pen ...

BIC® STICKY NOTES

BIC® 50 mm x 75 mm Adhesive Notepads...208
BIC® 68 mm x 75 mm Adhesive Notepads... 210
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Notepads... 212
BIC® 75 x 75 Adhesive Notepad with Flag
Booklet 228
BIC® 75 x 75 Booklet 232
BIC® 75 x 127 mm Non-Adhesive Scratch Pad..244
BIC® 96 x 152 mm Non-Adhesive Scratch Pad .. 245
BIC® 101 mm x 101 mm Adhesive Notepads... 220
BIC® 101 mm x 152 mm Adhesive Notepads.. 222
BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepads

& Alternating Sheet Imprint .. 216
BIC® 101 x 75 Booklet.. ..230
BIC® 150 x 150 mm Booklet Organiser.......... 238
BIC® 150 x 150 mm Booklet with Pen Loop...240
BIC® Clic Stic Mini Organiser & BIC® Clic

Stic Mini Digital Organiser ... 234
BIC® Flag Booklet 226
BIC® Medium Adhesive Die Cut Notepads... 218
BIC® Small Adhesive Die Cut Notepads....... 214

BIC® NOTEBOOKS
BIC® Notebooks Dual A5..

.. 252

BIC® Notebooks Dual A6..

Mouse pad 258
Sublimation mug 259
BIC® LIGHTERS

BIC® 3D Case 295
BIC® Aluminium Flat Case ... 292
BIC® Clip Case 293
BIC® J23 Digital Lighter..........mmmenes 274
BIC® J23 Lighter 272
BIC® J25 Digital Lighter.....cccereeeinneeeeens 270
BIC® J25 Lighter 268
BIC® J26 Digital Lighter ... 278
BIC® J26 Lighter 276
BIC® J38 Digital Lighter .......ccmmreeeeennns 282
BIC® J38 Lighter 280
BIC® J39 Digital Lighter .....ccooccnmrereeerrrnnnneen. 286
BIC® J39 Lighter. 284

BIC® Mega Lighter, 288
BIC® Pocket Ashtray.... -296
BIC® Styl'it Fashion Case 294
BIC® Styl'it Luxury Case........comcrreeseesneenes 290

BIC® SHAVERS
BIC® Comfort 2 302
BIC® Comfort2 Ladly ... .308

BIC® Flex3 Classic™ -304
BIC® Flex4 306
BIC® Pure 3° Lady 310
BIC® Soleil® Bella® Lady.........ccuwrreererssiiirreenes. 312
BIC®BAGS

BIC® Classic BackpackK.........ricsrees 320

BIC® Drawstring Backpack
BIC® Multi-use Pouch

. 318
322

TECHNOLOGY

Skross® Pro Light USB.......cceovevveeeenee
Skross® World Adapter MUV USB
Skross® World To Europe USB... . 351
T'nB® 4K Action Camera.............. .349
T'nB® Active Noise Reduction Headphones.. 347

352
. 353

T'nB® Art Speaker 335
T'nB® Be Colour Headphones.......ccccunenn. 343
T'nB® Hashtag bluetooth® Headphones....... 345
T’'NB® HD Action Camera ......cemeeeeesnnnnees 348
T'nB® Juke Speaker 334

T'nB® Kids Headphones
T'nB® Legend Headphones...
T'nB® Live in earphones......
T'nB® Lumy Wired Mouse..
T'nB® Lumy Wireless Mouse.....
T’nB® Mini Wireless Mouse.........

. 341
344
.338
.329
.330
.328

T'nB® Motion Bluetooth® Earphones.............. 340
T’nB® Rainbow Mouse 327

T’nB® Shine Bluetooth® Headphones.
T’nB® Slim Power Bank 6000 mAh..
T'nB® Sport Bluetooth® Headphones...

.346
. 333
.342

T'nB® Sport Bluetooth® Speaker Ball.... .336
T'nB® Steel Bluetooth® Earphones................ 339
T’nB® Stone PowerBank 4000 mAh &

6600 mAh 331
T’nB® Ultra-slim PowerBanks 4000 mAh &
MFi adapter 332
T'nB® Vintage Bluetooth® Speaker................. 337

BIC®” PACKAGING

BIC® Cotton drawstring pouch ... .357

Black Two-Piece Gift BOX.....cc....... .356
Black Velvet Pouch 355
Box of 50 Metal Styl'it Case......cceeeverererrsennns 357
Carton Black & Silver colour gift box............. 355
Cello Wrap 355
Count Box 357
Count Box 10u Cases 357
Frosted Pouch 355
Hinged Gift Box 356
Plastic Bag 357

See-Through Gift Box.
Tray of 10 writing instruments.....

.356
. 357
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Nuancier de couleurs / Gama de colores / Farbindex / Tavolozza dei colori
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The colours shown above are for reference only. Actual colour may vary slightly depending on the product / Ces couleurs sont de nature indicative et non contractuelle. Leur
rendu peut donc varier en fonction de la matiére sur laquelle elle sont apposées / Los colores arriba indicados, son sélo una referencia. El color real puede variar dependiendo
del producto / Die oben angefiihrten Farben dienen ausschlielich der Veranschaulichung. Leichte Abweichungen kénnen je nach Produkt entstehen / | colori esposti sopra
sono solo un riferimento. | colori reali possono essere leggermente diversi, a seconda del prodotto.
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Save time when calculating your final price.
Look at the quantity column for the price and that’s it!

NO SET UP OR SCREEN CHARGES

Except specific Custom Made Trim. See below.

PERSONALISATION INCLUDED

Price includes personalisation in one position.

CUSTOM MADE COLOURS FOR TRIM

* An “unlimited” choice of barrel and trim colours for orders over 10.000 units.

A completely personalised pen in any colour you want.

Available on an extensive range of products.

A value added service with only a short additional lead time.

Available for barrel and trims of: BIC® Round Stic®, BIC® Media Clic, BIC® Media Clic Grip*, BIC® Clic Stic, BIC® Super Clip,
BIC® Wide Body™**, BIC® XS Finestyle

*For personalised barrel and grip MOQ is 20.000 units

** For personalised section MOQ is 25.000 units

SEL UD CAIGE DI THiMN.ceiiiteiiieeeeeeieieeesseessseesssee s eass e sss st bs b8 8 8 £ E8 48RS RS R bR 909,00 CHF
Set UP Charge PEr trimM (FEPEAE OFTEIS) ...ciiereeieessseesssessssee s ssssssessss b ss e sbss bbb S b8 R bbbt 510,00 CHF
Set up charge trim from 100.000 UNILS ...covuivreernrerriiessisssssssessssssssssessssssssssssssssssssssssssssessssssssssssessssssssssssesssssssssssessssssssnsssasses Free of charge

OTHER CHARGES

Pre-production order (transport NOt INCIUAEA) ...ttt s st 148,00 CHF/order*
Available for BIC® Writing Instruments (10 units), BIC® Lighters (10 units), BIC® Flag Booklet (10 units) or BIC® Bags (1 unit).
Ink cartridge change when available (handliNg COSt ONIY) ...ttt ssssssess s sassssssans 0,16 CHF/unit
BIC® Sticky Notes: Charge for a specific custom made colour as a 5th COlOUF ... 120,00 CHF
Cancellations or changes to orders after artwork approval (Subject to BIC Graphic Europe acceptance).

Fixed cost per change (extra costs such as tooling, components or finished product to be added).................... 80,00 CHF
britePix™ iINdiVidUal PerSONAIISALION..........cueeeceeeee ettt st b bbb b bbb bbb saes b b tnen 75,00 CHF/order**

*Not available for BIC® Sticky Notes and digital lighters with Puffy, Puffy Glitter, Metallic, Glow in the dark, Sandy, Holographic and UV finishes.

**pritePix™ individual personalisation allows you to change the texts and images of your artwork, giving you a personalised imprint for each of the

products in your order. Both texts and information regarding image changes should be provided in an Excel. Should you also require changes in the

positioning of the texts and images there will be an additional charge.

Terms and conditions of sale apply, please refer to www.bicgraphic.eu

www.bicgraphic.eu




FR> Commandez en toute simplicité !
Gagnez du temps en calculant votre prix d’achat.
Regardez la colonne correspondant a votre quantité pour obtenir le prix et c’est tout!
SANS FRAIS TECHNIQUE NI FRAIS DECRAN
Sauf les couleurs Pantone spécifiques - voir ci-dessous.
PERSONNALISATION INCLUSE
Les prix comprennent la personnalisation sur une position, a l'exception des éléments
décriture métalliques.
CUSTOM made couleurs par attributs
Un choix “illimité” de couleurs de corps et dattributs a partir de 10.000 piéces.
Un stylo entierement personnalisé dans les couleurs que vous souhaitez.
Disponible pour une large gamme de produits.
Un service supplémentaire a forte valeur ajoutée avec un délai de production additionnel
réduit.
Disponible pour les corps et attributs de: BIC” Round Stic®, BIC® Media Clic, BIC® Media Clic
Grip*, BIC® Clic Stic, BIC® Super Clip, BIC® Wide BodyTM**, BIC® XS Finestyle
*Pour un corps et grip personnalisés MOQ de 20.000 pieces.
**a quantité mininmmum de commande pour personnaliser une section est de 25000 unités.
Frais technique par attribut..909,00 CHF
Frais technique par attribut (renouvellerent de commande)..510,00 CHF
Frais technique par attribut a partir de 100.000 unités..Gratuit
AUTRES CHARGES
Echantillon de pré-production (Transport non compris).. 148,00 CHF/commande*
Disponible pour les instruments d'écriture BIC® (10 unités), les briquets BIC® (10 unités), les
BIC® Flag Booklet (10 unités) ou les sacs BIC® (1 unité).
Changement de cartouche d'encre quand disponible..0,16 CHF/unité
BIC® Sticky Notes: Frais pour une couleur spécifique faite sur mesure en tant que cinquieme
couleur..120,00 CHF
Modiification et annulations de commandes aprés validation de la fiche de marquage (sujet
a lapprobation de BIC Graphic Europe): 80,00 CHF /modification et annulation.
Colit fixe par changement (colits supplémentaires tels que l'outillage, les composants ou le
produit fini a ajouter... 80,00 CHF
britePix™ personnalisation individuelle..75,00 CHF/commande**
*Non disponible pour les BIC® Sticky Notes et les briquets numériques avec finitions Puffy,
Puffy Glitter, Metallic, Glow in the dark, Sandy, Holographic et UV.
*pritePix™ personnalisation individuelle vous permet de changer les textes et image de
votre photomontage, vous offrant un marguage personnalisé sur chacun des produits de
votre commande. Toute information ou image devra étre fourni sous un fichier Excel. En
cas de modiification de la position des textes et images (par rapport a la zone standard) un
supplément sera facturé.

Les condiitions générales de vente s'appliquent, veuillez vous référer a www.bicgraphiceu

DE> Einfach und iibersichtlich!
Sparen Sie Zeit beim Berechnen lhrer Preise.

Nehmen Sie einfach die entsprechenden Staffelpreise - das war’s!

KEINE EINRICHTUNGS- ODER SIEBKOSTEN

Ausgenommen davon sind die Sondereinfarbungen, siehe unten.
PERSONALISIERUNG INBEGRIFFEN

Preis inklusive Personalisierung an einer Position auBer bei Metall-Schreibgeraten.
SONDEREINFARBUNGEN FUR AUSSTATTUNGSELEMENTE

Unbegrenzte Farbauswahl bei Schaft und Ausstattungselementen bei einer
Mindestbestellmenge ab 10.000 Stdick.

Ein vollstandig personalisierter Kugelschreiber in Inrer Wunschfarbe.

Verflgbar fUr ein umfassendes Sortiment an Bestsellern.

Eine hervorragende Serviceleistung bei nur geringfligig langeren Lieferzeiten.
VerfUgbar fUr Schafte und Zierleisten von: BIC® Round Stic®, BIC® Media Clic, BIC®
Media Clic Grip*, BIC® Clic Stic, BIC® Super Clip, BIC® Wide BodyTM**, BIC® XS Finestyle
*FUr personalisierten Schaft und Griffzone liegt die Mindestbestellmenge bei 20.000
Stuck.

**FUr personalisierte Spitze liegt die Mindestbestellmenge bei 25.000 Stick.
Einrichtungskosten pro Element..909,00 CHF

Einrichtungskosten pro Element (Folgeauftrag)..510,00 CHF

Einrichtungskosten pro Element ab 100.000 Stlick..Kostenfrei

SONSTIGE KOSTEN

Freigabemuster (ohne Transport).. 148,00 CHF/Auftrag*

Verflgbar fur BIC® Schreibgerate (10 Stlick), BIC® Feuerzeuge (10 Stlick), BIC® Flag
Booklet (10 Stiick) oder BIC® Taschen (1 Stuick).

Minenwechsel, wenn méglich. Pro Mine..0,16 CHF/Sttick

BIC® Sticky Notes: Kosten flr eine kundenspezifische Farbe als 5. Farbe..120,00 CHF
Anderungen nach Erteilung der Druckfreigabe (bedirfen der Zustimmung durch BIC
Graphic Europe).

Kosten pro Anderung (zusatzliche Kosten wie Werkzeuge, Komponenten oder fertige
Produkte werden hinzugefligt)... 80,00 CHF

britePix™ individuelle Personalisierung...75,00 CHF/Auftrag**

*Nicht verflgbar fur BIC® Sticky Notes und digitale Feuerzeuge mit Puffy-, Puffy Glitter-,

Metallic-, Glow-in-the-dark-, Sandy-, Holographic- und UV-Oberflachen.

**pritePix™ individuelle Personalisierung bietet Innen die Moglichkeit, Texte und
Abbildungen lhres Layouts auszutauschen und somit einen individuell personalisierten
Druck fUr jeden einzelnen Artikel Inres Auftrags zu erhalten. Sie Gbermitteln uns Text,
Logo und alle weiteren Daten in einer Excel-Datei. Falls zusatzlich Positionsanderungen
bei Text oder Abbildungen erforderlich sind, fallen Zusatzkosten an.

Es gelten die allgemeinen Verkaufsbedingungen, siehe www.bicgraphic.eu

ES> iLo hacemos simple!
Ahorrese tiempo calculando el precio final.
Basta con buscar la columna de la cantidad que necesita y iya esta!
SIN GASTOS TECNICOS NI DE SERIGRAFIA
Excepto colores de componentes personalizados. Ver a continuacion.
PERSONALIZACION DEL PRODUCTO INCLUIDA
El precio incluye la personalizacién en una posicidn excepto en los instrumentos de
escritura metalicos.
COLORES PERSONALIZADOS PARA COMPONENTES
Un gran abanico de colores para el cuerpo y los componentes a partir de 10.000
unidades.
Un boligrafo totalmente personalizado en el color deseado.
Disponible en una amplia gama de best sellers.
Un servicio de valor afadido en un tiempo de entrega adlicional muy reducido.
Disponible para cuerpo y componentes de: BIC® Round Stic®, BIC® Media Clic, BIC®
Media Clic Grip*, BIC® Clic Stic, BIC® Super Clip, BIC® Wide BodyTM*, BIC® XS Finestyle
*Personalizar cuerpo y grip tiene una MOQ de 20.000 unidades.
**La cantidad minima para personalizar de la seccion es 25.000 unidades.
Costes fijos de impresion por componente..909,00 CHF
Costes fijos de impresion por componente (pedidos de repeticion)..510,00 CHF
Costes fijos de impresion para 100.000 unidades...Sin cargo
OTROS CARGOS
Muestras pre-produccion (Transporte no incluido)... 148,00 CHF/pedido*
Disponible para BIC® Writing Instruments (10 unidades), BIC® Lighters (10
unidades), BIC® Flag Booklet (10 unidades) o BIC® Bags (1 unidad).
Cambio del cartucho de tinta si esta disponible..0,16 CHF/unidad
BIC® Sticky Notes: Cargo para un 52 color hecho a medida..120,00 CHF
Cancelaciones o cambios en los pedidos después de la arpobacion del arte final
(sujeto a la aceptacion de BIC Graphic Europe).
Modificaciones de pedidos después de aprobacion del arte final (sujeto a la
aceptacion por parte de BIC Graphic Europe) por cambio... 80,00 CHF
britePix™ personalizacion individual..75,00 CHF/pedido**
*No diponible para BIC® Sticky Notes y digital lighters con acabados Puffy, Puffy
Glitter, Metallic, Glow in the dark, Sandy, Holographic y UV.
**La personalizacion individual britePix™ le permite cambiar los textos e imagenes
de su dibujo, ofreciéndole una impresion personalizada para cada uno de los
productos de su pedido. Tanto los textos como la informacion de cambios de las
imagenes se deberian facilitar en una hoja Excel. Si se requieren también cambios
en la posicion de los textos e imagenes, se aplicard un cargo adicional.

Aplicacion de los términos y condiciones de venta, por favor, consulta www.bicgraphiceu

IT> Facilissimo!
Risparmia tempo quando calcoli il prezzo finale.
Guarda la colonna quantita e hai gia Il tuo prezzo!
NESSUN COSTO IMPIANTO
Ad eccezione di prodotti con fusto di colore speciale, vedi sotto.
PERSONALIZZAZIONE INCLUSA
Il prezzo comprende la personalizzazione in una posizione eccetto sugli
strumenti di scrittura in metallo.
COLORI CUSTOM MADE PER | PARTICOLARI
Una illimitata scelta di colori per il corpo e | particolari delle tue penne per ordini a
partire da 10.000 pezzi.
Una penna completamente personalizzata con qualsiasi colore desiderate.
Disponibile su un'ampia gamma di best seller.
Un servizio di grande valore con un solo piccolo aumento dei tempi di spedizione.
Disponibile per fusto e decori di: BIC® Round Stic®, BIC® Media Clic, BIC® Media
Clic Grip*, BIC® Clic Stic, BIC® Super Clip, BIC® Wide Body™**, BIC® XS Finestyle
*MOQ per corpo e grip personalizzati: 20.000 pezzi
**Per la sezione personalizzata IMOQ & 25.000 unita
Costo diimpianto per ordine..909,00 CHF
Costo diimpianto per ordine (riassortimentsi)..510,00 CHF
Costo diimpianto per ordine oltre le 100.000 unita..Gratuito
COSTI AGGIUNTIVI
Campione pre-produzione (Trasporto escluso).. 148,00 CHF/per ordine*
Disponibile per strumenti di scrittura BIC® (10 unita), accendini BIC® (10 unita),
BIC® Flag Booklet (10 unita) o borse BIC® (1 unita).
Costo cambio colore refil dove possibile. Costo unitario..0,16 CHF/per unita
BIC® STICKY NOTES: Costo di uno specifico colore personalizzato come quinto
colore..120,00 CHF
Cancellazione e/o modifiche dopo approvazione della bozza e della conferma,
(saranno soggetti allaccettazione di BIC Graphic Europe).
Cambio dell'ordine dopo l'approvazione della bozza grafica, costo unitario per
cambio... 80,00 CHF
Personalizzazione individuale britePix™..75,00 CHF/per ordine**
*Non disponibile per i BIC® Sticky Notes e gli accendini digitali con finiture in
rilievo, Puffy Glitter, Glow in the dark, Sandy, Metallic, Holographic e UV.
**La personalizzazione individuale in britePix™ consente di modificare i testi e le
immagini della vostra bozza dando un impronta personalizzata per ciascuno dei
prodotti nel vostro ordine. Entrambi i testi e le informazioni relative alle modifiche
di immagini dovrebbero essere forniti in un file Excel. Se avete bisogno anche di
cambiamenti nel posizionamento dei testi e delle immagini, € previsto un costo
aggiuntivo.

Per termini e condizioni di vendita consultare gentilmente: www.bicgraphic.eu
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